LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 22 de Junio de 2021

LICITACION PUBLICA N°41

OBRA: “FINALIZACION DE 121 VIVIENDAS EN BARRIO VILLA JARDIN"

CIRCULAR N° 1 — SIN CONSULTA

Se pone en conocimiento de los sefiores Oferentes que la visita a obra se llevara a cabo
el miércoles 7 de julio del corriente afo a las 10:00 horas en el Nido Villa Jardin, sito en

calle 7 entre Moreno y calle 4, Lanus Oeste.

La presente Circular, firmada por la Empresa y Representante Técnico, debera
formar parte de la Presentacion de la Propuesta.

GOGG'A Firmado digitalmente

por GOGGIA Martin

Martin Antonio
Fecha: 2021.06.23

Antonio 15:15:19 -03'00"

cadadia
unpoco
@ mejor.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lan(s Oeste
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar
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MUNICIPIO

Lanus, 22 de Junio de 2021

LICITACION PUBLICA N°41
OBRA: “FINALIZACION DE 121 VIVIENDAS EN BARRIO VILLA JARDIN"

CIRCULAR N° 2 — SIN CONSULTA

Se realizan las siguientes modificaciones en el ARTICULO 3°.-
PRESUPUESTO OFICIAL del Pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares, el
cual queda redactado de la siguiente forma:

“ARTICULO 3°.- PRESUPUESTO OFICIAL: La Obra segin
Presupuesto Oficial asciende a PESOS CIENTO DIEZ MILLONES NOVENTA Y DOS
MIL OCHOCIENTOS CATORCE CON SETENTA Y OCHO ($ 110.092.814,78.-). Se
efectuara un anticipo financiero cuyo monto seré el resultante de Ia divisién del
monto total de Unidades de Vivienda (UVis - Ley No 27.271 y 27.397) del Convenio
Particular por la cantidad de meses del cronograma de trabajo (7 MESES). El
monto incluye el Impuesto al Valor Agregado y deméas impuestos, tasas y contribuciones
aplicables conforme normativa vigente. La presente Obra se financiaré mediante el
programa RECONSTRUIR creado por Resolucion N° 99/2021, EX-2021-35152243-
APN-DGDYD#MDTYH con fondos provenientes del Ministerio de Desarrollo Territorial
y Habitat".

La presente circular, firmada por la Empresa y Representante
l técnico, debera formar parte de la Presentacion de la Propuesta.

GOGGIA Firmado digitalmente

por GOGGIA Martin
Martin Antonio
5 Fecha: 2021.06.23
Antonio 15:14:23 -03'00'

cadadia
unpoco
@mejor.

Av. Hipdlito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanls Oeste
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar
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LANUS
MUNICIPIO

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE

ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA SOCIAL

PLIEGO DE BASES
Y CONDICIONES

LICITACION PUBLICA

OBRA: ,
"FINALIZACION DE 121 VIVIENDAS EN BARRIO

VILLA JARDIN”
PLAN DE OBRAS DE VIVIENDA SOCIAL 2021

PRESUPUESTO OFICIAL: $ 110.092.814,78.-
(CIENTO DIEZ MILLONES NOVENTA Y DOS MIL
OCHOCIENTOS CATORCE CON SETENTA Y OCHOQO)

SISTEMA DE CONTRATACION: Ajuste Alzado.-

VALOR DEL PLIEGO: Sin Valor.-
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO UREANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA SOCIAL

OBRA: “FINALIZACION DE 121 VIVIENDAS EN BARRIO VILLA JARDIN"

iNDICE GENERAL

01 = Memaria descripfiva.
02 - Pliego de Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Pablicas de Obra Pablica
(03 = Pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares
04 — Pliego de Bases y Condiciones Teécnicas Generales.
(5 = Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.
06 — Planos, planillas y documenlos anexos.

6.1, Anexo; Evaluacion y Calificacion,

6.2, Anexp de Sequridad e Higiene.

6.3, Anexo de Veredas

6.4. Modelo de valla.

6.5, Modelo de cartel,

6.6. Planos

6.7. Planilla de Cotizacién,

&.8. Planilla de Propuesta.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA SOCIAL

OBRA: “FINALIZACION DE 121 VIVIENDAS EN BARRIO VILLA JARDIN"

MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra se desarrollara dentro del marco del Plan Integral de Saneamiento de Saneamiento
Ambiental de la Cuenca Matanza Riachuelo en correspondencia con la causa “"Mendoza, Silvia y
otros of Estado Macional v otros s/ Ejecucidon de Sentencia®. La obra se financiara mediante el
Convenio Especifico a suscribir entre el Ministerio de Desarrollo Territorial v Habitat y el Municipio de
Lanus, comespondiente al proyecio “FINALIZACION DE 121 VIVIENDAS EN BARRIO VILLA
JARDIN" &l cual se ajusta a los requerimientos técnicos establecidos en los lineamientos especificos
del Programa Reconstruir creado por Resolucidn N® 92/2021 del Ministerio de Desarrollo Territorial
¥ Habitat, de acuerdo a la No Objecion Tecnica emitida el 28 de Abril del corriente mediante Mota N°
IF-2021-37105824-APN-S5PVEI#MDTYH.

La presente obra, se desarrolla dentro del marco del proyecto urbano mencionado y tiene como objeto
finalizar 121 viviendas y su infraestructura correspondiente, en el predio correspondiente a Ex
Fabricaciones militares comprendido por la Avenida Carlos Pellegrini, entre las calle Morena y Osario
de la Localidad de Villa Jardin, en Lands Oeste, cuya denominacidn catastral es CIRC: |, SECC:K,
FRACC:N, PC: 27 Y 30.

La propuesta contempla la finalizacidn de las 121 viviendas, las cuales estdan compuestas por 3
tipologias diferentas:

1- TIPOLOGIA PH-2D FRENTE Y FONDO: Tipologia de 2 unidades funcionales por lote
dispuestas en planta baja y primer piso tipo PH de dos dormitorios.

2- TIPOLOGIA VI-3D: Tipologia de 2 unidades funcionales por lote dispuestas en planta baja y
primer piso tipo PH de tres dormitorios.

3- TIPOLOGIA VI-4D Y VI-4D (APTO PARA DISCAPACITADOS): Viviendas en lote propio
dispuestas en planta baja y primer piso de 4 dormitorios,

Los trabajos consisten en el completamiento de las obras civiles, que comprenden;

Finalizacion de las 121 unidades funcionales incluyendo las tareas necesarias de los
siguientes rubros:

- Mampeosteria en paneles tipo Cassaforma,

- Cubierta de chapa acanalada, losa de harmigon y zingueria de terminacion.
- Instalacion pluvial

- Carpinterias y herreria,

- Instalacidn eléctrica
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- Instalacidn sanitaria de agua potable.

- Instalacion sanitania cloacal.

- Instalacién de gas natural.

- Solados y revestimientos ceramicos.

- Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso,

- Pintura latex en interior y cielorrasos; revestimiento plastico exterior, latex exterior en patios,
esmalte sintético en carpinterias y herreria; ¥ pintura epoxi en escaleras metalicas.

- Adaptacion de bafios en viviendas de acceso universal.

La ejecucién de todos los trabajos se hara de acuerdo a los planos y Especificaciones Técnicas.
Se deja constancia que en todo lo que corresponda deberd ajustarse a la normativa vigente para
materiales y mano de obra de los Entes Prestatarios yfo Municipio.

La Empresa Contratista se hara cargo de la provisibn y acarreo de lodos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefializacién y balizamiento de todos los frentes de trabajo, de
mantener las condiciones de seguridad e higiena durante todo el desarrollo de la obra v de la limpieza
posterior de 1a zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones técnicas y Normas
gue forman parte del presente pliego.

Se controlard que los materiales a provesr cumplan con las especificaciones técnicas requeridas, que
estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales los que se adquieran
¥y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afios como minimo,

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso, seran
reparados por el adjudicatario y repuestos dentra de los 10 dias siguientes.

El Plazo previsto para la Obra es de DOSCIENTOS DIEZ (210) dias corridos.-

Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias desde la Recepcion Provisoria. -

Presupuesto Oficial: PES0S CIENTO DIEZ MILLONES MOVENTA Y DOS MIL OCHOCIENTOS
CATORCE CON SETENTA Y OCHO (% 110.092.814,78.-).
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GEMERALES

1. OBJETO DEL PLIEGO:

El objeio dal presante Pliego es establecer las obligaciones que contraen y los dare-
chos que =sdquieren, 2l Municipio de Lands por una pariz y quien pressnta una pro-
puesta, por la otra, en las Licitaciones Pulblicas de Obra Pdblica del Municipio, y para
el caso da que resulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando l2s condiciones
de la contraiacidn.

1.2. TERMINOLOGIA:

En el presenia pliege v en la documentacién d= los confrates que se celebren, se am-
plean, con &l significado que aqui sa indica, los sigulentes Erminos:

"Adjudicataric”: el oferente 2l gue s& ha comunicade en forma fehaciente la ad-
judicacién de la obra en su {2ver, hasta la firma dal CONTRATO,

"Comisién Técnica Evaluadora™ Grupd de profasionales vy técnicos dgradns opor-
iunamente por et Departamento Ejecutive para la evaluacion v seleccién de fas oier-
tas presentadas en el acto licitatorio. Emitiran un informe en el que funda-
menten t&cpica y 2cendmicamente el orden da convaniencia de las OFERTAS
preseniadas

*Comitenfe”. Lz Municipzlidad de Lands

"0.E.:" Depariamento Ejecutivo de la Municipalidad de Lands

"Contratisia®™ =i ADJUDICATARIO, una vez firmado &l CONTRATO.

"Conirato™ el instrumento l2gal escrito que, firmado por el intendenie de la Municipali-
dad de Lanis y por i ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos y obligacis-
nes y que rigen las ralaciones enire &f COMITENTE y Ia CONTRATISTA, cuyas condi-
ciones se esiipulan en todes los documentos tBcnicos y legales que infagran la liciz-
clén

"Dias corridas”: todos los dias del mes.

"Dias hatiles”; los dias an que funcionan Ias oiicinas da la Administracidn Paklica Mu-
nicipal,

"Dias laborablas” iodos los dias axcepto los domingos ¥ madio dia del sabado y los
comprendidos dentro del régimen da feriados nacionales vy dias no laborables.
"Documentacidn contractual™ todos los elemenios del CONTRATO:

"Docurnentcs. enexos”: Toda la documeniacion que amplia y, compleiz el presente
Pliego, integrandoss como documentacién y qua serd firmada por las partes al insine-
mentarse el CONTRATO de Obra Publica.

"Firma o empresa” Persona fisica o juridica habilitada para presentarse en calidad ds
propanente.

“Inspeccidn” o "Insoacior’: Sarvicio técnico encargado de la fiscalizatién, control vy vigi-
lancia de I3 calidad de los materialas y avance de los frabzjos 2 sleculzr por parla de!
COMITENTE.

"Mes": pariodo enire un dia deferminadao y el mismo dia dei mas siguiente.
"Oferenta” 0 “Froponents™ la persena fisica o juridica que presenia una PROPUEETA
u OFERTA en una licitacian.

"Cferta o Propuesia™ Es ia presentacion constilvida por el oresente Pliego, v Ins de-
mEs nifegos da souerde af tivo de chra gue se irate, documantacian: gréfica y demas
antecadentas iconicos v Isgales axigidos an s mismos ¥ 12.-propussia acondmice.
Todo lo 2gui meancienado daberd presentarse debidaments rubricada por & Respon-
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sabte de Ja FIRMA O EMPRESA y su REPRESENTANTE TECNICO, como cendician,

gara la aceplasidn de is PROPLIESTA por paris da'la Municipalidad.

"Hhago licitatorio” Todos lcs pilegoys ¢ la leitacian, todos les plancs v circulares ema-

nadss de la Secraiaciz con ¥ sin consuiia,

“Regisiro oo Contratacionss v (sPadores™ Registro de Contrataciones v Licitadores

de {2 Municipalidad d2 Lands

“Reprasenfanic Tecnco™ Brojasional habilitade, matricuiade an &l colegio profasicnal

corraspondienia ¥ con as neumbantolas seerds a Jas obras de gue se irala I Ligita-

gign, que respalds profesionalmants 13 propuasia del PROPONENTE. Sara respon-

sable de Ia corracta inferpratzcion t&cnica U iz Dacumentacion Contractual y les pres-

taciones requerdas para la ejecucion do la ahra. £n case de resultar el proponente

ADJUDICATARIO de ia misma, susciiplo & Caontrato, sard rasponsable da la glecu-

clon de la obra.,.., por pane, y dé la COMTRATISTA, conjuntamente con esia,

"Semana”: pariodo da siele dias comidos. J
“Subconiratista™ la perseia fisica 0 juridica a quién la CONTRATISTA encargue o @
eneomiands 3 gjecucion d2 una parte da los irabajes wo pieslacionas a su carge. -3

*/} T~ Es la Unidn Transitoria constituida con arreglo & o dispuesto al codige Civil y F
comnarcial . B

Tade alte temine smpleatic an 13 SOCUMENTACION CONTRACTUAL v no mencic-

naxda 20 este articulo fiene 3 signiicade dayo por gluso y fa cosiur nire.

1.5. COMPUTO DE PLAZOS:

Log plazes sa coniaran. .

&) En dias hibiles municipales, ton extaocion de aquallos casos en los que el Pileqc

da 8zses 7 Condiciones Particularss indique o cantrano AR
b) Cusndo se fijlan en samanas. par periodos de siste (7) dias cornidos. :._»f'jh-:;
<) Guande 52 filen en mesas o 8n afos, conforie 2 lo dispuesto an al Cadign Civil v g
Comercial de Iz Nacion,

4.4, COMUMICAGIONES:

Las comunicacionas que 58 reshicen anie la Municipalidad y los inerasados, oferen-

tas v adjudicatarios, s lievardin & c2bo por medics de comunicacion iehacizntas tzn:0

alscirdnicos coma radisicnales. Mingin nacenizmo uhlizado dehard poncr &n venisia , s

e

= un imsresada  ofersnte sebas 66 rasianles.

1.5. GARANTIAS:
Son las obhgaciones accesarias QuUE, jR7E ISEYUIE af cumplirienio g2 dvarsas obli-
gaciones principales, s& astapleren an articulos subsiguisntes. Las mismas de-
naran sfianzarsa de 2cuenia 2 o prasonpty ger &| Decroto Provinsial N 2880/2000.
Sa garantizaid la misa de las smuiznies fonnay,
A} En efeciivo, medianie deodsito en la Tesarare Muaicipal; so adjunizra 2 la do-
cymantznion 8l ORIGHAL 2 13 boleia regpeciva,
) Mediants ia prezesianan de Flaned Sancatia, adiuntando & criginal de iz conu-
mentacian,
o) Megiante Poliza de Seguis ¢2 Causion, ORIGINAL,
5i ea constituyera s Gamnlia medianie Fanza Bancaxia o Pdliza da Seguro, 2l lado
o asaqurador. 2 deherd consfituir 2n fiatler sobdario, Y50, Fano ¥ princioal p2gador
con renuncia cel bengficie de excustdn v de givisian de acuerdo a los rminos dal Co-
Sirss Civil v Comaroizl, por ‘udo i Mrming da wigsncia de ta obligacidn pnncipai ¥ poria
istaticad del manto 30 rastrictiones sevadnsas, somehiandese @ Iz futsdiceitn de

v Tribunmios ordinEnns Gon cumpelancis cenansiosn saminatratyz 20 Lants, o2
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Dapartameante Judicizl d= Lemas de Zamora o agusiles que en un fuluro los reempie-
ce, para cuslguisr conwoversia gue putiess suscitarse. Dicha fdrmuls débera inscribir-
se en 2l instrumanio en forma lkeral,

Asimismo debard consiituir dnmlm‘lm Especial dantro del Parlido de Lands. Queds sin
valor alguno teda oira disposicidn quess opeonge & la presente.

Las firmas da quienes suscriban la Poliza o Fianza deberén ser certificadas por Escrl-
bane Poblico y de corresponder a oira Jurisdiccién, legalizada vor el Ceolegio de Escri-
banos. En caso de Fianza, dicho Escribano deberad certificar que los firnanies tienen
facultades para obiigar a fa Instifucidn Bancaria en I& medidz expresada en & docu-
mento de que sa frate.

Asimismo la-emisidn del Aval Bancario o de la Péliza v su vigancia no podra ser pos-
teriora la fecha y hora de aperturs de-la licitacion:

Las fianzas dal conirato prestadas por cualauisrz de oz medios: establacidos =n |z

- " Ley, seran acepiadas por sus valores escrilps.

; Cuanda los Oferantes pretendan garantizar su Oferta mediante Péliza de Seguro, ésia
podra ser preseniada con anticipacidn para su visado previo. Dicheg presentacion oc-
dra efectuarse desge el momento de puesia a dlspnsbcrd-n da los Pliegos de Bases y
Condiciones de la Licitzcidn, hasts cinco {5) dias habiles anteriores ¢ la jecha fijada
para la apariura da las Propuestas. La visecidn sélo se resiizara cuardo en la Péliza
se cumplimentan los requisitos exigidos en la Documentacidn de la Licitacién, y en
caso copiranio sera fechzzada y po habilitara su presentacian como Gearantia de Pro-
puesia, Eivisado o reshazo se efsciuara deniro-de ias cusranta y ocha (48) horas de
oraseniada s

. Bl trémite previsio =5 opiative, pudisndo los Oferantes sfectuar ia presemtacion ds sus
Propugsias sin el visado previe, perc en ef taso que fa Poliza de Segqure nio se ajusle 5

R e
™™

wm

St lo exigido a7 los Pliegos de Bases y Condiciones, la propussia seréd rechazade sin
anallzar, v devuefla 2n al aclo al interesado sin que le asisia derecho reclamo 2 &t
guno.

Las representadas medianis tiulps, lefras de tesoreria o cedfficados de deuda, na
fiberaran al contratista. de las diferansias que pudieren emerger oer :amj.iahaacrﬁn de
los créditos conicnne io establecido precadentamente v hasta el monto real del crédito

1.6. CONSULTA Y ADQUISICIGON DEL PLIEGC: :

Los Pliegos podian consufiarse wo adguidrse hasta el dliimo dia habil anterior a 1a
aperiura, o el que esizblezca el pliego de Bases y Condicionas Particulares, en La
Diraccién General de Compras denliro del horario administrativo-de esz depandencia,
ademds esiaran disponiblas, Gnicamente pars su consultg, en la pagina web dal Muni-
cipio (hitp.fwwew. l2nus, gob.arfdocumentos-oficizles 7categoria=g).

Los.pliegos er todos los cascs-son sin cargoe, salvo que el pliege de Basasy Condi-
cionas Paiticuiares establezca un valor de venia.

Es condicién excluyante para participar de la licitzcion |z adquisician del Pliegs.

Lag soliciiudes de aclaracicnas y/u cbservaciones ai proyecio 0 s la documentacion
se deberdn rezlizar por escrito hastz e! tercer diz hébil anterior inclusive, al dia fjado
para lg Aperiura de l2s propuestas. Las contastaciones yo aclaraciones gue el Muni-
carﬂu juzgara convenients realizar seran pusstas en conoclmiento en forma fehaciente
de todos los gue hublerzn adquirido &l Pliago y hasta el dia nabil anterior inclusive a iz
facha de eperiura. Dichzs aclaracionss seran Incorporadas 2l-Plizgo como parte inte-

e .
A" grante del mismo. .
J L Toedes los, edauiranias d2 Plisgos ous no recibieran 'as aclarationes no iendrén dara-
! i che 2 racisme iguno deblendo inexcussbiemenia conzurir al | "'Lf:unu_‘._::.a 2 ratirer un
A & E\HJ{S})
! Fi i I T' 1 ¥ =TT
“Jt X\ & Rl i ﬂ:r“‘i

LY )

Lass -;,'1.'_-, s g L\L"‘
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sjamplar do las rismas, sl las hubisre, hasta las catoree (14:00 hs.) horas de primar
iz habit ankerier 2 fa fecha de aperiura de ias oferias.

1.7. OMICILIO

£n s momerio de adquirr & Plizge, 2t inieresadn debara consittuir un COMICILIC
legal en Lands, Provincia d2 Buenas Aires como asi tarmihizn un Correo Electrdnice &
cual serd considerado velido pera las notificaciones qua fueran necesaiias afeciuar
gor fz2 Administracion. La Municipalidadd aoiiicara 2 las EMPRESAS a dicho domiei-
lio, o sceplandoss reclamos ai respeclo po- el incumplimianto de I aqui astabie-
cido. Si lo modificara, dabera hacero dentio de los limiies de la misma ciudad. Antes
d= yancido &l plszo de validez de su OFERTA, deberd comunicar sste cambio &n
torma inmediata y fohasiehie 2 la Direccidn General de Compras. Bl cambio dz
domiciiio surtirs sfecto a pariir de recivida fa notificacion por parie de la Muricipalidad,

1.8, NORMAS SUPLETORIAS

Todo cuanto no esté previsio en las presenies bases serd resuaiio de aguardo
car as gisposiciones de:

»  La Consiiucion da iz Frovingia de Buenus Aires.

» LaLev Crganica des fas Municipshidades

s Raglamento da contabhdad v disposiciones de administracion para las municips-
lidades de la pfovincia dz Quanos Ares.

s Dacrets Provincial 2380/00 (RAFAM)

s Suplstoriamenic -Lay 6021, Loy de Obras Piblicas de la Provindia de Suenos Al-
res. ¢ 2us modificatorias.

-  Ordenznza Ganeral 165 de la Provines de Buanes Alres, cuando cofresponda

s Liyesy normas vigenizs an 8| Ambita de la Provingia de Buenas Alres que resui-
tei splicables en razon de ia mzteria,

2 Los srncipios gangrgles el Darecna Adminigsicativo.

a Loz principios generales del Darecho.

1.3, CLAUSULA ANTICORRUPCION

Sara cayusal determinanie dof rachazo sin mas irdmile da la PROPUESTA v OFERTA
s cumiquiar sstado dé Iz licitacion o da ia rescision da s.eng darscho def COM-
TRATO dar u offecerdiners o clmlaule st gathia 4 B O Sl
o) Funcicnancs o empisatos pibiicos con cumpelyncia rlsnge & asis licliscion o
GCONTRATS hagan o dejen de haser algo rofative 2 sus luncicnes o para que hiagan
waler le influencia de su caiyo ame oo fundonario o empleada pablice con s coam-
~srancia dascripta, 2 fin d2 que estes hagan o dejen de hacer aigo refativo 2 sus
s Onas.

ot Cusiguiar persana naege valer st relacion o infusnsia sobre un Lncionario o enm-
sleado plliics con la sompstancia desenpia, 2 fin ne qua esios hagan o dejen da ha-
cer gigo relativg a sus unconas.

Speir consideradas sweis actvas de ssla conducta fuienas nayan comelido ta-
lzs 3Cios &n interes de un HNTERESADO, OFERENTE, ADJUDICATARIO O fa
CONTRATISTA. diredis o indiractamante. va sea como rapreseniantes, administrado-
ras, Ronios. mandatanios, gerenles. ampleados, contralzdos, gesiores de negocios,
sincicos, © cuatquiar olra persone fisicz o juridica. Las consecuenclas de asias con-
ducies ligiias §2 eroousisdn aun cuando 53 huberan consumado an grado de tsnati-
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Sin perjuicio da las acciongsg pendles que pudieran corresponder, la parsena fisi-
ca o juridica-que tuviera un accionar como el sefialade, quedard excliide del Re-
gistro de Licitadares dz Iz Municipalidad de Langs.

2. DE LOS PROPONENTES

2.1. PROPONENTES

Seran admitidas como PROPONENTES las personas fisicas o juridicss gue acre-

diten esiar habilitados para la construccion de obras piiblicas salvo que el Pliego de

Condicicnes pariicularss disponga 16 contrario en virud dal tipo ¥ magnitud ds fas

tarsas a realizar.

REGISTRO DE LICITADORES: Los propenenies deberan estar inscripios en &l Re-
gistro 'de Uiditadores o Proveedores de este Municipio de Lanfis, o tener iniciads e
tramiie de inscripcion.

Cuando s2 requiera Capacidad Técnica Financiera an el Pliego de Condicionss Lega-
les Paniculares, los Oferentes deberdn también estar inscriptos en el Regisiro de Uei-
iadores del Minisierio de Infraesiruciura de |z Provincia d2 Buenos Alres y/o Regisio
MNacional de Construciorgs de Obras Priblicas.

lguaimente deben coniar con todas Jas inscripciones yio habilitaciones requeridas an

el crdenamienio laboral, en el sistema de seguridad sccial, por fas normas impe-

sitivas, nacionales,; del Gobierna de |z Provincia de Bushosz Aires.

2.24. REGISTRC DE DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS

'Los gferantes dezeran cumplimenter |as exigencias pravisias porle Ley N° 13.074 4
el Decrato N™ 340/04, en forma previe al dictado de! acto edministrative de adjudica-
cion por parie de Iz auvioridad competente.

2.2. REPRESENTANTE TECNICO

Salvo que el Pliego de Condigjones Pariiculares disponga fo confrario’ per 2 caragts-
ristica de la'obra, serd condicién la‘iniervencidn de un Representante Téenico res-
ponsable, que raspalde profesionalments la propuesia del PROPONENTE y la aiecu-
cisn de la obra, &n caso de résuliar éste ADJUDICATARIO de |z misma. El REFRE-
SENTANTE TECNICO dabera ser Arquiiaciz, Ingenizre Civil o en Construccionas o
Maestro Mayor de Obras o bien con Ia especialidad que especiiigue 2l Pliego de
Condiciones Panicuiares, debiendo esiar inscripto en el Colegio Profesional corres-
pondierite de |a Provincia de Buenos Aires, a la fecha de iz firma de 12 PROPUES-

TA.

2.3 SISTEMA DE CONTRATACION
Las lictationes, las sjecuciones de cbras y las adquisiciones se haran por los siguiss:-
tes sistemas:

a) Por precios unitarios.

D) Por ajusie alzado.

c) Acosio y costes. Este sistema sdle se podra aplicer en ceso d2 convenisnciz
justificada a luisio Poder Sjecutivo Municipal.

Las diversas modzlidades de los sislemas enurciades en ), b) vy ¢), se daterminacahn
s los respectivos pliegos de bases y condicionas particulares, jos qus ademds deba-
ran szpechicar gl srccedimianto a seguir pare iz Ascalizacion v verificacion de les lioui-
decionas corrssnondiantss 2 =5 obres qus 5= pigsuisn nor el slsiamada Sosica ¥ Gos-
ias. ]

s Wl
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MUMICIRIO

Enasis dltimo cas, 135 contrataciones que debera efacluar la firma adjudicataria para
cumglimentsr |3 realizacién a2 fas mismas. 52 ragularan por al régimen eslablecido por
la {.ey de Obras Piklicas d2 la Provincia ¢z Buengs. Aires y su raglamentacidn,

2.4 PROPUESTAS
t a5 PROPUESTAS 52 presentaran indefeclizlamente 20 castellane, mecancgranadas

o impresas y joliadas corelativamente. La presentacién se debsra efzciuar en dos
(2} sobses cerrados y lacrados. £ Ginico toxio que abrard en ¢ exlanor de ios paque-
t== sara & orevislo en la cardlula d2 la ficitacion, donde conste liclacion a qua res-
ponde, Presupuesto Oficial, facha y hora y tugar de la apartura

| as cotizaciones seran formuladss en pesor ¥ la modalidad de contratacion sera, oe

ETAPA DOBLE.

2 5 PRESENTACION COMNJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA

Las U.T, interasadas en formular Claria, deberan’

1. Salisfacer, en Io pertingnte, ios raguisitos pstabiecidaos en log Articulos 377 v
siguientas de la Ley 18.550 y sus modificaforias.

2. Suscribir cOMPromiso exprasal

23 02 raspansah.‘liﬁzd erincipal, solidaria ¢ imitada de todas y <zda una de
fas emprosas consorciadas duranie el provasc de licitasion, en orden al cumpli-
mienis de iodas {as obiigacionas daf coptato, su responsabilidad patronal, su
responsabilidad frenie a areerosy mudas los demas ohiigaciones y responsabiii-
dadaes legalas y coniraciualas emnerganias,

2 b De o introducic modificaciones an los estztulos de jas emprasas integran-
tes qua importen una alieration dge Ia raspansabilidad franie del Comitente, sin
ta previa notificacin fehatiente a ésia y gcaptacion de su parte.

2 ¢ (ue eh caso de quisbra de cualquisra de los pariicipantss o incapacidad ¢
muerte de los eampresarics indivicuales, no se producics la extinclén del contrato
ds unisn transitoria, af gue continuasd con los reslanies.

3, Si af momento de la 8osridra no s anconiraren sonstijdas:

3.8 Al menas por parts de uro de los intsgrantes haber sumphido les exigen-
cias ostablecides an el Punic cfarentas - Condicionss Requendas, ae fas Con-

diciones Particulares.

2% Bragantar an Compromiza de Senstiucion de UTE., & qoz dahara aon-
iamnlar 125 exigancias SiNAladas A7 14 Gondiclonss Ganaraies, 53gUn cooras
panda.

1 c. Inscribirse registralmente =n la Direcsidn Provincial de Personas Juridicas
o Insnection General da Justicia, sequn corresponda, y &n ¢l Ragisiro de Pro-
vezdates v Liciladorss ol Kswde, deptro de los guince (15) dias corridos d2
tabzy guedado firme la pra agndicacion v en formx pravia 2 iz adjudicscion.
bajo pane 92 lener por desisiidz i Gfang, con perdida de la garantia.

34 La UT/Consorcip tisbura tenst 20 & eslaivio wna duracidn siuperior 2l
gamoo gue demapds iz $hia, incluyenac ! slazo d2 garaniiz, y [@mdién consig-
nacs qua 155 irzhajos @ eslizar 32 2nCuANUAN comprendidas dentro de! objsia
suiat do cada una de laz EMPRESAS intsgraniss, independisntemanta de su
sacte nroparciansi di paricipacidn.

Las PROPUESTAS dedurdn sooniignarss, CUn copia aylénties dol insiumerio qua
seradita sU censiitucion, en lzgal forma, y d2 los documenios qus nadiiiten =
sus repressniantss para conialar en sy norioea y abligans.
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Lo ceniratos sociales, estatutos o documentos consiituiivos dsberan tenar plazo da
vencimiznio que supere 2l doble, por jo menos del estipulzdo para (3 entraga da ia
obra

Lot PRCPONENTES no serdn admitidos an los siguientes casos:

a) los qusbrados o goncursados, mientras no hayan sido rehabilitados

b) las inhizbilitades por condena judiciai.

c} las empresas que havan incurnido en incumplimienic en ceniratos-anlericres suser-
tos con 1a Municipalidad da Lanis o canlz Provincia de Buenos Aires.

d} los que sufran inhibicién general de bienes,
e} los daudsres morosos dz la Municipalidad, salvo gue regularicen su siluacidn con

anterioridad a la fecha fijada para la aperiura de los sobres.
1) los que t=ngan pedido de concurso de screedores o de quiebra en rdmite.
g) Los que revistieran el cardcter de funcianarios, 2mpleados, contratados o cualquier
( otra naturaleza de ralaclon de emples con 8l Estado en el orden nacianal, provingial o

N .. Municipal.
- By Tempoto los que se encuentren inhabilitados por &l Banco Cenfral da la Repdblica

. Argerting
Sl la existencia da las mencionadas causales de inhabilidad se comprobase con pos-
teriorided a la acerhura dé sobres, la Municipalidad podra declarar la inhabiiidad del
oferemis pare presentarse en fuluras liciiaciones en &l #rmino que considere de
I acuerdo 2 la causal v hasia di=z afos.
fa Ademas de elie, s52gln Iz oporiunidad &n gue se deizcta el incumplimisnito, procedars
= rechazzr |a propuesiz de oficio o a daclarar is nulidad de la adjudicacién o del son-
“trato, con pérdida del depdsito de garaniia de la oferia o de'contralo, s800n sl caso, v
“° * sinnecesidad de previa int=rpelacian judicial o extrajudicial.
Sera de aplicacién iodo la expuesio parz el caso en gue &l oferente integre una UTE

%.5.4. CAPACIDAD TECNICA, FINANCIERA:
£a Municipalidad determinard en los Pliego de Bases y Condiclonas Lsgafau Panicu-

lares, la eapacidad técnica, financiera especiiica minima requerida segun el caso, parz
ia calidad de los trabaios a realizar.

2.6 HABILITACION DE OFERENTES
2.6.1 OBRLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:
Conforme a lo determinédo en &l Decreta 561/2000 de este Municipio, o el que en &t
futuro lo réemplace, no se adjudicaran Licitaciones Plblicas o Privadas, Concurses de
Precics o Compras Direclas 2 todo Cferente que no acredite fehacisniements, me
diante cemprobantes originales o fotocopias debidamente autenticadas agregadas en
sus lagajos dz inscripcion, hallarse inscfipto en sus obligacionss inbutanas y oravisic:
nales de crden Nacignal, Provineial vfo Municipal -
La exigencia precipitada involucraria:
o IMPLUESTO A LAS GANANCIAS MINIMA PRESUNTA
s JMPLESTO AL VALOR AGREGADO.
MONOTRIBUTO.
MPUESTO SOBRE LOS INGRESOS SRUTOS
o DBUGACIONES PREVISIQNALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean esies
como trabsjadores autdnomes o con parsenal baje refacion de dependencia.-
e TASA MUMCIPAL POR INSPECCION DE SEGURIDAD E HHGIENE, MOTO-

&

e
- -~ 'RES, ™ a;.lf:.rm . FESAS ¥ MEDIDAS ¥ OTROS, CON COBRO A A CARGE
H i DEL DEPARTAMENTO DE COMERSIC £ INDUSTRIA - _’
NN 7 g
M id
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» TASA MUMICIPAL DE SERVICIOS GENERALES dsl inmusble donds desarrtila
su actividad.-

12 snunciacidn qus aniecaede resulla de cardcler enuncialiva y no taxativa, pu-
disndose schicilar fa soadiiacion de nissdpaidn y pago de olras obligationes, an
€550 g2 coreseonder.

Aquslios Proveedorss vfo Contratisias gue iengan su domicitio comercial adi-
cado en el Partide d2 Lands, pravio a efeciivizarss &f pago de su Orden d2
Compra, la Diraccitn de Tesoreria Ganaral consiatard que s2 encuentre al dia

i con Ios inbulps municpsles da sste Patids. De no estarlo se procederd & la co-
rrespondiente compansacion, de conformidad con iz radactidn dal An 130 bis
Dacreto Ley S769/58 Lay Orpanica de las Municipaliidades de la Provincia da
Suanos Aires {Texto s200n Lay 11.838 y sus modificatorias).

} La Subsecrstaria ta ingresos Fibiicos caniralizand los requenmisntos qus afen-

| \ia la Diraccion de Taeorera General, al efecle del estade de cuantas y de con-

‘ solideciones de deudt gus hubiets sido informada a dicha Dependencia, rami

e T IR —

é

siandosas & la Subsecataria de Coordinauion Legal ¥ Teécntca para &f caso de it
: devda “judiciallzeda” En los casos do doutas atrasadas, s consideraid gue =2 =
i esta 3l dia con & pago de anticipe yo 1as cuctas vencidas 2 Ia fecha de contral,
slio en ol caso de olsnss de page autorizadas por fos organizinos de racaute-
-
3. DFERTAS -
14 COMNOCHAIENTO DUEIPLICA LA PRESENTACION: . \ 3
Para ol caiculo de su colizatian o3 oferentes teberdn lener en cusnta’ =
a) Los valores da fos mateiales, mano de obra y demds siementos intzgraniss de jas -_{,;‘f-'&,h
obras, caiculados con s wECios viganies al filimo dia del mes en que se idrmulz2 la l""'f:ﬂ
piera

b) Las oropuesias respondaran a los trabajos totaimente terminados, tonforme alo
sstablacido an ls QOCUMENTACION da hicdacion.

1.2 sola oresentacion dz = oipa, flavz implicita la daclaracion expresa (& que =i
SROPOMENTE, se hia torpensayvada do tode la DOCUMENTACION de iz fcitacion,
asi como de (as caraclasisicas espadiales ds la misme, no pudisntio por I l2nte @is-

ar Dpostensrone dudas sdzsconoeimisnin 3t respecto. @
=4 T2 consiiera qua sads PROPONENTE, 3l farmutar iz PROPUESTA. o e hacho
s Hariecio GONDCIMIETC Jo camabon » M2 32 00 lrasiacsla 3 I 20ra dande s=
proyecia aieciuar los trabgius de la ficitacien, a in de Infcrmarsz debidamantg, &l io
conzignads con arterforidac, es decir de las condiconas def fermeno, de mzdianeras v
fingeras, fouands comesponds), de los pesiples inconvenientes gUEe 52 opongan a una
anrmzl sjecucion de les obfas, de las cundiciones de movisidn de agua, enerdia sléc-
\ien rhras sanitadas, dlzoonibiivad 62 maierislesy mano de obra, ¥ da indo cuanio
s infilin en &l juslipracs gus hage de & oz

Ay 1 PROPONENTE quz "ssults ADGUDICATARIC, no podia alegar posteriormante
savze Hguna os igneranca S imnrsyisiniiicad, en o refersnle 2 I2s condisiones de la
malizacion de los trabains ¥ 3874 Snfes responszbls de los arrores 1 omisicnea 2n que

mgmlers meurrido su ofadts,

a2 DEPCSITO PARA LA SRESEMTASION DE LA OFERTA,
71 Oferante deberd déposiur 2f ung por clenlo (1% da! montodal Prasupuasie Oficial

a cocnmio da Garanta s2 Mantanimiznte 2o Ofane seoln 2 Srvicuin 1.3 dal prezen-
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3.3 CIRCULARES ¥ ACLARACIONES

La Dimccién Gensral de Compras ¢ I3 Secretarie da compeiencia en la presente conirate-
¢itn padrén efeciuar de ciicio o a pedido de panle, aclaraciones o comeccionias a las dispo-
sicianes de [ds Plieges, mediante la emisién de Circulares, las que intégrardn e presenis
Pli=go.

Si el PROPONENTE tuviera alguna duda ¢ difculfad an lz interpretadidn de los pliegos o
adviriiera 2lgin error U omisidn de la-documentacién técnica durante la preparacidn de e
propuesia, debera solicliar por escrito su 2caracién a dicha Direccidn General hasta tres
dias anteriores 2 la fecha de aperura o el plazo gue establezca en Pliego de basss v condi-
ciones parbculares,

Las dirculeres ¥ aciaracionas se comuniceran a todos los adguirenies dal Plizgo =l domiciic
consignado en el recibo de adquisicidn del mismo como ast lambién a la Direccidn de Co-
mreo Elecirénico consignada en la adquisician dal Plego. _

Sl al PROPONENTE 'no formulara pedido de aclaradén alguna envel ténming antedicho, se
considera gue conoce y acepia, todos vy cada uno de fos elemenios infegrantes ge 1z
DOCUMENTACION del lamado a licitacian y de Jas aclaracionas que se hubiersn pro-
dizcida.

Es obligacion del intzresado Constatar la emision de circulares, porello nio podra als-
gar 2f desconocimiento de las cirtulares emitidas.

3.4- APERTURA DE LAS OFERTAS: |
#Etapa N° 1 — ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA

‘/3 - El sobre 1 conteniendo I2 propuesia Técnica ¥ |2 documentacion requerida s= abrra

"
¥

=l dia ¥ hora indicada en el Decrato de lamadp, en presencia de j=s sulpridedes co-
respondlenizs 2 inferesados gue concuma.

En el aclo de aperitra se fabrard un acle, de codformidad con Jo dispuesto por &l ar-
ticulo 113 del Decraio 2980/2000. La misma seré leida y suseripta por 1os funcionarios
aciuanies y por ics Croponsnies 0 sus represenianies que nubieran soliciiado 1a incly-
sidn de abservaciones sdmitidas, v poriodos los interesados que desaen hacerlo,

Sl el dia njade para ase acio fuere feriade o declaracdo asueto adminisiraivo o por
razones de fuarza mayor, éste iendrd lugar ef primer dia hibil sigufanie, a la misma
hora.

Informe de! SCBRE 1.

a. Les anfecedentes serdn analfizados por una Comision Evaluadors, ‘quisn ‘serd la
unica responsable de precalificar o rechazar en esia etapa 2 lag ampresas prasenta-
das.
b.'En oporfunidad de analizar el contenide del SOBRE 1, 2 Comision Evaluadors po-
dra requerir 2 los oferenias informacion adiciohal o aclaraioria que no impique la alte-
racion de lzs oferias presentadas, ni quaebraniamianio al principio de igualdad: tzmbids
podra intimar 2 la subsadnacidn: de errorss formales, bajo aparcibimiento da deciarer
inadmisible la oferiz, lodo sllo-dentro de los plazos que =l Comitenie fije.

. La Comisidn evaluadors emitird opinidn en relzcidn con fa admisibilidad da |z decu-
mantacion sxigida en &l SOBREN.

d. Larinadmisibilidad d= las ofertas serd resuslia por el ejecutivo, 2cto que dabers notf-
ficarse a iodos los oferent2s an forma axpresa.

2. Ei resuitado del dictamen de svaluacitn del SOBRE 1 sera-natificade por Iz DI

RECCION GENERAL DE COMPRAS a'iodos los Ofzraniss, con mancidn exprasa da
lafacha y hora.de Iz aperiura del Sobre N° 2 y Su f2lio ssrd inohjelable.

f. Las garentizs preseniadas por los oferenies gus no fueron orecelficadss, sardn de-
viseltas oporitnaments, t

I\
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! Etapa 2 — ETAPA ECONOWCA
: APERTURA SOBRE 2. Ei sobre conteniendo las ofertas econdmizas d= guisnes hu-
! hieran sido presaleccion2gos s adria en acto publico al que seran debidamenie invi-
iadas fodos 10z oferantss pariicipantas del acia Je 2perura dal sobre N° 1. La apeiuiz
de |25 oferias scondmicas Jeherd efeginaiss denfro de los DIEZ (3 0) dias da notiiica-
du o welo administrativo de araselecsion. £n 2sle aclo 52 dzvoiverdn cemades ios so-
hres, cajss 0 pagueles Gus contongan fas oiorlas aconamicas de los oferenies no pie-
; saleccionados, juntaments con las respactivas qaraniias d2 mantanimianio de aiedas.

o

Ne lo aciuado, 5o labrard ls comesgundiants acia,

1 5 CONFEGCION, CONTEMIDO y FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUES-
TA:
Las Propuestas que efeclion los concurrentos aia ! icitacion se pressntaran en i lugar
i dasignado en el Decrelo o= ismando a k Licitacion ¥ hasta 1a fecha ¥ hora indicadas ik
| para 2l Acto de Apertura de 30bra N* 1. Las Propuestas que se preseniaren con anie- v @
ricridad 3i dia dz la Agerturz, sa hardn en ia Direccion fenaral de Compras dentro del ; S
horario adminfstrative, No s2 admilirdn Propuestas crviadas por comsg y de fas que se

presenisn en [a forme indiczda nrecadeniemente, s& 2niregaid ¥ craseniard con recibo,

Lar presaitacion se deberd eieciuar en dos (2) solires carrados de la siguisnie furma:

Sebie N° 4: Idantificande 2 procedimienia por sl gual s2 ofena conjuntamenta oo la
tacha y hor2 de zperturd, conbnded’

A- Garantia de Maserimienio e Giena dz acuardo a lo exoresadd an acaoz

aspecial a sus efectos recesiado. _

5- €l Pliago complzto. firmado gn iodas sus hojas, ANVErse Y Teverso, tar el __%;._:-

Oizrarta y sy Represeniantz THonice y fa constancis de adguisicicn del misme. e

: - 1a Dedlaracidn Juiskla que acenia |2 Jurisdiceion de los Tribunalas del De- Ei

paramenia Judicial da Louas d2 Zamora- o ds aquatios con competencia ferrional y
material que en un fufuro ks reamplace oroducto e fz puestz an iuncionamianto dai
Pepartamants Judicial de Availaazds - Lanls, y elio pam nualquier coniraversia cue
nudiese suscltarse. Asimisws deosra copsiituy damiciio g2l dentro &l Municipio de
Larmids,

0.- La conslancia o= insedpedn o de haber inicizdo el tramile an el Registo g2
| : iciadores-Provesdores ¢ Obras Publizes da =5ts Municipio do Lanys, 2l cual deperd @
suta tzrminedo antas de v Sidicasin

= . Declaracion nus ¥ Loisrenig TR RUGNHES o6 w buagy 13 s raDElas OB M
informacitn que puedd oblanerse por las chsarvenonas del tarrena y sus adyacanciss

y lamti#n por referencia do tarceros subre & aprovisionamiento de materiales, perso-
ral, aguay energia, situacion ds ins(alacionss., cailes da 500250 ¥ respeclo 2 cuzlguier
alro antecetents, gus pusda nemiitic una exasia apmeciacion da los caracleristicas de
Ios irabaws, su diffouiad v o0 cosie,

7. VISITA A OBRA, firnsis per 2 Sepreseniants def Nunicinle v Reprasentznia d2
i Erorsca oferents, L2 misrs 58 raalizars en el lugar, fecha v hors esizdlecidos an 2l
Secretn de Namado 5 heracian, Bnoof cess pue I8 Sresente fiGhacon no contara oon
visita i obia, fa prasentzoon dala constancia guadara axmica.

.- Pian de Trabajos ¥ Cort e lnvarsiones (DIAGRAMA D BARRAS - CANNT Y
CURVAS DE INVERSION.

U . Tratandosa o Soomdaces deherdn accmpalian (o8 INSiILmENos consituti-
vas debidarmente inscrntss v 3cuBiios de o3 qua sufy I8 peraongria de quisnes sus-
~rha 1 dacmentacion 240 1ns represantan, @n copis cenliicadz pos Ssoribeng POGiE

[ Y - g PRGN un 0 (% =

d b B e R T 2 = 4 1 bl E - z
Rel e irate de Soondelss ANOMETEE cEreEn afUMar Sona Cenmtate 2n S g
o

aficada precadenimae, 5l Acis B Lu=iidng A0 la cus! aliosza @ prasgmiacion.
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Cuando un taresro reprasenia a una parsena de existencia visible, debera acompafiar
al ieatimonia de! otargamiznto del poder o copla certificada en la forme senalads on =
orimera parle de inciso.

I.- El Pli=gc de Bsses y Condiciones Farticulares podra exiglr iz preseniacion de cira
docuinentacidn gus se considere necasaria.

Sobre §° 2: [deniificande &l procedimiznio por 2! cual 5:—‘; aferta copjuntaments con iz
fecha y hora de zpsniura, contendréd:

A - El Presupuesio detalfado de la Oferta complete ¥ debidamente: firmada 2n
todas sus hojas por el Ofsrente v su Representanta Técnico an originzl, conianiendo
exclusivamente iodos los tems que integran la planilla del Presupuesto Oficial, al efec-
to de facilitar el estudio y comparacion de Jas Propuestas.
£l Cierente formularé su propuesia en ndmeros y lefras.

B.- La planilla de propussia gue infegra el Pliege de Bases y Condiciones Pariicula-
res,

.- Bl Pliego da Basas y Condiciones Particulares podra exigir Iz presantacidn de otz
decumeniacion gue se considere necesaria, .
MNp se consideraran las qua presanien correcciones, 2nmiendas, raspaduras o agre-
gados anire lineas, qus no hubigren sido dabidamente salvadas 2l pié de ellos poral
firmante de Iz oferia ni tampoco las que no cetizaren Iz iotalidad de los irabajes o
items. Cuande difleran las canifidades consignadas 2n letras v las esisblecidas en ni-
meros, valdra el monio total expresado en leiras.

Son caussles da desastimacion de la oferia presapiads, en sl acio de speriurs dis-
pussto en &l dacrato de Licitacion, los siguieniss incumplimientos: a) La no presentz-
cion de |z garaniiz de’ mantenimienia de oferiz. b) L presantacion dat pliego - o sus
modificaciones -, sin firmar, por representanie y rapresentante {&cnice avtorizades per
el ofertanie. D:r.ha omision podrs ser subsanada en &l memento de la zpertura, de
anconirarsé presenies 2i repraseniante v el represenianis d8enizo; v o) La presentiz-
cign de Iz planillz de cotizacion, contachaduras y/o enmisndas, estando £sias sin szi-
var correctaments por el ofénanta.

La precedenie enumeracidn de causales de desestimacion de oferi2s en el acln ds
aperiura es faxativa, sin perjuicio del analisis que sa sieclivice de cada una de las oier-
tas alle se pressnten.

La omisién de paria da los requisitos establscidos en los incisos €), D), E), F), G} Hj =
1y podr2 ameriter, a juicio sxclusivo da la Comisidn de Pre adjudicacién, el complata-
mienio décumental.

Ambos scores tendran la identificacion ya seialada.

Los cdmpuios y presupuesios copfeccionados por ¢l Ofersnie llevaran firma v sailg
del Oferanta juntamenis con a2 del Represantania Técnico, habllitado y mairiculado an
gl Colegio de Ingenierns yfo Arquitecios de k2 Provincia dz Buenos Aires, o aquel qus
ingique & Pliego de Bases y Condicionas Farticularas, en cada haia anverso y raver-
so, no acepténdose las que presentan raspaduras vie enmiandas nue no hayan sido
dehidarnente salvadas al pis.

50B0i5es.5 VISTA OF LAS OFERTAS / IMPUGNACIONES

AR ,.‘?,;:Hﬂ-' W Duranie los dos (2) dias posteriores 2 2 aperiurs, dentro del horanio administrativa

ELay

municinal, e podren afaciuar impugnacicnas al acip Yo conienido de 125 propuesias,
debidhdose adiunizr tanias copias del escrito de Imbugnacidn como. ofsrenes heya,
ias cuales serdn rasusias por LA COMISION FVALUADGRH DE OFERTAS.
Cumplido sl plzze sstahiscido no 52 acspiaran-mas impugnaciones ° feciames:
szigblace oMy oresunussio farmal cara [a Eﬂ.."" izlbiidad da lz ,Jrﬂs.e-*l‘Fc;Dn c.,
ausiGuier (ipa de imbugnaciongs - iangan sslas a2 TONTE d reourss, re\f;;:i.lmc. chEe-

. . J\‘:-W},
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vacien o cuainuier oiro matio de peticién -, ia constilucién ds un daposito en caucien
dal 5 1% 51 3% del Monto del oresupuesto. Bl mismo serd detarminado en el pliago da
Basss v Condiciones legales Padiculares y raaiizado en efectiva en la Tesoreriz Muni-
cinal y =l comprobante aduntaco & (2 impugnacidn o madiante poliza de catcion &
Ervor o= iz Monicipalidad 'z cua, en original ¥ carificada cor escribano, debera tam-
bien acompaiiar a la impugnacicn i, en su Caso, raiptegrade 2! imougnante si & im-
pugnacién prosperara tolal o parciziments. En ¢aso contrario, gl depdsito quedars
pardido para i proponents 2 isvor de ja Municpalidad.

Vencite 3 plazo para laz mougnacionas, los oferenies podran cancurrr & la Direc-
cidn General de Compras, 2 #iacias de reviser los lagajos y las imougnaciones efec-
siadas, durante los dos dizs hibiles pesteriores 2l vanzimiznto dal plazs para reali-
rar impugnationas, af soia siocio de qua tdmen conocimiania de ias mismas, retiren
cooias da 1os escritos y menfiastan, denio de dicho plazo, lo yue esimen pertingn-

2, et WAH
Ciieda establecido que ne podrd acompanarse ©n ial oporiepidad ninguna docu- }M @
mantasian que haya debids ser presentada en &l sobre comespondiente. . '::
Cumplidos les wamites sehiclados precedaniemenia, an cuanio corespondisra, "ﬁ
quedara concluida el pericdo de vistas e impugnaciones. Las actuacionas quedaran i

rasarvadas pars su avaluasidn 2 la Comisidn respeciiva.
Sa dajz expresa canstantiz que la inierposicion de impugnaciones no produsina
I suspansion de 12 continuzcion del gro esgimianto.

: 3.7 MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS. 50
£ Oferaiie quedard ebiigado & manienar su Propuesia dumante navanta (20} dias co- ,"_ié;d._.;.;;;&
e 4._:_;.

rdos contades a partir deldiz del Acto da 12 Apariura, Una vez vencido dicho énming,
s plazo quedard aulomaticaments prorogado hasta sl momento d2 la Adjudizacion,
szhve cue el Oferente retire su Oieria, cormunicande |a decisién por medio fehacienis v
zon diez (10) dias de antel2sidn.

iy
(L

| 3.4 ESTUDIO Y EVALUAGION DE LAS OFERTAS:NFORME DE PRE ADJUDICA-

i cIOM: J

E ’..a_tﬂCUﬁIENTﬂG{éN cotercia on las OFERTAS serd anaifizada por una COMI-

l SO EVALUADORA DE GFERTAS. @

Bl mar suplido #l dictyssn Ju Iz Carisidn Tagriza, gon ia iManvenaics ae /as ai-
inrdiDs COMpRNies da toaads 20 5wt par s Loy Qonineh Gl Aremiahd-
des y #l Anexc | del Decrsiu Frovincial SHBH/2000

4. ORE ADJUDICACION, ADJUDICACION Y CONTRATACION

44 PRE ADJUDICACION:

Lz pre adjudicacion recas:s sobre ia propuisia que sea mas convenieme a loe inlerg-
srs Municinales, ent squeilas que se zusian 2n un ipdo a izs Bases y Condicio-
nes sstablecidas parz la Licitacidn, pardanda de un inforine de pre adjudizaclén,
y para Iz rasolucian se lendia en cuanta;

a) Cugplirmenic de ja DCSUAENTACIN do Nofiachan,

b} Fracic cotizado.

oi Capacidad facnicg, scordmiea ¥ financisia.

) Svaluncién 2condmics franniers o8 2 EMERESA

21 Evaluzcion econamica ‘nanciers de la ofani,

N e oa o8 aduidicac

ot e pial ey e e R g s ri e | e B T IE, T,
© s et Gl cesamne’s o7 B i 5 snteuies cofwalnsque hulllsrz oon IE AMurcpa-

!
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS o la Dependencia compatznie 2n &
proceso, amilird el informe de pre adjudicacion ¥ podra, para cumplimentario, recuerir
= los OFERENTES, a ias reparticiones Téenicas intervinientas y a los Registros de
Licitadores, ios informas que sstime convenlentes. Se dejs expresamente aclarado
que cualguier falseamiento que st detects.en la Infermiacion suministrada, en la docu-
méntacién pravistz por los OFERENTES serd considerada causal de exclusion.

4.2 ADJUDICACION

El Ejecutivo Municipal resolverd la adjudicacion. Asimisme |2 notificard por medio

fehacienta, 2 todos los oferentas gue hayan participado de la aperiura del sobre N*

2

Si a juicio del Ejecuiive Municipal, dos o mas OFERTAS estuvisran en iguaidad da
condiciones, se Jes invitara a presentar uria mejora de los pracios, con recatdes analo-
gos a los da la liciiacién y sl la misma situagién se mantuviera, la adjudicacién se re-
solvera ieniende en cuante |a propuesia mas ventajosa y convenients atendiendo
La capacidad técnico financiera disponible de los PROPONENTES,

El Municipic conservard HASTA ESTE MOMENTO la facuiiad. da rechazar iodas las
Propussias sin gus ia preseniacitin de l2s mismas de darecho al Cherania a formulsr
reclamo algunpo.~

£l Adjudicataria debera tener concluida la tramitacién concerniente a su inscripeidn en
el Regisiro ds Licitadores de esie Municipio de Lanis, al momento de diciamse el De-
creio d= Adjudicacion respeciivo, En cas0 confrano parderd ei derscho & ser Adiudice-
tatio, pudienda =l Municipio desechar la Ofena.

4.3. DEPOSITO DE GARANTIA DE CONTRATO. PLAZD:

Bl Adiudicatario para firmar el Contrato, afiznzarz el mismo, dentro de los cinco (3]
dias habiles de notificada la Adjudicacion. Este deposito sera del Cinco por clento del
maonto del conirato (5 %) y s& podrd integrar por algunas da fas fomas previstes.

Su monio pemnanecerd inafterado nasia la Recagpcion Definitiva dela Cbra, sin perjui-
cio de las posibilidadas de scivalizacitn del mismo que se sstatlecan en el presante.

4.31. INCUMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-

CION DE CONTRATO:

Una vez notiicade e Adiudicataric la aceotacion de la Prooussta, ésie debers, daniro
da los cinoo [5) dias corridos desde el siguiente dé la nofificacion, constiuir.a! depdsil
de_garantia v presenisr &l PROYECTO EJECUTIVE adscuado al calendaric real te-
niendo en cusnia la fecha orevista de inicio de 1a cbra,

Si el Dieranie constiuyerz la Garantia en alguna de las formas pravisias en los incises
b} o ¢) del Art. 1.3 de este Plisgu de Condiclonss Genesales y las mismas fueran ob-
servadas por no cumplimeniarles correctaments, quedara obiigado @ reemplazaiia &n
un plazo méximo de veinticuatro (24) horas por oira que cumpla adecugdamenie 105
requisiios, o a constitdila en efeciivo, redianis depasito an la Tesoreria Municipat.

UG‘I"':“"EH.,?S Vancido dictio plezo, =l Municipio podré geclarar anulada iz Adjudicacion sin perjuicio

de las instancias judicidles que pudieran comespender.
Lo antadiche s& hece exiensivo a las garantias por trzbajos adicienales.

4.4 ORDEN DE COMPRA:
Una vez amiiido ef Decreio d2 Adjudizacian, y efectivizado =l depdsito dz Garania de
siscucidn de conirate, pera lo cual el adiudicatario contzra con cinco (5} dias dgsda l2

notEicscien 4o Decrato, ia Direcsién General de Compras emitied 2 Otden deCamnpiz.
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5-CONTRATO A
51 CONTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MANTEN-

MIENTO DE OFERTA

£ ADJUDICATARIO, daterd congunr = domicdia de la Municinzlidad de Lands, silo
=n Hirdlito Yrigoyen 3863 Lands Oesle, a fizmnar al CONTRATC raspectivo.

=) incumplimiento da dinte soligacion habiliard al Desenamenic Ejecutive Munid-
nal, a dajar sin afecto sdudizacion, con oérdida dei dapdsilo de GARANTIA. salva
=350 de fuerza mayer sekiamente comprabads, pudianco 2l D.E. adopiar, 2 5u sui0
iuizio, algunas de ks selucionas siguinnies:

a) Adjudicar la obra al PROPONENTE gua sigus en oilen de conmvepiencia yen casu
(o renuncia o defeccién det ALUUDICATARIO disporar {2 adjudicacian, descendiendo
an |3 sscala, hasta of pupia aus a sy Solo jUisio rasuile convamenta,

b} Declarar fracasada la Liotacién devolviendo o depdsile de GARANTIA a los PRO-
FOMENTES.

% ai CONTRATO no se fimasa por decision del Ejpcutivo Municipal, el ADJUDICA-
TARIO solo tendra derecho @ reclamar l2 devolucion de las GARANTIAS consiliui-
das. no ieniendo 2n ningln saso derscho a ifdamnizacisn alguna ni por ningun <on-
cepio. .

=1 AT(O DE DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE OFERTA

|ns Garantias de Qfena sxan devuaiias, a sodido, 2 bs que no resulten Adjudicata-
sas dpntro del plazo de trebia {30} diss da sreducida to Adjudicacion.

52 BOCUMENTOS DEL SOMTRATO ¥ SUS EFECTOS.
Las Opras Gue so jiclan, cmiraan ¥ ejecutan, quedan sometidas a la dogumenizcidn

quie 2 cortinuacian se indicar

" Memoria descrisivi.

a Pliego de Bases v Condiciones

3 Fropuesia

g Contrato suscripia 2rira lag paries,

3 Orden de Compra

3 Ley Organice para las Municipalidadss da iz Pravincia da Suanes Aires.

5 Reglamenin de Comiabilidad y disposiconas de Adminisiracion para ias fiu-
nicipalidades de la Provingia de 8%, As.
’ ta Ley da Obres Publicas N® £021 v su Decrals Taglameantariy N° 5488 y
<15 odificatorias. & forma sup.slaue  on Taanld sta 42 agrtcaciin,
g £l Decrele Proviecal N® 2980040,
B | a5 Ordenznzas Genarales vigentos en fa Municipaiidad de Lanis asi comg
las normas reglameniarias da fas mismas.
OTROS COCUMENTOS HCORPORADOS:
p consideran incorporanss &l Contiato ¥ hardn fo en ceso de discrepancia gnire por-
w33, 15 planos complemeniaics v de delale qus, dursntz l2 ajzcucion de s Obra, s&
angraouan & Conbraiisia ¥ 105 qus, coniaccicnados nor 4sie. fueran 2oroados poer &
Minisnio, lzs Ordanes de Sgnicio dadas pov esofto por ia Inspeccion v el Acla de
et Todos ssios documaning 8@ extandaran ¥ fnnacan en fipiicado enlregancosa
i de olios paraser aEarEsc 310 documantaoidn coniraciual 8 MEnEneran 373

5.3 MODIFICACIONES © 4L, TERACIO NES

o1 COMITENTE poded massar 3 ejecuar modiicacionss o alieracionas de ias obias
soriestedfes medinnie Sroanes aue tangmitia ta INSPESCION da cbrz ot CONTRA-
TIETR. shando ss aneor s siea metircetinTes 3 Aleracianes que impliquan aunan
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dal monio del CONTRATO, 2l CONTRATISTA dantre de los diex (10) dies dafnoij,
flcacidn, de ia aliaracidn ¢ modificacian, deberd ampliar &l manto de Iz GARANTIA de!
CONTRATO.

5.4 TRABAJCS AJENOS AL CONTRATO

Bl COMITENTE s& resarva el dergcho 2 inlervenir por sl b por terceres en la obra, cor
la confratzcidn ds rabejos ajenos al CONTRATO, shn que por 2lio el CONTRATISTS
tenga el derecho a reclamacian alguna.

5.5 AUMENTOS D REDUCCIONES DE OBRA
Las alieraciones del proyecto sclicitadas- por el COMITENTE, gue produzcan au-
mentos o reducciones dé cosios de los trabajos coniratados, que no excedan en
conjunto el 20% ds! monta basice coniractual seran obligatorias para el CONTRA-
{ TISTA, sbonandose e =l primer caso, el imparte del aumenio, no teniende de-
i o recho en el segundo, a reclamar indeémnizacidn alguna, por los beneéficios que
. . hubiere dejado de percibir por la parte raducida, suprimida o modifisada,
En.caso d2 opiar ol COMITENTE por la-modificacion de {2 obra sup=rendo las miacio-
2 nes sstablecidas =n el presente, quada sslablecido que el valor d= los trabajos sers
i determinada &n un todo de acuerdo con [o prescrito EN EL PRESENTE PLIEGO.

REDUCCIONES Dt: CBRAS POR EL COMITENTE .

H.. Si por cuslquier causz 21 COMITENTE juzgara necesarior reducir paiie de fas obras
& coritratedas siempre que ne excedan en conjunto el 20% (veinie. por ment::} det man-
.51"' b to tofal dai CONTRATO, saran ﬂhhga’mnas parz gl CONTRATISTA, no ienisndn

dereche s reclsmar indemnizacidn alguna.

5.6 DISCREPANCIA SNTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO
En caso de a2parecar discrepancia o coniradicciones enire jos diferentes documentas
gue integran el CONTRATO, se procederd de la sigluienie mansa;
1} 5i es svidente e! error material seré comegido por el COMITENTE, quien lo hara de
Chicio 0 2 padido del CONTRATISTA )
NI 2) Si son por deficiencias en 2l proyecto, el CONTRATISTA lo comunicara al COMi-
3 TENTE v eale s2 debers eapedir dentro de los quinca (15) diss.
3) Los documanics privaran en el siguisnie orden:
a} Pliego de Condiciones y Especificaciones pariicllares:
b} Mamoria descripliva.
¢).Planbs de deiails.
d) Planos de coniunio.
) Pliegos Generales de Condicicnes vy Especificaciongs.
i} Goniraia.
g) Propussta aceolzda y Resolucion de adjudr"acsnn
h} Motas aclaratorias si las hublets
i} Layes MNacionales y/o Provinciales que rigen en la materia en forma compie-
mantafa o suplemaniana.
4) Si Iz aplicacién de lzs normas precedentes no permitisran resolver la cussitn, =i
Jeparlen*e“‘.a Sjacutive Municipal resciverd la interpreizcidn que comssponds, dou-
diendo de ser necesario, 2 log principios generales-del derecho administrativo y.a los
princlpics genaralss del derecho, en e3& orden.
5) Si hublers diserespanciz en un misimo plgno, enire la medida 2n escaiz ¥ la acotads,
Fa i &) 57 existerz discrapancia snire ndmeros y isiras, prevalecsard sl vaipr exprasads =r

iff i Ity \
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i 7) Por @ sistema de ajuste aizado, si la suma dz los pardiales no coincidiara con €

: ronin total 2xpussto en el furmulano de cotizacién, prevalece:s esle dltirno y s8 pro-

y rratesd la dferenciz onlra 'uoos 195 fubms,

' 3} lgual criterdn s2 seguing 3 smsderan diprencias enve =i valor de ke cferta econdmica
y 2l monlo total expussio = el sarmulsrio de cofizasién, prevalecizndo el valor indica-
dn en la oierta acontmica.

5.7 CAMBIO DE DOMICILIC DEL CONTRATISTAL
Todas ias notificaciones sardn dispucstas en los domicitios denunciagos y constiui-
das sagln fos plizgos de Lasas i condiciones y el correspondiante confrato, donds
earan shcacos la tolalidaa dz ias noiilicaciones quo 58 stactien.
En raso tle modificarse &l dumicilio especial del CONTRATISTA duranie la vigencla
de! CONTRATO y hasle fa receociSn dafinitiva d2 la Obra, squal queda obligado a c&-
f municar, dentro de las cuarenia y ocha (48) horas, &n farma fzhacienia 2l Depar-
tnmanio Ejecutivo Municihal su nusva domicilio, el qus dabard sstar siempra an la i @
Ciudad de Lands , Provircia de Bugios Alres. -

5.5 CESION DEL CONTRATO: _
£ CONTRATD ro podra ser fransierids ni cedido, tolal o paicialmente, salvo previa
corierridad debidameants formalizada por parie del Departamentu Ejecuiivo Munici-
pal, el que podra denegara sin nesesidad de mwocar cavsa 0 fundumeanio alguna Y

sip cué fai nagativa otorgus ningdn tipo de derecho a la CONTRATISTA, g
Er1 =1 caso de acordarse 3 iranslersncia o cesion, #sta deberd contensr 2l cumpli- A
mianic de los axtrerros reguanidos por la Ley N° 8021 y soncordanie de su Desreto o Ry
Reglamaniario, 2 e

5.5 BEDETERMINACION DE PRECIOS:

S2 podrén reconocar vaniationes dy preck) derjvadas o molivadas por aclos d=i poder
niblice, cousas de fusree mayer e de 13 sluscian de plaza, D2 corraspondar, tales
ariazinpns 5o recondcarsy sohve wdes v cana uno e ios elemanics, rubros § insu-

mas sue ntegren 2t pretio, seglin lo 2slablezca & Plizgo o Basey y Condiciones Par-

neares Se rocanoGersn ademes lus gasios improductives debides 2 disminuciones

en ditmn o barslizaciones iolales 0 parcigles de obra, que sean presucidos por actos
do! porter peilhilind G caUsa B TURIEA Mmavor, )
Corls susreg Topna Densd o a0 Tatacid WV TRRONET QiR S -:!-."r'?:fﬁd-'..ui' S ing
mismes causas se reflsiar a0 bas congnpius anisdichos.

£l roconocimiento de Vargaunas ¢2 Precies de cada item e conlato se celeulzra
temiendo en cuanta todos bs clemanios qus, de acuarda con fas caracteristicas y con-
dicionas de raalizacion, coscirran & delerminar su pracio daiinitive.

En las cases en 0§ qua (IT2sponia apbcar las redaterminacionas, 2] procedimisnic
su fjark 20 el Piiego de ds3as y Condiciones Particularss, 2! qua =2 confeccionard
siguiancic los lincamientas mltivos al Régunzn de Redeterrminaciin te Pracios da los
Cantratos de Obra Pdblica mighios poriz ey 5071 estentecids on stdesiein del Podar
Clawties Provingial nimen: 33747 E corvzidada por Ley 14.832 v damas fesciuciu-
s garniomenisries

5.10 REVOTACICH DEL SOMTRATS,
=i Mynieinto pars fevaca? 'os contratus cuendo se comprebans administraliivernene k2

sustencia oo graves irsgdErioades oe bisen pasibilitado I oblsnoion de vaniajas
por parts gedz sunirstanas (o e pulsvermiia ge wioing congoidns cor st oonlatanis sar-
iingles que sfacfared StQananEntE 3 LPaTaD, Suscepiinie d3 sopmesr su Alidas

\ B
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yfa gue 2! coniraio fue celebrado medianie prevaricato, cohecho, viclencia o cuaigulss
oira maquinacidn ffraudulenta gque diera lugar s l2 accién penal © que fuare obisto da
condena penal®.

6.~ ORGAMIZACION DE LA OBRA

6.7 ACTA DE INICIACION DE LA OBRA:

Dieniro de los cinco (5) dias cofridos dé aprobado &l Plan de Trabalos, s& lgbrars e
Acta de Iniciacién de obra. Enlos casos que asi se requiera en el Pliego de Espacifi-
caciones Legales Pariculares, deberd astar presenie el Rapresentanie Técnico del
Contratisia gn diche ecto. La incomparancia de ésie en el Acio serd-psnada con la
multa previsia =n el pliego de bases y condicionas particulares.

6.2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOCS:
{ Teniendo el contraiisia la cbligacién de sjustarse enun todo a los decumentos del con-
: trato, LA INSPECCION [g entregard opotunamants Una copla legaiizada ds fa docu-
i mentacién de! conlrato, Ia que permansacerd en-2l lugar de fa obra y estard s dispesi-
pr cion de ls inspaccitn.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE FEDIDO:
Simultdneamente con la firma dei Acta dz Iniciacion de la Obra, el Inspecior y & Re-
presentante Técnico dz la CONTRATISTA abrirén los libros de Ordanes de Sarvigio y
Noias de Pedido, & iravés de los cuales se curserén ias somunicacionas enire las par-
! ies referidas al desamolfo de los trabajos.
¢ Las Ordenes de Servicio que |a Inspeccidn Técnica imparia durante la sjecucion de los
a3 AT rabajos, seran cronclogicamente consignadas 2n el libro por tiglicade a provéer por &
' Contratista, foliado, sellado y rubyicado por la InSpE.cc:iﬁn Técnica que éste guardard
- - &nsuoiicina,

i Se considera que tadzs Orden de-Servicio esiad mmpranmdﬂ dentio de [as ssiipulacio-
nes del Contrato v qua no Importa medificacidn de lo par:tadn ni encargo de tracajos
adicionales, saivo el caso qus de slia sa hiciare manifastacidn explicita de lo conario,
Las coimunicaciones que requiera el CONTRATISTA para observar, selicllar, aclarar o

i definir deizlles de Ejecucion v demas acios o situacionas para la rmarcha nomal de les
trabajos v gqua per su indole deban quedar consignadas por escrilo, serdn cronoldgi-
camente consignadas en un [ibro foliado por triplicado destinado & ese solo.2fecto v
se procedera de acuerde a lo indicade.

Cuande ei Ceniratisi2 consicere que en una orden sg exceden los iemminos del Can-
irato, dsberd notificar de elio, sin perjuicio d2 presenlar & 1a Inspecsién Técnica en el
tarmino dadiez (10) dias corridos, un.redamo clarc y terminants, fupdando detailada-
mente las razones aue lo asisien para observar Ia orden recbida. Estas comunicacio-
nes debeard cursarlas por Mota de Pedido.

Transcurrido el plazo anierior sin hacer uso de ase darecho &l Cortraiisia quedara
obligado a :Jmp"rr Iz orden de inmediato, sin poder luago efeciuar blierorss redarma-
cionas por ningdn concapto,

/ GGE"‘“ & el Goniraiisia no diera cumplimiento.2 una Orden de Senvicio denire del piazo fijado

AhE mﬂi .ja05 BN I3 misma, sera penado con la mulia gl establece =i Pliego.de Bases y Condicio-

5 nes Particulares.

Cusndo lz demore en el cumplimiento de 1a Orden dz2 Sepvicio exceda st plazo de diex

{10) dias corridos, 2! Municipio podra rascindir e} Conirsio por culpa de! Confralista.

La Secretaris inteiviniznts, oravic informe del Inspecior d2 Cbre; considerara isk solic-

o y twrdes de-ampligcion de plazc confraciual, conle macanica de Pmﬂﬂd'mfﬁf'ﬂ..’—g Gqus-esia-

/ hiszca si Pisgo de Sazea v Condiciones Pariicularas,

i
N S
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7.- DESARROLLO DE LA OBRA

7.4 PLAZO DE EJECUCION Y FORA;

Las Obras se sjecutardn 2n los plagis ss*atlecidos an el Pliege de Bases y Condicio-
nee Lagales Particulares, Existira mora autoratica cuande 2 la sxpiracion del plazo ¥
orénagas acordadas, 1a-Oora a0 ostuviara complelaments terminada, Cuands an ol
Pliaga da Condiciones Paricylares se ssiabiszean plazas parciales para delerminados’
trabajos, si ellos no estuvieran ierminados 2n el oiaza fjado se enirard en mara auio-
maticaments.

7.2 CALIDAD DE EQUIFO:
] Contratista usara equind y maquinaria ge calidad aprogiada 2 los trabajos por gjacu- -
tar y el Municipio podra xiglr cambie o refuerzo de equipn ¥ maguinaria cuando =l
gravisto, ya sea por su 2siado 0 caracieristcas, no permita la efscucion de un frabayo

e ritmo estabiecido,
sorrecte y @ Hecido 3 @
7.3 CASTOS DE TRANSPORTE M

Se considera que el CONTRATISTA haz previsio 2 incluido 2n su PROFPUESTA oS
gastos inherentes al iranspore, asinjamiznto, vialicos, comida, esiadias, sio. de SU
narsonal, ademas dal flels, carga, dustaiga, el de matenales, pargs camponenias,
(iiles, mizguinanas, heramentas ¥ S052ras, ue 3@ requieran para reaiizar los ira- ;
bajcs okjpic 02 la ficitacion adjudicada.

§ EJECUCION DE LA OBRA. MATERIALES Y TRASAJOS SR
3.4 EJECUCION DE LA CS5RA 5 > hb;:__
ias sjocuciones 4o las obras deberaa ajustarse ssificlzmente a lo esiipulado en @ - L,
aresente Plisgo y demas DOCUMENTOS ANEXOS. El CONTRATISTA no pudia por ey
sf, bajo ningtn prefexte, hassr trabajs alguna gue no §¢ ajuste astrictameants at CON-

TEAT

3.2 MATERIALES

Toda o relacionado con 2 sbasieciminnio, aprobacion, snsayos ¥ prusba ¢e todes s

matarizles, se regira por io dispuesio an las Espacifizacionas Técnicas que com- @
ponan ol Plege y Documitzsidn Ania £ CQONTHATISTA estd gblicado a ampiaar
an f2 pbre Jos materigles aspoliizadas Ao Lae dpeunaniod otegmnias gt TON
TRATO y se le poded requsdn inbgairas 4= 3u nracadentis, piushas y entayos a su

exclusive cargo.

8.3- CALIDAD DE LOS MATERIALES Y TRABAJOSE:

Todos los materiales, atafasios ¥ ACCESONUS SErén de la major calidad exislania =0
olazy entre los da su dlese v s (rauzjos gjEouiades con gligs, ajustados a las mejores
ranizs gel arte. Bl Coniratisia dehard preseniar muesias de los slamentas par adguiri
v fasueir 2 aravia eprobacide ol Mumcisa, Fora ios elemantos que requiersn slabo-
racion pravia en talier, = funcizio pedm inspecoivnados en los talleres donda sa gje-
cinen, mara o susl oi Contrausta detera suyrir log gastes de iraslado v ssiadia det
sezansl ¢z inspeccidn st i distancla ast 1 regEen

3 A COECUCISN DE LOS TRABAJOS DE ACUSRDO CON SU Fln
=} COMTRATISTA 25 4 ghigado @ gjecuizr las obras ooitratadas da tal manara ole, a
Julzia der COEITENTE, Sus diversoe ubrsg.rasuiian sompigtos y adacuades 5 06

Higg e 12 gore, a0 e laane asiablicids &n os planas, aspacificacienss y 4225
1S

{
[ L..__,-'
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documenios del CONTRATO vy de acuerdo en todos los casos a las eXigenclas ce los
Qrganismios especializados.
Quede converiida gue, siendo las exigencias establecidas por los Organismos sspe-
cializados las infnimas gue deben reunir las obras, el CONTRATISTA se 'na obligado
a ejecutar deniro del precio contraiado y sin que, implique adiclonst alguno, todo
trabzjo resultants del cumplimiento de aquelias, 2un cuando los planos y sspeck-
ficzcionas da! CONTRATO carecieran de detalies scbre las mismas, o cuando con-
signéndose estas, su previsién no-alcance a cumplir-o-s2 oponga a lo reglamentade.
Para =l caso ds que las exigencias o datalles, contenidos an ‘las espacificacionas y
p_fan_n:ﬁs, stperaran las minimas reglamentarias de los Organismos especializados, ¢l
CONTRATISTA debera inexorablemente respetar y ajecutar lo establecido en la DO-
CUMENTACION que intégra el CONTRATC, guedando expresamenie aciarado
( que no @sté autorizado a raducidas ‘o modificar 2l proyecio por propia decisian
hasta &l limite de |8 raglamentacién viganie aun cuande contare con la aproba-
cidn del ente respectivo. Silo hiciera quéda ohligado a demoler ¥ reconstruir ios
i trabajos 2 su cost2 y cargo, conforme 2 lo contratado y 2 simple-requérimianic por
¥ . Odén de Sanviclo. En'e| caso que el CONTRATISTA solicite y obtenga de la CO=
% MITENTE aprobacion a una modificacion da esta cardcier, quada obligado 2
- raconocar la economia resuliante de emplear |z varisnte reglameantaria. Esla modifics-
! cidn la propondra aniicipadamenie a la glecucion del irabajo.

o [

: 8.5 ACERTACION O RECHAZO DE TRABAJOS Y WATERIALES

El hecha que la INSPECCION dejara de sbservar b rachazar materisles; y trabsjos
a da calidad inferiar, ¢ mal ejscuiados, no implicard zceptacion de los mismps resti-
e tsndo de =glicacion lo establecido en el arifculo anterior,

Mo .

8.6 ENSAYDS

El COMITENTE podrd exigir todos los- ansayos convenienies para comprobar si los

materizles y partes componanies de toda clase coinciden can fos establecides por los

Pliegos y Raglamentos periinentes.

El parsonal v los alemenios necssarios para este objeto, seran fecilitados v costea-

dos por el CONTRATISTA. Este ademas pagard cuslquier ensayo que deba enco-
\ mendarss a leboratorios que el COMITENTE determine.

2.7 VICIOS EN LOS MATERIALES'Y OBRAS-IMPACTO AMBIENTAL
Cuanda se sospeche que exisien vicios en irabajos no visibles, la INSPECCION podra
ordenar las demoliciones o desmoniaies v las raconstruccionas necésarias, para cer-
ciorarse de! fundamanic de sus sospechas, v en el supuesio que los deiecios fusran
comprobados, todos los gasios originados nor ta! motivo estardn 8 carge dei CON-
TRATISTA, sin perjuicio da las sanciones que pudieran corrgspendaries. En caso con-
trario, las 2bonaré sl COMITENTE.
Si lns vicios s& manifestzran en &l ranscurse daf piazo de garantia el CONTRATISTA
debers reperar o cambier las obras defectunses en el plazo que g2 fliz en 12 orden dz
sarvicio, 2 contar dasda 12 fecha da su nolificacion fehaciente. Transcumdp 2se plazo
dichos trebajos nodrén ser siecutados por &l COMITENTE o por Terceros, cedudien-
soiA  dosesuimporne de ios créditos a liquidar  favor de! CONTRATISTA o, en su case, dal

=0

WA mmﬂ”uf fando ge repare o da la garantia de coniraio.
Wit Bt Lz Recapaidn Final de jos frabajos no trabard el derscho del COMITENTE dz exigir &l
: resarcimisio o2 los gesios, danos © immrases gle le produjera lareconstruccion de-
P sauellas sarfes do 'ss obras en les cusiss s gascutiiers uheriormenig, fraude o 2f
i A
' []
Fi Jf { o

A U
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empleo de maleriales inapropiados: tsmpoco fivera al CONTRATISTA de las respon-
sabilidades que deierming & (C0digo Civil y Comercial.

2 8 TRABA.JOS MO AJUSTADOS AL CONTRATO

Los irabajos ejecutadas con matareies de mayar calidad yio da mayor valor que lo
esticulado ya sea por natuizleza o srocedendia, no daran derecho gl COMTRATISTAR
ractamacion alyuna pur mejoras de precio. Los trabajos que no asluvigsen conior
mes con las Ordenas de Saivicios comunicados al CONTRATISTA ¢ que no res-
pondiesen a s Espachicaciones Técnicas conlraciuales, podran ser rechazadas,
ayngua fuesen de mayor valor que los indicados y an esis caso el CONTRATIS-
TA demglera y reconstruird los trabajes de raferencia, de acuards a o indicade
an 12 documentacién comractial, d2mro dal plazo que sa fije, esiando-a &b car-

go los gastos y responsabildadas genaranas por esta caysa. o
£ CONTRATISTA ratirard 2 su exclusiva costa y dentro del plazo qus la respectiva A
oréan lo sefale, los materales y elemenios de loga tlase que 2l COMITENTE re- 5 @

| chazare, Sino lo hicers, pudran ser demalido o reirados los matenales y slamentos
rsimiides por 8l COMITENTE, sin nsceeidad da interpalacién alguna, 2 costa dal
CONTRATISTA.

5.9 RELACIOMES CON OTROS COMNTRATISTAS % N
£ CONTRATISTA dshaié factilar la marcha gimultdanea o sucssive de los trabajos ;
sjccutados por &1y e fos que &l COMITENTE, responsable de la coordinacien de los
aismas, decida realizer directarrents o por imtarmedio de otros CONTRATISTAS, de-
miando cumnplir 1as indicacines que en isl sentido formule ia INSPECCION de obra,
respecto 3l orden y csordinacion da ejacucian de los trabajos.

Esigra igualmente obfigade 2 unir en fonma aprapiada su obra a la de los demas
CONTRATISTAS o 2 la que realice diractaments al COMITENTE ajustandoss a las
indicacionas que se les imparperan ¥ a los Planos ¢ Espacificaciones. Cuando el
CONTRATISTA sufrisrs demoras o fuzia enlorpacido en sus irabajos por hechos, i2k-
{2, negligancias, o relascs 0F OF0s CONTRATISTAS, debera dar cuania dai hecho 3
3 INSPECCION, en el iémine de 48 horas.,

r I.r -‘T
oy o
P

2.90 LIMPIEZA DE CBRA

2 Cigtnralists deberd cnlisjar ia fppa, e o BasamDogs v mnledinlog, oxnotdenies
£a g consiruccitn v perstlams s D Wil coreRaontiama gxobacidn do 8
Inspaccidn. Sard penada con la multa pravises 20 al Pliego raspective 2l que no cum-

pliara.

.14, CERCOS VALLAS Y DEFENSAS DE PROTECCION:

£l CONTRATISTA instalard 2 su coslo y Cargo, y@ nus se enlisnden inchidos &n &l
procio catizado, los Slamamas d2 proteccion qus impidsn gue (erceros aceedan a laz
| onras an fonma inadvarida, o slemanios & 3sfa siacien 5 erc2ms, 2 aropledades
moeres o espatios pdblicos ajenos 3 la ot A tal §in dispondra la colocacién de car-
cos, vailas, pantabzs de arcteccidn de copfoimidad con lzs normas municinzias Yo de
seuonils a e necesidad de fa obra d2 qua sz rala

e

.- BESPOMNSABILIDADES
&1 ACTOS DE IMDISCIPLINA
S = Talkes da resgelc 9 os INSPECTORES o & oersona dal COMITEMTE, o cugl

waar oo anie de isoping Sor Jarle o persanal dai CONMTRATSTA, stigard a
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este a relirar de s obra a quien o quisnes lo cometfleran, sin perjuicio de ia 2pii-
cacion de l2s sancionas previsias si correspondieran,

8.7 DELIGACIONES DEL CONTRATISTA Y SU REPRESENTANTE TEGNICO:

El Contratista y su Representante Tacnico son responsables de la correcta intarpreta-
cién de los dlancs y especiiicacionas para Iz realizzcidn de {2 Obra.

£l Regreseniante Tacnico del Contratista firmard solo-o con.agquél, jodas las presenta-
ciones de cardeter técnico ante el Municipio y concumira a éste o a la Obra cuende asi
sa lo solicite,

La negativz a neifficarse de cualquier orden mofivara la aplicacion de multas,

En cada omden se consignars el térming deniro del cual debe cumplivse 1 misma. E

sstablecida.
El Contratisia bajo ningdn concepto aceptdara droenas varbales.
La marcna de jog frabajos pravistz en &l Plan de Trabajes aprobado por 2] Municipic

. no padra ser alierado salvo eh caso en que se produzcan modiiicaciones 20 (a Obra.
 La inspeccidn verificara &l fisl cumplirmignto del Plan d= Trabajos, sprobado por el Mu-

nicipio.-
Cuando la inspeccion comprusbe el no cumplimiento daf Plan de Trabajos, inlimara su
“tumplimiento rediante la correspondiente orden de seevisio, Bl Conlratisia en aste

* casp estard obligado = presentar nuevo manto probebls de cedificaciin mensual y

acumulada, ar gl tsrmina gue fjg la Orden de Sarvico, o pena de la paralizacion as
ios. trabejos, inierupcién del plazo coniracital v aplicando 2 su vez la multa esiableci-
da en el praseni= plizgo.

5.3 RESPONSARBILIDAD POR LOS TRABAJOS EJECUTADOS:
F! Contratisia es siempre responsable de | correcte ejecucion de las obras; debienda
respetar Iz ubicacidn, forma y dimensionss que se daduzcan de les planos.
Existencia de materiales antes del acio licitatorio: Cuando el Contrafista ng formulara
ninguna observacion por escrito antes de las 72 horas del Acio Licitalonio, respecio &
|z imposibiidad de obtener materiales axigidos per la documeaniacion, yz sea par zno
existencia o fabricacidn de los mismos, e piaza, no fendra derecho a que, en (2 sje-
cusidn de 12 obra, zlegue dicha dircunstancia para provocar el cambio de materiales.
Falta de maierizies durante la. giecucidn: En les circunsiancias gue durants tz sjecu-
cion de.ia Obra s2 comprobare lg no exisiencia o fabricacion en plaza dal o los mais-
riales exigidos por fa documentacidn, la Inspeccion detarminara el material gue reem-
plazara 2| previsio, 8| que nunca serd de infericr calidad y que na dard por esia motivo
derechn 2 resiusis alguno o modificacién del plazp contractual.
Precsiiz entrega; En los casos de materizles de precaria enirega an plaza, ef Conira-
tista dehard prever dicha circunstancia, para glz cuando llegue el momento d= su em-
pleo, no €2 lugar 2 misma & un entorpacimientc da {2 mearcha dzlos irabaios. Ests
faka da prevision por paria del Coniratisia dars lugar a que se aplique Una muiia igual
& Iz previsis sor dia de retapdo en 12 terminacidn del ilam, cuya duracion 26l pravisia
en el Plan da Trebajo aprobadoe.

A Canservacion: Sl Contratista efeciuara todos les arraglos par desperiectos gue pusdes
Emﬁ?“f‘nrndmee durante 12 2jzcucién de la Obra v sers responsabls de su conservacicn

hasta ja Receosidn Definitiva de la misma.

Arreglos: Ls Inspaceidn pondrd en conocimienic del Centratista los defacios o dat Efil:r-
ros pradusices an fa Obre v 65t8 grocaecard @ su reparacion o aregio en.sl glszo de
di=z (1D) dizs. Vancido esia plazo, 2 InspecciGn sncarsara los rabsins s otres nersg-
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nas por cuenta del Conirstisia, descontando &l impone de |os mismes del jondo de
garantia.

. VIGILANCIA:

=) Contratista: dentro de 15 suma totel fjada en ol Contrato, esta pbiigado prasanar (a
guarda de i3 Obra. A tal fin v nasta la recepcicn provisional da la misma debera contar
enn =} parstnal nenasasio. pars sU cuidado de dia y de noche.

o 5. AFORTES Y CONTRISUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:

] Coniratista presantars mansusiment2 a la Inspeccion tos compropanies quse ceriifl-
quizr €l haber dade cumplinienic en forma regular a los aporles y contribucionas exi-
mdss por tas leyes respecivas yio con relacion a la Administracion Faderal de Ingre-
eps Prblicos (A.F.1.P.) pam todo 2 personal ocupada 20 cbrd. GoMo asi tamstién =l
cumpliniiento de loda la normativa vigents relacionada 2n mateiia de accidentes cel
trabzio v erfermedades prefesionales, De comprobarse & no curnplimiento de lo esia-
Hlecido przcedentemente. &l Municipio prosadsrs a peralizar 23 liquidaciones corres-
apndiznles.

0.6 JOSNALES MINIMOS Y PAGO DEL PERSONAL OCUPADO EN LA CBRA:

£} Contialista deberd pagar pUniuaimenie al personal empleaae en o obra de acuerdo
con jos jorrales estabiecives or los convenios debidamenta homaologados v aciuaki-
zados, &n el caso de que &sies sufrersn modificaciones.

£ Copiradista se huce cargo 02 ipdas las cessiionas [aborales gue g2 sUICHareEn con
mocs de 10 Obra, respondionds an forinz exclusive ante cualquier reclamo de sus
deyandienies en lc que hasz @ las comingencias previstas en ias ieyes laborales y de
sequridad social, eximiends oxzresaments en 258 asunio de tuda rasponsapilidad al
Municigio de Lands.

e s e

3.7- PERSONAL OBRERLC:
T Coniratista deberd dar cumphimisnto & o establecidy en las leyes y convenios l2be-
| rales en vigencia, Empleard of numerc necasario ¥ suficients de enmlesdos dangos 2
| iicio da I3 Inspeccidn, de peuzrtdo con & Plan de Trabajos.
! simisme deberd proveer 3 iote su parsonst de los glemanies de seguridad que s2
: ronuieran de-acuerdo a i nilvidad que cada uno realiza en la obra y exigra suuso. =1
arumpimionte de esta oy suti s CaLEa: da sanciongs, _
Alias v bajss: Bl CONTRAISTA 32 enclieptia obleado 2 comumesar 3l COMITENTE
jas dltas y bajes que se produzcan en 2l parsonai afzciado a la chra en forma inmadia-
ta daiando esisbiecide qus an &l caso da alias deherd acradilar 2l correspondiznie
cumolimiente de fa normativa 2piicable..

5.8 CUMBLIMIENTO DE HORIAAS LEGALES

Tard por -uenia dal CONTIATISETA 8! fago d2 las mulas v el resarsimiantc d= los
perjuiclos o interasss si cumasters suziquizr infracclén a fas disposicianas lega-
inz vio peavisinnales o6 vigunuls de ouaiclies wnsdicoion, sen 2sia, naclonal, srovin-
wal ¢ municipai,

3.3 CONTROL DT OFRA Y A=SPCNSAIILIDAD

i esnirel de ia obxs por cane del COMITENTE. ne disminuira de ningén mods ¥ 8
Ynoin casn [ respunsaziisad <2 CONTRATISTA gue dabers Sornmlzr si proyecio
wize calpuics antss de fa sonairucsida ¥ sisculars, haciandoss resoongadla nor inds

a=jsifia, accrisrias, dafius y conbalelgas, sinlasinos, ullizacian o malziales v 8a-
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sares, marcas, nombres, &te. asl como la variaclen de los planos v aspeciiicaciones
da os irabajos.

9,10 RESPONSABILIDAD HACIA TERCEROS

E| CONTRATISTA es sxclusivamenie responsable de toda raelamacién o eccidn de
terceros que pudieran iniclarse por razdn de cuglquier dafo o perjuic‘.in ocasicnadc a
sarsonas o cosas por la obra o sus anexos, ye sea por cualguisr maierial, maquinaria
& implemantas vtilizados en las obras o por negligencia, culpa, amiau&n o impru-
dencia da 4! ylo de sus empleados y/u obreros afeciados a la ejecucién de las obras a
SU Gargo.

= 9,11 -COMTRATACION DE SEGUROS:
=7 . Pravic 2 la iniciacion de los trabajos previstos en la Obra, 2! Contratista deberd acredi-
( § tar Is contratacion de-Seguros por Accidents da Trabajo, Vida Obligatoric, Rasponsakbi-
Lo lidad Civil, Contra Terceros y todos los que raquiera la legislacién vigenie, an compa-
i& r fifas reconececidas por la Superintendencia de Seguros da la MNacion y la Superinten-
L] dencia de Riesgos del Trabajo, segin corresponda, por sumas suficientes para cubrir
1 imnto =l personal de la Obra como a terceros v sus bienes, duranie ioda la-ejecucion
de los {rabaios. Serd obligacion del Conlratista informar altesf bajas ylo cualquisr mo-
dificacion a las ndminas presentadas al inicie de los frabajos en &l diz d2 ocurrencia

' : del cambio.
= Asimismo, &l Ceniratisia debera declarar indemne al Municipio da Lanis con respecic
o a cualguier contingsncia qus budisra suceder.

Cada integrenta de la Supervision de la Obra (Representante Técnico ylo Reprassn-
tanie de Obra designado) debera ser esegurado 2n péliza individual intransferibie.
Debern cubrirse los eveniuales siniesiros ocumides tanto en Obra como &n "intitine-
re" no debisnds limitarse sste concepio exclusivamenia 2l irayecio entre el domicilio
paracnal del assgurado y la Obra, Los seguras contratados no deberén contaner limi-
taciones, excgptionas o condiciones que, en atencidn a las caracteristicas de s Cbhra,
su localizacion v los trebajos a ejecuter, desviriden o hagan iluseria |2 ‘caberiurs com-
promeiida {como sjemplo incluyendo pero o limitdndose a |2 exclusion de sinlesiros
{ en zonas inundables y la limitacidn de adad). El plazo ds coberlura deberd cofrespon-
] derse con sl plazo da Obra hasta Ia Recepeidn Definitiva de la misma. Lz pdliza origi-
nal respective d=berd ser entrégada 2 1a Supervision, previa verificacién de su ade-
cuacion a los antedichos términos, por parte del Municipio de Lands.
La Polize de Seguro deberd contener bna cliusula espacial en la qua s& indique qus
no padrs ser anwlada ni modificads, sin previe consentimiznio del Municipio.-
En caso de incumplimiente 3 lo dispuesto precedanizmente; se suspendera la gjacy-
citn de la Obra, sin interrupeidn del plaze conirachial y serdn.ce aplicacion las sancio-
nes legales gue correspandan, sin perjuicie de las acciones que amedite el incumpil-
miEnto
E! Ceniratisi= se compromsie a sdecuar su conducta a loda nermaiiva Isboral vigenta,
incitvenda saro no limitdndose a |2 de Seguridad & Higisna que resuliz ds aglicacion.
Suinobsarvancia sera causa de rescisidn del Contrato.-
s La Direccidn de Obra se reserva 2! derecho de soficitar la documenizcion probatoria,
en.cualguisr momento del desarrollo de fos trabajos sin pravio aviso.

512 DAJNOS A PERSONAS Y PROPIEDADES

E! COMTRATISTA lomard 2 su debide fiampo Ir—-a preszucicnes feceEsEiss oars gvi-
ta' dafics 2 party de las opras que gjecute, 2 [Espertonas (ue degendan da i s
las que desanden dei COMITENTE & INSEPECC {’}N dastarodas en g obés, a *#1’-""'
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ros y @ las propiedades 0 cosas da lercenos, que 8 pudiesan originar por cualquier
CausR,

& resarcimiento d& los perfuisios que se orodujeran, corera por cusnia exclusiva de
l= CONTRATISTA. Ssia resoonssbilidad subsistird hasta ja Recepcidn Definitiva ds
la abra.

El COMITENTE podrd isisper enosu peder, de las sumas qus adatidara al CON-
TRATISTA, el importe que estime convenients hasta gue las raclamaciones o ac-
cicnes qua llegaran 3 formuldrsele por algunas ds aguellos concepios, saan de-

finftivamanta resuelias v iayan satisizcho las indemnizaciones a que hubieren da-
i to fugar en dereche.

P S ———

10 CONTRALOR DE D3RA
10,1 SUPERVISION GENERAL

|5 tareas de suparvision general de las obras estaran a cargo del personal profe-} -
cional dat COMITEMTE, 2 zuye efecto entregara una nomina del personal autoriza- x;.*i;;:-?gg' B
do 2l CONTRATISTA. ] e
£ CONTRATISTA, por su s2na, debard feciiar ampliamante el cometide c2 las mis- g
maEs, .
10.2 INSPECCIONES DELA CBRA i
Lz Inspeccidn dz Obrz esiard 3 GaAgc 4o los funcionanas gue dasigne ol Municipio )
quien comunicara per nolz 21 Confratisla cimles son las perscnas autorizadas para
visitar 12 Obea 2n cuslquier momento sin previs aviso ¥ cuales esian aulorizadas para | N
dor drdenas escitas con ceraciar de lnspecsion, o :
it

10.3 REPRESENTANTE TECMICO

ol CONTRATISTA contars hasia la recepeion deiinitiva de la obra, con un Represen-
tanta Técrico, aceptado por 8! COMITIENTE, que serd tendrd & su cargo la conduc-
it de los irabajos v j2s (esponsabifidades iécnicas consiguientas de acuerdo con 2
watyraloza e imporiancia d2 05 misings, de conformicad con fo daflricidn del Arf, 1.2

a2 asie plego,

10.4 PERSONAL DE CONTROL TECHICO DEL CONTRATISTA 2
1 Ins sleclas de esiableter (o a2l senieator 16 Jas obiras, d2 acunrds con i natum

wazd ¢ importancia de lgs eseiss, 3 DUNTRATIETA (ebaiS G3plnar Se U Suima
sdecuado, 4 juids dat COMITENTE, de grofesionales yio thepives designados al giec-

E 0.

10.5 CONTROL DE LOZ TRABAJOS QUE DEEAN QUEDAR QCULTOS

£j CONTRATISTA se absisndrd de amurer, rallenar ylo i3gar los wrabajos antas
da qus 2stos hevan sido revisados por la INSPECCION v avisard con 48 horas de
anticipacibn da sU Secuoan, gard Jue al conlrei suadz efacluarse sin ocasionar
semoras o cardides de melaniaies,

En casp de no haecsido, b2 [MSPECCION hard demoidr, dsscubric & destapar lo que
rusre nacesarlo, para Inspscoionar o medir dabidamanie tus frdbajts v los gasios
qilse asio origing, s2ran pur cuenia gel SOMTREATISTA szciusvaments

2 = e——

'.'5'?5';
E L] i
10,6 ERRORES Y ORISIINES 5N 1A DOCUMENTACION TECNICA; OBSERVA-

CIOHES DEL SONTRATISLA
51 el Contratis®s crovars svart avwias en b3 documentacién teopica tore f2 obige-

mihe s eudoiqring & ia loEreconds DRFE QUE 22D corresidos, shoorresnonda. 8 &
ok
"l-d:“-]
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Contratista no 1o sefialara oportunamente, seran a sy carge los trabajes que fuera ne-
cesario elecutar, para comrsgir las fallas v esos trabajes no podran justificar ampliacie-
nes de plazo.

Anahgai'rtenie cuanda el Cuntrat-ls'ta tenga algo que observar o una aclaracion ques
pedir, debars hacerlo en el libro Notas de Pedido.

11. NORMAS ¥ FORMAS DE MEDICICN, CERTIFICAGION ¥ PAGO DE LAS
OBRAS :

11.1 NORMAS DE MEGICION

La medicidn sa hara por porcentaje de cora sjecutado, de acuerdo a los rubros, ¥ se
obizndra por medio da una planilla de medician.

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJCS, EXTENSION DE LOS CERTIFI-
LCADOS

. Los trabajos siectuadoes de acuerde al CONTRATO serdn medides o estimados = su
avance, cada mas. Con asistencia v fima del CONTRATISTA o de su REPRESEN-
TANTE TECNICO, y la INSPECCION s& consignardn de inmediato sus resulizdes
dentro de los cinco primeros dias habiles dei-mes siguiente al de ejecucion, a losfines
de la correzpondiente ceriificacian.

i as formalidades v detalles del instrumenio en-que consie el resuliado del estade de
ias obras sa gjusiaran 2 lp esizblacido a continuacion:

8 Denire de los cinco (5) dias habiles anierioras 2 la fecha de ceriification, s
practicara la medicidn v se &dendera ta planilla de madicin de obras.

s Con ella el COMITENTE preparard el Certificado y le entregard al CON-
TRATISTA una cepia simple.

a En casc g2 disconformidad de parte del CONTRATISTA, se extendsra ce lo-
das meanaras la planilla de Medicion con los resuliados ebtenidos por la iNE-
PECCION, difiriendo para la liquidacidn final el ajuste de las diferencias so-
bre las qus no hubiers acusrdo.

@ Los Cerlificados constiluiran en todos los c2s0s, documentos provisionates
para pagos 5 cuanta, sujeios a posteriorss reclificaciones, nasta tanio se pro-
duzea.la liquidacion Tinal.

11.3 PAGOS DE CERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIEROS

La Certificacion y loda forma de page se regirdn por lo que establezca, pars fal fin, el
Pliego d2 Condiciones Particulares.

Podran preverse anticipos Tinancieros, como un porceniaje sobre el H'iﬂl"l'tﬂ con-
tractual, lo que; n su caso, serd estabiecido en los pliegos da condiciones parti-
Gulares. La devolucidn del mismo, se efectuard descontando de cada ceriiiicado
de obra el porcartaje da anticipo, hasta compieiar el 100% de 1a cerificacion. Denirs
de los quince {15) dias sipuienies a la firma de conirate, se emiiirz un Cerliiicade de
Anticipc, cuyo imporie serd equivalente al porcentaje de-aniicipo scordado, gue debe-
ré ser garantizado en su folalidad medianie las GARANTIAS previstas del presen-

e Pliego.

ﬁig;p#ﬁ- En caso de:gue por cugiguier cavsa 2i COMITENTE hublera extsndide Cartificades

par impories supericres 3 los que rezimente comrespondian, tendré derecho s exi gn
del CONTRATISTA, adanids de la resfitucién de los impories pagados dé més,

los intereses correspondizntes a le sume abonada en &:{c&sn desde iz {zcha
cdel o ios pagos n-..P,ch-amente siectuados hasia el d2 sU eizciiva vestituscitn.
Les Interesss ss | icuidardn a I3 tess fijads por 8! Bando de iz Provipeiz-de Susnos
Aires, para los dsscusntecs sobre Cedlificedos y daducirén conjuntamants coa &l caci-

o
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tal da los pmaros créditos qua deba percibir ef CONTRATIETA Cuando le Cerlifi-
cacifn que reste de la obra no purmita detrasr las sumas liquidadas en exceso por
capital @ intareses, & COMITENTE intimard al CONTRATISTA para que oroceda a
~u cencalasion denteo de las diez {10) dias oc notifcade. Transcurido.dicha plazo y
! o suncelat, se aiacterin lns GARANTIAS, |

: =oeids DE PAGO: La farms da pago. pacapeidn de cosio de i3 obra v ol ragimen
onio 2| cual se icta in misms, 5¢ doterming un las Espedificaciones Legaies Particula-

e,

11.4 FOMDO DE REPARD

En eada Corlificadn de obra se daducid 21 5% 2n concaplo fa FONDO DE REPARDO
oo 2 eiacucian an tempo ¥ iofma de fos trzbajos.

Dicho imporie eodra ser susiiuRio por una GARAMTIA constituida an cualquiera de las
formas establecidas en esiz sliego o bien podra ser conformacia par {larza o aval ban-
cariy ¢ por valores squiveienies an tides provingiales o nacionzias, Conl. AML126  ge
i DEC, 2850/2000. &

: i 95 sumas deducidas an sonseplo de FONDO DE REPARO o la GARANTIA con -
g aue se lo sushitya quedsia an podar det COMITENTE hasta |2 Racapaidn definitiva..

: s Ia otwa. con 13 finalidad 42 constitirse en garantia de la correcta y oporiuna Bje-

| cucidn da fos trabajos, ¥ para Hacer framte A las reparacionas gue fUeras Necesanas

¥ que ¢l CONTRATISTA oo apcuiare cuando le fugren ordenadas, como asi tarnbias

mare afforitar 2l pago de les muitas que se hubicren impuesto an @i presente pliego v

qua no hubiers satisfechn uego de ia fchacients intimacidn, « Glros carges que
sorczsportan de acuema con o previsio 2n el presente Pliago o 80 2l da Condicio-

nze Paricularas,

o — e — . — e — a R =

| 11.2 ADICIONALES, ECONCHIAS y DEMASIAS
1 %) Bl pracic de ios adicionaias y sconomias gue s2 criginen en alleraciones o modi-
seaclones da proyicio seid ssiablecide g2 acusrdo 3 analisis da precics 2 [a facha
3 Ia Hoitacion que practiqus &) COMITENTE, basandese &n ias olanilas presantadas
por ol CONTRATISTA y d= comdn acusrde enire lns paries. De ne jlegarse a Un
siuardo sabra los precics, oz linbajos deboran sar gooutados obigaioriaments por
A CONTRATISTA, 2 muion o= b rsconorerd ef geatd real de ios mismos, mas fos
romcanizjes de [og gastos rarsiales y baheficios qua CoMasPOnaEti,
Ay 2] COMTRATISTA 1O ol 730EME davelania d2 paud s tatains adiconRiEs
gjecuiades sin previz autessun asciia, imparida por ol OO TENTZ.
&} Conjuntamenta con &l esiudio de cada maodificacion de obra deveran eslablecerse
i las ysrzciones respectivas dei Plan de Trabajo gue fueran necesarias y aventual-
5 menta def plazo da sjecLidi tonfractual, tods io cual una vez agrebads, gue-
dara incorporado aucmzicE nens al GONTRATO unginal, rgiontdo ks fesiantas
sslinuiaciones establacidss, Mousve lzs warincinnes de 26305

B e T

el

41 F CONTRATISTA o omir3 rustarnas wlicionsiss oor ulihear matanmiss 0 proce-
denisnios o orevisios BR - GUIUiTEMTsion canlacienl, de souseds a lo gstablsal-
ds an ol prasente Piegs

gt
12 RECEPCION AP e
12,4 REGERCION PROVIZONIA: ke g

£l Cemtratisla solichsra oo 2acrile |3 Reeapuion Provivena s & Jora, Hacha iz medi-
dan final de ja oHisma 58 SOCRNNTS B P20 yrovizionairents, lesrindase un adks e
L
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12.2 PLAZO DE GARANTIA

Durante gl piazo de GARANTIA DEL FONDO DE REPARQ que se establecerd en &l
pliego de Condiciones-Pariculares, contado a parlir de:la fecha que consigne el Acia
de Recepcion Praviscria, el CONTRATISTA seré responsable de la consarvacion,
guarda y vigilancia de |a obra y de las reperaciones requeridas por los defacios o
desperizcios provaniznias de la mala calidzd de los materigles o ejecucitn deficients
-da los irebajos, La responsabilidad del CONTRATISTA, incluye l& conservacion y
guarda, hasta la recepcion definitiva de |z cbra, de aguellas partes para la que se
hayan efecivado, en su caso, recepciones parcislas provisionales, Se excepttan de
la presents obligacién los defectos résultantes del uso indebide de las construccio-
nes,

12.3- REGEFGIT:!?& DE_FiNITI"JA: ;
( Transcurrido el periodo de Garantia la Contraiista solicitard por escriio la Recepcién
r = Definitiva. A tal bfecio sa labrard al Acta respactive par los técnicos que dasigne 21
iunicipio v en presencia el Cantratista y su Representante Técnico.

- 7 7 {2.4 RECEPGIONES PARCIALES

"La Recepcién Provisoria, serd una sola, a la ierminacién toial de los trabajos, aun
cuando para su ejecucidn hubieran regide plazos parciales, salve que el Plisgo de
Condicionss Particulards orevaz recenciones parciales o qua el COMITENTE las auto-
rice cuandd Jo consisera convanieniz,
£n caso s Recepsciones Parciales provisionales, cumplido &l plzzo de garaniiz se
practicaran, también fraccionadamente, las racepciones parciales defliniivas.

12.5 DEVOLUCICN del FONDO DE REPARC
El importz de! fondo de reparo o les saldos que hubiere de estos impories, le sera
-devuelto gl CONTRATISTA 2 la firma de la recepcion deiinitiva de las cbras por 2!
COMITENTE vy una vaz salisiechas las indemnizacicnes por dafics y perjuicios o
cualquier olra dauda que carra por su cuenta,

: 12.6 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION

LI Queda expresamente esiablecido, que Ia Recapeion Provisional o Deiinitiva de las
obras no axime 2 CONTRATISTA del pago de multas que pudizran ﬂumpundu
por |ncump:|mten*o del plazo de ejecucion de los trabajos, ni def resarcimiento de .n-=
dafios v perjuicios que le sean .imputables. Con posierioridad 3 la recepcian
definitiva, &l CONTRATISTA se responsahiliza de las obras de scuerdo 2 Ias pras-
cripciones dal Codigo Civil vy comercial y demas leyes vigentes.-

12. RESCISION DE CONTRATO

13.1 RESCISION.

En caso de muerie d2l CONTRATISTA, el CONTRATO guedara rescingido, a2 menos
qua los herederos ofrazean llevar 2 cabo las ebras bzjo las condicionas astipuladas en
aquel,

T El COMITENTE, filard los plazos da preseniscion de! ofrecimiento y podra zdmilido o
W GU8S s desechario sin que, en este ceso, tengan dichos sucesores deracho 2 indemnizacién

_*L_“'.‘rf:g:-?t ;,m-m' alguna,
B En caso de atapiacidn se exigird a los sucesaras que unpifiguen su parsoneria ante 2l
A COMITENTE
s 1 En caso de gquiabma, liouidesion sin gulshiz © concurss civii dz zcresdoras dal COMN-
;’ / TRATIETA, 52 97cducird de pleno davecho la rescision del CONTRATO.
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| & af dlima suptasto. quadard sucaditada [2 dedisidn de continuar o no & lo que decida ol
i COMITENTE
i Municipio lendia derecho a fesolver al Contrato 2 los siguientes Ca50ST
.l ay Cuandn ef Confratiia saa culpable de frautle ¢ grave paligio 0 sonlravenge los
; ahligaciones y condicionas gstiptiadas enla cantraiacion.
i k) Cuando gl Conlraiisia 58 exeeda sin causa justificada del plazo fijade en los Ple-
qos, para la Iniciacion de fas Obras.
) Cuando et Contratisia no llsgara 3 justificar las demoras an la ej@tucion da la obra
cn caso de que la parls gjscutada no coresponda al tiermpo previsto en los planes de
wrabajos v a juicie de ta reparticidn no padan terminarse en ios plazos astipufados.
d) Cusndo el Conlratisia infrina ias leyes del trabajo.
. o) Pgr daficiencias rateradas an el normal desarralic de Jow frabajos, debiendy hader
’ sido comprobadas fehadentemanie.
| & Da haber iransierido 0 cadido el cantrate 2n forma total o parcial. )
y Par fafencia, COncurso u oira causa gue daterming incanacidad del Coniralisla a . ,{5}
derisian dal COMITENTE. )
hY Cuardo el rmome da las penalidades anlicadas an un rmizs cakendano, excsda 8l
quince par cienio (15%;) del total faciurado &0 ese pariods, lode ello sin paruitio da la
aplicacion ve las multas en que hubiere incurrido el adiucicaiario,
i} Cuando ta suma de i2 wotaticad de las penalidades aplicadas supere 2] —-% del
rioms ool conirato, P
i; Pordisclugién o liguidasian @o la Emprasa Coniratisia,
il Par faiia de cumpimizni ralarRcameans a Oripnes ce Servicio.

| 13.3 CONSECUENMCIAS DE LA RESCISIOM POR L COMITENTE
Dicpuesta ia rescision gl CONTRATO gor &l COMITENTE, glla lendra las conse-
: cuencias a continuacion sefalan,
A) £} CONTRATISTA respondera por los souicios uue sufra el COMITENTE a
: causa sl nuevo CONTRATC gue 2o calebre para 13 conlinuasion de las obras o por
i la ejecucitn directa de lgs mismas, con los siquientes alcancas:
{*) En los supusstos QUE EL CONTRATISIA SiA CULPABLE DE FRAUDE, GRA-
VE NEGLIGENCHA O COMTRAVENCION A LAS OBUGAGIONES CONTRACTUA-
LES ¢ qua SE EXCEDA DEL PLAZO PARA EL INICIO DE LA OBRA independiente- &8
mzite dof pago da los dafos ¥ pRjuitios peringaiss, pardera el fondo da GARANTIA.
T £n ng demBs CI50N 08 PORUTLNT MY it the GHMTEATIITA, ésle pardern i
inngo de GARANTIA 3 respancsra gor los denos jy pafuitiog dus sxcadieran g2
monta de dicho fanda.
3) EI COMITENTE tendrd derecha al uso, 3 asl 15 estiima convaniente, de la o las
patentes gue puthsran arearar a matenalos, slomentos o sislamas constiustivos oz
nubisra usado o previsio usai gl CONTRATISTA nars la obra masandida,
£} Ei COMITENTE fomard, =i 1o cres toaverenls, las suuipos ¥ maieriales pare fa
soniinuacién de:la obia.
D} Los sridites que resulen por los maletiales que & COMITENTE reciba. 2n o
naso del incise artarior, oor la figuidacian ds sartss ds obras tarminadas y 00ras in-
sonclusas quedsras raienidas, 8 laresulia de s fiauid acian final da los trapajos. ,,hr.ri?l'f"__‘"."'{k.
=3 Zn ningan cass 2 CONIRATISTA tendré derecha al beneficio que se abluviesa a«.-:ﬂ'uh‘sz-r-‘:i'f:m? G
i

5 popntinuacion go 'a3 ohaas con respadio a2 los grecios Szt CONTRATO rascindido,

A i,

49 4 BESO|NCHIN POR EL COMTRATISTA
= GONTHATISTY rehdrh Gargging B gxlicieni J& cpavegoiin €
s ates TESTSE.
L i 1
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a) Cuando el COMITENTE suspenda por mas de tres (3) mases 3 ajécucisn ds Iss
obras, salvo razones de Tuerza mayor, por hechos imprevisios o que pravistos ne pu-
dieran evitarse. b} En caso fortulto o de. fuerza mayor. gue imposibilite el cumpii-
miento ds las cbligaciones emergentss del CONTRATO. ¢) Cuandc &l CONTRATIS-
TA se-vea obligado por causas impuiables al COMITENTE a suspender las obras por
mas de tres (3) meses o.a raducir el ritmo previsio an mds de un 50 % duraniz cus-
tro (4} meses, como consacuencia de la Talta de cumplimients en termino por pare
del COMITENTE de [a entrega de los eiemantos o maieriales que 5= hubiere compro-
meida

413.5. CONSECUENCIAS DE LA RESOLUCION POR EL CONTRATISTA
Preducida ia resolucién del CONTRATO, en virtud de las causales pravistas en = ar-
ticulo anterior, elia tendra las siguientes consecuencias:
a} Liguidacién a favor del CONTRATISTA, pravia valuacién practicada de comdn
r 7 (., =cuerdo con &l, sobre Iz base de los precios, costos y valores de plaza de los impor-
. wxies de los equipos, herramientas, instalaciones, dliles y demas anseres necssa-
- rios para las obras, que ol COMITENTE adguiers y el CONTRATISTA no deses rete-
" NEr.
b} Liguidzcion a favor del CONTRATISTA, del importe de los materiales v paries com-
ponentes acopiadas y las contratadas, en elaboracién o en stock gquea sean racihi-
dos y necesarios para la ejecucion de ia obra, 2 los precios de confraio.
s} Transfeiencia al COWMITENTE, sin pérdida para ef CONTRATISTA, de los contra-
105 calebredes cor él, para la sjecucidn de las obras.

aip rl:f‘:l'i_‘f

r ok
=

B R 7 Loy
g

i . d) Si hublste trabajos sjecutados, 2| CONTRATISTA deberd requert de inmadiaie i
®. - - Recapeién Provisional d= los mismos, debiendo rezlizerse su- Racencidn Defiitiva
=t LET unavez vensido el plazo de GARANTIA,

&) Liguldacién a favor del CONTRATISTA, da los Gastos Gznerales comprobados,
7) NG se liguidara a fzvor del CONTRATISTA suma alguniz por oiros concepios qus los
enumeradoes en-asie articuls.

13.6 INVENTARIO
Hecha |z comunicacién de rescision o resclucidn del contrato, el COMITENTE iomars
| & posesion de las obras en el esiado en gue se encueniren y levaniard un inverniano de
las obras sjecuizdas v de los materisles, herramienias, equipos v cugicuier otro ale-
menio que se encuentre en fa obra, a cuyo fin-citard en forma fehacients al CONTRA-
TISTA con antelscion de ires (3) dias habiles para que concurma., Siel CONTRATISTA
no concurrierz a la citacion, que sa le efeciuare, se le tendra por aceptante dai in-
ventario gue el COMITENTE practicara, sin deracho 2 reclamacion alguna, labrén-
dose gl aciz ente Escribano pdblico.

13.7 RENUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
£l CONTRATISTA renuncia al ejercicio del derecho de retencién, tento comao sobre los
materiales y conshuccionss.

El COMITENTE practicard asimismo 12 figuidacion de los trabajos ejzcuisdos y termi-

nados por i CONTRATISTA con arreglo sl CONTRATO y delerminsd las cantida-

des y classs de trabajos inconcluscs, materigies, partes companentes o impla-

manios inventariadss g indispensablas para Iz cbra. Los matedales, ensares, partes

componenias o impiermaniades no aceptados por of COMITENTE, seran. retiredas ¢a

ia chre par 2l CONTRATISTA a su costa, dentro dal tanmine de diaz {10) diss =
N

29 ;k“-"’ul
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snntar desde la notificacion fzhaciania que recib2 dal COMITENTE. Los travajos
no aceptados serdn demaliaas por sl CONTRATISTA, también dentro de los diez
{10) dias de notificados en farmia Sahacientz, Si vancido el término el CONTRA-
TISTA no retirara anuellos materiales, enseres, barss componantas o implemantos, o
na damaliera los trabajos aludidos, ef COMITENTE, podrd proceder, sin necesidad de
interpelacion giguns, 2l ratire 0 demalicidn, imputandose los gastos qus alio demande
al CONTRATISTA.

=l imnede de ja liquidacion de Ins trabajos jecutados. que fueran aceptados tanio los
sarminados como los incenclusos, parias componantes, malerialgs y 2nsores
gceptedos a precios o8 gvaldg, consiiuics un crédilo 3 favor del CONTRATISTA
previa deducoion de los £agos sfecluades a cuenta.

Esle erédito cuando la Ressision hublers sido causada por e} CONTRATISTA, quatara
pendients de pago hasta fa tarminacisn y fifuidacion final de los trabajos, para respon-
der por excadente de cosio te eslos, v d= los perjuicios gue se onginan pof j2s resci-
siones del CONTRATO o fa maia sjscucion de los rabajos hechos por el CONTRA-
TISTA y ias penalidades que pudieran estar impagas, Si en <l case anterior 138 su-

mas relenidas no bastaran para cubrir 12§ mayoras desambelsos ¥ parjuicios gue 13
Rescision afecte al COMITENTE, o CON TRATISTA debard abonér el saldo que por

asha concepio rasulte. En ringln caso, incluyendo tz rescision fundsda en mzones G2
mérito, aporiunided yio convaniancia, s¢ racoMoGEera suma alguna en concento de lu-

oro casante.

43.3 AVALUO
El avaitio requerido se realizars pol modio de perites aombrados uno por

cada parte. El perito propuesia pof al COMITENTE pertenecera ai plantet del
personal de la Municipalidad salvo nqua ol COMITENTE decida dada la especialidad
desigriar uiro parite a esos eisctos, ¥ debara poseer incumbencia profestonal &n |2
matzeia. En =l easo de disconformidad enfre siles, iendra validez i avalio efectua-
do por e pernito prepuesto oar 21 COWMITENTE.

13.40 RESCISION POR CASO FORTUITC O FUERZA MAYOR

Sard asimisma cdusal de scision o caso futulle o fuerza mayor que imeosibilite e
cumplimiento del contraio, En esia CAS0 na pagara &l contratisia la obra que
fighisra ajscutsdo conforme 2 Jas sstinhifacionas 1l conirato v los matanalas aco-
piades que faeran de RCips, 508 Soectee el ey,

14 DISPOSICIONES YARIAS

14,1 EXTRACCIONES ¥ DEMOLICIONES

Si para Wevar a cabo la obvd contratadn, hiera nocasario efectuar exiraacionas o, da-
molicionas, segin loindinuen (oS pianoz ¥ dicumentacion respactiva, los gasios
guz demanden los tragajos astardn a caryo del CONTRATISTA,

=wuie debard dar al matedal provaniante de lag camdliciones 8! dasting que 52 da-
semmiz 20 8! Fiingo fe Seadicicnas Farboumras,

4 7 UMICH DE LAS OBRAS ZRISTENTIS

Sugndn lgs obras & siachar por hnitscitn, ampliacion o modiicacian, dabieran sar .,m’ri'-
. r i " . f o 3 I »
unities o pucieran aissiar s cualguisr orma obras exisisntas, eslaran 2 saigo del i O

CONTRATISTA ¥ 3¢ consdarandn comprandides s supancion 2n i@ propuesia Gua
so goapia @ provisian os indos 10s materiaies v Ia gjagucion de todos log kabsjos

= b
=

sacasanios baa vl les gbres ke, madificadas we amgliadas.
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& Feire

Todo material provisio o trabajo ejecutado en virud de este ariiculo, serdn da Iz cali-
dad, fipo v demds requisites squivalenies - analogos & los axistentes s=gdn comes-
ponda, a juicio del COMITENTE.

14.3- PAGO DE DERECHOS Y TRAMITES:

E] Confrafisia debard realizar iodos los framiles, como asi también cerrerd por su
cusnta el pago ds derechos vy toda otra obligacién necesaria parza permisos, inspeccio-
nes, aprobaciones, que sea insludible realizar ente entidades Oficiales Provinciales,
Nacionzles, Municipsles, Empresas proveedoras de energia slécirica, gas, leléfonos v
iods ofra que corresponda

MNo se le reconocara gl CONTRATISTA amplacidn de plazos por alrasos en s |
obtencidn de los pamisos de inspeccion, aprobaciones yfo cualguier oira circunstancia
que.pudisra argumentar,

( 14.5.SISTERAS PATENTADOS
“rige - LOS derachos para & emplen en Tas. obras de ariiculos o disposilivos pateritados, se
g o @nnsudergn incluides en los precios dal CONTRATO. El CONTRATISTA, serd
=& " Anico respnnssb&a por los reclamos que provengan porel usosindsbido de paten-
5 ~'_: tes. En ceso de reclemaciones o demandas por 2sie concepto gque grosperan,
74 el CONTRATISTA se obligz 2 restituir al COMITENTE {odo imperte al que haya
i sido condenado ¥ efeciivamente pagado, como asimismo, todos. los gasios y costos
e oue de ello resuiie, sin perjuicio da iniclar las acciones legalss correspondienies por
r e los parjuicics suiridos. En caso de Rescision del CONTRATO, =l EGMTTEN'—E tendrd
cﬁ;‘,: dérecho a continuar los irabajos utilizando las mismas paianies que hubiese
et previsto utllizar el CONTRATISTA. Por lo tanio el CONTRATISTA dabera previamen-
- . e alz uiifizacién en la obra de materizles o méiodos protegidas por patentes, hacer
conocer 2l COMITENTE las condicionss en qus ha sido convenido su uso, y presen-
tar Iz conformiidad aschiz de sus fittiares para acordar Jas mismas condiciones de

utilizacidn al COMITENTE, 2n caso de rescision de CONTRATO.

Le

14,6 PLAZOS
. El computt ‘de todos los plazes caasignados en el presente Plisgo de Condiciones
| Gererales, sera en dies hébiles a sxcapcion de las disposiciones que an Yorma ex-
prasa sefalen qua se irala de dlas corridos enfre glles los inhabiles.

14,7 RECLAMOS

Los reclamos del CONTRATISTA, para cuya preseniacion no se esfablazean plazos
en uiI?aS'pariea de-2siz F'Ifegc de Condicionss Pardiculares, deberan ser interpuesios
denirc de los iras (3) dias habiles d2 producido el hecho qus las motive, quadande
cbligédo a fundarlos dabidaments, ‘con deigrminacion de valores, aspacias, elc, an
un plazo de cinco (5} dias hébilas contados a patiir del vancimiento del oiimer tér-
mino. Si no lo hiclere perdera su derecha.

14,8 SOLUCIONES DE DIVZRGENCIAS

& de la interpreiacién del CONTRATO bajo su 7az tecnics surgleran divergancias,
-1 gstag sardn rasualtas por el COMITENTE, cuyas dacisiones serén definifives respec-
io de Iz calidad de los materielss y partes componenies, le salidez y comecta ejpcy-
Gidn de las astrucluras v de la interprelscion de 1as normas de mensuya.

Cuzndoias NE:'G“"'IC:ES sean d2 injerpretacion legal, 2 CONTRATISTA dabara
planigenas praviamenta cor sscrte anta eif COMMENTE. Bl misma no podra sos-
nender los frabsjos, ri aun paicialimante. con &f oreisxia d2 gue avizian mﬂ‘e;gehuas
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pendienies, bajo pena 2 agfcacion de las multss fjadas, y sin qu2 dicha sancion
interumpa 8l plazo de keminacion de ias obras.

14,9 DERECHOS DE PRESENTACIOM

La presenizcion da 2 PROPUESTA. no crea deretiho alguno a favor del PROPO-
NENTE para su sceptsciin por pane de la Municinatidad, la cusl 52 reserva ademas
ol deracho de requerir = 'os PROPONENTES y ADJUDICATARIOS, los andiisis de
aracios, da flems o informaciin que considare conveniania,

14.10 COMPETENCIA JUDICIAL

Para todas aquellas cusstionas judiciales, las parles s2 someien, con repuncia 231
presa de cualquier oo Tiero, 2 1a jurisdiccion de los Tritunales Contenciose Adml-
risirativos de ta Pravincs de Suenos Alres, con asiento an I3 ciudad de Lomas de
Zamora o los que en =i iuturo los reemplacen. con renuncla expvesa 2 cualquier oliw
fusro o jurisdiccion distisia gua por cualquier causa pudieta orrasponderle, const-

tuyenda domicllios espacaies 2n tos indicados ut-supra ylo en 2l qua indiquen sn gl ~

CONTRATO en caso de suscripirss y en les qua sardn vilidas fodas las nolificacio-
fse fenacientes qua-se wrsca entre ehas Sean las mismas judiciales o exlrajudicia-
tes. salve las nolificacionss judiciales que S8 reafican 2 la Municipalidad de Lanus,
las cuales debaran ser sizcluadas en Hipthio Yrigoyen 3883 da i3 ciudad de Lanus,

Provincia de Buenos Airzs.

14.42 VERIFICACIONES COMTABLES

=l COMITENTE disponsid y el CONTRATISTA zcepiara la compulsa de librosg, venf-
caciones corabies, ekt con refation 8 las obras contraiadas, debizndg 2l CONTRA-
TISTA (acilitar fas tareas, poniendic 3 digposicion Gal COMITENTE en cualquisr Ta-
mento los elementos gus éste estime nacesArios.

15. SANCIOMES ¥ MULTAS

Lx demora en l2 iniciacén, dasaroio o terminaciin de los trebajos Gon respecto a
Ins plazas astipulados, 7 todo incurnplimientn contraciual, dard lugar a fa FIGECIAT
ds les sanciones gque mas sbajc se detallan, sin qué @n ningtin caso fos ratanics
puedan justificarse por 3t solo hecha de no haber recibide el CONTRATISTA advar-
tangian o comumicacionzs dzl COMITENTE. zcerta de To lentitud o demora on 12 ini-
racinr. omarcna oz los sl T COMTIATIOTA quedard oonstivida an mars dor
ai sola vangimiante de #3205, 02 BCUEN0 # D B5iETlends pur = Cadigo Ol § Ua-
mercial y por ese solo Bscho, se gevengardi sutomalicamania ias multag. qua gue-
dardn ohiigados a pager Sin necesidad da interpalacian previg alguna.

Lina vez pussto en ohea =l equipc minimo previsin por of Plego de Bases y Condicio-
nes y agrobada por la speeidn, #sie no podra sar retirade sin attorizaciin de la
riizma, so pena de j2s muitas que por plizge de bases y condiciones particularas sa
fijan. En caso da 7RG 2} gquign sin autorizacion dotids, la Diaccion zeficars muizs
uves monios vanardn e 01 y 1 par it oot imooits ) de fa obra, segun e -
pofiangie de iz infracsal

A

Sy

43

Los plisges sstablecaiin izs muias sn povceniajas da| monio €2 coatialo. Dithg 480 v T
Ty ik

monto serd sttualizadu 3 ks [echa en gz s2 produzes & nacho puninla,

'3 actualizacién se saizuiad agicando A1 nonto dal contato, = resuliada de dividr
2 -sumia do todss los sertiiiczdos de variacicnes da orecins ¥ de obra emitidos hasia
13 fechia dai heche purisie. por el monta da &slos limos.
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Las mulizs aplicables seran acivalizadas mensualmants v =n la forma deteminada
por este apartado; con los sucasives eenificados de obra y mayorss costos gue sa
Vayan emillendo )

Cuanda el tolal da las multas aglicadas alcance al quince par ciento (15%) del monto
def contrato, fa Administracidn Publica podra rescindiria por culpa del contratista
Asimismo, se padran determinar multas en et Pliego de Bases vy Condigiones Particu-
lares,

15.1 HECHOE QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES:
Pueds dar lugar a sanciones fodo incumplimisnto de céusulas coniractuales, de O
denas de Servicio o da ambas.

SANCIONES DISCIPLINARIAS: El Contratista y el Profesional respensable, segun la

_.. gravedad de |a felia, serdn pasibles de ias siguienies sanciones:
7 -0 @) lamado de stencién; b) apercibimients; ) suspansidn del Regisiro de Liciadores

T deuno (1) a cinco (5) afos,

£ La suspensidn no impide la continuacién de |2 Obra confraiade pero nc pamite al
o~ % . Coniraiisia ni 2l Prefesional responsable, infervenir en nuayas ditaciones deia Muni-
- cipelidad duranie la suspensidn, ni iniciar iramites por cussiiones ajznas a la cbra an
ejecucion. Si una s2ncién disciplinaria grave hubliera sido metivada direciamanta por
e} Profesjonal responsable,.al Municioio podra requerir su susiitucion,

L ik 1

- y
G B

IE.—"-" :'.. LICACION DE {AS SANCIONES: Las flamadas.da atendidn, podrdn ser splicades

e
|3

> x?i‘":“-* - directameante oor ! Inspaccion de la Obra; los apsrcibimienios por Resclucidn da 1a
iy 1 .+ Reparticidn, la que dara cuanta al Regisiro da Licitadores.

15.2. MULTAS _ . .

Si el Coniralisiz se axcsdseh ics plazos+ijados para el cumplirmienic de las dislintas.
gtzpas de |5 tramitacion v ajecusitn d2 la obra, sera pasibla da las sanciones y pena-

lidedes que & continuacion se deiallan,

Mora en la formalizacion del coniraio! Por-cada dia de morg, en la fermalizacion de
[ Conirato (At 4.3.) sera pasible de una mulia de! unc por mil (1 0/00) dei monto da!
coniraio por cada dia de demora, hasta el guinio (37) dia corrido.

do dicho plazo, la Municipalidad podra daclarar anuleda la Adjudicacion sin perjuicic
de las instancias judiciales que pudieran correspondar Morz en el cumplimisnio por
no presentar el Plan da Tratrajn yio ne concumir a {3 firma del Acta de tniciacién en
los plazos estipulados en Especificacianes Legalzs Particulares serd pasible de una
muita del uno por mil {1 0/00) del monte dei Contrato por cada diz corrido de demara,
sin perjuicic de pccier, 2 Municinslidad, rescindir e Conirstd por c2uss impuiabla 2
Contrailsta.

spension ds ios krahaios: Si el Coniratists, durante g siecucdn de los trabajos,
suspende u;;s mismos sin causa qua fo justifigue, seré penado con una nulta def oin-

1,?} zrunscumdcs -_re. i {3[]} u:has c{:mdns, 710 ‘uer&n rainlr:ladnﬁ iDS ;r=r:ram5 ia Mun:clpa-
L lidad podra rescindir &l Contrato'sin mas rémiia v 1z emgresa Adjudicziania no tendrd

darecho a r—ade_mc:- glgtino.
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i (1 o dal monte a2 Gairliato porf cadn alld ds de_rncra 2n su num_piim.‘-anin. zin
paiiuicia de clras sangicres aue pudizre ::_arraspun::er o0 @Loi n._ﬂs elia.
Terwnagiin de los izbaics S ef conwaiista na sniregass avﬂura totalments t-.armn-
nago on €} piaze indicady, se hara pasitie de ung mults por dia da demora gn hacar-
1o, por aplicacian dz la siuiente formuia;
’ 4,25 00 (a-bh *s

o i o v Rl

-I 2} Manta gz certificec én de obra. N
o) Mento de varacionss de precias ceriizados

-' &t Monta de caniralo o o o

Ademas e incuramianis g8l plazs establaside, por crusas ainbuibies 3l Confratista
congalaid las vanacionss 25 pracios auz le semraspondizien al momenio gue finslice
ol plazo contractual o, &7 sucase, al plazade ditimis ondirogd acordada,

El menta de las muiiss sxakiscidas serd deducide del dopdsio de garanis de conira-

in y de fos ceriiifcados pendhienies 43 paga o E:Jrlh‘ai'rs_lﬂ debera 1_|:H:egr_er ifa, ﬁliﬂi’“‘.,-l"lﬂf’;l‘ i _
aun resulta de esa deducsien, dentro del placo de cuince (15) cias cofrides S2 &t @.
ande como meonss tolal el Coniraie, & monto original con _r.:'h‘_es los mayoras costos
f sradusidos @ la focha s sobsacion y da: mante de rabajos adrmnna!e-:: ya aprebades..
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LANUS
MUMICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA SOCIAL

OBRA: “FINALIZACION DE 121 VIVIENDAS EN BARRIO VILLA JARDIN"
PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES

ARTICULO 1°: OBJETO DE LICITACION: El Municipio de Lanus llama a Licitacién Publica para
la obra de " FINALIZACION DE 121 VIVIENDAS EN BARRIO VILLA JARDIN®, correspondiente
al "PLAN DE OBRAS DE VIVIENDA SOCIAL 2021",

ARTICULO 2°: SU UBICACION: Las Obras que se licitan comprenden los trabajos indicados en las
Especificaciones Técnicas Particulares, a ejecutarse en el poligono delimitado por las calles Av.
Carlos Pellegrini, Moreno y Oscrio de la Localidad de Villa Jardin, en Lands Oesta,

ARTICULO 3°.- PRESUPUESTO OFICIAL: La Obra segin Presupuesto Oficial asciende a PESOS
CIENTC DIEZ MILLONES NOVENTA ¥ DOS MIL OCHOCIENTOS CATORCE CON SETENTA Y
OCHO ($ 110.092.814,78.-). Se efectuara un anticipo financiero cuyo monto sera el resultante
de la division del monto total de Unidades de Vivienda (UVls - Ley Mo 27.271 y 27.387) del
Convenio Particular por la cantidad de meses del cronograma de trabajo (7 MESES). Esta
licitacion se efectuara bajo la modalidad de PRECIO TOPE por etapas para las cotizaciones de los
Oferentes. Ninguna propuesta podra superar el monto del PRECIO TOPE comrespondiente. Toda
cotizacion por un monto superior al indicado, sera devuelta sin andlisis. El monto de PRECIO TOPE
incluye el Impuesto al Valor Agregado y demas impuestos, tasas y contribuciones aplicables
conforme normativa vigente,

La presente Obra se financiara mediante &l programa RECONSTRUIR creado por Resolucion N*
9972021, EX-2021-35152243-APN-DGDYDEMDTYH con fondos provenientes del Ministerio de
Cesarrollo Territorial v Habitat,

TICULO 4° - SISTEMA D ACION:
La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO -

ARTICULO 5° - FORMA DE COTLZAR:
Los Oferentes cotizaran en pesos de acuerdo a la Planilla de Cotizacion que forma parte del presente

Plizgo de Bases y Condiciones, Las mismas deberan acompafarse de los Analisis de Precios de
todos los items que integran la planilla de cdmputo y cotizacion. Asi como las Planillas de Materiales,
Equipos, Mano de obra y Cuadrilla Tipo.

Debera tenerse especial cuidado al presentar las Planillas de Cotizacion, que no debe modificarse: el
listado de tareas, las unidades de medidas y las cantidades, caso contrario se desestimara la oferta,
Por lo tanto, los computos expresados en la Planilla de Cotizacion formaran parte de la documentacion
contractual y se utilizaran como base para las certificaciones parciales,

La fuente de financiamiento de esta Obra eslara a cargo del Ministerio de Desarrollo Territorial y
Habitat por un Convenio donde el monto se defermina en UVIS.,

El precio total del contrato se establecera tomando el monto de la adjudicacién en pesos y su
equivalente en Unidades de Vivienda (UVIs = Ley N"27.271 y 27.397). A tales fines se tomara el valor
de la Unidad de Vivienda que publica el BCRA correspondiente a |a fecha del acto de apertura de
ofertas.

ARTICULD 6° - VISITA DE OBRA:
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La visita de Obra se realizara 5 dias previos a la fecha de apertura, en el Nido Villa Jardin, sito en
calle 7 entre Moreno y calle 4, Lands Oesle. El interesado en realizar una oferta debera visitar la obra
antes de cotizar.

Es obligacion del interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse |la obra toda la informacidn
complementaria gue pueda oblenerse de |a observacion del terreno y sus adyacencias, como asi
también por referencias de terceros, sobre aprovisionamiento de materiales, personal, provision de
agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes puedan permitir una exacta apreciacion de
las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades v su costo,

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que estas
informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del comitente.
De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la que
serd firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor del Municipio
de Lanus designado al efecto. Dicha acta debera acompafarse junto con la documentacidn que debe
presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningin pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerard que su oferta incluye todas las reparaciones y
trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se mencionen en la
documentacion del presente pliego ylo el Pliego de Especificaciones Técnicas.-

ARTICULO 7° - VALOR DEL PLIEGO:

Segln se explica en articulo 1.6 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, el pliego se entregara
en forma gratuita. La documentacidn podra consultarse y refirarse hasta un (1) dia habil anterior a la
fecha fijada para la apertura de las propuestas, en La Direccién General de Compras dentro del
horario administrativo de esa dependencia. Ademas estaran disponibles, en la pagina web del
Municipio (7hitp:/fwww lan A m ficiales? riga=7}),

Para presentar propuestas es obligatorio haber obtenido la documentacion de licitacidn y constatar a
emision de circulares,

ARTICULO B8° - CONMFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LAS

PROPUESTAS:

Los oferentes deberan presentar, acompafiando la documentacién requerida en el articulo 3.5 de las

Especificaciones Legales Generales.

S0OBRE N™1 a fines de cumplimentar los puntos estipulados en &l Anexo de Evaluacion y Calficacion

se solicita:

=  Copia cerificada de los tres (3) Ultimos Balances |egalizados por el Consejo Profesional de
Ciencias Econdmicas.-

»  Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los puntos B.1.2 y

B.1.3-

Listado de Equipo, Punto C.1.-

Plan de trabajo y Curva de Inversién, EN PORCENTAJES, Punto C.2.1y C.2.2.-

Procedimiento, Métodos v Medios, Punta D.1.-

Normas de Seguridad, Punte D.2.-

DY), de juicios pendientes con la Administracion Pablica, Punto E.-

SOBRE N° 2

= Los Andlisis de Precios de cada ltem completos

ARTICULO 9° - APERTURA DE PROPUESTAS:

Segun se explica en articulo 3.4 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, las Propuestas para
la ejecucion de |a obra, se abriran en el lugar, dia, mes y hora establecidos en el Decreto del
Departamento Ejecutivo que dispone el llamado a Licitacion.-

Los interesados podran hacer llegar sus Propuestas o entregarlas hasta |a hora establecida para la
Apertura. En el caso gue ese dia fuese declarado feriado o asueto administrativo, el acto se efectuara
el dia habil inmediato siguiente, en el mismo lugar y hora y en farma andloga al dia del acto de apertura
original.

PREADJUDICACION:

Teniendo en consideracion que la presente licitacion forma parte del “PLAN DE OBRAS DE
VIVIENDA SOCIAL 20217, se deja aclarado que la Municipalidad de Lanus no adjudicara
mas de dos (2) obras a un mismo oferente.



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

La Comisién Evaluadora estudiarda el contenido de las ofertas, determinando si las
propuestas cumplen las condiciones estipuladas en los Pliegos que rigen la presente
contratacion y segun los criterios de evaluacion.

Con posterioridad, la Comision de Preadjudicaciones emitira dictamen fundado aconsejando
la adjudicacion del contrato objeto de esta Licitacion a la oferta que resulte mas conveniente
a la Administracion Activa.

El Dictamen de Preadjudicacion sera notificado a todos los oferentes. En caso de deducirse
impugnaciones, éstas se resolveran conjuntamente con el dictado del acto de adjudicacién.
En caso de que un mismo oferente hubiera presentado las ofertas mas convenientes
correspondientes a mas de dos obras, la Municipalidad de Lanus propondra cudles
adjudicarle.

ADJUDICACION:

La adjudicacion se basara exclusivamente en el analisis de la oferta mas conveniente y
ajustada a los Pliegos Licitatorios.

Si el adjudicatario no estuviera en condiciones de firmar el contrato en el plazo fijado, la
Municipalidad de Lanus podra proceder a adjudicar al oferente que le sigue en el orden de
mérito, o proceder a un nuevo llamado.

ARTICULO 10° - GARANTIA DE LA PROPUESTA:

Segun se explica en articulo 3.2 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, el importe de |a
Garantia de la Propuesta a que se hace mencion en el Articulo 1.5 de las Bases y Condiciones
Generales, sera equivalente al 1% del Presupuesto Oficial, la que sera reintegrada por el Municipio
en oporiunidad de la Adjudicacién a quienes no resulten Adjudicatarios.-

ARTICULO 11° - MANTENIMIENTO DE LAS PROPUESTAS:

Segin se explica en articulo 3.7 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, los Oferentes
quedaran obligados a mantener sus Propuestas durante noventa (90) dias corridos a partir del acto
de Apertura, Vencido el plazo de mantenimiento de la oferta, los proponentes pueden retirar |a
garantia sdlo si refiran la oferta; si esta no es retirada por medios fehacientes, se entendera que
acepta la prérroga del plazo de Mantenimiento de Oferta hasta el momenta de resolverse sabre la
Adjudicacion y, por lo tanto, no puede retirarse la Garantia.-

ARTICULO 12°.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD TECNICO
FINANCIERA, Todo oferente debera estar inscripto en el Registro de Licitadores y/o Proveedores del

Municipio de Lanis; asi como también en el Reqgistro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura
de la Pravincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de Obras Plblicas.

» CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $ 110.092.814,78.-

=  CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL, lgual o superior $ 188.730.539,62.-
El certificado debera referir a la Especialidad: “Arguitectura”,

ARTICULO 13° - GARANTIA DE CONTRATO:

Segln se explica en articulo 4.3 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, el monto de la Garantia
de Contrato prevista en el Articule 1.5 de las Bases y Condicicnes Generales, sera equivalente al
cinco por ciento (5%) del importe contractual.- La garantia del Contrato sera devuella al Contratista
con posterioridad a la Recepcién definitiva de la obra.-

ARTICULO 14° - OFERTA UNICA:
La presentacion de Onica Oferta no serd causal de la anulacidn automatica de la adjudicacion,
quedando a criterio del Comitente evaluarla como conveniente o descartada luego de su evaluacién,

ARTICULO 15° - FIRMA DEL CONTRATO:

Serealizara de acuerdo al Articulo 5° de las Bases y Condiciones Generales, dentro de los cinco dias
habiles posteriores a la notificacion de [a respectiva Orden de Compra a requerimiento de la Secretaria
de Desarrollo Urbano.-

ARTICULO 16° - ORDEN DE PRELACION:




Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

Las Obras que se licitan, contratan y ejecutan quedan sometidas a lo estipulado en el Articulo 5.2 del
Pliego de Bases y Condiciones Generales, para Licitaciones Pablicas y para la presente se tendra
como marco también o estipulado en:

a) Ley Macional 27,387

k) Ley Macional 22.271

c) Resolucion del Ministerio del Interior, Obras Publicas v Vivienda 886/ 7

ARTICULO 17° - ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS:
En caso de discrepancia la interpretacion de la documentacidn contractual se regira por los siguientes
principios, salvo mencidn en confra respecto al punto cuestionado:

Concepcion general: de lo particular a lo general.-

Concepcion cronolbgica: de lo posterior a lo anterior.-

Concepcitn técnica: 1° Contrato  2° Pliegos -

Las letras prevalecen a la cifra.

ARTICULO 18° - ANTICIPO FINANCIERO:

Se efectuara un anticipo financiero cuyo monto sera el resultante de la division del monto total de
Unidades de Vivienda (UVls - Ley Mo 27.271 y 27.397) del Convenio Particular por la cantidad de
meses del cronograma de trabajo (6 MESES). El mismo sera deducido de cada certificado en forma
proporcional al mismo. - Sin perjuicio de la Garantia establecida para la suscripcién del Contrato, el
Contratista debera constituir una Garantia por el total de dicho monto. La misma debera cumplir con
lo especificado en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones Generales.

ARTICULO 19* - PLAZOS:
Se establecen los siguientes:

a} Plan de trabajos: Debera presentar dentro de los diez (10) dias comdos de perfeccionado el
Contrato, el Plan de Trabajo definitive. El mismo se tendra en cuenta para el pago de los certificados
de acuerdo al Articulo 22 de las Condiciones Particulares. En caso de rechazo, el Contratista debera
presentar las correcciones a las 24 horas subsiguientes de la notificacion.

b) Segquros: Debers presentarse dentro de los diez (10) dias corridos de perfeccionado el Conltrato el
Seguro de Responsabilidad Civil, Sequro de Accidente de Trabajo para el Representante Tecnico,
MWamina con el persanal a afectarse a Obra con el Certificado de Cobertura de los mismos en la ART
y SV0O. El Municipio dispondra de dos (2) dias para aprobar los mismos. En caso de rechazo, el
Contratista debera presentar las correcciones a las 24 horas subsiguientes de la notificacion.

c) Plazo de ejecucidn: Los trabajos serdn ejecutados en un plazo de DOSCIENTOS DIEZ (210) Dias
CORRIDOS, contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO,

d} Acta de Inicio; La misma sera firmada una vez aprobada la documentacidn del Inc a) y b),

e} El plazo de conservacion; Sera de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (385) dias contados a
partir de la fecha de la Recepcion Provisoria total de la Obra. Durante ese lapso el Contratista estara
obligado a efectuar repasos ylo reparaciones si se comprobaran deficiencias en el comportamiento
de las obras. El costo de esos trabajos sera afrontado exclusivamente por el Contratista. Si este no
los realizara. previa intimacidn y vencido el plazo oforgado para su ejecucion, el Municipio podra
efectuarlos por cuenta de aquel. El importe resultante sera descontado de cualquier suma que tenga
al cobro el Contratista o, en su defecto, el Municipio podra hacer uso de la Garantia de Contrato.-
Las penalidades aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y Particulares
establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual establecido para
la ejecucidn de |a obra.

ARTICULO 20° - REPRESENTANTE DE LA CONTRATISTA:

La Contratista debera tener en obra, en forma permanente. una persona autorizada y aceptada por la
Direccidn de Obra, que lo represente cuando deba ausentarse y con guien la Inspeccidn, pueda
entenderse de inmediato con respecio a los trabajos que se realizan. El Representante tendra las
debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles cumplimiento o formular las
observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda establecido desde ya
que, La Contratista acepta |la responsabilidad derivada de los actos y decisiones que tome su
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representante en la obra, sin limitacidn alguna. En caso gue el Representante designado deba
ausentarse, debera designar una persona idénea en su reemplazo.-

ARTICULO 21° - REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD:

El Contratista debera contar durante |a ejecucion de los trabajos, con un Representante Tecnico
matriculado en el Colegio de incumbencia segun abra, e inscripto en la Caja de Previsidn Social, de
acuerdo con la Ley 12.480, asi como un Representante en Seguridad e Higiene matriculado en el
colegio correspondiente quienes deben estar presentes en la obra permanentemente. -

ARTICULD 22° - FORMA DE PAGO: La ejecucion de los trabajos se pagara por Cerlificados de Obra
mensuales, debidamente confeccionados por el Contratista y aprobados por la Inspeccién de Obra,
Cada Certificado deberd estar acompanado por una muestra fotografica del avance de obra.

El pago de los Certificados se efectuara dentro de los sesenta (60) dias de |a fecha de su aprobacion
por la DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA SOCIAL y por el #rea pertinente del Ministerio de
Desarrollo Territorial y Habitat, fuente de financiamiento de la obra y supeditado al giro de los fondos
por parte del Fondo Fiduciario para la Vivienda Social; previa deduccion de la parte proporcional del
Anticipo Financiero.

Cada Certificado de Obra se preseniara con su correspondiente factura emitida de acuerdo a normas
vigentes de la Administracidn Federal de Ingresos Pablicos (AFIP). Asimismo debera acompanar
Maota con caracter de Declaracidn Jurada con la ndémina del personal afectado a Obra, Formulario 931
con ndémina, comprobante de presentacion y pago, Cerificado de Coberlura con nomina del Seguro
de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al pericdo certificado.

Los avances de obra se certificaran en pesos y se tomara como referencia para su pago el valor U]
correspondiente al dltimao dia del mes a cerificar; siempre gue hubiese alcanzado como minimo el
90% del avance de obra proyectado y aprobado en el Plan de Trabajo (Resolucién 896/17 del
Ministerio del Interior, Obras Pdblicas y Servicios) debidamente presentado sequn lo requerido
en el Articulo 19 ing. A

El plazo de presentacion de los certificados de avance de obra no podra exceder los 30 (treinta) dias
corridos desde |a fecha de medicion, En el caso que los mismos fueran observados, deberd presentar
las correcciones solicitadas en un plazo no mayor de 10 (diez) dias corridos.

En el caso del no cumplimentar los pla de presentacion arriba detallad | ertificados

se realizaran de oficio y se aplicara a la Empresa Contratista las sanciones estipuladas en el
Pli de B Condiciona nar -

.ﬂRTiCH LO 23° - MEDICION ¥ CERTIFICACION:

Dentra de los cinco (5) primeros dias habiles posteriores al cierre del mes calendario de ejecucién de
trabajos, se procedera a la medicion de la obra gjecutada, la que se realizara con la intervencion de
la Inspeccitn de Direccion de Obra y el Representante Técnico del Confratista, labrandose el acta
respectiva.-

Si al sexto dia habil no se presentard el Representante Técnico de la Empresa Contratista para la
medicidn, esta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aguellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en el
lugar y &n la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacion Legal y Técnica
del Contrato.-

La medicién y Certificacion se ajustara al precio unitario que se especifica en este Pliego, incluyendo
ademas, materiales y mano de obra especificados y, todas las tareas anexas que permitan hakbilitar
la obra de acuerdo a su funcian,

ARTICULO 24° - GARANTIA SUSTITUCION FONDO DE REPARO - DEDUCCION DE LOS
CERTIFICADOS:

Segun se explica en articulo 11.4 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, del monto de cada
Certificado se deducira el cinco por ciento (5%) como Garantia Sustitucién Fondo de Reparo gue se
devolvera al Contratista al realizarse la Recepcion Definitiva. La Garantia mencionada podra ser
reemplazada cumpliendo los requisitos del Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones Generales.-
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ARTICULO 25° - CARTELES DE OBRA:

El Contratista debera emplazar en el lugar y forma de colocacidn gue la Inspeccion de Obra determine
dos carteles, cuyo disefio se enviara por parte de la Secretaria de Comunicacion.

El cartel debera ser provistos e instalados por la adjudicataria. -

En caso que el cartel fugra robado o se deteriora con anterionidad a la finalizacion de la obra debera
ser reparado, reemplazado yo instalado mediante el mismo procedimiento y en idénticas condiciones
¥ en forma inmediata. -

El Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacion del cariel,
garantizar gue el mismo no represente peligro ni perjuicio para comunidad, asumiendo y cumpliendo
tedas las normalivas de seguridad que protegen al transednte y transito de accidentes o cualquier
otro tipo de inconvenientes, y confratando los seguros existentes para tal efecto. En el supuesto caso
de que se registraran inconvenientes con el mencionado, la adjudicataria asumira los costos
econémicos y responsabilidad judicial que derivasen del hecho.-

ARTICULO 26° - IMPREVISTOS DE OBRA:

Tados los trabajos que no estandeo indicados en los documentos contractuales, fueran no obstante
indispensables para que las obras respondan a su fin no seran considerados imprevistos de obra,
debiendo el contratista efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.-

ARTICULO 27° - COMPENSACIONES:

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados an la planilla de “Cotizacién® en cantidades que
superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros items
cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato,

Se podra ampliar o reducir hasta un veinte por ciento (20%) |a obra conftratada ya sea en plazo o
monto del contrato, de conformidad al Art, 5.8, (AUMENTO O REDUCCIOMES DE OBRA) del Pliego
de Bases y Condiciones Generales.

Las ampliaciones de Plazo deberan ser solicitadas por la Contratista por Nota acompaiada de la
documentacion que avale la solicitud

ARTICULO 28° - CONTRATACION DE SEGUROS:
Segun Articulo 9.11 del Pliego de Bases y Condiciones Generales.-

ARTICULO 29° - PLAZO PARA EL PAGO DE MULTAS:

Segln se explica en articulo 15.2 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, las multas que se
impongan, seran acumuladas y descontadas al Contratista en el proximo pago de Cerlificado de Obra.
Si la acumulacion de las multas o sus caracteristicas obligan a rescindir el Contrato, debera la
Contratista proceder a su cancelacién dentro de los quince (15) dias comidos de notificado, caso
contrario &l Municipio gueda autorizado a descontario de la Garantia de Contrato.-

ARTICULO 20° - REVOCACION DE CONTRATO:

(Decrato N* 404196 del P.E. de la P.B.A.): "Dejase a salvo la potestad del Municipio para revocar los
Contratos en sede administrativa cuando se comprobare administrativamente |a existencia de graves
irregulandades que hubiesen posibilitado |a obtencidn de ventajas por parte de [a contratante, ylo la
existencia de vicios conocidos por el contratante particular que afectaran originariamente al contrato,
susceptibles de acarrear su nulidad; yfo que el contrato fue celebrado mediante prevaricato, cohecho,
violencia o cualguier otra maguinacion fravdulenta gue diera lugar a la accién penal o que fuere objeto
de condena penal” .-

ARTICULO 31° - OBLIGACIONES TRIBUTARIAS ¥ PREVISIONALES:

Segin se explica en articulo 26 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, conforme lo
determinado por Decrato N° 561/2000 de este Municipio, no se adjudicaran Licitaciones Publicas o
Privadas, Concursos de Precios o Compras Directas a todo Oferente que no acredite
fehacientemente, mediante comprobantes originales o fotocopias debidamente autenticadas
agregadas en sus legajos de inscrpcion, hallarse inscriptos en sus obligaciones tributarias y
Previsionales de orden Nacional, Provincial ¥ Municipal,

La exigencia precitada involucra:

. Impuesto al Valor Agregado.-
. Impuesto a las Ganancias/Ganancia Minima Presunta
. Monotributo
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» Impuesto sobre los Ingresos Brutos.-

. Obligaciones Previsionales y de Seguridad Social, sean estos como trabajadores autdnomos
o con personal bajo relacion de dependencia.-

. Tasa Municipal por Inspeccidn de Seguridad e Higiene, Motores, Publicidad, Pesas y Medidas
y otros con cobro a carge del Departamento de Comercio & Industria.-

- Tasa Municipal de Servicios Generales del Inmueble donde desarrolla su actividad,

Aguellos Proveedores yio Contratistas que tengan su domicilio comercial radicado en el Partido de
Lanus, previo a efectivizarse el pago de su Orden de Compra, la Direccidn de Tesoreria General
constatara que se encuentren al dia con los tributos Municipales de este Partido. De no estarlo, se
suspendera el pago hasta que proceda a su regularizacidn o s& compensaran conforme al Art. 130bis
de la Ley Organica de las Municipalidades de la Provincia de Buenos Aires.

La Administracidn Municipal de Ingresos Publicos (A.M.L.P.) centralizara los reguerimientos que
efectlie |la Direccion de Tesoreria General, para que el estado de cuenta y de consolidacion de deuda
que hubiere, sea informado a dicha dependencia. En los casos de deudas atrasadas, se considerara
al dia, el pago de anticipo y/o las cuotas vencidas a la fecha de control, de planes de pago o moratorias
autorizadas por los arganismos de recaudacion.

La observancia de tales obligacicnes sera requisito indispensable para proceder a la Adjudicacion y
en su defecto sera causa de rechazo de la oferta. En el caso que el contratista se encontrara
exento de alguna de las obligaciones arriba mencionadas, debera presentar la correspondiente
documentacion que acredite tal exencion. -

ARTICULO 32° - CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:
Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de |as Propuestas podran
surtir efecto posteriormente, si s& comprobare su existencia durante el estudio de las mismas.-

ARTICULO 33° - LIMPIEZA DE LA OBRA:

Segln se explica en articulo 8.10 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, gl Contratista,
durante la ejecucidn de la Obra, mantendra limpias las calles y en especial, los accesos para facilitar
el transito peatonal y de automotores. Entregara la obra libre de escombros, materiales, excedenies
de construccion con la cormespondiente aprobacién de la Direccibn Técnica. Los trabajos finales de
limpieza seran ejecutados previos a la Recepcidn Provisoria total, debiendo dejar la Obra en
condiciones de ser habilitada inmediatamente.-

ARTICULO 34° - REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS:

La remaocidn, recoleccidn y toda ofra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios publicos
(agua, luz, cloacas, gas, teléfono u olros) cuando no sean objeto mismo del trabajo licitado, debera
ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la Contratista. Se admitira
la ampliacion de los plazos de ejecucion, por la causa precedente en los siguientes casos:

1%) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacidén del plazo de
ejecucion de la Obra.

2" Cuando la autorizacién del Organismo titular de [a prestacidn del Servicio a gue pertenece |a
instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos.-

ARTICULO 35° - SENALES Y LUCES DE SEGURIDAD:

Segin se explica en articulo 8.11 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, la Empresa
Contratista sefalizara en la Obra los cbstaculos e interrupciones gue existan en la zona de transito
de vehiculos y'o personas. Dichos sefialamientos se mantendran durante las veinticuatro (24) horas
del dia, utilizando bandas reflectantes, banderas rojas; u olro medio eficaz que |as reemplace,
aprobados paor la Direccion de Obra.-

.ﬂRTiCu LD 36° - MATERIALES DE DEMOLICION ¥ DESMONTE:

El lugar de descarga de excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual dispondra de
ellos salvo expresa disposicidn en contra impartida por la Inspeccion actuante yo por indicacion de
la Secretaria de Desarrollo Urbano,

ARTICULO 37* - TRANSPORTE DE MATERIALES:

Se considera que el Contratista, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones existentes
para disponer de medios de transporte, por ello, no se admitira reclamo alguno por maodificaciones de
precios con mativo del cambio de medios de transponte.-
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ARTICULO 38° - MATERIALES A UTILIZAR: SU APROBACION O RECHAZO:

Segin se explica en los articulos 8.3 y 8.5 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, el Contratista
presentara, con la anticipacion que se le fijg, las muestras de los materiales que ulilizara en la obra,
gue le sean exigidas por la Direccion, las que seran aprobadas o rechazadas dentro de un plazo
maximo de diez (10) dias. La demora en la ejecucion de la obra producida por el Contratista por no
haber dado cumplimiento al requerimiento de la Direccidn de obra o haber sido rechazados los
materiales, no se deducira del plazo confractual, salvo en caso de fuerza mayor debidamente
comprobada.-

ARTICULO 39° - LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL:

Las penalidades aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y Particulares
establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual establecido para
la ejecucion de la obra.-

ARTICULO 40° - NUEVOS PRECIOS UNITARIOS:

Cuando sea necesano establecer precios por saumentos o reducciones de items contratados o
creacion de nuevos, se ajustaran a |o determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal y, de
ser necesario, supleteriamente a lo establecido por los Art 32 y 34 de |a ley de Obras Plblicas y su
Reglamentacion, por el Decreto 54B8/59.-

ARTICULO 41° - RECEPCION PROVISORIA:

Segln se explica en articulo 12 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, cuando la naturaleza
de la obra lo posibilite, se podra realizar la Recepcidn Provisoria Parcial, por unidades que integran
la obra, siempre que en todos |los casos, se encuentren terminados. Las Recepciones Provisorias
Parciales se haran en oportunidades de labrarse el acta de medicidn. La Recepcion Provisoria por al
total de las obras esta a cargo del Municipio por intermedio de las oficinas correspondientes v serd
efectuada a solicitud de la Empresa o Entidad ejecutante, debiendo expedir informe técnico que avale
la correcta finalizacidon de las tareas realizadas.

ARTICULO 42° - CONSERVACION DE LA OBRA:

Una vez recibida la obra en forma provisoria, total o parcialmente, se procederd a inspeccionar
periodicamente la misma, a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacion permanente,
Las Inspeccicnes se realizaran cada ftres meses, extendigndose |os respeclivos cerfificados de
conservacion hasta la recepcion definitiva. Si al realizar la Inspeccion trimestral se constatara que la
Empresa no cumple con [a conservacion permanente de |a obra, se intimara por diez dias para que
la gjecute, de no realizarla se incrementard el plazo de conservacidn total en tres meses,
correspondientes al periodo de consenvacion no realizado. En caso de incumplimiento se realizaran
los trabajos con cargo al Contratista.-

ARTICULO 43° - AMPLIACION DEL PLAZQ:

Si durante el plazo de conservacién de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o reparaciones
de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la ampliacion del plazo de
conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le comunicara al Contratista, con g
indicacion de la parte afectada y el tiempo de ampliacion. Las parten reconstruidas se consideraran
como obra nueva y para ella, el plazo de conservacidén serd equivalente al plazo de conservacion
fijado en el Pliego.

En estos casos, cuando la afectacidén fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de
conservacion orginal, podra pedir la devolucién de la Garantia de Sustitucion Fondo de Reparo confra
deposito de una nueva Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacidn del plazo de
CONSEMNacion.

ARTICULO 44° - RECEPCION DEFINITIVA:

Segln se explica en articulo 12 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, la Recepcién Definitiva
se efectuara, de comesponder por la Oficina Técnica Municipal el primer dia habil siguiente al
vencimiento del plazo de conservacidn estipulado en el Articule correspondiente del presente Pliego
de Bases y Condiciones Legales Particulares, con mas la ampliacién que en cada caso se hubiera
dispuesto. La Recepcidn Definitiva de las cbras se ajustara a lo determinado en el Pliego de Bases y
Condiciones Técnicas Generales y Particulares, gque fueran de aplicacion para esta obra y que forma
parte integrante de los documentos del contrato. -
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ARTICULO 45° - DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA:

La Garantia del Contrato serd devuelta al Contratista con posterioridad a la emision del Decreto
convalidatorio del Acta de Recepcion Provisona de la obra, y la Garantia de Sustitucién Fondo de
Reparo sera devuelta con posterioridad a la emisidn del Decreto convalidatorio de la Recepcion
Definitiva de |a Obra.-

ARTICULO 46° - VARIACIONES DE COSTOS:

Los pagos a la Contratista se actualizaran conforme el sistema de Unidades de Vivienda, establecido
por las leyes N*27.271 y 27,397,

La instrumentacion se llevara a cargo, de acuerdo a la Ley 22.271 = Articulo 6 que expresa que el
walaor inicial en pesos de la UVI sera determinado por el Banco Central de la Replblica Argentina, de
forma tal gue 1000 UVIS serd equivalente al valor de 1m2 promedio construido con desting a vivienda
en la Replblica Argentina,

El valor UV serd actualizado mensualmente a traves del indice del costo de la construccion para Gran
Buenos Aires gue publica el INDEC para vivienda unifamiliar modelo 6.

ARTICULO 47° - PLANOS CONFORME A OBRA:

El Contratista debera presentar planos conforme a obra yio material fotografico (segin corresponda)
respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la ejecucion de los trabajos. No se
otorgard ninguna Recepcion Provisoria, Parcial o Total, sin el cumplimiento de lo establecido en el
presente articulo.-
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LANUS
MUMNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA SOCIAL

OBRA: “FINALIZACION DE 121 VIVIENDAS EN BARRIO VILLA JARDIN"

A- PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES ARQUITECTURA.-

CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1= Tl I

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los materiales y
elementos a aplicar en las obras que se contratan.

En &l se estipulan también las condiciones y relacidn en que debe desenvolverse el Contratista en lo
que se refiere a la realizacién y marcha de los trabajos que se especifican y a las instrucciones,
supenision yo aprobacion que deba requerir la Inspeccidn para su correcta ejecucian,

Esta enunciacién se entendera como no excluyente de los trabajos que el Contratista deba realizar
para completar las obras de acuerdo a su fin. El Contratista solicitara con la debida antelacidn
instruccicnes de la Inspeccion, sin constituir obras adicionales.

2 - NORMAS ¥ REGLAMENTOS:

Complementando o indicado en este pliego v mientras no se opongan a lo que en &l se expresa,
seran de aplicacidn las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion correspondan, tanto
municipales como de entes oficiales yfo privados. En caso de existir divergencias entre este pliego y
dichas Mormas y Reglamentos es obligacion del Contratista poner en conocimiento de la Inspeccion
esta situacion, previo a la realizacion de los trabajos a fin de que ésla delermine la actitud a segquir.

El Contratista cotizard las obras contratadas completando las Planillas de Cotizacidn adjuntas. En el
caso de que los oferentes, duranie el pericdo de andlisis de la documentacion detectaran algdn rubro
o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Comitente quien, a los efectos de salvaguardar
la iguaidad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de como proceder. De no actuar del
modo sefialado se considerara que no los hay y que han sido incluidos en la colizacion, prorrateados
en los precios de los rubros establecidos en dicha planilla, entendiéndose la oferta como completa y
cubriendo todos los trabajos necesanos.

4 - MAND DE OBRA, HERREAMIENTAS ¥ EQUIPOS

El Contratista debera proveer todo el personal necesario para la comrecta ejecucion de las obras, ya
sea proplo o de subcontratista. Dicho personal debera ser suficientemente capacilado y dirigido en
todos los casos por capataces idéneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implemeantos y equipos gue el sistema constructivo
adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucién,

4 - MATERIALES ¥ ELEMEMNT MAR Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en este Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares
re(nen las cualidades y caracteristicas gue los locales habilitados al uso requieren, entendiéndose
por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia, durabilidad, facil higiene y
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mantenimiento, etc. y por caracteristicas: formato, dimensiones, textura, color, forma de colocacion,
etc.

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta basica de cotizacion obligatoria, lo que
posibilitara que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas en pie de
igualdad.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales. a fin de evitar la
incorporacion a la obra de elementos con fallas o caracteristicas defectucsas. Los materiales en
general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y caracteristicas a las
especificaciones contenidas en las normas IRAM, Todos los materiales envasados lo seran en
envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la obra, del mismo
mcdo que los de buena calidad, colocados en desacuerdo con las reglas del ante, seran reemplazados
por el Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte 3 que los trabajos de sustitucion diere
lugar.

5-CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

El Contratista tendra la obligacidn de mantener cerrado el recinto de la obra de acuerdo a las
exigencias de la Direccion de Obra como medida de seguridad para proleger a las personas que
conlinuaran desempefando sus tareas en el ambito municipal y las demés zonas del edificic no
afectadas por la intervencidn como medida de preservacion de las instalaciones existentes.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, el Conlratista podra
optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este Gltimo caso debera mantenero en
perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafiadas hasta la Recepcion Provisoria
El recinto de las obras debera lener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de entrada
propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento, A través de ellos
ingresaran personal y materiales a la obra.

Con la debida antelacién el Contratista presentara a la Inspeccion un plano de la disposicion del
obrador de herramientas y deposito de materiales que deberan estar confinados al sector a intervenir,
con todas sus instalaciones para la aprobacidn,

Dentro de las construcciones provisionales el Contratista conjuntamente con las directivas de la
Direccién de QObra preverd la ubicacién del vestuario v bafios para el personal, y todo otro local e
instalacidn requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos Reglamentarios.
A su vez, también se |le solicitara a la Empresa garantizar un espacio tipo oficina con bafio para la
Inspeccion de Obra, con todos 105 INSUMOS NECEsanos, Comao escrtoro con computadora e impresora,
entre otros.

Ademas del equipamiento, el Contratista dispondra las comodidades necesarias para los depositos a
utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios, El Contratista tendra
a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de conservacion de todas las instalaciones,
mehiliarios y construcciones asignadas al uso de |a Inspeccidn. Debera asimismo adoptar todas |as
disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar las obras sin riesgo o peligro. La
construccidn especificada una vez terminada la obra ¥ recibida ésta definitivamente, deberd ser
retirada por el Contratista juntamente con todas las demas construcciones o instalaciones
provisionales ejecutadas por el mismo, o existentes, procediendo asimismo a realizar todo el trabajo
necesario para eliminar las mencionadas construcciones provisionales.

6 - REFLANTED ¥ RELEVAMIENTOD:

El Contratista realizara |a verificacion de medidas y angulos del sitio, poniendo en conocimiento de la
Inspeccion cualquier diferencia, si la hubiere.

El replantec serd ejecutado por el Contratista y verificado por la Inspeccién, previo a dar comienzo a
los trabajos.

Los ejes principales de replantea v los referentes de nivelacion serdn materializados
convenientemente protegidos y sefializados en forma clara y tomando todos los recaudos necesarios
para conseguir su permanencia durante el transcurso de la obra,

El trazado de las obras se ajustara estrictamente a las indicaciones gue impartiera la Inspeccion.
Cualquier trabajo extracrdinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motive de
errores habidos en el replanteo, sera por cuenta y cargo del Contratista, aln cuando la Inspeccion se
hallare presente al momento de ejecutar los rabajos observados,

7 - MATERIALES DE REPOSICION
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El Contratista debera prever en su cotizacién la provision de materiales de reposicidn para el caso de
eventuales reparaciones que se pudieran ejecular en el tiempo, luego de terminadas las obras.

La cantidad a proveer minima sera eguivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en |a cbra, en
ningdn caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo,

8 - ILUMINACION ¥ FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacién necesaria, como asi también nocturna estard a cargoe del Contratista y se ajustara
a las exigencias y requerimientos de la obra y a las indicaciones de la Inspeccion,

Si se realizaran trabajos en horas noctumas o en zonas de la obra sin iluminacion natural, el
Contratista proveera la iluminacidn que posibilite a su personal o al de los gremios el desarrollo de los
trabajos.

En todos los casos el Contratista deberd someter a aprobacion de la Inspeccidn las especificaciones,
esguemas, etc. de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone ejecutar,

La oblencion y el consuma de la energia para la ejecucion de la obra, como asi también para la
iluminacion de que se trata antes, seran costeados por el Contratista, a cuyo cargo estara el tendido
de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter t&cnicas reglamentanas para dichas
instalaciones.

g - LIMPIEZA DE LA OBRA

Se eslablece que al iniciar los trabajos el Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion del
sitio o de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucion de los trabajos y diariamente el Contratista deberda mantener limpio v libre de
residuos &l recinto de la obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas periddicas en todos los
sactores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la obra

Al finalizar los trabajos el Contratista enfregard la obra perfectamente limpia vy en condiciones de
habilitacion, sea ésta de cardcter parcial yio provisional yo definitivo incluse el repaso de todo
elemento o estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios, revestimientos,
escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y cualquier otra instalacion,
La Inspeccidn estd facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacién de limpiezas
penoadicas,

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la obra, por cuenta
y cargo exclusivo del Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su propuesta.

10 - MUESTRAS:
Sera obligacidn del Contratista la presentacién de muestras de todos los materiales y elementos que
se deban incorporar a la cbra, para su aprobacion por el organismo a cargo de la Inspeccidn de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete (7) dias
hébiles a contar de la fecha en que la Inspeccidn de Obra las solicite. El incumplimiento de esta
prescripcion hara pasible al Contratista de una multa automatica de acuerdo a lo establecido en el
Pliego de Condiciones Particulares. El organismo a cargo de la Inspeccidn de Obra indique, podra
empero justificar especialmente a su solo juicio, casos de fuerza mayor que impidan o atrasen la
presentacion de las muestras.

Si el Contratista necesita ofrecer un material a las especificaciones de este Pliego, debera expresarlo
con claridad a la Inspeccion de Obra, con la debida antelacion, para su consideracion. Si esta
aclaracion no fuese solicitada, en tiempo y forma, la Inspeccién de Obra podra elegir la marca o tipo
que desee sin incurrr én un cambio de precio.

La seleccion final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacidn de marcas, quedara
a opcion de |la Inspeccidn de Obra con acuerdo de dependiente de la DIRECCION GEMERAL DE
VIVIENDA SOCIAL. Cualquier decision que la Inspeccién de Obra pueda tomar, en cualgquier
momento, con respecto a cuestiones concemientes a calidad y uso adecuado de materiales, equipo
o mano de obra, seran cbligatorias para el Contratista.

Los derechos para el emplec en |a obra de articulos v dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de [a oferta, El Contratista sera el dnico responsable por los reclamos que se
promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado gque cualguier cambio del material especificado en
plancs generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera ser
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aprobado por la DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA SOCIAL a cargo de la Inspeccion de Obra
dependiente de la SECRETARIA DE DESARROLLO URBANQ.

11— CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:

Se considera que en su visita al lugar de la cbra, se ha tomado total conocimiento de la misma y que
por lo tanto su oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las reglas del arte,
aunque no se mencionen en |a documentacion de la presente contratacidn, tomando las pravisiones
necesarias a los efectos de un cabal conocimiente de la obra a realizar. Este conocimiento es
fundamental, dado que en base a ello debera ejecutar su presupuesto, aclarando por escrito, tanto
las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en cada caso, valigndose de los elementos (Flanos,
memorias, etc.) mas apropiados a cada efecto,

Para la gjecucion del presupuesto s& seguird el listado oficial incorporando al pie de cada rubro los
items gue crea necesarios para realizar |as tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por vicios ocultos
solo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccion de Obra se expedira de
igual forma, aceptando o no los argumentos gue se expongan. El Contratista deberd obtener un
certificado gue acredite su visita a |a obra, el que debera adjuntarse a la oferta que se presente en su
propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:
La totalidad de la documentacion anexa debe tomarse como anteproyecto. Los plancs
definitivos, replanteos, cilculos estructurales ylo de instalaciones finales deberan ser
gjecutados en su totalidad por el Contratista.

a) Estudio de la Obra: Debera estudiar todos los aspectos que influyen en la ejecucion de los
trabajos. asi como también toda la documentacion referida a ella, que integra esta contratacion.
Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no podra manifestar
ignorancia ni disconformidad con ninguna de |as condiciones inherentes al proyecto o a la naturaleza
de la obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna especia,

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcion de realizar los trabajos de
acuerdo a estas especificaciones yio a la documentacidn adjunta y/'o a las instrucciones que le imparta
la Inspeccién de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a las reglas del arte, de manera tal
gue resulten completos y adecuados, aungue en los planos y especificaciones no figuran todos los
detalles necesarios.

b} Interpretacion de la Documentacion: El Contratista es responsable por |a correcta interpretacidn
de los planos y la totalidad de la documentacidn técnica de la obra. Los errores gue eventualmente
pudiese contener la documentacion técnica de contratacion que no hubieren merecido consultas o
aclaraciones en su oportunidad por parte de| Contratista, no sera metivo de reconocimiento adicional
alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus responsabilidades.

En toda la documentacidn contractual o complementaria que reciba el Contratista durante el desarrollo
de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotacicnes o las cantidades expresadas en
letras, sobre |as indicadas en nimeros, y estas sobre |as apreciadas en escala.

c) Presentacién de Documentacién: El Contratista deberd exhibir tantas veces como reclame |a
Inspeccion de Obra, la documentacion referida a seguros del personal y terceros, como asi tambien
los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: Debera gestionar ante cada una de las emprasas de
servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, etc.), los permisos, documentacion pertinente y solicitar
las inspecciones de obras, para poder coordinar los trabajos previstos por las mismas y na ocasionar
roturas posteriores a la terminacidn del proyecto. Cada vez que sea necesario el cierre de calles, se
debera pedir con |a debida anticipacidn, Asi mismo les debera informar de: 1) fecha de inicio de los
trabajos con 45 dias de anticipacién, 2) cambios en el proyecto que puedan afectar las instalaciones
de las empresas, 3) plano con la delimitacion exacta del drea de intervencion,

e} Plan de Trabajos: El Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de |as tareas
comprendidas en la realizacion de las obras a desarrollar, en forma cronoldgica indicando fecha de
inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplandao la posibilidad de supenposicidn o no, entre
las mismas, ajustadoe al plazo final indicado en el pliego para su aprobacidn por la Inspeccion de Cbra.
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Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacion de las partes determinando el orden de |as
tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las partes originales, evitando su alteracion o
deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez gue la Inspeccidn de Obra apruebe este Plan de Trabajos con las
medificaciones y cormecciones que crea oportuno,

f) Reuniones de Coordinacion: E|l Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de asistir
con participacidn de su representante técnico, v la eventual de los técnicos responsables de la obra,
por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones periddicas
promovidas y presididas por la Inspeccidn de Obra a los efectos de obtener la necesaria coordinacian
enftre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las prescripciones de pliegos, evacuar
cuestiones de interés comun, facilitar ¥ acelerar todo tipo de intercomunicacién en beneficio de la
cbra, y del normal desarrclio del plan de trabajos. La periodicidad de estas reunicnes la establecera
la Inspeccion de Obra de acuerdo a las necesidades.

q) Aprobacién de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo el Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccién de Obra, la gue
verificara el estado del material, v los elementos que seran empleados en las tareas que se traten. La
Inspeccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar loda inspeccion en taller, deposito yu
oficing del Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimients de los materiales
empleados y condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de los trabajos realizados para si
o a través de empresas subconiratadas.

El Confratista se compromete a avisar a |la Inspeccidn de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectie cualquier tipo de inspeccion general.
Asimismo, durante la marcha de los trabajos, el Contratista facilitara el acceso de la Inspeccitn de
Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requendo por &sta,

Una vez que éstos hayan finalizado, el Contratista debera solicitar la inspeccidn final de los trabajos
¥ su aprobacion,

h) Registro de los Trabajos: El Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marncha de las
obras, el resultado de los trabajos realizados y la informacidn que obtenga como consecuencia de los
mismos, el gue a dia vencido presentara por Nota de Pedido, a la Inspeccion de Obra, la que verificara
su contenido con |a realidad conformandose este informe en documento fehaciente. EIl Contratista se
compromete a entregar copia de la documentacidn correspondiente (notas, croquis, fotografias, ete.)
a |a Inspeccidn de Cbra, al solicitar la aprobacidn de los trabajos.

i) Planos de Obra:
El Contratista deberd presentar para aprobacidn a la DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA SOCIAL
los planos que se detallan continuacidn;
Fundacidn: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u ofro equipamiento urbano
Arquitectura; Planos generales - replantens, corles, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Infraestructura; pavimentos y Redes de servicios: Planos generales - replanteos, corles, y planos de
detalles.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas LR AM.-

1: 200 planos generales.-

1: 200 planos de replanteo

1:20, 1:10 - Planos de detalles
Las caratulas se ajustaran al modelo que acompafia |2 presente documentacion.-
El Contratista cuatro juegos de copias heliegraficas de cada plano, con una anticipacion minima de
20 dias habiles, en relacion a la fecha indicada para la respectiva iniciacidn de las tareas previstas en
el plan de trabajo aprobado por la DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA SOCIAL. Para las
instalaciones que requieran la intervencion de las distintas Reparticiones oficiales, se exigira su
aprobacion previa a la iniciacion de los trabajos respectives. Se aclara que el organismo a cargo de
la Inspeccidn de Obra que la Secretaria de Desarrollo Urbano indigue tomard como maximao para su
conocimiento el plazo indicado anteriormente, no computandose en mismo las demoras debidas a las
correcciones gque se deban efectuar en la documentacidn proveniente de las observaciones
formuladas. Queda expresamente aclarado que el Contralista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin
tener los correspondientes planos, caloulos, memorias, etc., con conocimiento del arganismo a cargo
de la Inspeccion de Obra que la Secretaria de Desarrollo Urbano indigue.
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il Planos conforme a obra:

El Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccion de Obra que la
Secretaria de Desarrollo Urbano indique, a parir de |la fecha efectiva de terminacién de la obra y
previo a la matenalizacion de la Recepcion Definitiva, los plancs Conforme a Obra y las Reparticiones
oficiales intervinientes, con el respectivo centificado final.-

La Empresa debera presentar un original en tela o el material que cada reparticion exija y tres copias
heliograficas, los que seran firmados por el Representante Técnico del Contratista, de cada uno de
los planos indicados en el punto i),

CAPITULO Il - HORMIGON ARMADO

1= GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMI M ARMAD

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigdn armado, tiene por objeto dar
los requerimientos minimos necesarios para la ejecucion de las estructuras de Hormigdn Armado
Alcance:

Esta especificacidén cubre los requerimientos relacionados con la tecnologla de los materiales
métodos de ejecucion de estructuras de hormigon,

Normas y codigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigén seran disefiadas y se ejecutardn de acuerdo a las buenas reglas
del arte y al conjunto de reglamentos CIRS0C, en sus dllimas revisiones. con todos sus Anexos ¥ las
normas alll indicadas,

2- DISERIO
Laos materiales a emplearse en la elaboracion del hormigdn reuniran las condiciones descriptas en los
siguientas itams:
Calidad de los materiales:
Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos o marcas de cemento y en cada estructura se usara un onico
cementa.
Agua;
Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de provisian y el
tratamiento del agua para hormigon deberan contar con la aprobacion del organismo a cargo de la
Inspeccidon de Obra,
Agregados Finos:
a) Arenas Maturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o
excesos de sales solubles, lo gue se comprobara mediante inmersidn en agua limpia.
b) Calidades y ensayo: Cumpliran con la reglamento CIRS0C 201, capitulo 6,
¢} Granulometria: La compesicion granulométrica debera verificar lo establecido en &l
capitulo 6.3.2 del CIRSOC 201,
Agregados Gruesos:
Debaran cumplir con el capitulo §.3.1.2 del CIRS0OC 201,

Aditivos:

En ciertos casos debera ser necesario u obligaterio incorporar al hormigon elaborado algon aditivo,
que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a |a dosificacion y
meodo de empleo de estos componentes estard sujeto a las recomendaciones del fabricante y a lo
establecido en la reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4,

Aceros:

Se utilizara sélo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRS0C 201

Carga de Disefio

Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera remitirse
al CIRSOC 101.En cualquier caso |a scbrecarga de losa s/planta baja no sera menor a 500ka/m2.
Para la determinacidn de cargas de viento se remitira al CIRS0OC 102 considerando rugosidad tipo
W

Caracteristicas del suelo para fundar:

Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para determinar
tipo de fundacién a adoptar, profundidad de la misma vy tensiones admisibles para tales fundaciones.
A partir de tal estudio se disefaran las fundaciones definitivas.
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Lo indicado en proyecto (nivel fundacién -1.00m y tensidn 1.50 kg/cm2para bases y nivel fundacion
2.80 m para pilotines) sdlo debe considerarse como provisorio a los efectos de la cotizacion, para
colocar a los oferentes en un pie de igualdad.

Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran lugar a
economias o demasias, por lo que |os rubros: excavacion, froncos, bases

Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Seran de madera, metalicos o de otro matenial suficientemente rigido para resistir sin hundimiento las
cargas que deberan soporiar durante el hormigonado y posteriormente, hasta el desencofrado.
Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos, (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacion de Armaduras:

Para la colocacién de armadura sera de aplicacion todo lo especificado en el reglamento CIRSOC
201, cap. 13 y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buena y total
adherencia del hormigon.

Las barras de armadura seran soportadas y/o esiribadas de manera gque se asegure su correcia
posicion dentro del hormigon terminado. Los separadores que estén en contacto con los encofrados
no podran ser metalicos ni materiales porosos,

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minime anclaje y empalme de las armaduras,
sera de aplicacion lo especificado en la reglamento CIRSOC 201, cap. 18.

Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacion, se mezclaran en proporcion
necesaria para obtener un hormigdn de resistencia caracteristica cilindrica de 170 kglem2 a
comprasion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto,

Las verificaciones de resistencias v el control de la calidad del hormigdn se llevaran a cabo de acuerdo
a lo especificado en el capltule 7 de la reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacidn, transporte, colocacidn, compactacion y curado del hormigdn se realizaran de acuerdo
lo especificado en los capitules 9, 10y 11 de la reglaments CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar |as interrupciones en el hormigonade salve en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigén fresco v endurecido, asi come el hormigonado en tiempo frio o caluroso, se
hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRS0C 201, cap. 10y 11.

- EQEM[EQE VISTO

Condiciones Generales:

Ademas de lo indicado precedentemente, el hormigdn visto con que se construirdan todos los
elementos asi especificados, requerira extremar las precauciones para que los hormigones de la obra
no solo satisfagan la condicion de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también ofrezcan las
mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap. 12.4 CIRS0C 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE
Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacion v lo establecido por el
CIRSOC 201 en su Ultima revisidn, sus anexos y las normas alli indicadas.
Esta especificacion cubre |os requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran para la
obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.
NOTA; Sobre los tipos de hormigan a ulilizar en genaral;
TIPOS
Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:
A. Hormigdn H-ll en contacto con el suelo (bases).

Hormigén H-21.

Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo.

Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigdn.

Relacion agua/cemento maxima 0,45
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Asentamiento maximo 6 cm,
B. Hormigdn simple para contrapisos de relleno.
Hormigén H-8
Tipo de cemento portland de acuerda al grado de agresidén del suelo y normal en
olros usos.
C. Hormigon para canaletas bajo rejilla de evacuacidn - pre moldeados (pavimentos),
Hormigon H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon,
Relacidn agua/cemento maxima 0,45,
Asentamiento maximo 4 cm para compactacion mecanica y 6 cm para compactacion
manual.

TRANSPORTE

El hormigon elaborado sera lransportado hasta la obra (CIRSOC 201 9.3.2) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRS0OC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en cuenta los
tiempos de transporte especificados en el CIRS0C 201 art. 9.3.2.2.4.

EXTRACCION DE MUESTRAS

Las muestras deben ser extraidas en &l momento y lugar de colocacién del haormigén en los
encofrados.

Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

El numero de muestras a extraer por tipo de hormigdn y por dia de trabajo, seran, como minimo, los
que indica el cuadro siguiante,

Se entiende por un paston de hormigon el descargado en |a obra de un mismo vehiculo de transporte,
si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccién, cuando es fabricado en obra por cada equipo
mezclador

De cada muestra se moldearan como minimg tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28 dias y
una para ser ensayada a siete dias.

RUMENg de parsionss Himedo de muestras OErsarvaciones
Por clase de hamigén ¥ por dia de
b

1

2a3d

] af

Taild

Por cada 5 pastones adicionales o
LE L]

Ver CIRSOC 2N 863111 3d
Tabla rum 12

= i b RS

CAPITULO lll - MAMPOSTERIA

1-DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales, arenas,
ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones establecidas en
las Clausulas Técnicas Generales y Mormas de Construccion del Ministerio de Obras Publicas de la
provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normmas IRAM correspondientes a cada material,
referente a dimensiones, calidad, resistencia, ete.

Previo a la ejecucion de las obras de mamposteria, |los ladrillos seran bien mojados, regandolos con
mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su colocacion.
Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas degaolladas a 15 mm,
de prefundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plane, se asentaran con un enlace nunca menor
que la mitad de su tamafio, en todos los sentidos, las hiladas seran perfectamente horizontales,
Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salve los imprescindibles para |a
trabazdn v en absoluto el uso de cascotes,

Los muros se erigiran perfectamente a plemo y sin pandeos. La ereccidn se praclicara
simultaneamente y al mismo nivel en todas la partes trabadas o desiinadas a serlo, para regularizar
el asiento y el enlace de la albafileria.
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En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras de la
albadileria, que sea mayar de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de Smm. si el ladnllo
debiera quedar a la vista,

Las uniones de las columnas de hormigdn armado con la mamposteria v en especial las exteriores
se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento de ambos
materigles. Las juntas de unidn entre distintos materniales como carpinteria v hormigdn, hormigdn
albafileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas con masilla elastica de marca reconocida
aprobada previamente por la Inspeccion, en forma de asegurar una impermeabilizacion permanente.
Se consideraran incluidos en los precios unitarios de la albafileria, mamposteria, etc. la ejecucion de
nichos, goterones, amure de grapas, colocacidn de tacos y demas trabajos que, sin estar
explicitamente indicados en los planos sean necesarios para ejecutar los restantes trabajos indicados.
En los casos que correspondiese, al levantar la mampasteria, se colocaran simultaneamente los
marcos de puertas y ventanas debidamente amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS:

Los muros necesarnos se ejecutaran en albafileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor que
corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas para la
albafiileria de ladrillo comun,

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1- ICIOMES GE :

Para |a ejecucion de estos rabajos se deberdn emplear los materiales adecuados y se cuidara que
sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de crear barreras
eficaces de contencidn confra los tipos de atague y perturbaciones gue estas membranas deban
interceptar. Se realizara con una mezcla de mortero de cemento MC = 1.3

El hidréfugo a incorparar en la mezcla deberd ser del tipo quimico inorganico, en la cantidad que
establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacion de la Inspeccidn antes de
ser aplicadas.

CAPITULO V - CONTRAP Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de |os contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos caon los
E5pES0res necesarios para cumplir con |0s niveles de pisos terminados consignados en los planos y
sus pendientes respeclivas.

El Contratista debera repasar previamente a la ejecucion de contrapisos, los niveles de terreno,
calzada y acera, comigiendo aguellas gue presenten protuberancias o desniveles excesivos a juicio
de la Inspeccion de Obra y exigiendose especial precision en los sectores en que deban aplicarse; el
Contratista tendra a su cargo la verificacidn de niveles definitivos para poder realizar si fuese
necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea imprescindible, a fin de alcanzar el
nivel de piso requerndo e indicado en planos, Todos los contrapisos sobre terrenos se ejecutaran
encima de los trabajos de sub-base de suelo seleccionado, por lo tanto la ejecucion de los contrapisos
mantendra las normas de ejecucién indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 - TERMINACIONES:
El Cantratista debera tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sabre los contrapisos y carpetas
a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan presentar una
superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademas deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con las
pendientes adecuadas, segun corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se deberd prever una junta de dilatacion preconformada del tipo Nédulo color
negra.

La ubicacion de las juntas conformara siempre panos no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacién en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacidn del
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contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el costo del
contrapiso.

4-L0S DESHIVELES:
Los desniveles estaran incluidos en la colizacion de los contrapisos, teniéndose en cuenta que &l
espesor promedio es el indicado en el presente pliego v las planillas de cotizacidn correspondiente.

CAPITULD VI - REVOQUES

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten fiojos o quemados por la accion del tiempo,
hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad. Luego se
abrevara el paramento con agua para |a posterior colocacion del nuevo revoque.

Tode mura o tabigue que no tenga terminacion especialmente indicada en planos o planillas de locales
0 no sea de ladrillo a la vista, sera revocado con revoque completo a la cal, terminado al fieltro, ya se
frate de paramentos interiores o extenores,

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados seqln las
reglas del arle, degolldndose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y abrevando
adecuadamente las superficies. En ningan caso el Contratista proceders a revocar muros y tabigues
que no se hayan asentado perfectamente.

Los revogues no preseniardn superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u ofros
defectos cualesguiera. Las aristas entrantes de interseccion de paramentos entre si o de éstos con
los cielorrasos seran salvo indicacion especifica vivas y rectilineas,

La arena utilizada en la composicion de |as mezclas sera de |la mas fina obtenible en el mercado,
pudiendo la Inspeccidn exigir su tamizado por parte del Contratista,

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo suficiente a
juicio de la Inspeccian.

CAPITULO VIl - SOLADCS

1-DISPOSICIONES GENERALES:

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en gue deberan ser colocados se encuentran consignados
en la Planilla de locales.

El Contratista debera tener en cuenta que los solados a emplear en obra se ajusten en todos los casos
a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo responder a la condicién de colocacian uniforme, sin
partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo de
seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacién con estas
exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas ¥ regulares estando dispuestos con las
pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que complementariamente sefale
oportunamente la Inspeccidén.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que colocar
las correspondientes tapas de cadmaras, en general éstas se construiran ex profeso de tamafio igual
a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal que sea innecesaria
la colocacidn de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas. bocas de desagie, etc. con rejillas o tapas gue no
coincidan con las medidas de las piezas, se |as ubicara en coincidencia con dos juntas, cubriendo el
espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas con cortes realizados

manualmente,
CAP -C IN |
1-DISPOSICIONES GENERALES:

El Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provisidn y colocacidn de carpinterias
hasta completar las obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes herrajes vy accesorios,
entendiéndose que el costo de todas las partes esta comprendido en el precio unitario establecido
para cada abertura especificada en este Pliego,
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Asimismo el Oferente deberd incluir en su cotizacion todas aguellas obras de herreria, tales como
barandas, escaleras de gato, tapas metdlicas, puertas trampa, rejillas de drenaje, etc. gue sean
necesarias para completar las obras que se contratan.

El Contratista deberd ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos estructurales,
siendo responsable por el calculo, disefio y buen comportamiento de los mismos tanto en elementos
componentes Como en sus ACCES0MN0S.

2. Perfileria de aluminio

La aleacion del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hard de acuerdo a las normas
en vigor segln proyecto | de la Norma IRAM 681,

CAPITULO IX - VIDRIOS

1-DISPOSICIOMES GENERALES:

Todes los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas medidas,
destacandose muy especialmente y con caracter general, que el Contratista sera el (nico responsable
de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta vy costo, practicar toda clase de verificacion de
medidas en obra,

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni distorsiones
que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1 =D15P M ENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos limpiarse las
superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijandolas proljamente y preparandola en forma
conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz,

Los defectos que pudiera presentar cualguier superficie, seran comegidos antes de proceder a
pintarlas.

El Contratista notificara a la Inspeccion de Obra sin excepcién alguna, cuando vaya a aplicar cada
mano.

Como regla general, salvo las excepciones gue se delerminaran en cada caso y por escrito, sin cuya
nota no tendrd valor el trabajo realizado, se dard la Gtima mano después que todos los gremios que
enfran en |a construccion, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., el Contratista entregara
muestras a la Inspeccién de Obra y al Programa responsable del proyecto de la obra para su eleccion
y aprobacidn.

Los preductos gue lleguen a la obra vendran en sus envases griginales cerrados v seran comprobados
por la Inspeccion de Obra, quien podra requerir del Contratista y a su costo, todos los ensayos que
sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los casos la preparacidn debera
respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos serén confiados a obreros espertos y
especializados en |a preparacion de la pintura y su aplicacion. El no cumplimiento de lo establecido
en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a notificacion a la Inspeccion de Obra previa
aplicacién de cada mano de pintado, salida de materiales, prolijidad de los trabajos. serd motivo
suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacién de cada mano de pintura, se deberd efectuar un recorrido general de |as
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes trabajos se
supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

Mo se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas, debiendo
ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccién de Obra lo estime, al picado y
reconstruccion de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y luego lijado.
Cuando se indigue el nimero de manos a aplicar se entiende que es a titulo llustrativo, Se debera dar
la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccion de Obra. El
Contratista corregird los defectos que presenten las superficies o juntas antes de proceder a su
pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del
polva o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas v ventanas antes de que la
pintura se haya secado por completo.

Serd condicion indispensable para la aprobacidn de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccion de Obra podra exigir al Confratista la ejecucién de
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muesiras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente, en cualguier
momenta podra ordenar la aplicacion de las primeras manos de un tono distinto al de la muestra
elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacion del tano adoptado u otro tono.

MNota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones correspondientes al
capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente item 10"Muestras”,

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccién de Obra y
deberan responder a las normas IRAM,

3 CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacion se tendran en
cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicién de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o
rodillo.

b) Nivelacion: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de aplicadas.
c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fonde con el menor
numers de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y adguirir
dureza adecuada en el menor iempo posible, segin la clase de acabado.

e) Estabilidad: Se verificara en el envase, En caso de presentar sedimento, este debera
ser blando y facil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan [avar con una solucién
de lavandina que contendrd aproximadamente ocho (8) gramos de clorure aclive por litro, © una
solucidn de diez (10) por ciento de fosfato trisédico diluido en agua, utilizande un cepillo de cerdas
duras. Se debera dejar dicha solucion y luego se enjuagara la superficie con abundants agua limpia,
dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.

Asimismo podran emplearse ofros productos de fabricacion industrial v que se encuentren en el
comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el fipo, marca y
procedencia del mismo, como asi tambien el procedimiento de aplicacion para su aprobacion por
parte de la Inspeccion de Obra,

5 SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:
Al latex acrilico:

1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado,

2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijader diluide con aguarras en la proporcion
necesaria para gue una vez seco, guede mate,

3) Aplicar dos o mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro horas entre
mano y mango,

B-SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:
GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la comecta limpieza del area de aplicacidn, la impresion con pintura adhesiva, |a
aplicacién de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado” de esferas de vidrio en
el espesor y extension especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos sefiales para el
movimiento ylo estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra finalidad de
sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y vehicular,

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacion por extrusion. Las lineas divisorias
de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacién en caliente,

MATERIALES

a. Consideraciones generales



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

El material termoplastico se proveera listo para ser aplicado, sera aplicade en caliente a
una temperatura no menor @ 140 *C. haciéndose la fusion por calentamiento indirecto,
sin que se produzcan alteraciones de |la pigmentacion con el consiguiente deterioro de
su color v resistencia,

El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se
produzcan cambios de tonalidad durante el periodo de garantia,

El material de demarcacion debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera
poseer incorporadas resinas sintélicas adecuadas para elevar el punto de ablandamiento
a fin de que no sea guebradizo a bajas temperaturas y para mejorar su resistencia al
desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica
pegajosa para evitar la adhesidn de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacion debe limpiarse por si mismo con el efecto
combinado del transito y la lluvia. Despues de este periodo, el material aplicado no debe
Ensuciarse mas.

El material termoplastico no debe contensr arena. El relleno o inere que sera
incorperado con las resinas o vehiculos debera ser carbonato de calcio color blanco, de
la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la obra o cuando la Inspeccién lo
crea necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador y de las
esferas de vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y 500 gr
respectivamente.

¢. Requerimientos
Los materiales a utilizar en la demarcacion de pavimento deberan cumplir con los
siguientes requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:

Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la inclusion
de plastificantes.

- Figmentos:

Figmento Blanco: Bidxido de Titanio.

Figmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable a la luz y al calor.

- Extendedor:

Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.

V- Esferas de Vidrio:

Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.

V- El material termeoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones;
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La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada convenientements,
requinéndose gque este en las siguientes condiciones antes de proceder a la aphcacion del matenal
imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc,

- Libre de polvo y toda materia extrafia a la calzada

- 5in demarcaciones anternores

Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de gue la superficie
acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procederd a recubrir con pintura adhesiva,
convenientemente aplicada sobre el pavimento con un sobreancho de 5 cm (2,5 cm a cada lada)
superior al establecido para la demarcacidn, en un todo de acuerdo a las drdenes gue imparta la
Inspeccian.

Esta imprimacidn debera secar en forma tal que permita aplicar el material termoplastico reflectante
en un plazo de 30 (treinta) minutos.

La composicion del imprimador gueda librada al erilerio del Contratista. pero debera asegurar la
adherencia del material termoplastico al pavimento.

La imprimacion podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico recién construido.

La colocacién del material termoplastico debera ser inmediata al secadg del imprimador o a la limpieza
del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto tiene por objeto impedir la reacumulacion de
polvo o suciedad en las zonas a demarcar, hecho que atentaria contra la adherencia del matenal
termoplastico a la calzada.

El materal se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas resulten perfectamente
paralelas, de ancho vy espesor uniforme y con las tolerancias exigidas.

El equipo ¥ método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacién del material en donde corresponda
en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una perfecta adherancia al
pavimeanto.

El tiempo de endurecimiento suficiente v necesano para poder librar al transito el pavimento donde
se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder los 30 (treinta) minutos.

La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3 mm y demas
dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto,

El color debera ser blanco para las lineas de carml, de frenado, cruces peatonales, bastones de
estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacién de centra de calzada (doble linea
amarilla) o segdn lo que se indique en planos.

El Contratista deberd borrar aquellas demarcaciones gue no hayan sido realizadas conforme a los
plancs de proyecto y proceder al posterior repintado, segun especificaciones, a su absoluto cargo.
La distribucidn de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la superficie de la franja
quede cubierta en toda su longitud con una aplicacidn regulada de tal manera que se legre una buena
adherencia con el material termoplastico. Esta exigencia se controlara de la siguiente manera: Una
vez que el termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la temperatura ambiente, se
pasara scbre |a franja un cepillo de paja (cepille de piso) con una presidn de 0.500 kg./dm2, hasia
que no se desprendan mas esferas. Al cabo de esta operacian, la superficie cepillada debera aparecer
uniformemente cubierta por las esferas de vidrio adheridas.

Durante Ia realizacion de estos trabajos. el Contratista sefalizara debidamente |a zona de trabajo,
tormando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos circulen sobre la linea o sefal
demarcada dentro del plazo gue fije |a Inspeccién y que sera en funcién del tiempo gue el material
termoplastico reflectante permita &l transito sin deformaciones.

c. Aplicacién por Pulverizacion en caliente

La superficie sobre la cual se efectuard el pintado, deberd limpiarse prolijamente a los efectos de
eliminar toda materia extraia que pueda impedir una liga perfecta, como restos de demarcaciones
anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La limpieza se efectuara mediante raspado si fuera necesario,
y posteriormente cepillado y soplado con equipo mecanico.
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Se efectuard inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacién, Se empleara
impnmador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo que permita aplicar el matenal
termoplastico reflectante en forma inmediata,

La imprimacidn se realizara en un ancho gue serd 0,05 m mayor gue la demarcacion debiendo quedar
este excedente repartido por partes iguales a ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado deberd asegurar una perfecta adherencia del material termoplastico con el
pavimento.

El material termoplastico se aplicard en caliente a |a temperatura y presion adecuada para lograr su
pulverizacion (por sistema neumatico) con el fin de obtener buena uniformidad en la distribucién, y |as
dimensiones (espesor ¥ ancho de las franjas) que se indiguen, El rego del material se efeciuard
unicamente sobre pavimentos previamente imprimados.

Se distribuiran las esferas de vidrios sabre el material termoplastico inmediatamente aplicado y anles
de su endurecimiento, a los efectos de lograr la adherencia en aquél. La aplicacién de las esferas se
hara a presitn, proyectandolas mente sobre la franja pintada, mediante un sistema gue permita como
minime retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las debles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas en primer lugar.
Es de fundamental importancia mantener la alineacién de la demarcacion, de modo que el final de
cada tramo debera estar perfectamente alineado con el comienzo del siguiente al cruzar la
interseccidn, El final de cada doble linea amarilla debera terminar en la linea de frenadao.,

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes gue las transversales.
Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se mantendran de esta
manera en toda |a extensitn del tramo comprendido entre dos sendas. En la misma forma, deberan
ser paralelas y coincidentes las lingas punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
El contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar |a obra en el
perado establecido

COMNDICIONES PARA LA RECEPCION

Para la recepcién de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:

a. Aplicacion por Extrusion

_ La demarcacion presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automdvil,

_ La tolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o en menos, sobre
la longitud de cada bastan.

_ La maxima desviacién admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y flechas sera de un
centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacidn y de tres centimetros, en una longitud
de B0 m para la linea de carril y de borde y el je divisorio de manos.

_ Los sobre-anchos admisibles no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra en cuenta para el
pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los indicados en los planos.

_ Mo se admitirdn diferencias de tonalidades dentro de un mismao tramo,

_ Cualguier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la demarcacion debera ser
removido por el Conlratista,

_ La distribucién de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr una busna
adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacion por Pulverizacion en Caliente

_La capa de material termopléstico deberd tener un espesor minimo de 1,5 mm aplicada con zapata
y demas dimensiones en funcién del proyecto gue la inspeccion indigue.
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_ El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mds o menos y si [as

hubieren dentro del porcentaje indicado, &stas no se manifestardn en forma de escalones que sean

apreciables a simple vista - La distribucion de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme de modo

que la superficie de la franja quede cubienta en toda su longitud.

_ La distribucion de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre una buena

adherencia con el matenal termoplastico.

_ Una vez aplicado e] material, el mismo debera estar perfectamente duro v en consecuencia |a calle

lista para ser librada al trénsito en menos de tres minutos.

_ La demarcacidn debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de anchos uniformes, bordes

definidos y no presentara ondulacicones visibles para un cbservador que recorra el framo en automavil,
Se admitira en las partes rectas una tolerancia de desviacion de 1 em dentro de la longitud de un

tramo de 10 m ¥ 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca debera presentar cambios bruscos,

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran su paralelismo,

admitiendose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada 100 m, |a variacidn del paralelismo

dentro de los limites indicados no serd brusco a fin de que no se noten a simple vista,

_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias de carriles no tendra

diferencias en mas o en menos, supenores al 5 % del semi ancho de la calzada, por km.

_ Toda seccién de demarcacion que no cumpla con los requisitos v tolerancias establecidas sera

rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por cuenta exclusiva del Contratista.
Werificadas estas condiciones se procedera a la recepcion provisoria de los trabajos. La recepcian

definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de garantia. Estas recepciones podran variar si asi

se indica en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULD XI - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacién sanitaria que comprenden las obras
de provision e instalacidn de agua fria, agua caliente, desaglies cloacales, con sus artefactos y
ACCEes0ros,

Les trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefiala al
respecto la documentacion. Se deberad ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo yio sostén de caferias v la mas acabada terminacion en
revestimientos y aislaciones de caferias, cuidando en todos los casos el aspecto estético de la
instalacion,

Tenienda en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacion sanitana constara de. Provision de
agua fria y caliente, cafierias de termofusion tricapa con conexion a la red existente, y desagles
cloacales en PVC en 3,2 mm con conexion a red cloacal.

CAPITULO XII - INSTALACION ELECTRICA

A -

Comprende toda la ejecucién de los traba]r::s. provisién de materiales y mano de obra especializada,
y tareas que sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la terminacion de las obras
de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio integramente y de inmediato a su
recepcidn provisional. Las modificaciones o adaptaciones que pudieran surgir como necesarias para
la correcta ejecucion deberan ser ejecutadas segin orden de inspeccidn de obra. Todo trabajo
(previsto o no en estas especificaciones) que por su indole sea de imprescindible ejecucion para el
correcto y normal funcionamiento de las instalaciones sera llevado a cabo por cuenta del contratista
8 sU cargo,

El adjudicatario de la obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacion durante el
plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacidn debido a las deficiencias de la
instalacién.

- NORMAS ¥ RE ENT
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La instalacién se adecuara a la reglamentacion para la ejecucién de la Asociacion Electrotécnica
Argentina y debera cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de Regulacidn de Electricidad,
para lo cual el Contratista tendra 3 su cargo I3 realizacién de los planos y calculos de nivel de
iluminacidn necesarios, los entregara para su aprobacian a la Inspeccién de Obra.

Seran por cuenta del Contratista los tramites v la gestion de los permisos que sean necesarios para
la conexidn y habilitacion de las instalaciones a las redes poblicas de provision del servicio, siendo en
consecuencia responsable de las multas yio atrasos que por incumplimiento yio error en tales
cbligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo cargo los gastos por el pago de todos los
derechos, impuestos, etc., ante la Empresa prestataria del servicio,

El Contratista debera cbligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberdn quedar
asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacidn de la Inspeccidn pravio
a la ejecucidn de los trabajos.

CAPITULO Xill - PARQUIZACION
En el area del proyecto se ejecutara la parquizacidn correspondiente segin las siguientes
especificaciones;

1- CONSIDERACIONES GENERALES.

2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.

1- CONSIDERACIONES GENERALES:
Los trabajos se realizaran &n un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones detalladas

en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha de las tareas
imparta la Inspeccion de Obra,

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacion en el rubro, mediante la presentacion
de sus antecedentes, los gue incluirdn un listado de sus Ultimos cinco trabajos realizados, o los que
consideren mas relevantes. El oferente debera sefalar un profesional idéneo para la conduccion
técnica de los trabajos v el manejo de los aspecios agrondmicos y bioldgicos de los mismos.: Ing.
Agrénomo, Arg. Paisajista, Licenciado en Planificacién del Paisaje.

WNo podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. 5i el material de parquizacidn
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el momento
de la contratacidn, junto con la propuesta para la utilizacidn de material equivalente.

La Inspeccion de Obra podra exigir oporfunamente la inspeccidn de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de la
Inzpeccion de Obra seran a cuenta del contratista,

La tierra y enmiendas organicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los calculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendeo variar en mas o menos un 10
.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccidn del agua para riego seran provistos por el Contratista
de parguizacian.

La Inspeccidn de Obra se reserva el derecho de sefalar en inspecciones posteriores a las recepciones
provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

2- MAND DE OBRA:

1. Introduccidn,

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los plancs, planillas y especificaciones detalladas
en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha de las tareas
imparta la Inspeccidn de Obra.

El contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacion de los trabajos que a
continuacidn se especifican, de todas las herramientas y magquinarias necesarias.

Asimismo, el contratista debera bajar y acarrear las plantas desde culata de camidn.
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Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su almacenamiento
en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccion del arbolado durante las obras:

- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias
y gque estén cerca de ofros arboles no deberan ser arrancados con maaquinaria, sino que deberdn ser
extraidos con las tecnicas apropiadas de la arboncultura.

- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantades dentro de la zona de proteccion
de algin arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y que
sus ramas interfieran con |a copa de ofros ejemplares, deberan ser podados previamente por personal
entrenado a fin de dingir las ramas para que no causen danos,

- Los limites de todas las zonas de proteccion de arboles ("), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En &l cazo que se deban demoler caminos o construcciones dentro de la zona de proteccion, se
deberan hacer en forma manual o con magquinaria operando desde afuera del drea.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.
- No se debera transitar con vehiculos o maguinarna dentro de la zona de proteccian.

- Mo debera emplearse como obrador, acopio de materiales o tierra, preparacion de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liguidos, la zona de proteccion de los arboles.

- 3e deberan proteger los fustes mediante la construccidn de un cerco,

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccién se haran en forma manual, con pala, a fin de
realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego o electricidad deberan pasar por
fuera de la zona de proteccion. Si el tendido debiera atravesar 1a zona de proteccion, debiera pasar
el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la linea
de proyeccion de |a copa con el sualo,

- Cualquier raiz que fuera danada durante las tareas de nivelacidn o construccidn, deberdn ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto deberd intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de evaluar
e| impacto de la obra sobre los ejemplares arbdreos,

Al inicio de la ejecucion del proyecto, el ingeniero o arquitecto de la empresa que tomara la obra, junto
al responsable del proyecto v el técnico que supervisard la obra por parte del Gobierno, deberan
encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las medidas de proteccion de
los arboles.

(*} Zona de proteccidn del arbol: Define al area dentro de la cual cientas actividades son prohibidas o
restringidas para prevenir o minimizar dafios a arboles, especiaimente durante construcciones o
desarrollos.

La zona de proteccion minimamente debe estar desde la linea de interseccion de la copa del arbal
con el suelo,

2. Trabajos preparatorios.
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a) Preparacion del suelo;

Antes de incorporar herra nueva o de realizar la plantacion, se impiara el suelo de piedras, terrones
de arcilla, cal y cualguier otro material extrafo, perjudicial o téxico al crecimiento de las plantas,

Una vez vaciado cada cantero se rellenara con una mezcla de 50% de tierra vegetal, 20% compost,
20% de humus de lombriz yo de conejo, ¥ 10% de perlita, se compactard por capas hasta |a
plantacion, luego de la cual se volvera a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello deberd ser autorizado previamente por la Inspeccidn de Obra,
b) Instalaciones:

Se debera determinar la ubicacidn de las instalaciones subterrdneas y llevar a cabo el trabajo de
manera tal de evitar posibles dafios, teniendo en cuenta:

Excavar a mano, segln sea requerido.

El contratista se hara responsable de tode dafno y, bajo las drdenes de la Inspeccion de Obra,
debera reemplazar o reparar todo dafio ocasionado.

c) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales coma relleno
de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de inmediato a |a
Inspeccion de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes,

d} Mezcla:

Se rellenara con tierra negra refinada conun pHde6.5a 7, en un 50%, a la que se adicionara compaost
en un 20%, humus de lombriz en un 20% y perlita en un 10% hasta completar el nuevo nivel de suelo
terminada.

Se entiende por lierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C (arcillas
negras, pardas o amarillas, yfo concreciones calcareas), y libre de Sorgo de Alepo y de bulbillos de
ciperaceas.

e} Eliminacién de hormigas:

El método y les hormiguicidas a ulilizar para la eliminacion de hormigueros seran los correspondientes
al tipo fluido y granulado. Se procedera a la eliminacidn total de los hormiguercs al comenzar la obra
y se realizaran los contrales y tratamientos necesarios en cada etapa de ejecucion.

f} Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el matenal inerte
o aguél gue por expresas indicaciones de la Inspeccion de Obra sea requerido.

g) Colocacion de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sisterma: Cada arbol llevara dos
tutores de madera dura de 2.5° x 2.5 "y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para hincar una
profundidad de 80 cm. Los tutores seran implantados en forma paralela al eje del tronco, al comienzo
del pan, sin dafiarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al tronco a 15 cm. del extremo
superior del tuter con alambre galvanizado forrado en cavcho en su contacto con el tronco, el otro
sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm, hacia abajo del anterior,

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta debera ser aprobada previamente por
la Inspeccion de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento,

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla compacta
para el suelo de plantacidn, verticalmenta y en el centro del pozo o zanja con la parte superior del pan
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a la misma elevacién que los niveles finales adyacentes. Se refirara la arpillera o paja de la parte
superior y los costados de los panes, conservando |a del fondo. Una vez colocada, se agregara
material de relleno alrededor de la base y los costados del pan, trabajando y apisonando cada capa
para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas de aire. Cuando alrededor de las 2/3 partes
estén completas, se regara la excavacidn completamente antes de colocar el resto del refleno. Se
repetira el riego hasta que no se absorba mas agua. Se regara nuevamente después de terminar con
la capa final del relleno. No se permitird ningdn relleno alrededor de los troncos o tallos, No se
utilizaran mezclas barrosas para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor nige lo especificado para las plantas con pan de tierra y
arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas ufilizando un cortador cuando comespondiera,
siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se pulverizara
el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las areas de plantacién propuestas y las condiciones de las instalaciones,
notificando de inmediato a la Inspeccion de Obra de cualguier condicidn no satisfactoria. Mo s2 iniciara
el trabajo de plantacién hasta gue no se hayan comegide dichas condiciones,

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del comienzo del
nuevo pericdo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la plantacién en otros
periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de plantacion. Se debe contar con la
aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente, Si se |a planta con hojas, deberan
rociarse antes de |as operaciones de plantacidn.

Los periodos de plantacion diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspeccidn de
Obra.

La plantacion szdlo sera llevada a cabo por perscnal con experiencia y conocimiento de los
procedimientas del oficio y bajo &l control de un supervisor competents,

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

El Confratista debera exiraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en un
volumen de 100 de profundidad por el largo v ancho indicado en los planos de la documentacidn
carrespondiente.

Para la plantacion de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran excavaciones
cuyo ancho sea un 20% mayor que el diametro del pan de tierra y de su profundidad, permitiendo un
espacio para colocar el pan sobre una capa de material de relleno.

4.- Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se iniciaran
inmediatamente después de la plantacion y hasta la recepcion final en un periodo no inferior a 180
dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped serdn regados con |a frecuencia e intensidad necesarias para mantener el
suelo himedo, de acuerdo a las indicaciones de |a Inspeccion de Obra.

b} Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las “palanganas” y el
caésped libre de malezas,
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c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o enfermedades,
debiéndose detectar cualquier enfermedad v proceder a su inmediato combate. En el caso de
hormigas, las pulverizaciones no seran a intervalos mayores de 45 dias.

d} Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracion, y siempre con la aprobacion de
la Inspeccidn de Obra, ésfa se harad en la época adecuada. Los cortes de [as ramas deberan ser
realizades en forma limpia con serrucho, a partir de la yema mas proxima.

e) Durante e| trabajo de Parquizacidn, mantener limpias las dreas pavimentadas y en forma ordenada
el drea de ftrabajo. Proteger los materiales para el trabajo de Parquizacidn contra los dafos
provocados a causa de los trabajos de ofros contratistas y empresas, y de personas ajenas al lugar.
Mantener la proteccidn durante los pericdos de plantacién y mantenimiento. Tratar, reparar o
reemplazar los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacion. Retirar del lugar de trabajo
todos los materiales excedentes. tierra, escombros y equipos.

f) Proteccion sanmitaria:

Debera realizarse proteccion sanitaria de los siguientes agentes:
* Insectos /o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan perjuicio
cierto,
* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o similar
para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Deberd presentarse a la
Inspeccion de Obra, previamente a los tratamientos, el métedo, equipo, plaguicida y
dosis. Mo deberan usarse plaguicidas de clases A y B, sdlo se usaran los de clases C y
D (mediana y levemente toxicos).

g} Atutoramiento;
En cada uno de los drboles nuevos plantados y tutorados se verificara periddicamente el buen estado
y posicion de los tutores.

In i3n ian | I,

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccidn de Obra llevard a cabo una
inspeccion para determinar la aceptabilidad.

Las areas plantadas serén aceptadas siempre gue se hayan cumplido todos los requisitos, incluido el
mantenimiento.

De comin acuerdo pedran establecerse oportunamente formas de recepcidn parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacidén inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se deberd
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimientc especificado hasta una nueva
inspeccibn vy aceptacion de la Inspeccion de Obra, Se refirardn con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:

En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros precedentes con
respecto al Cémputo, este ultimo tendra preeminencia,

Los maleriales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacion,
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No podran hacerse sustituciones. Si el material de parquizacién especificado no puede obtenerse, se
deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccién de Obra, junto con la propuesta para la
utilizacion de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamafio, género, especie v variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo con las
buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol, lesiones, abrasicnes
o desfiguraciones,

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccién de Obra podrd inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar gl
cumplimiento de los requisites en cuanto a género, especie, vanedad, tamafo y calidad. Asimismo, la
Inspeccidn de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicion de los panes de tiera
¥ sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el material no satisfactorio
o defectuoso en cualguier momento durante el desarrolio del trabajo y hacer retirar de manera
inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se debera garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la calidad de
todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la aceptacion final de los
trabajos.

Se deberan refirar y reemplazar aquellos arboles que se encontraran muertos o en condicion no
saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el comtenedar,

Pueden utilizarse plantas de tamario mayor al especificado en la lista de plantas si fuera aceptable
para la Inspeccién de Obra, sin costo adicional.

La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas alla
no debera ser inferior al tamafio minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un diametro de mas de 17 y dichas cicatrices deben mostrar
una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberan ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u ofras
lesiones de las raices o ramas.

Rotulacién;
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una eliqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botanico y el nombre vulgar.

Cuando se indigue una disposicion formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar plantas de
altura y expansion uniformes y rotularlos o clasificarlos con nimero para asegurar la simelria durante
la plantacién. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los datos
emergentes del proyvecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con |a Inspeccién de Obra. Los
hoyos de plantacion se rellenaran con tierra negra provista por el Contratista,



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

Antes de la entrega de la berra, se debe proporcionar a la Inspeccion de Obra un informe escrito
indicando la ubicacidn de |as propiedades de las que se extraera |a tierra, |a profundidad a la que se
extraerd, v los cultivos sembrados durante los dos Gltimos anos. Una vez aprobado este informe, se
entregarad a pie de obra un camién de tierra que sera indicativo de la calidad del material restante a
suminiskrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto, Se debe obtener sdlo de lugares con buen drenaje natural, no debe
cbtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial, razonablemente
libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores a 2" de medida,
malezas entre las gue se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama oficinal (agropyron repens)
y lubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido a gue algunos herbicidas son no
selectivos y tienen un poder residual prolongade en el suelo, se debe determinar si la tierra a ser
utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el active del herbicida y el nimero de aplicaciones
deben determinarse antes de la entrega de a tierra,

Toda la lierra puede ser somelida a prueba, si la Inspeccién de Obra lo indicara, ¥ encomendar un
analisis de esta {a cargo del Contratista) al INTA en la que s& suministraran los siguientes datos:

-PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales,

_ Determinantes del N total, P y K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercamiio Catidnico.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer certificados
del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera presentar informacion
que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos especificados,

1. Mejoradores del suelo:

Los mejoraderes del suelo y sus condiciones especificas seran los gue a continuacion
se detallan:

a) Turba: Material precedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del Fusge, con
inscripcion en el SENASA.

Parametros de calidad:

Materia organica sobre producio himedo 30-40 %

Materia organica sobre producto seco 90-95 %

Cenizas sobre producto himedo 2-3 %

Cenizas sobre producto seco 5-10 %

Humedad B0-70 %

Ph. en cloruro de calcio 3-5

Conductividad eléctrica 0,25-0,35 mSfem

b) Perlita: Granulometria 10 mm.....

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos toxicos,

d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos toxicos y residuos, se recomienda la provision de
compost gue brinda el CEAMSE.
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&) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos txicos y residuns,

2. Tutores;

Proveer & instalar tutores segin lo especificado ut supra en apartado.
3. Cubre-suelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULD XIV - EQUIPAMIENTO
GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provisién de la manc de cbra, maleriales, equipo y
maquinaria, direccidn técnica, transporte y depdsitos eventuales, necesarios para ejecutar los
meodelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La gjecucidn se ajustara a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas especificaciones
y a las indicaciones que le imparta la Inspeccidn de Obra.

El Cantratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacion de la
Inspeccidn de Obra,

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas las
partes accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se consideraran
incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracion en contrario.

La colocacidon se hard de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por el Contratista antes
de la ejecucion de estas estructuras.

Responsabilidad técnica del Contratista: El Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte gue
resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma que se indigue
en los documentos del contrate, aungue en los planos ne figuren, o las especificaciones no mencionen
lodos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional alguno.

El Contratista estara obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
canstructivas antes de comenzar los trabajos y a oblener la aprobacion respectiva por parte de la
Inspeccién de Obra, De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcidn de
construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccign de Obra.

Nota: Queda expresamente indicado que se considararan las especificaciones correspondientes
Capitufo I “Clausuias Generales”, especialimentea llem 10"Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar |a fabncacion de los distintos elementos, el Contratsta debera presentar a la
Inspeccidbn de Obra para su aprobacidon, muestras de |os componentes Yo prototipos gue
opertunamente determine |a Inspeccion de Obra.

Materiales

Todos los materiales gue se utilicen en la elaboracién yfo construccién del equipamiento deberan ser
de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las exigencias de las normas
IRAM.

Las secciones de canos, chapas, maderas, hierros, ete., deberan responder al uso y exigencias a que
seran sometidas, reservandose la Inspeccidn de Obra el derecho de modificar ywio determinar
oporunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en la fabricacion y
construccién del equipamianto.

Para todo lo especificado en este capitulo ngen las especificacionas técnicas de herreria, elementos
premoldeados de hormigén y todos aguellos contenidos en el Pliego de Bases y Condiciones gue
complementen a los indicados en este capitulo.

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad. Mo
deberdn contener samago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas y taladro,
hendiduras longitudinales ni ningdn otro defecto, El color y 1a veta seran uniformes para cada mueble,
La madera utilizada en la fabricacion de los bancos, sera del tipo virard,

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. Ma se admitiran nudos suelfos en ningun caso,

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados con un
radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre de
astillas.
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Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibird un tratamiento preservants consistente en una impregnacian por el
sistema de vaclo/presion en autoclave para protegerla de les organismos destructores de la madera.
El agente conservador utilizado sera una solucién de cobre, cromo y arsénico, siendo este Glitimo
elemento pentoxido de arsénico inorganico.

Terminado el proceso de impregnacion se debera verificar en las piezas que deban estar en contacto
con el suelo una retencidn minima del preservante de 6,5 kg. por m3 de madera. En las piezas que
se utilicen para funciones sin contacto con el suslo esta retencidn podra ser de 4 kg por m2 de madera.
El proceso de impregnacion debera ser realizado por una empresa autorizada y gue cumpla con las
regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccidn Ambiental (EPA) de los Estados Unidos de
N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccidén ambiental y en tode de acuerdo con las
Normas IRAM N® 9 505 sobre Preservacian de las maderas.

Se exigird una cerificacién de garantia sobre a calidad del tratamiento de preservacion de la madera.
Este certificado establecers el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a la intemperie, en
contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no podra ser mener de 30
afas,

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccion para
maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccién, Sera aplicado sobre superficie perfectamente
limpia desengrasada vy libre de polvo, por medio de soplete en dos manos dejando pasar 8 a 12 horas
entre mano y mana y lijado con lija N® 220 en el sentido de la veta luego de la 1° mano,

Herrajes
La colocacion de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y seran sometidos con la debida
anticipacion a la aprobacion de la Inspeccion de Obra,

Il

Todos aguellos componantes de metal que intervengan en la fabricacidn de muebles, tanto fijos como
maviles, deberdn cumplic estrictamente las especificaciones de tratamiento anticorrosiva y
terminacion superficial.

En ningtin caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccién elegido, ni
marcas de matriz. Segln se especifique, las piezas seran pintadas. esle proceso se realizara
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccion anticorrosiva; Todas las partes metalicas que no estén fabricadas en acero inoxidable,
deberan poseer una proteccidn contra agentes atmaosféricos con un tratamiento de antidxido epoxi v
terminacion en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.

Los bulones seran de acero de 12 mm de diametro yo los indicados en planos de detalle.

Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con proteccidn anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema autoblogueante de nylon con proteccion en zonas de roscas emergenies,

Tirafondos-Taornillgs.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccidn anticorrosiva.

El Contratista presentara soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecion de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provision y
colocacion de elementos premoldeados segin planos generales y de detalle; bajo la supervision de
la Inspeccitn de Obra.

El Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentres, juntas, piezas de anclaje, etc., en
escala apropiada, y deberd obtener la aprobacidn de la Inspeccidn de Obra antes de proceder a su
ejecucion.

Montaje
El montaje se ejecutard bajo la responsabilidad del Contratista. Sera obligacidn del Contratista
verificar conjuntamente con la Inspeccion de Obra la colocacion exacta de las piezas de equipamiento.
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B- PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA LA EJECUCION DE
BASES, CARPETAS Y BACHEOS EN CONCRETOS ASFALTICO.

1 DESCRIPCION
1.1 CONCRETOS ASFALTICOS PARA BASE
1.2 CONCRETO ASFALTICO PARA BASE
1.3 BACHEQ COMN MEZCLA BITUMINOSA
2 MATERIALES
21 MATERIALES GRANULARES [GHANULGMETH!A:
pr AGREGADO GRUESQ (CARACTERISTICAS)
2.3 AGREGADO FIND (CARACTERISTICAS)
2.31 GRANULOMETRIA
2.3.2 DURABILIDAD
2.4 RELLENO MINERAL (CARACTERISTICAS)
2.5 MATERIALES BITUMINGSOS
26 FORMULAS PARA LAS MEZCLAS ASFALTICAS
27 MEJORADORES ¥ ADHERENCIA
2.8 ACOPIO, CONTROL, CARACTERISTICAS Y CALIDAD DE LOS AGREGADODS
GRANULARES
2.9 COMNTROL DE CANTIDAD DE MATERIALES
210 ACOPIO FILLER
3 METODO CONTRUCTIVOD
31 ACOMDICIONAMIENTO DE LA SUPERFICIE A RECUBRIR:
3.2 PREPARACION DE LA MEZCLA BITUMINOSA
3.3 TRANSPORTE DE LA MEZCLA BITUMINOSA
34 DISTRIBUCION DE LA MEZCLA
3.5 COMPACTACION DE LA MEZCLA
4 EQUIPOS
5 COMNDICIONES PARA LA RECEPCION
5.1 ENSAYD DE LABORATORIO
5.2 MUESTRAS
221 MEZCLA BITUMINOSA
5.3 COMTROL DE CALIDAD DE LA MUESTRA ASFALTICA
5.4 ENSAYD DE PERDIDA DE ESTABILIDAD MARSHALL
5.5 FEMALIDADES
5.6 MEZCLA COMPACTADA IN SITU
5.7 ESPESORES ¥ ANCHOS
5.7.1 CONTROL DE LOS ESPESORES
57.2 CONTROL DE ANCHOS
5.7.3 ESPESORES ¥ ANCHOS DEFECTUOSOS
5.8 NIVELACION
2.9 SECCION TRANSVERSAL
510 LISURA,
5.11 PEMALIDADES
512 PENALIDADES FPOR INCUMPLIMIENTO DE LAS ESPECIFICACIONES
B, CONSERVACION
6.1 DEFIMICIONES
6.2 EQUIPOS Y MATERIALES
6.3 FALLAS ¥ REPARACIONES
5.4 BANQUINAS
T MEDICION
7.1 VARIANTE “A" DE MEDICION INDIVIDUAL DE MATERIALES COMPONENETES Y
EJECUCIONES.
1 MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGD DE LIGA
2 MATERIAL BITUMINOSO PARA LA MEZCLA
4 AGREGADOS PETREOS ¥ RELLENOS MIMNERALES
4 EJECUCION DE LA CARPETA
5 ADITIVOS
VARIANTE “B" OE MEDICION POR SUPERFICIE.
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7.4
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8.1
8.1.1
81.2
8.1.3
8.1.4
8.1.5
8.2
8.3

WARIANTE “C° DE MEDICION POR PESO.
MEDICION DE ACOPIO DE MATERIALES.
FORMA DE PAGO

VARIANTE “A” DE PAGO INDIVUAL DE COMPONETES Y COMPOSICION.
MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA
MATERIAL BITUMINOSO PARA LA MEZCLA
RELLENO MINERAL (FILLER)

AGREGADOS PETREOS

EJECUCION DE LA CARPETA

YARIANTE “B" PAGO POR SUPERFICIE.
WVARIANTE "C° DE PAGD POR PESO.

1_DESCRIPCION:

Corresponde a las mezclas para bases, carpetas y bacheos bituminosos elaborados y aplicados en
caliente, colocados sobre la sub- base o bases ya imprimadas listas para su colocacion,

1.1 CONCRETOS ASFALTICOS PARA BASE: Mezclas intima de agregados pétreocs
gruesos, agregados pétrecs finos y cemento asfaltico, elaborado y colocado en caliente.

1.2 CONCRETO ASFALTICO PARA BASE: Mezcla formada por agregado pétreo grueso,
agregado fino, cemento asfaltico, con o sin el aditamento del agregado mineral (Filler
Calcareo), con o sin aditivos mejoradores de adherencia.

1.3 BACHEO CON MEZCLA BITUMINOSA: Consisten en el rellenc, de las depresiones con
mezclas bituminosas preparada en caliente, previo la ejecucion de un riego de liga.

2z MATERIALES

24 MATERIALES GRANULARES (GRANULOMETRIA): La granulometria de los agregados
granulares y relleno mineral (Filler) cuando éste se utilice, debera estar comprendida
dentro de los limites establacidos en estas especificaciones generales o en su
complementaria o dentro de las que resultaren necesarias si Gnicameante se estipulara an
la complementaria la granulometria total de inertes.

Las caracteristicas de calidad, su origen, etc,, se indican al tratar cada una de ellas
por separado, )

22 AGREGADO GRUESO [(CARACTERISTICAS): El agregadc gruesc consistird en
material totalmente retenido por el tamiz IRAM 4.8mm  (N° 4) y proveniente de la
trituracion de rocas.

El material grueso (retenido tamiz IRAM 4.8mm. N° 4) debera estar constituido por
particulas duras resistentes y durables sin exceso de alargadas v libre de cualquier
sustancia perjudicial, debiendo satisfacer en todos sus aspectas los requisitos que se
detallan en el parrafo siguiente,

El porcentaje de sustancias perjudiciales (excepto para el pedregullo de tosca) que
se encuentran en el agregado grueso no excederd de los siguientes valores:
Sustancias Perjudiciales Méximo admisible % en | Método
ES0
Carbon 0.50 ASTMC 1512 |
Particulas livianas en agregados 0.50 ASTM C 123
Terrones de arcilla 0.25 IRAM 1512
Fragmentos blandos 2.00 ASTM C 235
Particulas friables 0.25 ASTM C 142
Pérdida por lavado en tamiz IRAM 74 micrones
(M 200} 0.80 IRAM 1540
Sales solubles 0.50 IRAM 1512
Sulfatos expresados en anhidrido sulforico 0.07 IRAM 1531
Ofras sustancias nocivas  (pizarra, mica,
escamas desmenuzables o  particulas
cubiertas por peliculas perjudiciales) 1.00

La suma de los porcentajes de sustancias perjudiciales no excedera de tres por ciento (3%) en

peso.

El coeficiente de cubicidad del agregade grueso. Deberd ser mayor de 0,60

determinado seglin ensayo de norma IRAM 1681.
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Sometido el agregado grueso al ensayo acelerado de durabilidad (IRAM 1525), no debe acusar
muestras de desintegracian al cabo de cinco (5) ciclos y no experimentar una pérdida superior al diez
por ciento (10%).

En caso de excederse de |2 tolerancia de este ensayo, solo se podra utilizar dicho agregado si
resiste satisfactoriamente el ensayo de congelacion y deshielo (IRAM 1528) no deblendo demostrar
sintomas de desintegracion luego de cinco (5) ciclos.

El desgaste “Los Angeles” (IRAM 1532) debera ser del treinta y cinco por ciento (35%) para base
y del treinta por ciento (30%) para carpeta de rodamiento, v deberda cumplir las exigencias de
uniformidad de dureza, por lo cual el desgaste entre las 100 y 500 vugltas debe responder a:

Desgaste 100 vueltas =02
Desgaste 500 vueltas

La absorcitn del agregado grueso con inmersion en agua de cuarenta y ocho (48) horas, debera ser
inferior al 1.2% (IRAM 1533).

El agregado grueso (pedregullo) deberd provenir de roca fresca, considerando como tal
aguellas cuyos elementos minerales no han sufrido proceso de descomposicion quimica, con el
consecuente detrimento de sus propiedades fisicas, se admitird Unicaments el pedregullo, que
sometido a ensayo segin metodologia establecida en la norma IRAM N° 1702 acuse;

17}- Roca descompuesta (alteracidn muy avanzada yfo friable maximo fres por ciento {3%).

2%)- Roca semi-descompuesta (grado de alleracion que ya comienza a afectar el estado fisico yfo baja
cohesion o esquistos). Maximo seis por ciento (6%6).

3*)- Buma de los por cientos de 1 y 2 maximos seis por ciento (6%).

La roca para pedregullo, debera tener una resistencia a la compresion igual o mayor a 800
kglem? (IRAM 1510).

La dureza de la roca por frotamiento sera igual o mayor de dieciocho (18}, cuando se determine
mediante el ensayo con la magquina Dorry (IRAM 1539),

La tenacidad debera ser. para pedregullo de rocas igual o mayor de doce (12) centimetros
(IRAM 1538)

El agregado grueso para su acopio. debera subdividirse como minimo en dos (2) fracciones
cuando se constate que diche agregado no se adaple adecuadamente a la curva granulométrica del
opaje, a los efectos de evitar rechazo superior al cinco por ciento (5%) del agregado grueso en planta
asfaltica, durante la elaboracion de la mezcla.

En el momento de utilizarse el agregado grueso debera encontrarse en estado de
limpieza semejante a la muestra representativa de la dosificacion propuesta, caso contrario debera
ser lavada por el contratista a su exclusivo cargo.

2.3 AGREGADO FIND [ﬂAHAGTERiET]CA.E]: El agregado fino que se permilird usar es el

constituido por arena silicea natural o arena resultante de la trituracidn de rocas o gravas
que tengan iguales caracteristicas de durabilidad, resistencia al desgaste, tenacidad,
dureza y absorcion que el agregado grueso especificado. Las arenas de trituracion de
rocas o gravas, solo seran permitidas si se las emplean mezcladas con arenas naturales
de particulas redondeadas para lograr mezclas asfalticas trabajables.

La arena tendrd granos limpios, duros, resistentes, durables y sin pelicula
adherida alguna, libre de cantidades perjudiciales de polvo, terrones, particulas blandas
laminares, alcalis, margas, arcillas, materiales organicas y de toda ofra sustancia
deletérea; si para obtener estas condiciones se requiere lavaria, el contratista procedera
a hacerlo sin gue esto de derecho a reclamacidn alguna de su parte,

El porcentaje de sustancias perjudiciales no excedera de los consignados a

continuacion;

Sustancias Nocivas Maximo admisible % en | Método
pEsSo

Material que pasa por lavado a través del tamiz
IRAM T4 micrones (M® 200) 20 IRAM 1540
Sulfatos expresados en |
Anhidrido sulfurico a1 IRAM 1533
Materia carbonosa
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Terranes de arcilla 0.5 IRAM 1512

Dfras sustancias nocivas: (sales) arcillas 0.25 IRAM 1512
esquistosa, mica, fragmentos blandes, ete.

2.0

231

2.3.2

24

25

La suma de sustancias nocivas no deberan exceder del tres por ciento (3%) en
peso,
Sometido a ensayo de plasticidad (IRAM 10502) deben resultar no plastico.

GRANULOMETRIA: La arena estard bien graduada de grueso a fino, y cuando se
proceda a su analisis mecanico por medio de tamices (IRAM 1501), deberé satisfacer, las
exigencias de las especificaciones complamentarias.

El agregada fino proveniente de un mismo yacimiento que tenga un madulo de fineza
gue difiera en 0.20 en mas o menos con &l médulo de fineza de la muestra representativa
presentada inicialmente por el contratista, sera rechazado y solo podra aceptarse si el
contratista propone una nueva formula de desaje. El agregado fino proveniente de fuentes
distintas, no serd almacenado en la misma pila ni usado alternativamente en la misma
clase de construcciones o mezclado, sin el permiso previo y escnto de la Inspeccion.

DURABILIDAD: Cuando el agregado fino sea sometido a cinco (5) ciclos de ensayo de
durabilidad (IRAM 1525) con la solucion de sulfato de sodio, el porcentaje de pérdida de
peso no sera superior a diez por ciento (10%). Si el agregado fino fallara en este ensayo,
se empleara solamente en el caso que, sometido al ensayo de congelacién y deshielo
(IRAM 1621) dé& un resultado de comportamiento satisfactorio

Sometido el agregado fino, ya sea natural o de trituracién, a granulometria via himeda
y seca sobre el tamiz de 74 micranes (N* 200) debera pasar por via seca mas del achenta
por ciento (80%) que pasa por via humeda,

RELLENO MINERAL (CARACTERISTICAS): El tipo de relleno mineral a utilizar sera el
gue indiquen las especificaciones complementarias o plancs respectivos; el mismo
debera mezclarse intimamente con los agregados y material bituminoso.
Podran emplearse los siguientes materiales:
a)- Calcareo Molido
b)- Cemento Pdartland
c)- Cal Hidratada
Fuede ser usado otro matenal, siempre que sea aprobado por la Inspeccion
mediante los ensayos que crea conveniente, y cuyos resultados e interpretacion de los
mismos 5& hardn con el criterio que ella determine.
Requisitos: Sera homogeneo, seco y libre de grumos.
Granulometria: Sera determinada de acuerdo con la norma IRAM 1641,

Debera responder a las exigencias siguientes:

Pasa Tamiz IRAM 420 (N° 40) 100% minimo
Pasa Tamiz IRAM 149u (N° 100) 85% minimo
Fasa Tamiz IRAM Tdp (N® 200) 65% minimo

Tratandose de cal hidratada, o cemento Pértland, la granulomelria se determinard por
via himeda, empleando como vehiculo kerosene anhidro.

La composicion del calcareo maolido, debera contener un minimo de setenta
por ciento (70%) de CO:CA. Determinado por absorcion del anhidrido carbénico segun
norma IRAM 1508 (Cal natural hidraulica calcica hidratada en polvo).

Cemento Pdrtland, debera respender a la norma IRAM 1503.
Cal hidratada, debera responder a la norma IRAM 1626,
A los efectos de la verificacion de la concentracion critica de Filler
se considerara comao tal a la fraccion de los agregados totales librada por el tamiz IRAM
de T4p (N® 200).

MATERIALES BITUMINOSOS: Los tipos de materiales bituminosos a utilizar como riego
de liga y en la elaboracion de las mezclas asfalticas, se indicardn en las Especificaciones
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Complementarias, yo planos de proyecto, debiendo los mismos cumplic con las
exigencias de |a especificacion “Materiales bituminosos, caracteristicas de los mismos”.

FORMULA SFALTI : El contratista debera pravio a |a
iniciacion del acopico de los distintos matenales, presentar con la antelacion
carrespondiente la “Formula para la mezcla asfaltica” cuyo estudio lo debera realizar en
base a las muestras representativas del material que luego acopiara para su empleo en
la mezcla.

El incumplimiento por parte del contratista de la presentacion de la farmula en
término, no dara derecho a ampliacion del plazo contractual.

Junto con |a presentacion de la fdrmula, el contratista entregara muesiras de los
distintos materiales que la componen para su verificacidn, la que serd utihzada por la
Inspeccion.

En Ia formula presentada por el contratista debe constar:

a)- Criterio de dosificacion empleado.

bi- Tipo de cemento asfaltico, su penetracion, punto de ablandamiento, e indice
de penetracian.

c)- Granulometria parcial de los agregados inertes por los tamices gue indiguen las
especificaciones complementarias para la granulometria total de inertes.

d}- Granulometria cien por ciento (100%) de inerte resultante del dosaje propuesto.

e)- Desgaste “Los Angeles” del agregado granular,

f)- Peso especifico de los agregados y del Filler.

g)- Concentracién critica (Cs) del Filler.

h})- Walores individuales y promedio de peso especifico, fluencia, estabilidad, vacios
residuales (determinados mediante saturacion por vacio, método de Rice), vacios del
agregado mineral ocupados por el material bituminoso, relacidn betin-vacios, y relacion
estabilidad-fluencia, logrados en las series de probetas Marshall elaboradas y las curvas
correspondientes que determinaron el valor dptimo del betin propuesto en |a formula. Se
indicaran ademas los valores individuales unides mediante un segmento que permita
apreciar la dispersidon entre los mismos.

i)~ Valor de concentracidn critica "Cs" de la fraccidn que pasa tamiz 74 micrones (MN™ 200)
de la mezcla cien por ciento (100%) inertes.

1= Relacion entre valores de concentracion de Filler en volumen en el complejo  Filler-
Betdn, considerando como fija a la fraccidn que pasa tamiz de 74 micrones (N* 200) de
mezcla de inertes y su valor de concentracian critica (Cs).

k)- Para el valor éptimo de betin propuesto se indicara el indice de compactibilidad de la
meazcla,

[)- Estabilidad residual Marshall luego de veinticuatra (24) horas de inmersion en agua a
60° C para el dplimo de betun propuesto v 0.5% en exceso y en defecto,

m)- Para el porcentaje dptimo de betin propuesto, el contratista debera proporcionar un
grafico donde se indique a escala logaritmica en abscisas el nimero de golpes Marshall
por cara, y en ordenadas en escala aritmética los valores de estabilidad y densidad
Marshall, A tal efecto indicara no mengs de tres energias de compactacidn siendo g
minima diez (10) golpes por cara, y la maxima la expresada en las especificaciones
complementarias, siendo la resultante el valor promedio de ambas,

Este requerimiento atiende a la necesidad de conocer las funciones densidad de Marshall
y Estabilidad versus energia de compactacion.

Es comprobado que al cien por ciento (100%) de densidad puede asociarsele al
cien por ciento (100%) de estabilidad en cambio para porcentajes menores de densidad
en general la estabilidad alcanza a un valer porcentual significativamente menor. Por
tanto la sola exigencia de un porcentaje de densidad como control de calidad de la
mezcla, implica desconccer gran parte del comportamiento mecanico de la misma bajo
el efecto de las solicitaciones a que estara sometida,

Cuando se utilicen materiales absorbentes se deben tener en cuenta para el calculo
de vacios, la absorcién de material bituminoso por esos agregados y mezclas de inertes
totales para calculos de vacios residuales y ccupados.

En &l caso que la férmula presentada fuera aceptada por la Inspeccion, el contratista
estara abligado a elaborar una mezcla bituminosa que cumpla con las condiciones de la
aprobada, la que tendra las siguientes tolerancias:
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Mas o menos 0.25% para el material bituminoso.
Granulometria de inertes parciales y mezclas clen por ciento (100%) de inertes, cuatro
por ciento (4%) en méas o en menos desde &l tamiz de mayor abertura 4.8mm (N° 4)
inclusive; tres por ciento (39%) en mas o en menos desde &l tamiz 2.4mm (N° 8) al tamiz
de 149 micrones (N® 100) ambos incluidos y dos por ciento (2%) en mas o menos para el
tamiz de 74 micrones (MN® 200),
La granulometria de cien por ciento (100%) de inertes aceptada con la tolerancia indicada
farmaran los limites granulométricos a que se debera ajustar la mezcla a elaborar y estos
limites se encontraran dentro de los limites fijados en las especificaciones
complementarias y deberan ser sensiblemente paralelos a éstos y sin inflexiones bruscas.
Si la formula fuera rechazada por no cumplir con las exigencias, el contratista
debera presentar una nueva fdrmula con todos los requisitos indicados precedentemente.

MEJORADORES DE ADHEREMNCIA: Sclamente se utilizaran cuando las
“Especificaciones Complementarias” lo establezcan y el mejorador debera cumplir con
las exigencias establecidas en la especificacion “Aditives mejoradores de adherencia
betin- agregado”,

ACOPIO, CONTROL, CARACTERISTICAS Y CALIDAD DE LOS AGREGADOS
GRANULARES: La superficie donde se depositaran los agregados, previamente se
limpiara, compactara y nivelara; sin estos trabajos la Inspeccion no autorizara su acopio.

Los agregados se acopiaran de manera tal que no sufran transformaciones
perjudiciales,

Cada agregado granular se acopiara por separado segun su origen (no podran
acopiarse agregados del mismo tamarfio de distinta calidad u origen), v lo especificado en
2.2

La Inspeccion controlara la granulometria del material granular por partida segun
llegue a obra.

Se realizaran controles granulométricos, fomando muestras de los materiales de
los alimentadores an frio, cuando la Inspaccion juzgue convenients.

CONTROL DE CANTIDAD DE MATERIALES: Se paguen o no los materiales integrantes
de la mezcla asfaltica por separado, 0 en conjunto, la Inspeccién confrolara en forma
permanente las caracteristicas, cantidades de materiales separadamente gue ingresan al
obrador, las que se utilizan en la preparacion de las mezclas v las cantidades de mezclas
elaboradas: dichas canlidades deberan quedar perfectamente documentadas y con
balances diarios.

ACOPIO FILLER: El local para acopio del agregado mineral reunira las condiciones
necesarias y sera previamente aceptado por la Inspeccion.

Mo se permitird acopiar Filler de distintas marcas en las mismas pilas, se podrd
hacerlo en el mismo depdsito pero en zonas de pilas bien definidas y de facil acceso.

La granulometria de| Filler se controlara por partida llegada a gbra y durante las
jornadas de trabajo.

METODO CONTRUCTIVO:

NICIONAMIENT PERFICI ECUBRIR: Como tarea previa a la
gjecucion de la carpeta se procedera a barrer la superficie a recubrir, que debe quedar
totalmente limpia, seca y desprovista de material suelto, la limpieza no removera la
pelicula asfaltica de imprimacion existente sobre la superficie.

Ejecucidn del riego de liga, Finalizada la operacién anterior se procederd a
ejecutar el " Riego de Liga” que se efecluara en caso que las especificaciones
complementarias no indiquen lo contrario, con emulsidn asfaltica catidnica de rotura
rapida, previo distribucidn de la mezcla asfaltica.-

El rizgo asfaltico de liga, lo autorizara la Inspeccidn, indicando el tenor de material
bituminosa a regar por metros cuadrados de superficie, el que debera estar entre 0.4 a
0.5 litros por metro cuadrado. Mo se aprobaran aplicaciones de material bitluminoso que
resulten en un veinté por ciento (20%) inferiores a las ordenadas por la Inspeccidn. Las
cantidades en exceso solo se computaran hasta un valor del veinte por ciento (20%) pero
de cualguier forma y en el total la obra se aceptara un exceso maximo de cinco par ciento
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(5%). La Inspeccién tomara las medidas necesarias para evitar los excesos de riego que
pudieran comprometer la correcta adherencia de la futura carpeta, debiendo en tal caso
ordenar riegos de arena como material compensador u otro medio que estime correcto
corriendo los gastos pertinentes por cuenta del contratista. El trabajo se efectuara
tomando las precauciones en rigor especialmente en lo referente a temperatura de
aplicacion, uniformidad en los regos v colocacion de chapas en la iniciacidn v finalizacion
de los riegos, en una |ongitud que implica la superposician del material,

Al material bituminoso aplicado se le permitird desarrollar sus propiedades
ligantes antes de distribuir la mezcla bituminosa.

La Inspeccidn determinard la duracidn de este periodo para poder seguir

posteriormente con el resto de las operaciones constructivas. El riego de liga no debera
ejecutarse con demasiada o poca anticipacion a la
distribucidn de la mezcla bituminosa, para evitar inconvenientes en ambos extremos.
Todas las areas de contacto de la mezcla bituminosa como bordes, etc. deberan recibir
riego de liga.
Cuande la Inspeccidon considere que puede efectuar una capa  bituminosa
inmediatamente después de construida la anterior o sobre una base o sub-base
imprimada, ésta podra ordenar la eliminacion del riego de liga previsto, sin que por ello
en contratista tenga derecho a reclamo alguno,

PREPARACION DE LA MEZCLA BITUMINOSA: El material asfaltico se distribuira
uniformemente en toda su masa, debiendo mantenerse en una variacion maxima de 10°
C durante su empleo,

La humedad de los agregados yfo suelo se reducird en forma tal de no pasar el
0.5 por ciento y la temperatura de los mismos estara comprendida entre 155°C y 185° C
en el momento de efectuarse la mezcla,

Los materiales de la mezcla bituminosa se introduciran en el siguiente orden: los
agregados petreos ya calentados y medidos por peso o volumen se introducen en primer
térming, procediéndose a mezclarlos en seco por un breve tiempo para uniformarlos; a
continuacion se introduce &l relleno mineral, continuandose el mezclado en seco cuya
duracién total no sera inferior a quince (15) sequndos, Finalmente se incorpora el material
bituminoso caliente, previamente medido en peso o volumen, continuandose con el
mezclado total; esta Gltima y fundamental faz del mismo tendra duracidn no inferior a
treinta (30) segundos.

La Inspeccitn de obra ejecutara diariamente todos los ansayos de control gue
considere necesario y en caso de que el resultado de los mismos no respenda a las
exigencias establecidas, informara de inmediato al contratista quién debera suspender
los trabajos hasta dar la solucion aceptable de la Inspeccion de Obra.

TRANSPORTE DE LA MEZCLA BITUMINOSA: Se llevara a cabo en camiones
volcadores que cumplan lo establecido en el titulo

DISTRIBUCION DE LA MEZCLA: Esta operacion no se efectuara durante lluvias o sobre
una superficie homeada. Si circunstancias climaticas adversas impidieran la distribucion
de la mezcla, el contratista absorberd en su totalidad el costo de dicha mezcla, debiendo
proceder a8 su retiro inmediato de |la obra. El contratista adoptara las previsiones
necesarias para evitar [as circunstancias sefialadas.

La distribucion de la mezcla asfaltica se efectia en dos o mas capas, sdlo si su
espesor excediera a lo especificado, La supenior no se ejecutara antes de veinticuatno
(24) horas de haberse terminado la capa inferior, la cual debera cumplir con las
condiciones de lisura y conformacion especificadas mas adelante,

Los espesores de construccion de las capas respectivas, se ejecutaran de acuerdo
a las indicaciones de las cerificaciones complementarias, de los planos de proyecto o las
indicaciones que al respecto efectie la Inspeccion, siempre gue con el equipo dispoenible
se alcancen las caracteristicas y densificacidn exigidas, caso contrario se debera ejecutar
en capas de menor espesor, no corespondiendo por esto pago adicional algunc al
cantratista,

A conltinuacion se fijaran como datos de referencia, los espesores maximos de
construccion de cada capa.
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Espesores (cm.) maximos de capas sequn su
Tipos de mezclas aplicacidn

Ensanches y bacheos Calzadas
Concreto asfaltico para base 10.0 10.0
Concreto asfaltico para capa rodamiento 7.0 50

3.5

Para efectuar la distribucian se volcara la mezcla dentra de la tolva del dispositiva
terminador a fin de ser posteriormente desparramada en el espesor suelto necesario para
obtener el espesor compactado que se ha especificado. Tanto las juntas longitudinales
como transversales que se producen durante la progresion de los trabajos v al térming
de cada jornada deberan tratarse cortando los bordes respectivos en forma vertical.

En intersecciones, empalmes, secciones irmegulares de calzada, etc. donde no
pueda trabajarse con método mecanico, se podran llevar a cabo las tareas empleando
meétodos manuales, volcando previamente la mezcla biluminosa en chapas metalicas
ubicadas fuera de la zona donde se desparramara. La distribucion previa se hara con
palas calientes y desparrame utilizando rastras apropiadas, que eviten la segregacidn del
agregado grueso.

Para formar las juntas una vez efectuado el conte vertical de los bordes, se
pintaran los mismos en toda su altura con riego de liga. Al empalmar carpetas antiguas
con la nueva construccion se elevara la temperatura de aguella con pisones de hiemo
previamente calentados.

COMPACTACION DE LA MEZCLA: La compactacion de la mezcla asfaltica se
comenzard cuando su temperatura lo permita, la que normalmente estd comprendida
entre 105% C y 125° C. Esta compactacidn se comenzara desplazando la maguina
transversalmente cada viaje, en una distancia igual a la mitad del ancho de la rueda
trasera. El trabajo de compactacian continuara hasta que la mezcla alcance el porcentaje
de la densidad Marshall exigidas en las “Especificaciones Complementarias”, en el caso
gue las mismas ne lo indicaren, se debera compactar las mezclas hasta obtener el
porcentaje de compactacidn que garantice la estabilidad minima requerida. A tales
efectos |a Inspeccion podra requerir periddicamente la confeccion del grafico indicado en
el parrafo "m" del aparado 2.6.3.1. correspondiente a los datos a presentar por el
contratista en su formula de obra.

Los rodillos actuaran sobre el borde desprotegido de la junta de construccion

solamente cuando la colocacion de la mezcla se interrumpa el tiempo necesario para que
el material ya distribuido resista sin escurnmignto el peso de la maquina. Sise usa rodillo
neumatico, para borrar las huellas se pasara una aplanadora.
Las depresiones que se produzcan antes de terminar la compactacion deberan corragirse
escarificando la mezcla en todo el espesor de la capa y agregando mayor cantidad hasta
gue el defecto desaparezca. Toda mezcla que no haya ligado debera ser quitada en todo
el espescr de la capa y reemplazada a costa del contratista,

Ao largo de los cordones, salientes, bocas de tormentas, etc. y todos los lugares
no accesibles al rodillo la compactacion debe ser asegurada por medio de pisones
calientes. Como medida precautoria se evitard dejar l[as aplanadores mecanicas
estacionadas sobre la carpeta, a fin de evitar manchas lubricantes o combustibles, que
ablandarian o disolverian el material bituminoso ligante.

El control de densidad debera realizarze antes de librar al tréansito la capa
ejecutada, la cual debera cumplic ademas las condiciones fijadas para la inspeccion.

Librado al transito de la carpeta: Terminadas las operaciones constructivas, la
carpeta debera librarse al transito después de transcurndo un periodo de veinticuatro (24)
horas de haberse finalizado aquellas: si se produjeran desprendimientos por el transito,
se volvera a cerrar temporariamente, para hacer actuar la aplanadora aprovechando las
horas de mayor calor.

Limitaciones impuestas por &l clima: |a preparacion de la mezcla se suspendera
cuando la temperatura descienda a menos de 10° C y su distribucién cuando descienda
a menos de 8° C. Se permitira esas trabajos en presencia de una temperatura 2° C menos
gue esos limites siempre que se halle en ascenso. La temperatura a gue agui se hace
referencia son las de aire a la sombra.
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EQUIPOS: Cumplira lo dispuesto en la especificacion “Equipos para la ejecucion
de mezclas, tratamientos superficiales y riegos asfalticos™,

CONDICIO R CEPCION:

ENSAYOS DE LABORATORIO: Consto de las pruebas de ensayos,

Las muestras de los agregados pétreos, y relleno mineral se tomaran en obra y

transportaran al Laboratorio de la Inspeccidn y se ensayaran como se especifica,

Los gastos de los ensayos y transporte de las muestras cormreran por cuenta del
contratista, teniendo el Municipio el derecho de hacer los ensayos en un Laboratorio
aprobado o en un Laboratorio Oficial, que también puede ser de su propiedad.

Las muestras de materiales bituminosos se tamaran en campana y trasportaran
al Laboratorio Oficial que indique la inspeccidn para su ensayo, Los gastos de envases,
embalajes y transporte correran por cuenta del contratista, quien tendra a su cargo los
gastos del ensayo.

MUESTRAS: Agregados péfreos, rellenc mineral; Siguiendo indicaciones de |a
Inspeccion, cada mil (1.000) metros cuadrados de ejecucion de la capa, se tomaran
muestras de los distintos agregados pétreos y rellenc mineral yfo suelos que la componen
¥ 58 ensayaran como se tomaran muestras en cualquier moemento si la Inspeccion asi lo
ordena, o debido a variaciones en la granulometria o en la naturaleza de los materiales.

La Inspeccion de Obra extraera muestras de los distintos matenales bituminosos
de acuerdo a la especificacion "Materiales bituminosos, caracteristicas de los mismos”,

MEZCLA BITUMINOSA: Segun lo disponga la Inspeccion de Obra, se tomaran muestras
de la mezcla bituminosa y se ensayaran de acuerdo a lo especificado.

CONTROL DE CALIDAD DE LA MEZCLA ASFALTICA: La Inspeccién de obra
ejecutara diariamente todos los ensayos de contrgl que considere necesarios y en caso
que los resultados de los mismos no respondan a las exigencias establecidas, informara
de inmediato al contratista, quién deberd suspender los trabajos hasta dar la solucitn
aceptable a la Inspeccion de Obra,

El contratisia o su representante debera presenciar todos los ensayos, |a ausencia
del mismo no dara derecho a reclamo alguno.
Los controles minimos por jornada de trabajo seran;

a)- Se prepararan dos juegos, cada uno de tres (3) probetas Marshall con mezcla
elaborada por la Planta, y seran consideradas representativas de toda la mezcla
preducida en la jornada. Ambos juegos seran compactados con la energia y temperatura
establecidas,

b)- Se extraeran muestras elaboradas por la Planta y se determinara sus tenores
de betldn, cuando se considere conveniente,

ENSAYO DE PERDIDA DE ESTABILIDAD MARSHALL:

Realizado con dosaje y materiales de obra, s& deberad obtener una estabilidad Marshall
residual después de veinticuatro (24) horas a 60" C superior a setenta y cinco por ciento
(75%) de la estabilidad de |la mezcla segin ensayo normalizade (ASTM D-1559) -
[AASHTO T-245),

Si la mezcla asfaltica resultara con un indice de estabilidad residual inferior al
satenta y cinco por ciento (75%) el Contratista lo mejorara con el agregado de cal agrea
hidratada o cambiara los agregados granulares.

FEMALIDADES:

a)- Mo se certificard ninguna superficie constituida, con mezcla cuya estabilidad
gcuse en esos ensayos de las muestras segin pamafo 5.3.3. un valor inferior al noventa
por ciento (90%) de las especificaciones, y el contratista estara obligado a remaover a su
costo el material rechazado.

b}- Los valores de eslabilidad de probetas caladas que se encuentren entre noventa
por ciento (90%) y el cien por ciento (100%) de los ensayos de probetas segqan parrafo
5.3.3.; y cumpla con la relacién estabilidad v fluencia, ¥ que los demas valores vacios
ocupados, etc. se encuentren dentro de lo establecido por las especificaciones
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complementarias, se aceptara con descuento equivalente al precio contractual
actualizado, segun el régimen de variacion de costo de mezcla de la capa en cuestion
contenido en un area:

Az=AxP

donde “A° es el area del tramo en que se detects la falta de estabilidad, y;

P=100-E

10

donde “E” es el porcentaje de estabilidad alcanzado.

Debe entenderse por costo de la mezcla el valor de los mismos precios unitarios
actualizados para los items correspondientes sequn el sisterna de liquidacidn adoptado
en &l proyecto segun los titulos 7 y 8.

MEZCLA COMPACTADA IN SITU: Siguiendo ordenes de la Inspeccion cada
seiscientos (600) metros cuadrados de carpeta con compactacion terminada, se tomara
como minimo tres (3) muestras cilindricas del espesor total de la misma, representativas
de dicha superficie donde se desea determinar la densidad, las que deben acusar valores
compalibles con 1a estabilidad minima exigida, para lo cual se correlacionara |a densidad
con |a estabilidad de acuerdo al grafico "m” indicado en 2.6.3.1.

Pudiendo la Inspeccién ordenar ademas ensayos de estabilidad sobre dichas
muestras.

Los pozos gue después de |a extraccion gueden en la carpeta, deben ser rellenados
por cuenta del contratista con mezcla asfaltica de similares caracteristicas.

ESPESORES Y ANCHOS: Terminadas las operaciones constructivas v antes de
los veinte (20) dias de liberada la capa al transito, se procedera a medir el espesor y
ancho de la misma.

CONTROL DE LOS ESPESORES: Cuando se considere terminada la compactacidn
de |la carpeta bitumingsa, o sea cuando se ha logrado fa estabilidad establecida, se
efectuaran tres (3) perforaciones alternadas por cuadra de carpeta (borde izquierdo,
centro y borde derecho) y se promediaran al milimetro de carpeta. Los valores extremos
no se alejaradn en méas de un guince por ciento (15%) del promedio, no debiendo diferir
del cinco por ciento {5%) en menos de los espesores establecidos en el proyecto. En caso
que las diferencias halladas sean mayores que los valores establecidos, |a Inspeccion
optara por disponer la reconstruccion o dejarlas subsistentes; en este Oltimo caso no se
abonara suma alguna por la seccion con espesor deficiente, debiendo, sin embargo, el
contratista, consendarla por el tiempo previsto por este pliego.

CONTROL DE ANCHOS: Se llevara a cabo cada veinticinco (25) metros, no
tolerandose ninguna diferencia en defecto.

ESPESORES Y ANCHOS DEFECTUDSOS: Cualguier espesor o ancho de la capa
que se encuentre fuera de la tolerancia, sera objeto de la rectificacion o demaolicidn por
cuenta exclusiva del contratista, quién llevara a cabo, a su costa, las operaciones
constructivas y el aporte de materiales necesarios para dejar la capa en las condiciones
establecidas por estas especificaciones el contratista no estara obligado en el exceso de
ancho o espesor, siempre que los mismos no representen perturbaciones al transito, al
drenaje, y especialmente, no induzcan a error a los conductores de vehiculos. No
obstante, descontarse las cantidades de mezcla asfaltica colocadas que excedan las
tolerancias indicadas en 5.6.2 y 5.6.3. A tal efecto se computa diariamente el tedrico mas
las tolerancias (basandose para el calculo en el promedio de las diez {(10) dltimas
densidades aprobadas), y este wvalor servira de lope para la medicidn del dia,
descontandose el exceso en el Libro que la Inspeccidn llevara para este control,

NIVELACION: Se controlaran las cotas indicadas en los planos y en puntos
intermedios, y los datos obtenidos no podran diferir del proyecto en mas de un (1)
centimetro en exceso o en defecto,
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SECCION TRANSVERSAL: Con posterioridad al control anterior, se verificara el
galibo del perfil transversal indicado en los planos, siendo la tolerancia en las de un (1)
cm. y cero (0) en defecto.

LISURA: La capa no acusara, en su superficie ondulaciones o depresiones, mayores
de cinco (5) milimetros con respecto a una regla de tres (3) metros colocada en sentido
lengitudinal y transversal.

Los defectos de lisura gue excedan esta tolerancia o que tengan agua en la
superficie, seran inmediatamente corregidos, removiendo el material del area defectuosa
y reemplazando de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién y por cuenta del
Contratista.-

PENALIDADES: Aparte de las demas penalidades establecidas en este Pliego los
tramos que no cumplan con las condiciones enumeradas se dejaran pendientes de pago
hasta que el contratista lo repare o rehaga (segun corresponda) a su costa v a entera
satisfaccian de la Inspeccidn.

PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DE LAS ESPECIFICACIONES:

1"- Al conocerse el resultado de los ensayos efectuados de los materiales
bituminosos, puede ocurrir gque los mismos cumplan con las especificaciones,

2%- Los valores obtenidos en los ensayos se conocen con anterioridad a la
ejecucién de las estructuras donde hayan intervenido los respectives materiales, pues
dichos ensayos se realizan en Laboratorios Oficiales alejados de la obra.

3")- En consecuencia de producirse la situacidn mencionada en el parrafo 1
anteriar, debera aplicarse una penalidad establecida en la especificacion “Materiales
bituminosos, caracteristicas de los mismos®, la cual se hara afectiva en ocasiones de
contar la Inspeccion con informe de resultados de analisis.

CONSERVACION:

DEFINICIOMES: Consistira en &) mantenimiento en perfectas condiciones de la
superficie de carpeta puesta en servicio v la reparacion inmediata de cualquier falla que
s& produjase,

EQUIPO ¥ MATERIALES: El contratista debera disponer en obra de los
elementos, de equipo y materiales qgue permitan efectuar la conservacion efectiva del
trabajo ejecutado,

FALLAS Y REPARACIONES: Si el deterioro de la obra fuere superficial sera
reparada cuidadosamente por cuenta del Contralista, repitiendo las operaciones integras
del proceso constructivo. Si el deterioro afectare |a base o la subrasante, el contratista
efectuara la reconstruccién de esa parte, sin derecho a paga de ninguna naturaleza,
cuando la misma haya sido realizada como parte integrante del Contrato para la ejecucion
de ese trabajo, en caso contrario el pago de |as reconstrucciones necesarias se efectuara
dentro de los items respectivos, o conviniendo nuevos precios si no existiere para ese
tipo de trabajo.

BANQUINAS: El desfasaje entre la construccidn de |a capa asfaltica y la banguina
correspondiente debe ser considerado en sus dos aspectos:

a)- Cuando la obra es de transito permanente (pavimentacion por gjemplo sin
cordon cuneta) el contratista deberd construir [as banguinas en la jornada siguiente a la
construccion de la capa asfaltica.

b)- Cuando el camino en construccion solo reciba el transito de obra (camino nuevo,
por gjemplo) la obligatoriedad citada en a) desaparece; guedando el desfasaje limitado
stlo por la sequridad del transito de obra y la preservacidn de los bordes del firme. En
tados los casos, el dnico responsable por dafios, perjuicios, accidentes, etc., ocasionados
por deficiencias de las banquinas, sera el confratista; por lo que deberd extremar las
medidas de seguridad concurrentes a evitarlos. Durante |a construccion de banguinas se
cuidara de no danar la capa asfaltica debiendo prohibirse el fransito sobre la misma con
todo el equipo que no tenga rueda neumatica.
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La banguina debera quedar en perfectas condiciones de terminacién junto ala capa
asfaltica y permitiendo el libre escurrimiento del agua, de manera que no pueda quedar
sobre la calzada ni entre el borde y |a banquina.

MEDICION:

VARIANTE “A" DE MEDICION INDIVIDUAL DE MATERIALES COMPONENTES
¥ EJECUCION:

MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA: Las cantidades empleadas para
la construccion seran medidas en volumen reducido a las temperaturas de 15.5* C y
computadas por el numero de metros clbicos aplicados sobre la calle o el camino dentro
de los anchos establecidos, en las cantidades v a las temperaturas ordenadas por la
Inspeccion y en aplicaciones aprobadas por la misma. Con las tolerancias y penalidades
especificadas.

Las cantidades aplicadas se determinaran por medidas efectuadas en el camién
distribuidor del material bituminoso para cada aplicacidn utilizandose a tal fin la planilla
de calibracion confeccionada para el citado equipo.

Cuando se utilice como distribuidor asfaltico, una bomba de mano o distribuidor
pequefio, las cantidades aplicadas se determinaran por medidas sobre un tambor de
dimensioneas regulares donde se medirad el material bituminoso antes de llenar el deposito
de la bomba o distribuidor pequefio, El contratista presenciara las mediciones efectuadas,
La ausencia del representante técnico del contratista implicara conformidad de la
medicion efectuada.

MATERIAL BITUMINOSO PARA LA MEZCLA: Las cantidades de material bituminoso

usado en la mezcla serdn obtenidas por toneladas de la medicion efectuada como se
indica en 7.1.3., aplicando los porcentajes establecidos para la mezcla, con las
tolerancias y penalidades establecidas.

AGREGADOS PETREOS Y RELLENO MINERAL: Las cantidades de agregados
pétreos y relleno mineral (Filler) utilizadas en la ejecucién de la mezcla, seran medidas a
peso seco por toneladas obtenidas de |la medicion efectuada como se indica en 7.1.3,
aplicando los porcentajes para la mezcla, con las tolerancias y penalidades establecidas.

EJECUCION DE LA CARPETA: Se medira en toneladas aplicadas de mezcla asfaltica
terminada en el ancho y espesor establecidos en los planos y aprobados por la
Inspeccion. A este fin cada camion cargado con mezcla bituminosa que se dirija a la cbra
sera pesada en una balanza instalada a tal efecto con aproximacion 1 V00O, v la
Inspeccion en el lugar del pesaje entregando al conductor un comprobante en duplicado
¥ conservara un triplicado para su contralor, A la vez, el conductor entregard el original
del comprobante a la Inspeccion que se halle en el lugar de descarga de la mezcla, y le
hara visar el duplicado, que serd el (nico decumento de que dispene el contratista para
reclamar el pago del material colocado en obra. Los comprobantes gque entregara la
Inspeccidn deberan ser extendidos en libretas friplicadas impresas y con numeracidn
correlativa, segin modelo que presente el contratista y sea aprobado per la Inspeccion.
Cada comprobante llevara escrifo el nimero de orden de carga, el total de carga y su
peso, fechay hora de su expedicion. El original debera ser extendido en tinta y las copias
con carbénicos, no admitiéndose enmiendas ni tachaduras. Al final de cada jornada de
trabajo, en un libro de hojas fijas numeradas correlativamente, las que seran rubricadas
por el contratista vy la Inspeccidn se asentaran todos los comprobantes emitidos y en
orden correlativo, con todos los datos de los comprobantes. La Inspeccidn, certificara y
aplicard multas y descuentos correspondientes de acuerdo con |as anofaciones
asentadas en dicho Libro. El contratista debera conservar todos los comprobantes, hasta
la recepcion provisional de la obra. Todos los errores que cometan en los comprobantes
o en el libro citado, deben ser salvados al pié de la hoja correspondiente, en &l momento
de su asiento. Mo se computara ningun bacheo que efectie como reparacidn de obras
egjecutadas por este contrato.
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Se pagaran Unicamente los trabajos de reparacidn de depresiones y bacheos que
sean egjecutados sobre las obras existentes. A las cantidades computadas se les
efectuaran los descuentos establecidos en estas especificacioneas.

ADITIVOS: Cuands en el proyecto se prevea el uso de mejorados de adherencia, el
mismo no 5& medird ni recibird pago directo alguno estando su precio incluido como
incidencia en el item comespondiente a ejecucion de la carpeta.

VARIANTE “B" DE MEDICION POR SUPERFICIE: Se medira en superficie computada
de acuerdo al numero de metros cuadrados de carpeta terminada, en las dimensiones
establecidas en los planos y aprobados por la Inspeccion.

VARIANTE “C" DE MEDICION POR PESQ: Se medira en peso (toneladas)
determinando de acuerdo a las pesadas de los camiones en planta del matenal realmente
empleado en las carpetas, base o bacheo, debiéndose descontar el peso del material
rechazado o no colocado.

MEDICION DE ACOPIOS DE MATERIALES: Con independencia del tipo de medicion
adoptado en el proyecto y que se desprende del computo y presupuesto oficiales, la
medicion de los materiales acopiados se efectuara de la siguiente forma:

La medicién provisoria a los efectos del pago de lo materiales acopiados
(agregados pétreos, relleno mineral, material bituminoso, etc.) se efectuara pesando los
materiales en los vehiculos de transporte en el lugar de acopio antes de ser descargados.

FORMA DE PAGO:
VARIANTE “A" DE PAGO INDIVIDUAL DE MATERIALES COMPOMENTES Y
COMPOSICION:

MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA: Las cantidades de matenal
bituminoso madidas por metro cubico en la forma establecida, se pagara al precio unitario
de contrato estipulado por el item “Material bituminoso para riego de liga colocado”. Este
precio sera compensacian tofal por los gastos gque representa la adquisicion, transporte,
carga, descarga, almacenamiento y aplicacion del material bituminoso; asl como la mano
de obra, estadias, apories y utilizacién del equipo ¥ herramientas que correspondan a la
aplicacion del mismo, incluido el agua aportada a la emulsion en caso de ulilizarse diluida,
¥ por otra tarea o insumo necesaria para completar el riego de liga en la forma
especificada y no pagado en otro itern de contrato.

MATERIAL BITUMINOSO PARA LA MEZCLA: Las cantidades de este material
medidas en la forma especificada se pagaran al precio unitario de contrato para item
“Material bituminoso ligante para la mezcla™. Este precio sera compensacion total para
los gastos de adquisicidn, carga, transporte, descarga, almacenamiento y todo otro gasio
necesario para realizar los trabajos en la forma especificada y no pagada en otro item
del contrata.

RELLENO MINERAL (FILLERY}: El relleno mineral empleado en la mezcla bituminosa en
forma especificada se pagara al precio unitario de contrato para el item “Relleno mineral’,
siempre y cuando sea producto comercial que no venga incorporado con los agregados
pétreos, (en cuyo caso el precio estard incluido dentro del correspondiente a los items
de dichos agregados). El precio del relleno mineral serd compensacion total por gastos
gque representan la adquisicidn, carga, trasporte, almacenamiento y por todo otro gasto
necesarno inherente a |a realizacion de los trabajos en la forma especificada y no pagada
en otro item del contrato.

AGREGADOS PETREOS: Los agregados empleados para la mezcla bituminosa
medidos en la forma especificada se pagara al precio unitario de contrato para item
*agregados pétreos para mezclas asfalticas® a través de los respectivos sub-items que
se indican en el presupuesto, Dichos precios seran compensacion total por la provision,
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carga, transporte, descarga, manipuleo, cribado, clasificacion; y por todo insumo o tarea
necesarios no pagados en otro item de contrato.

EQEGUG!tﬁﬁ DE LA CARPETA: La ejecucion de la carpeta, medida en |a forma
especificada, se pagara al precio unitario de contrate por el tonel de mezcla asfaltica
terminada para el tem “Ejecucion de la carpeta fipo concreto asfaltice” (o el que
corresponda), Este precio serd compensacion total por los gastos que presenten la
preparacion de la base, barrido y soplado de la misma, calentamiento de los materiales
bituminosos y agregados pétreos, incorporacion del relleno mineral a la  mezcla,
transporte y distribucidn de la mezcla sobre la calzada, compactacion de la misma, riego
con agua de las banquinas durante la construccién de la carpeta, acondicionamiento y
sefializacidn de los desvios, conservacion de los mismos, correccion de los defectos
constructivos durante la ejecucion de la carpeta; como asimismo la mano de obra,
estadia, herramientas, aportes y utilizacién de equipo, correspondiente a los trabajos
detallados en los parrafos anteriores y no pagados en otro item del contrato.

VARIANTE "B" DE PAGO POR SUPERFICIE: Se pagara al precio unitario de contrato
para el item “Carpeta bituminosa” o los que se indiguen en el presupuesto oficial,

Dichos precios seran compensacion total por los gastos gue represente el
acondicionamiento de la superficie a cubrir, barrido, soplado, provision del material
bituminosa y ejecucidn del riego de liga.

Por la provision de todos los materiales componentes de la mezcla asfaltica, su
procesamiento, transporte y colocacion: por la compactacion, riego con agua de las
banguinas o veredas durante la colocacidon de la mezcla asfaltica, el acondicionamiento
y sefializacion de los desvioscorreccion de los defectos constructivos durante la
ejecucidn por la provision de mano de obra; equipos y herramientas, como asi también
por todo otro insumo o tarea necesaria para llevar a cabo los trabajos en la forma
especificada que no reciba pagos en gtro item del contrato.

VARIANTE "“C" DE PA POR PESO: Se pagara al precio unitario por tonelada
de mezcla bituminosa colocada 3 los precios unitarios de confrato para los items
respecivos.

Dichos precios seran compensacion total por todos los insumos v tareas indicados
para la variante "B” de pago por superficie.
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C- PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GEMERALES AGUA

1.0 REQUERIMIENTOS GENERALES

De conformidad con lo previsto en el Pliego de Licitacién los costos de los requenmientos
especificados en el presente capitulo REQUERIMIENTOS GENERALES se consideran incluidos
en &l maonta del contrata,

1.1 ABREVIATURAS

1.1.1Siglas

En las Especificacionas Técnicas las siglas expuestas a continuacion tendran los significados que
agui se les asignan:

AFNOR Asociacion Francesa de Mormalizacidn

ANSI American National Standard Institute

ASME American Society of Mechanical Engineers

ASTM American Society for Tesling and Materials

AWS American Welding Society

AWWA American Water Works Association

CIRSOC Centro de Investigacian de los Reglamentos Macionales de Sequridad para las QObras
Civiles

IRAMI nstituto Argentine de Racionalizacidn de Materiales
IS0 International Organization for Standardization

NSSC MNormativa sobre Salud y Sequridad en la Construccidn
MTSS Ministerio de Trabajo y Seguridad Social

05N Obras Sanitarias de la Nacidn

PCA Portland Cement Association

PEAD Faolietileno de Alta Densidad

PEBD Polietileno de Baja Densidad

PRFY Poliester Reforzado con Fibra de Vidrio

PVC Policloruro de Vinilo no Plastificado

SIREA Sisterma Reglamentano Argentino para Obras Civiles

1.1.2 Unidades

En las Especificaciones Teécnicas |as abrewiaturas indicadas a continuacion tendran los
significados que agul se les asignan:
him Hombre mes

m Metro

cm Centimetro

mea Metros de columna de agua
mm Milimetro

Km Kildmetro

Kg Kilogramo

m3 Metro Cdbico

t Tonelada

I Litro

km2 Kildmetro Cuadrado

m3l/s Metro Clbico por Segundo
m3rh Melro Cubico por Hora

m3id Metro Cabico por Dia

magfl Miligramao por Litro

kgfem2 Kilogramo por Centimetro Cuadrado
mi/s Metro por Segundo

A Amperio

V Voltio

W Vatio

KW Kilovatio

MW Megavatio

MVA Megavoltioamperio

N Newton

Hz Hertz

*C Grados Celsius
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®F Grados Fahrenheait

1.2 NORMAS DE REFERENCIA

1.2.1Texto Ordenado

Cuando en la documentacion contractual se hace referencia a especificaciones, cadigos, normas
u otros requistos, sinindicar su fecha, se entenderd que sdlo rige el tltimo texto ordenado de las
especificaciones, cddigos, normas o requisitos de los organismos respectivos que las dictaron,
publicado a la fecha de emision de la Oferta, salve en la medida en que dichas normas o requisitos
resulten incompatibles con las leyes, ordenanzas o cadigos vigentes,

1.2.2 Omisiones y Condiciones

Omisiones del Pliego de Especificaciones Tecnicas - Planos de Proyecto que lo sean a juicio del
Oferente, éste podra cotizar su provisidn, colocacion y/o montaje en su oferta respectiva mediante
partida separada, debiendo efectuar en forma escrita las consultas previas correspondientes a EL
MUNICIPIO. Quedara a juicio de EL MUNICIPIO |a aceptacion o no de lo propuesto.

Las omisiones en la oferta que puedan generar cambios tanto técnicos como econdmicos, dardn
lugar a EL MUNICIPIO a pedir aclaraciones al respecto y de no ser de su satisfaccion, pueden ser
causa de rechazo de la oferta.

La documentacion licitatoria entregada por EL MUNICIPIO representa las condiciones en el sitio
de las obras y estan basadas en la informacion disponible durante el desarrollo de la mencionada
documentacidn, No obstante es la obligacién del Contratista venficar las condiciones reales &
infarmar a la Inspeccidn de Obras de toda diferencia gue exista o detectare fehacientemente.

1.3 PLANGS

1.3.1 Planos de Ejecucién

Como condicidn previa al inicio de los trabajos, los Planos de Ejecucion deberan recibir la
aprobacién de la Inspeccion de Obras.

Procedimientos

Previo al comienzo de las obras e instalacion de canerias el Contratista procedera a la preparacion
de los Planos de Ejecucién con el fin de acomodar los Planos de Proyecto a la situacidn real que
se dé en el momento de la instalacidn.

A juicio de la Inspeccidn de Obra, el contratista efectuara un relevamiento fotografico previo, en
presencia de escribanc pdblico, del estado de los pavimenlos y propiedades adyacentes a las
obras,

Para cbras primarias, se presentara la planimetria y perfil completos en una sola presentacion
para toda la linea ¢ por tramos que se puedan considerar independientes con su debida
justificacion

El hecho que EL MUNICIPIO indigue en los Planos de Proyecto cafios e interferencias existentes
no liberara al Contratista de su responsabilidad de verificarlos y en determinar si existen otras
interferencias o cruces en el drea de los trabajos v la real situacién de los mismos.

No obstante la informacién entregada por EL MUNICIPIO el Contratista debera solicitar a las
Prestadoras de Servicios Plblicos toda la informacion refenida a las instalaciones existantes y
propiedad de las mismas, que pudieran interferir con las obras a ejecutar con el fin de asegurarse
de que EL MUNICIPIO, si asi lo hizo, le entregd documentos pertinentas y completos,

El Centratista realizara los trabajos de relevamiento topografico del area de proyecto para la
confeccion de los Planos de Ejecucion,

Los planos se ajustaran a la Norma IRAM N® 4504 *"Dibujo Técnico, Formatos, elementos graficos
y plegado de laminas” y tendran un tamafio maximo igual al correspondiente al formato A 1. Las
escalas seran fijadas por la Inspeccion de Obras.

Los Planos de Ejecucidn una vez que sean aprobados por la Inspeccitn de Obras seran los
documentos que esta usara para aprobar o rechazar los rabajos en ellos descriptos,

EL MUNICIPIO se reserva el derecho de disponer la instalacidn por las veredas de cafierias
proyectadas por la calzada y viceversa, cuando por las caracteristicas locales se considere
conveniente tal medida, sin gue el Contratista tenga derecho a reclamar indemnizaciones o
compensaciones por tal concepto.

La revisidn y aprobacidn que efectie la Inspeccion de Obras de las presentaciones suministradas
por el Contratista no eximira a éste de su responsabilidad integra por la exactitud de los datos y
dimensiones, y conformidad con las Especificaciones Técnicas. El Confratista asume la
responsabilidad total y el riesgo de cualquier error que contengan los documentos efectuados por
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el Contratista. Cualguier elaboracién u ofro trabajo realizado con antericridad a la recepcion y
aprobacidn de la Inspeccion de Obras correrd integramente por cuenta y riesgo del Contratista.
Los Planos de Ejecucion aprobados deberan conservarse en la obra y actualizarse durante la
construccidn, y deberan ponerse en todo momento a disposicion de |a Inspeccidn de Obras para
su revision. En cualguier momento que la Inspeccion de Obras determine gue los Planos de
Ejecucidn no estan actualizados, esto se considerarda un incumplimiento sujeto a las sanciones
indicadas en las Condiciones de Contratacian.

Cuando a los Planos de Proyecto, |e falten detalles exactos, el Contratista deberd exhibir hojas
dimensionadas a escala en caracter de Planos de Ejecucion.

En &l caso de que los Planos de Proyecto muestren los requisitos detallados de la ejecucion o el
montaje y cableado de equipos, deberan actualizarse los Planos de Ejecucién indicando |as partes
de dichos detalles que queden derogadas, incorporandose toda informacion de referencia
adecuada.

El Contratista suministrara a la Inspeccion de Obras la Ingenieria Detallada y los Planos de
Ejecucion que contendran:

Reconocimiento de la Naturaleza del Terrenc.

El| Contratista realizara estudios de suelos a lo largo de las trazas de las cafierias y en los lugares
en gue se pondran estructuras. incluyendo analisis de agresividad y corrosion al hierro y al
hormigén del suelo y del agua subterranea en su case. Asimismo sera responsable de investigar
el terreno v llegar a sus propias conclusiones.

Para obras primarias deberd asegurarse el andlisis y cateo de interferancias con la suficiente
antelacidn al avance de |a obra a fin de evitar modificaciones en el perfil presentado.

La Inspeccion de Obras podra ordenar |a ejecucion de cateos exploratorios complementanos, si
los considera necesarios por razones tales como: de seguridad del pablico, del personal que
trabaja en el silio o de las instalaciones existantes, Se debera indicar la procedencia de |a
infarmacian de las instalaciones existentes indicadas en los planos, expresando fehacientemente
cuando se hayan realizado cateos exploratorios.

Ubicacion en los Planos.

Ubicacion de ofras instalaciones, ya sean subterraneas (electricidad, alcantanilado, gas, telefonia,
etc.), ya de superficie (cafios, alcantarillas, camaras, ate.) o de cualquier tipo.

Les Planos de Ejecucitn incluirdn un relevamiento topografico, descripeion del Tipo de Zanja y
caferias gue se usaran e indicacion de otros cafos e interferencias en |a traza.

Verificacion de la seccion de zanja

El calculo de |a seccion de zanja se efectuara segin la forma correspondients indicando el analisis
de cargas, coeficientes, formulas utilizadas tipo de suelo encontrado y tipo de relleno previsto.
Dicho calculo sera visado por el proveedor de la cafieria,

Confeccion de los Planos.

Confeccion de los Planos de Ejecucién detallados para la ejecucién de obra de agua y cloaca, los
cuales contendran los trazados de la linea, los perfiles y diagramas de marcacion. La ubicacion
del cafio ¥ la cota de intradés en el lugar donde se produzca cada cambio de pendiente o
alineacion horizontal, o cada 100 m como minimo; asi como los limites de cada framo entre juntas
empotradas, o de hormigdn colado, conexiones, bocas de registros, camaras, valvulas,
ACCesonos, et

En los Planos de las redes de desagles cloacales se colocara la cota de intradds de las cafterias
en cada boca de registro.

Los perfiles contendran los datos actualizados para acomodarios a la situacidn real e incluir en
ellos 1a ubicacion de instalaciones existentes. Se adjuntara un archivo Excel indicando para cada
seccion del perfil su progresiva, cota de terreno v cota de intrados.

Los diagramas de marcacion contendran:

Las caracteristicas (tipo, didmetro, longitud, etc.) de cada cafio, pieza o accesono y la ubicacidn
y direccion de cada pieza especial y accesorio en la linea terminada. Los diagramas de marcacidn
sdlo se exigiran en las caferias de 600 mm de diametro y mayares,

Indicacién de especificaciones de montaje de elementos de Ia tuberia, cbras de equipamiento y
protecciones a realizar,

Calculo de las estructuras:

El Contratista tendrd a su cargo el caloulo de las estructuras que se indican en los Planos de
Proyecto que conforman la documentacidn de Licitacidn yfo en las Especificaciones Técnicas
Particulares, asi como todas las necesarias para la gjecucion de las obras.
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No se autorizara la ejecucidn de ninguna estructura cuyoe calculo no haya sido aprobado
previamente por la Inspeccidn de Obras.

Responsabilidad por el calculo de las estructuras;

Todos los calculos de |as estructuras deberan ser realizados y refrendados por un profesional con
titulo habilitante, el cual se hara responsable con su firma de los calculos gjecutados.

La aprobacidn que preste EL MUNICIPIO a las memaorias de los calculos estructurales a cargo del
Contratista, significard gue han sido realizados conforme a las indicaciones generales
establecidas en la documentacion contractual. EL MUMICIPIO no asume ninguna responsabilidad
por los errores de calculo que pudiera haber cometide el calculista y que no se adviertan en la
revision, subsistiendo en consecuencia la responsabilidad del profesional y el Contratista, que
sera plena por el trabajo realizado. El lapso que insuma la aprobacion de la documentacion de
caloulo integrara el plazo contractual y deberd ser tenido en cuenta al confeccionarse el Programa
de Construccian.

La responsabilidad ante EL MUNICIPIO per cualquier contingencia o perjuicio que pudiera
derivarse del calculo deficiente de las estructuras sera asumida por el Contratista.

Planos de estructuras.

El Contratista presentard Plancs de Ejecucién debidamente acotados y con los detalles
necesarios para la correcta ejecucion de todas las estructuras a construir (planos de encofrado,
armaduras, planillas de doblade, detalles, etc.).

1.3.2 Planos de Construccion

Los Planos de Construccidn contendran todas las modificaciones y aclaraciones realizadas en los
Planos de Ejecucion incluyendo, pero no limitadas a las que realice la Inspeccion de Obras,
Modificaciones al Contrato, y toda la informacion adicional que sea necesaria para la canstruccion
de |a Obra, v que no se halla indicado en los Planos de Proyecio o Ejecucidon, Los Flanos de
Construccion también deberan ubicar en ellos todas las instalaciones encontradas durante la
ejecucién, asi comao la ubicacién final de las cafierias nuevas y existentes en caso que estas se
relocalicen, La ubicacion exacta de |as instalaciones nuevas y existentes debera ser determinada
por medio de relevamiento topografico.

Los Planos de Construccion deberan conservarse en la obra y actualizarse durante la
construccidn, y deberdn ponerse en todo momento a disposicion de la Inspeccidn de Obras para
su revision. En cualguier momento que |a Inspeccion de Obras determine que los Planos de
Construccién no estan actualizados esto se considerara un incumplimiento sujeto a las sanciones
indicadas en el Capitulo 10 de las Condiciones de Contratacion.

Cuando a los Planes de Proyecto, le falten detalles exactos, el Contratisia debera exhibir hojas
dimensionadas a escala en caracter de Planos de Ejecucién yfo Construccion.

En el caso de que los Planos de Proyecto muestren los requisitos detallados de la ejecucién o el
montaje y cableado de equipos, deberan actualizarse los Planos de Construccion indicando las
partes de dichos detalles que gueden derpgadas por los Planos de Ejecucién, incorporandose
toda infarmacion de referencia adecuada.

La dltima revisidn del Plano de Construccidn constituira e future Plano Conforme a Obra,

1.3.1 Planos Conforme a Obra

Previamente a la firma del Acta de Recepcion Provisoria de las obras, el Contratista debera haber
entregado a la Inspeccién de QObras los planos Conforme a Obra terminada ya aprobados,
mediante dos soportes magnéticos conteniendo los mismos en sistema de dibujo asistido por
computadora, { uno en AUTOCAD en la versidn que indigue la Inspeccion de Obras, y otro en
ACROBAT PDF), ademas de un juego de dichos planos en film poliester debidamente firmados
por & Contratista, la Inspeccion y el Gerente de Proyectos y cuatro (4) copias de dichos planos.
Los nombres de los archivos correspondientes a los planos aprobados, a entregar mediante
soporte magnético deberdn contener;

Numero de plano asignado por AySA. Nomero de proyecto (P3).

Nombre de la Obra correspondiente,

Estos datos deberan ser consignados claramente en la etiqueta del soporte magnético. Ademas
el nombre de cada archivo integrante del soporte deberd ser acorde con el plano que contiene
Los planos deberan estar realizados segin las "Mormas para Produccion de Planos por Dibujo
Asistido por Computadora - AUTOCAD" de AySA

Se consideraran como "Planos Conforme a Obra” los Planos de Ejecucion y Conslruccidn gue se
actualicen durante la obra para delinear el estado real de la construccion en el momento de |a
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finalizacian. Cualguier reguisito establecido en otra parte para los Plancs Conforme a Obra se
considerara supletorio de los requisitos indicades en el presente.

A fin de estandarizar los planos conforme a obra, AyS#A, previo a la Orden de Inicio de los trabajos,
entregara al Contratista la norma citada en la cual se especifica la metodologia a ser utilizada para
el desarrollo de |a documentacion en Autocad.

Los Planos conforme a Obra deberan cumplir con las siguientes normas minimas:
= El formate respondera a la Norma IRAM N° 4504 y el tamafio sera A1 como maxime,
e Llevaran la caratula establecida en los Planos de Proyecto.

Los planos a entregar seran como minimo:

s Plano indice general de la obra.

» Planos con planimetria y perfil longitudinal integrados en un mismo plano.

& Flano indice de nudos y empalmes.

= Flanos de detalles de nudos y empalmes que incluiran:

- Despiece del nudo 0 empalme, con indicacion de los materiales colocados y previamente
existentes,

- Acolacién planialtimétrica que permita su perfecta ubicacion en el terreno, en particular
de las valvulas de seccionamiento, valvulas de aire, camaras de desagie, tomas para
motobomba v tapones y las caracteristicas de las cafierias colocadas y las existentes
(diametro, matenal, espesor, etc) .

# Plancheta de Conexiones Domiciliarias, la cual es un documento que describe la posicidn
de la cafieria, las conexiones domiciliarias, valvulas y otros elementos de obras sobre una
calle delimitada por otras dos calles transversales.

» Memaorias de calculo de todas las estructuras.

s Planos de Planta y Seccion de encofrados y armaduras de las camaras y estructuras,

Las planimetrias contendran como minime el trazado de las cafierias existentes y la colocada con
la indicacion de sus caracteristicas (diametro, material, clase, elc.) sobre una base de calles y
veredas digitalizadas, la distancia entre lineas municipales (indicada como minimo cada 200 m) y
la acotacion de la caneria colocada con respecto a las lineas municipales, indicada de manera
que permita seguir el trazado real de la caferia uniendo los puntos acotados y la ubicacidn de
todas |as valvulas de aire, valvulas de cierre, camaras de desagie, bocas de registro, tomas para
motobomba e hidrantes.
En los Planos de las redes de desagles cloacales se colocara la cota de inlrados de las cafierias
en cada boca de registro.
Los perfiles contendran como minimo:
En cada esquina o cada 200 m como maximo:

s Cota de terreno
Cota de infradds e invertido de la cafieria
Distancias parciales
Distancias acumuladas
Pendientes
Recorrido
Cota de todas las instalaciones subterraneas detectadas durante las obras con indicacian
de sus principales caracteristicas

s Bocas de registro y estructuras de conexiones especiales

» Conexiones laterales
Ademas, los perfiles deberan incluir las caracteristicas de las cafierias v |a ubicacion de todas las
valvulas de aire, valvulas de ciemre, camaras de desagie, tomas para motobomba, etc.
Los perfiles seran de entrega obligatoria para cafierias de DN 300 y mayor (cafierias de agua) o
de DN 400 y Mayor (caferias de cloacas),
Para impulsiones de diametro igual o superior a 800 mm, las planimetrias de los Planos Conforme
a Obra deberan tener identificados los macizos de anclaje, con indicacién expresa de sus
dimensiones, volumen de hormigan (aclarando si se trata de hormigdan armado - H*A u hormigdn
simple- H*3), y tipo de accesorio sostenido. Asimismo los cruces en tinel liner deberdan estar
claramente identificados tanto en las planimetrias como en los perfiles, incluyendo un corte de la
seccion de cada uno con indicacidn de las principales caracteristicas de los elementos que lo
CDI‘I‘IPDI‘IE!‘I.

1.3.4 Planos de Taller
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Se consideraran Planos de Taller aguellos planos confeccionados en las fabricas de cafios,
valvulas y piezas especiales incluyendo los dibujos de catalogos de materiales y/o equipos. Estos
deberan ser presentados a la Inspeccion de Cbras cuando asi se lg indique al Contratista en las
Especificaciones Técnicas.

1.4 PRESENTACIONES

Segdn donde se requiera en estas Especificaciones Técnicas o cuando lo requiera la Inspeccién
de Obras, el Contratista presentard a ésta la documentacién técnica para su aprobacién yio
revision, Se considerara que el término “Presentaciones’, segin se utiiza en estas
especificaciones, incluye los Planos de Ejecucidn, cualquier célculo wo ingenieria de detalle,
Planos de Taller, Planos de Ejecucidn en fabrica, Planos conforme a Obra, listas, graficos,
catédlogos de materiales /o equipos, hojas de datos, muestras y l&cnicas para recibir la
aprobacidn de la Inspeccidn de Obras sin ser esta enumeracion exhaustiva. Toda [a
documentacion debera presentarse en idioma castellano.

El Contratista conservara en todo momento en el sitio de las obras una carpeta completa con
todas las Presentaciones aprobadas.

A fin de evitar la presentacién excesiva de documentacién técnica incompleta o inaceptable de
acuerdo a lo estipulado por el Contrato, el Contratista serd responsable de los costos incurridos
en la revision por parte de |a Inspeccion de Obras a partir de la tercera presentacion del mismo
documento.

El Contratista debera someter para la APROBACION de la Inspeccidn de Obras el Estudio de
Ingenieria encargado de elaborar las Presentaciones, adjuntando nombre de los profesionales
intervinientas, teléfonos de contacto y antecedentes en obras similares. Una vez aprobado &l
mismo, someterd a la aprobacién de la Inspeccion de Obras las Presentaciones sclicitadas y
realizar dichas Presentaciones sin damoras y cronologicamente, tomando en cuenta el plazo de
14 dias corridos de analisis y verificacion de las mismas por parte de la Inspeccidn de Obras.

El Programa de Construccidn debera tener en cuenta & incluir un Programa de Presentacién de
la Ingenieria de Ejecucién necesaria, contemplande los correspondientes plazes para su
calificacion por parte de la Inspeccion de Obras. El programa de presentacion de la Ingenieria de
Ejecucion deberad ser sometido a la aprobacion de la Inspeccidn de Obras. Los incumplimientos
del Contratista que impliqguen demoras en la presentacién de su Ingenieria de Ejecucién con
respecto al programa aprobado, serdn posibles de la aplicacidn de una multa de 5 1.000 por cada
incumplimiento.

Estas multas seran aplicadas directamente por la Inspeccion de Obras, independientemente de
aquellas que pudieran corresponder conforme a lo dispuesto en el articulo 105 de las Condiciones
Generales de Contratacidn (Multas por Retrasos en la ejecucion de las obras).

Los trabajos que requieran Presentaciones no podran ejecutarse sin haber recibido la
APROBACION de dichas Presentaciones, y se hayan devuelto las copias al Contratista con
alguna de las siguientes inscripciones:

a) “APROBADO PARA CONSTRUCCION®

b) "APROBADO PARA CONSTRUCCION CON COMENTARIOS

c) “NO APROBADO".

Las dos primeras inscripciones habilitan al Confratista a ejecutar las tareas comprendidas en |a
Presentacion. La inscripcion b) significa que el Contratista podra ejecutar las tareas comprendidas
en la presentacidn con la condicion que realice lo indicado en los comentarios. La inscripcidn "NO
APROBADQ" se hara con explicaciones y/u observaciones, y no habilita al Contratista a ejecutar
las tareas comprendidas en la Presentacion,

El plazo limite para la segunda presentacion para la aprobacion de la documentacion es de 7
(siete) dias.

La Inspeccion de las Obras emitira las inscripciones antes referidas de conformidad con los
Documentos del Contrato,

La revision y aprobacidn de las Presentaciones por parte de la Inspeccidn de Obras no liberara al
Confratista de su responsabilidad en el caso de gue se detecten errores u omisiones
posteriormente a dichas Presentaciones.

La revisién y aprobacidn efectuada por la Inspeccién de Obras no liberard la responsabilidad del
Contratista en caso de que existan divergencias entre las Presentaciones y los requerimientos de
los Documentos del Contrato,

EL MUNICIPIO. no asume ninguna responsabilidad por los errores que pudiera haber cometido
el Contratista ¥ que no se hayan advertido en la revisidn por la Inspeccidn de Obras, subsistiendo
en consecuencia la responsabilidad del Contratista, que sera plena por el trabajo realizado.
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En particular, la responsabilidad ante EL MUNICIPIO por cualguier contingencia o perjuicio que
pudiera derivarse del calculo estructural deficiente serd asumida por el Cantratista.

El Contratista guardara una copia revisada de cada Presentacion en el obrador.

Se deberan realizar los cambios en la ingenieria de detalle tal como lo requiera la Inspeccidn de
Obras y siguiendo las pautas de los Documentos del Contrato. Al hacer la nueva Presentacidn,
s2 deberd nofificar a la Inspeccién de Obras por escrito acerca de cualguier modificacidn
efectuada que no haya sido observada por la Inspeccion de Obras.

El Contratista remitira a la Inspeccidn para su aprobacidon cuatro (4) copias de la ingenieria de
detalle y de las informaciones especificas comrespondientes a los productos o folletos para los
requerimientos solicitados en las Especificaciones.

1.5 PROGRAMACION DE OBRA

El Contratista presentara su Programa de Construccion (en adelante denominado "el Programa”)
a la Inspeccidn de Obras dentro de los quince (15) dias corridos a contar desde la fecha de entrega
de la Orden de Inicio. El Programa de Construccion se debera preparar de conformidad con las
Especificaciones Téonicas y no podrd ser modificado por el Contratista durante la ejecucidn de
las tareas contratadas, debiendo respetar y cumplir ademas con toda la documentacidn
cantractual,

Dicho Programa sera, en general el “Microsoft Project’.

De dicho plan de trabajo debera resultar la curva de certificacion absolutamente congruente y en
caso de gue se le requiera deberd incluir en &l mismo los recursos que aplica.

Tanto el Plan de Trabajo como su curva de cerfificacion, constituirdn los parametros de
comparacidn para la aplicacién de multas en caso que comrespondieran,

En aguelios proyectos gue por su envergadura o complejidad lo requiera EL MUNICIPIO podra
solicitar la presentacion del programa en el formato de Primavera Proyect Planner.

El Programa de Construccidn dara comienzo con la fecha de emision de la Orden de Inicio de los
trabajos y finalizara en el plazo que figura en el Contrato. El Programa consistira en una red (CPM)
preparado segun &l método del camino critico y el correspondiente grafico de barras Gantt.

En diche programa se incluird come minimo:

- La secuencia, duracion & interdependencia de las actividades requendas para la realizacion
completa de todos los trabajos,

- Incluird el detalle de tareas por cada frente de trabajo, con la fecha de incorporacion de las
cuadrillas, de los equipos que se utilizan y demas recursos principales,

- La fecha prevista por el Contratista para el inicio y finalizacion de la Ingenieria detallada
(Presentaciones), permitiéndose un plaze de quince (15) dias para la evaluacién y aprobacidn de
la Inspeccion de Obras.

- La fecha prevista para el inicio v finalizacién de cada actividad de construccion (incorporanda los
cateos previos al comienzo de la obra) (Ej.: instalaciones provisorias, replanteo de interferencias,
excavaciones, colocacion de cafierlas, obras pariculares, rellenos, etc., ver B).

- Cada Orden de Compra (Materiales o Servicios) figurando la fecha en que se coloco dicha Orden,
el programa de Fabricacidn y la fecha en que se estima la llegada de los materiales al sitio.

- Gesliones ante reparticiones y/o empresas piblicas o privadas para la modificacién o remocién
de instalaciones,

- Tramitacién de permisos para |as obras a realizar en terrenos de jurisdiccion de reparticiones yio
empresas publicas o privadas,

- Ensayos particulares y/o generales de las instalaciones ejecutadas.

- Puesta en marcha y liberacidn al servicio de la obra, incluyendo la limpieza y desinfeccidn de las
instalaciones si correspondiere.

- Limpieza de |2 obra y retiro de las instalaciones del sitio de |a obra,

- Indicacion de los importes parciales y acumulados a cerificar mensualmente para el total de la
obra.

Curva de inversiones.

-Las fechas intermedias de cada una de las habilitaciones parciales programadas. Este programa
sera completado con los documentos siguientes:

Un diagrama de barras relacionado a la colocacion de los cafios cuadra por cuadra, cuenca por
cuenca. Este documento estarad ascciado a la planilla denominada "Estimacion Partidimetra”
donde figuran el detalle de los materiales desglosados cuadra por cuadra siguiendo el orden del
diagrama antedicho. El alcance del diagrama de barras comrespondera a las redes de expansién
y cierres de malla, Estos documentos deben ser presentados 15 dias después de la orden de
INicIo.
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El diagrama de barras es presentado, comentado y actualizado semanalmente en cada reunidn
de obra.

El diagrama se acompafiara con un detalle escritc de las hipétesis ulilizadas en la programacién
de cada tarea, por ejemplo: Rendimienta en m, por dia de zanjeo, celocacion de cafieria en midia,
forma de ejecucién de la depresion de napa, tiempos para lograrla, separacion de bombas,
rendimientos de equipos, ¥ toda otra suposicidn que condujo al plan expuesto.

La curva de certificacian: La curva de certificacidn de la oferta debe ser actualizada cada mes
tomandose en cuenta las correcciones eventuales del proyecto,

La persona encargada de su programacion debera asistir a todas las reuniones relacionadas con
la programacion y avance de obras ademas de cada reunidn semanal.

El responsable de la preparacion y seguimiento de los programas detallados debera acreditar
experiencia en proyectos de similar envergadura gue el proyecto bajo analisis.

Las actividades del Programa figuraran con suficiente detalle para asegurar que se haya
efectuado una planificacidn adecuada para el debido cumplimiento de |a obra, v de modo que, a
criterio exclusivo de la Inspeccién de Obras, proporcione una base adecuada para efectuar el
seguimiento de su avance. La apertura de tareas deberd permitir €l seguimiento semanal de ese
avance. No se consideraran adecuados los planes de trabajo que por lo sintéticos no permitan
verificar el avance de la obra por frente y sector por sector. El Programa debera mostrar el orden
de realizacién, duracién e interdependencia de las actividades que demande el cumplimiento total
de todos los trabajos. Los trabajos deberan ser gjecutados de manera continua, manteniendo un
criterio lagico de avance de los trabajos, de manera que, si asi lo considera EL MUNICIPIO, las
ocbras puedan ser habilitadas parcialmente.

Tal coordinacion y continuidad en el avance de los trabajos debera ser plasmada en el respectivo
programa de construccion, el gue debera ser estrictamente respetado durante la ejecucion de los
trabajos por el Contratista, de modo de mantener un avance arménico de la obra, programandose
los frentes de trabajo a tal fin..

En ningtn caso se admitiran interrupciones en la continuidad fisica de la obra, salvo gue las
mismas fueran definidas especificamente en las Condiciones Técnicas, o por autorizacion
expresa de EL MUNICIPIO,

Minguna observacion efectuada por la Inspeccion de Obras scbre &l Programa durante su
evaluacién liberard al Contratista del curnplimiento de todos los requisitos establecidos en el
Contrato. La Inspeccidn de Obras podra solicitar que el Contratista vy todos los Subcontratistas
principales (considerandose en el presente comao tal a cualguier Subcontratista o Proveedaor cuya
participacién ascienda como minimo al 5% del valor del Contrato) participen en la evaluacion de
cualquier Programa gue se presente.

Toda correccion debera presentarse dentro de los siete (7) dias comdos de la evaluacidn
efectuada por la Inspeccian de Obras cuando no se conviniere un plazo meanaor.

Todo Programa actualizado, debera ser presentado a la Inspeccion de Obras junto con la
presentacion de cada solicitud de pago mansual al Contratista, Para las actividades comenzadas
pero aun no terminadas en la fecha de cierre del certificado, el Programa actualizado reflejara el
porcentaje a completar, en la forma convenida entre el Contratista y la Inspeccidn de Obras, junto
con una estimacion del plazo restante.

En el supuesto de que cualguier parie de |a cbra, entrega de equipos o matenales, o cualguier
presentacion del Contratista se haya retrasado con respecto al Programa, y esto incida en la fecha
de finalizacién de la obra, la Inspeccién de Obras podra solicitar que el Contratista presente un
plan de recuperacion por escritc a satisfaccion de la Inspeccion de Obras, a fin de lograr la
finalizacidn de la obra en la fecha de finalizacidn vigente segun lo previsto en el Confrato,

1.6 CONTROL DE LOS TRABAJOS
De conformidad con lo previsto en el Pliego de Licitacion los costos de los requerimientos
especificados en el presente capitulo se consideran incluidos en el monto del contrato.

1.6.1 Parte Diario
Durante la etapa de construccion de la obra, el Contratista presentara un informe diaric per escrito
a la Inspeccion de Obras, Dicho informe contendrd un registro de las inspecciones y ensayos
efectuados por el Contratista, de todos los trabajos realizados durante el dia, v contendra la
siguiente informacian

e Tipo y lugar de ejecucion de las tareas durante el periodo el dia de trabajo.

» Inspecciones y ensayos. lugares en que se efectuaron.

= Resullados de las tareas singulares de la inspeccian.
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» Informes sobre los ensayos realizados, con los resultados de dichos ensayos, criterios de
aceptacidn, incluso las fallas y medidas correctivas gque deban tomarse. Los resultados
de los ensayos, incluyendo todos los computos, deberan acompafiarse junto al informe.
Cuando los resultados de los ensayos no puedan completarse a tiempo para la
presentacion del informe, se presentara ante la Inspeccion de Obras una nota indicando
que se realizd el ensayo, incluyendo la fecha en que se presentaran los resultados,

* Resultados de la Inspeccidn de Obras de materiales y equipos al producirse su arribo a
la obra, antes de incorporarse a la misma.

e [Instruccicnes recibidas de la Inspeccion de Obras,

Para la presentacidn de este informe o Parte Diario, se utilizara una planilla habilitada a tal fin por
la Inspeccion.

1.6.2 Informe Mensual

El Contratista preparara y emitira un informe de estado mensual de caracter integral, cubriendo el
suministre y la entrega de equipos y matenales a la obra durante el mes. Dicho informe indicara
el estado general de la gestidon de compra de todos los materiales, equipos v subcontratos. El
informe sobre el estado de las compras contendra la siguiente informacian:

s NOmero de la Orden de Compra indicando lafs Clausulals de la Especificacion Técnica
pertinente,

» Descripcion del equipo, elemento o servicio.

= Fecha en que se requiere para la obra; y

¢ Fecha de Enfrega de los equipos, elementos o servicios comprados,

Ademas, este informe contendra una "Proyeccion de Provisiones" frimestral de todos los ensayos
en fabrica, embarques que deban inspeccionarse, y toda otra actividad de los proveedores.
Finalmente el Contratista obtendra de cada proveedor un programa o listado para la presentacion
de datos técnicos, Planos de Taller, materiales y certificados de ensayo, listas de repuestos,
muestras y demas presentaciones. El sequimiento y actualizacion de dicho programa se efectuara
en forma mensual y se presentara a la Inspeccion de Obras en este Informe Mensual.

1.6.3 Autorizaciones De Proceder

En impulsiones de diametro igual o supenor a los G600 mm, y para colectores iguales o supenores
a 500 mm., el Contratista debera comunicar por escrito & la Inspeccidon de Obras, con una
anticipacion minima de 48 horas, cuando disponga la ejecucidn de |as tareas que s2 enumeran a
continuacion:

Macizos de Anclaje:

a) Antes del hormigonado

b} Antes del relleno y compactacion

Camara para valvulas mariposa o reguladora

a) Antes del hormigonado

b) Antes del relleno y compactacion

Cruces con Tanel Liner

a) Antes de ejecutar el relleno entre liner y suelo

b) Antes de ejecutar el lecho de asiento

c) Antes de |a colecacion y ajuste del zuncho

d} Antes del relieno entre la cafteria y el liner

Cruces sin liner

a) Antes de efectuar el relleno entre cafio v el suelo circundante

Pruebas Hidraulicas

La Inspeccidn de Obras liberard por escrito las Autorizaciones de Proceder para cada una de
estas tareas mediante un documento debidamente firmado, en el que se dejara constancia de los
controles efectuados, El Contratista no podrd proseguir con |2 etapa siguiente sin previa
aprobacion por escrito por parte de la Inspeccién de Obras. En caso de gue el Confratista no
solicite en tiempo vy forma las Autorizaciones de Proceder, independientermente de las sanciones
por incumplimiento contenidas en la documentacidn contractual, debera proceder a descubrir los
frabajos que no hayan podido ser debidamente inspeccionados, a su exclusive cargo y costo,
Esta lista no es taxativa y podra ser modificada en cada caso a exclusivo juicio de la Inspeccion
de Obras.
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1.6.4 Plan De Control De Calidad

Para impulsiones de diametro igual o superior a los 600 mm y para colectores iguales 6 superiores
a 500 mm., el Contratista debera presentar para aprobacion de |a Inspeccién de Obras el sistema
a implementar para asegurar el control de calidad de los trabajos a ejecutar. Asimismo debera
designar, y someter a la aprobacion de la Inspeccion de Obras, un Responsable de Calidad quien
tendra a su cargo la implementacion, seguimiento v verificacion del Plan de Control de Calidad,
reportando directamente a la Direccién de la Empresa Contratista,

1.7 SERVICIOS PROVISORIOS PARA LA CONSTRUCCION

1.7.1 Obrador

El Confratista debera proveer a partir de la fecha de comienzo y hasta la finalizacion del Contrato,
un Obrador que debera contar con un area adecuada y suficiente para acomodar todas las
necesidades de la administracion, depdsitc de materiales y debera considerar todas las
actividades que se desarrollen acorde al tamario vy complejidad de las obras a realizar.

El Obrader debera cumplir con lo exigido en los articulos titulados: Movilizaciones, Oficina para la
Inspeccidn de Obras, Agua ¥ Energla Eléctrica de las presentes especificaciones y con lo
reguerido en el Normativa de Higiene y seguridad a cumplimentar por empresas contratistas que
realicen obras, trabajos y servicios para Agua y Saneamientos Argentinos Deben tenerse en
cuenta circulaciones peatonales y vehiculares. Las circulaciones pealonales deben ser
establecidas en los sitios de menor riesgo. Dichas vias deben estar perfectamente demarcadas y
libres de obstaculos. Asimismo se indicaran en forma ineguivoca los caminos de evacuacion en
caso de peligro, asi como todas las salidas normales de emergencia.

El Contratista debera proporcionar seguridad y vigilancia en el Obrador segin lo especificado en
el Pliego de Bases y Condiciones Generales (art. 50), incluyendo:

Cearco perimetral de altura y fipo previamente aprobado por la Inspeaccitn de Obras Accesos
controlados por vigilancia,

1.7.2 Movilizaciones - Instalaciones De Servicios Provisorios
El Contratista pedira las autorizaciones requeridas y proveera, instalara, mantendra y retirara, sin
cargo para EL MUNICIPIO, todos los equipos provisorios de iluminacién, comunicaciones, fuerza
matriz ¥ agua, incluso las cafierias, cableado, anefactos de luz, ¥ demas equipos necesarios para
la abra.
Al terminar |a obra el Contratista refirara todo lo amba descripto mas las herramientas, materiales
y demas elementos. Si el Conlratista no tomara medidas inmediatas a estos efectos, EL
MUNICIPIO podra considerarlos como bienes abandonados, a su opcidn y sin que ello impligue
renunciar ningln otro derecho que le corresponda, mediante preaviso por escrito con 10 dias de
anficipacidn. En este caso, el Contralista serda responsable de todo costo incurrido por EL
MUNICIPIO para demoler, limpiar, transportar y eliminar aguellos bienes abandonados que EL
MUNICIPIO disponga como desecho o sin valor,
Se entendera como trabajos preparatorios del Conltratista, entre otros los siguientes, en un todo
de acuerdo a lo requerido para el correcto cumplimiento y terminacion de las obras;
s Traslado de todos los elementos de planta y maguinaria del Contratista a las obras, segdn
sea necesario.
» Construccion de obras provisionales y demas instalaciones para la construccian.
¢ Obtencidn de cuslesquiera permisos que sean requeridos antes de comenzar las obras.
Instalacitn eléctrica y cableado provisorios para la construccién.
o [nstalacion de un sistema de proteccidn confra incendio para sus obras provisionales.
Provision del suministro de agua para la construccion.
¢ Proveer oficinas de obra completas para uso de los Representantes técnicos, con fodo el
mobiliario y equipo necesario para la administracion adecuada de las obras (obrador). El
Conftratista debera proporcionar y mantener en lodo momento durante el curso de la obra,
un teléfono en buenas condiciones de uso, en sus oficinas y en las obras.
= Arreglo y construccidn de playas y cobertizos de trabajo y almacenamiento, El Contratista
proporcionara dicho cobertizo en las obras en el lugar aprobado por la Inspeccidn de
Cbras, para almacenar con seguridad los materiales y equipoes. Este deberd proteger de
las inclemencias del tiempo y contar con un piso de madera elevado con respecto al suelo.

1.7.3 Oficinas para la Inspeccion de Obras
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El Contratista propercicnara en el lugar gue fije la Inspeccidn de Obras una oficina de una
superficie minima de 15 m2, para el uso de la Inspeccién de Obras. La misma debera encontrarse
amueblada y con servicios de la siguiente manera:

» 2 Escritorios estandar (como minimo), cince sillas, un banco y mesa de proyectista y una
planera o armario (a definir por la Inspeccion de Obra) de capacidad suficiente para
guardar los planos del Proyecto y Ejecucion.

s Se debera proveer una PC con Modem y acceso a Internet, teniendo Software Microsoft
Office. La capacidad del equipo sera definido por la Inspeccidn de Obra.

® Laoficina debera tener iluminacion eléctrica general y estar adecuadamente iluminada en
las mesas y escritorios. Debera instalarse artefactos de iluminacion exterior para iluminar
en forma adecuada el area que rodea la oficina cuando asi lo requiera la Inspeccion de
Cbras.

s Las oficinas deberan contar con sistemas de comunicacion independientes (teléfono, fax),
para uso exclusivo de la Inspeccidn de Obras. Debera mantener el acceso, por automdawil,
cualquiera sean las condiciones atmosféricas y deberdn contar con un area de
estacionamiento adyvacente a la oficina.

# Los gastos de funcionamiento de las oficinas (electricidad, comunicaciones,
mantenimiento de los equipos, ete.) correran por cuenta del Contratista.

s El Coniratista debera proporcionar instalaciones adecuadas de primeros auxilios,
equipados de acuerdo a las exigencias de las reglamentaciones vigentes y la compania
de sequros,

1.7.4 Agua
En caso de existir red de distribucion de AySA S.A., el agua necesaria para la construccion de la
obra sera tomada de ésta, Los puntos de conexidn seran indicados por [a Inspeccidén de Obras,

1.7.5 Energia Eléctrica para la Construccion e lluminacion

El Contratista debera proporcionar y hacerse cargo de lodos los gaslos correspondientes a
energia eléctrica que requiera la debida ejecucién de la obra hasta que se termine la misma,
iluminacion y otros equipos y herramientas eléctricas.

Proveer grupes elecirdgenos ¥ demas equipos necesarios para gue en caso de fallas en el
suministro de electricidad, sea posible contar con energia temporaria para el drenaje, illuminacion,
proteccidn contra incendios, sistemas de arre comprimido (s estas se usaran) o cualguier ofro
sisterma o senvicio que requiera una operacidn continua o para la disponibilidad de los mecanismos
necesarios de proteccion para los obreros yfo las obras,

1.7.6 Desagote

El Contratista debera;

Proveer sistema de desagote adecuado para el tipo de suelo a excavar para mantener |as
excavaciones y el sitio de las obras libre de acumulacion de liquidos.

Hacer los arreglos necesanios para las conexiones a los sumideros y pluviales con la empresa de
servicios pablicos que corresponda y hacerse cargo de los gastos de instalacion, mantenimiento
¥ Servicio.

1.7.7 Instalaciones Sanitarias

El Contratista debera;

Proveer instalaciones sanitarias suficientes para los obreros siguiendo las normas sanitarias
dictadas por las autoridades correspondientes,

Mantener las condiciones de higiene y salubridad en conformidad a las normas dictadas por las
autoridades correspondientes y de acuerdo a la Normativa de Higiene y seguridad a cumplimentar
por empresas contratistas que realicen obras, lrabajos y servicios para Agua y Saneamientos
Argentinos.

Con previa autorizacion de |a Inspeccion de Obras, de exislir, las instalaciones existentes podran
ser utilizadas durante el periodo de construccian,

1.7.8 Proteccion contra Incendios

El Contratista debera:

Proporcionar y mantener durante fa ejecucion de la Obra los equipos para proteccidn confra
incendio exigidos por la reglamentacion vigente (Mormativa de Higiene y seguridad a
cumplimentar por empresas contratistas que realicen obras, trabajos y servicios para Agua vy
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Saneamientos Argentinos, Normas Municipales, Provinciales y Nacionales) y la compaiiia de
Sequros.
Mo se permite incinerar desperdicics.

1.7.9 Andamios
El Contratista deberd proporcionar ¥ mantener los andamios, rampas y escaleras que se
reguieran.

1.7.10 Elevadores

El Contratista debera:

Proporcionar, operar y mantener los elevadores o grias que se requieran para la movilizacion de
los obreros, materiales y equipos.

La operacion de los elevadores y griias debera estar a cargo de operarios especializados.

1.7.11 Estacionamiento en la Construccion

El Contratista proporcionara y mantendra un drea de estacionamiento.

E| Contratista proporcionara el personal de seguridad para vigilar La zona y lo que se encuentra
dentro de la misma en los horarios de trabajo que se requieran, después de dicho horario y durante
el periodo de vacaciones.

1.7.12 Depositos

El Contratista debera;

Proporcionar y mantener, en condiciones de orden y limpieza, depdsitos cemrados y resguardados
para el almacenamiento de herramientas, equipos y materiales.

Ubicar los materiales que no seran almacenados en galpones techados de manera gue interfieran
lo menos posible con las actividades de la Obra.

1.7.13 Vallados Provisorios

El Contratista debera;

Colocar vallados respetande las normas vigentes (Mormativa de Higiene y seguridad a
cumplimentar por empresas contratistas que realicen obras, trabajos y servicios para Agua vy
Saneamientos Argentinos, Mormas Municipales, Provinciales y Macionales) que resulten
necesarias a fin de brindar proteccion al poblico, a los cbreros y a la propiedad pdblica y privada
contra eventuales dafos y perjuicios.

El Contratista debera esconder de la vista, a lo largo de las vias de transito rapido, los sitios de
trabajo para gue no sean objeto de destruccion de los conductores de vehiculos y provoguen
bajada de velocidad repentina o accidentes.

Proporcionar vallados de 2,4 m de altura para proteger al pdblico vy a la propiedad privada contra
dafios y perjuicios. Colocar puertas con cerrgjos en las vallas para permitir el acceso de obreros
y vehiculos.

Colocar las barandas y pasajes cubiertos que requieran las autoridades para mantener el libre
paso del piblico.

Colocar parapetos alrededor de los drboles y plantas cuya remocion no serd necesarnia a los fines
de la Obra. Protegerlas de los posibles dafos.

1.7.14 Barandas de Seguridad

Se deberan proporcionar barandas rigidas v seguras alrededor de las excavaciones profundas,
de los pozos abiertos con o sin escaleras, segin las Mormas vigentes (Normativa de Higiene y
seguridad a cumplimentar por empresas contratistas que realicen obras, trabajos y servicios para
Agua y Saneamientos Argentinos del PB y CG, Marmas Municipales, Provinciales y Nacionales)
o bordes de pisos y techos.

Se deberan proporcionar las protecciones reglamentarias y la sefializacién adecuada para
modificar el transito urbano cuando sea requerido proteger la zona de la obra y la sequridad de
los vehiculos,

1.7.15 Puentes Planchadas y Pasarelas
El Confratista proveera Puentes, Planchadas y Pasarelas completos. De conformidad con la
documentacion contractual.

La construccidn de las obras por parte del Contratista no deberd causar inconvenientes
innecesarios al plblico. El Coniratista debera tener siempre presente, durante |a planeacion de
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las obras, el derecho de acceso del publico. A menos que la Inspeccidn de Obras indigue lo
caontrario, el trafico peatonal v de vehiculos serd permitido durante la ejecucitn de las obras. En
algin caso el Contratista tendra que proveer un desvio o ruta alterna previamente aprobada por
la Inspeccitn de Obras.,

El Contratista debera proveer y mantener acceso seguro y adecuado para peatones y vehiculos
cuando con las abras se pase por delante de hidrantes, colegios, iglesias, puertas cocheras, de
garajes publicos o particulares, galpones, depdsitos, fabricas, talleres, y establecimientos de
naturaleza similar. Para tal efecto el Contratista colocara puentes o planchadas provisorios. El
acceso deberd ser continuo y sin obstrucciongés a menos que la Inspeccion de Dbras apruebe lo
contrario.

El acceso de vehiculos a los domicilios particulares debera mantenerse, excepio cuando el
progreso de la construccion lo impida debiendo someter su aprobacion la Inspeccion de Obras. Si
el relleno de la obra estuviese completo a un grado que permitiera el acceso sequro, el Contratista
debera limpiar el area para permitir &l acceso vehicular 2 los domicilios.

Para facilitar el transito de peatones, en los casos en que el acceso a sus domicilios se hallara
abstruido por las construcciones, se colocaran cada 50 m como maximo, pasarelas provisorias de
1,20 m de ancho libre vy de la longitud que se requiera, con pasamanos, rodapiés y barandas.

El Contratista debera cooperar con las diferentes entidades encargadas en el repario del correo,
recoger |a basura, y demas servicios de tal forma que se puedan mantener los horarios existentes
para su prestacian.

El costo de la colocacion de las instalaciones proviscrias mencionadas, se considerara incluido
en precios unitarios de las excavaciones.

1.7.16 Acceso a la Zona
El Coniratista debera proporcionar y mantener los caminos de acceso, aceras para cruces,
rampas y pasadizos que resulten necesarios para el acceso a la Obra.

1.7.17 Proteccidn de Propiedades Privadas y Piblicas

El Contratista debera;

Proteger las propiedades privadas y pablicas aledafias a la Obra de los dafos que pudieran sufrir
durante la ejecucidn de los trabajos.

El Contratista sera responsable por [os dafos ocasionados,

Proporcionar proteccion para las instalaciones finalizadas total o parcialmente y a los equipos
durante la ejecucidn de los trabajos.

Instalar las pantallas, protectores y vallados que resultan necesarios.,

1.8 UTILIZACION DE EXPLOSIVOS PARA DETONACIONES
Mo se permitira el uso de explosivos para realizar detonaciones en |la obra, salvo expresa
autorizacion de EL MUNICIPIO,

1.9 MANTENIMIENTO DEL SERVICIO

El CONTRATISTA no podra hacer trabajo alguno en instalaciones existentes de AySA sin la
debida autorizacidn del Servicip. Deberd coordinar los frabajos a los efectos de no provocar
inconvenientes en la prestacion del servicio.

El CONTRATISTA debera presentar, para su aprobacién por parte de EL MUNICIPIO, una
Memoria Técnico Descriptiva detallada, complementada con los planos y croguis necesarios, en
la que explicara los métodos de trabajo, las obras provisoras a construir y la secuencia
canstructiva a los efectos de poder ir transfiriendo los servicios a las nuevas instalaciones sin
afectar la continuidad de la prestacién de los mismos,

Todos los gastos originadaos por los trabajos y materiales necesarios para asegurar la continuidad
del servicio, incluyenda instalaciones provisorias, cortes, empalmes, efc. se consideran incluidos
en los precios contractuales.

1.10 INSTALACIONES PARALELAS

Cuando por la misma calle se ejecuten cafierias de provisién de agua y de desagies cloacales,
deberan instalarse en veredas opuestas.

Para la instalacion de cafierias de agua y cloaca por la misma vereda, debera contarse con la
expresa autorizacion del Servicio. En este caso, la distancia minima enfre perimetros externos de
las caferias serd de 1.00 m.
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1.11 DISPOSICIONES MUNICIPALES

Ademds de dar cumplimiento a las restantes disposiciones municipales, el CONTRATISTA debera
dar estricto cumplimiento a las reglamentaciones vigentes respecto a la sefializacion y vallado de
las obras, abonando los aranceles gue correspondieran,

Cuando se deba interrumpir el trénsito en las arterias que afectan las obras, se deberan sefalizar
con toda claridad los desvios para canalizar el recorrido vehicular con sefiales diurnas v nocturnas.
& los fines anteriormente indicados se deberan efectuar las averiguaciones del caso, dado que
posteriorments no se reconocerd adicional alguno por este motive, salvo las diferencias que
surgieran por modificaciones de las reglamentaciones vigentes a la fecha de la firma del contrato,

1.12 CARTELES

El Contratista esta obligado a colocar letreros en el lugar de las obras en |a cantidad y ubicacion
que oportunamente indique la Inspeccién con las caracteristicas que se indican a continuacion:
Las medidas de cada cartel seran de 2.00 m de alto por 3.00 m de ancho.

Podra construirse de madera, chapa metalica u otro matenial que resista la intemperie debiendo
ser la estructura del mismo autoportante y tener estabilidad ante la accidn del viento.

Los carteles contendran los datos segln las directivas de EL MUNICIPIO. El disefio del conjunto
de cartel y base deberd presentarse, previa su fabricacion, para recibir la aprobacion de la
Inspeccién de Obras.

Durante la ejecucion de las obras y hasta su finalizacion, el cartel debera ser mantenido por el
Contratista en perfecto estado de conservacion,

1.13 ACTAS DE COMPROBACION

En &l caso de cafierias a instalar en vereda, previo a la iniciacidon de |as obras, el CONTRATISTA
debera efectuar en forma conjunta con la Inspeccitn la verificacidn del estado y particularidad de
las fincas frentistas a dichas obras, debiéndose librar las correspondientes actas de
comprobacidn.

De verificarse que las mismas no presentan fisura alguna, debera efectuarse el acla respectiva,
agrupandose en una sola acta la totalidad de las fincas que se hallen en estas condiciones
correspondientes a cada cuadra.

Si por el contrario se notasen deficiencias en los frentes o interigres, debera labrarse acta singular
por cada finca que se hallase en este caso, con constancia precisa de las irregularidades
observadas, debiendo el CONTRATISTA, a los efeclos consiguientes, proceder a tomar
fotografias de las anomalias observadas, las que deberan ser como minimo de 18 X 24 cm.

En ambos casos, las actas |abradas deberan ser firmadas por el CONTRATISTA, la Inspeccion y
el propietario de la finca. Si este se opusiera ello no sera dbice para labrar el acta respectiva,
debiendo en dicho caso dejarse expresa constancia de esa circunstancia, avalada en caracter de
testigos por dos personas habilitadas legalmente al efecto.

& fin de constatar si las fisuras no han variado en el franscurso de la obra, el CONTRATISTA
debera colocar elflos testigo/s que estimara necesarios la Inspeccion.

Antes de la recepcidn definitiva se procedera a una nueva inspeccidn, siguiéndose el mismo
procedimiento indicado para la realizacion del acta de constatacion. De no verificarse anomalias,
se labrara el acta de conformidad, suscrita por el CONTRATISTA, la Inspeccidn y el propietario,
en el caso de gque este se negara a firmar el acta, se procedera en la misma forma que para las
actas de comprobacion. Caso contrario, el CONTRATISTA estard obligado a proceder a |a
reparacion de la finca afectada, a su exclusiva cuenta, debiéndose una vez finalizados dichos
trabajos, proceder a labrar el acta de conformidad en |as condiciones antedichas,

1.14 INSPECCION FUERA DE HORARIO NORMAL

Cuando el Contratista se proponga realizar trabajos previstos en el Contrato en dia sabado,
domingo o feriado, o durante mas de 8 horas diarias de lunes a viermnes, debera notificarse dicho
proposito a la Inspeccion de Obras con anticipacién minima de 48 horas, para que pueda
disponerse su inspeccidn, Toda Inspeccidn de Obras en dias feriados, fines de semana o fuera
del horario normal de trabajo se realizara con cargo al Contratista,

1.15 REPUESTOS

El Contratista presentara a la Inspeccidn de Obras una lista de repuestos recomendados por los
fabricantes para cada elementoc gque sufra desgaste en su funcionamiento normal (vahwulas,
bombas. motores, etc.), adecuada para asegurar el funcionamiento normal de éstos durante 2
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afios, a partir de la fecha de vencimiento de los plazos de garantia. Esta lista debera incluir los
precios unitarios de todos sus items.

La Inspeccién de Obras devolvera al Contratista dentro de los 30 dias una copia de dichais)
listais), indicando los elementos aprobados para su suministro por parte del Contratista. Producida
dicha devolucion, el Contratista comprard, inspeccionard y agilizara la entrega de dichos
elementos, y asegurara gue se entreguen en los lugares indicados por la Inspeccién debidamente
embalades, identificados con su numero de equipo, ¥ etiguetados, dentro de los 30 dias anteriores
a la puesta en funcionamiento de la obra. El Contratista sera responsable de la debida proteccidn
y almacenamiento de los repuestos hasta el momeanto de su entrega a EL MUNICIPIO,

La lista de repuestos debera incluir:

Los precios, incluyendo los gastos de entrega en cbra. Los precios deberan ser firmes durante
todo el plazo de duracidn de la Obra,

Numero de identificacion del repuesto asignado por el fabricante original dael equipo. Tamafio y
Peso del repuesto embalado.

Domicilio y teléfono del proveedor mas cercano a la obra. Nimero de repuesto de los planos de
seccidn o de montgje; Tiempo estimado de la entrega en obra,

Garantia {en los casos que corresponda).

Herramientas especiales necesarias para |a colocacion del repuesto.

La{s) Lista(s) de Repuestos Recomendados debera(n) contener los elementos cuyo reemplazo
se torne necesario por 1as siguientes causas:

Desgaste, corrosion o erosion durante su funcionamiento normal; Fallas que ccasionen el cierre
de los equipos o sistemas;

Dafios o roturas producidas durante el mantenimiento o inspecciones de rutina a los equipos; y
Tiempo apreciable de demora en |2 entrega.

1.16 GARANTIAS

No obstante o indicado en la Clausula *Garantias” de las Condiciones de Contratacisn dentro de
los 30 dias corridos antes de que expire el Plazo de Garantias, el Contratista presentard a EL
MUNICIPIO ejemplares originales de todas las garantias de fabricantes que cubran todos los
equipos, y sistemas en los casos que corresponda, provistos & instalados.

El Centratista conviene ademds que comenzara a ejecular las reparaciones regueridas en la
Clausula 88 del Pliego de Bases y Condiciones Generales dentro de las 48 horas a contar desde
el momento en que |a Inspeccidn de Obras le notifigue por escrito la falta de conformidad de
cualquier trabajo con los requisitos del Contrato, o de cualquier deficiencia gue presente el mismo,
el Coniratista comenzara y proseguird con la debida diligencia todos los trabajos necesarios para
cumplir con los términos de la presente garantia, y terminara las reparaciones dentro de un plazo
razonable de tiempo y en la forma aprobada por Ia Inspeccion de Obras,

1.17 LETREROS DE OBRA

En cada frente de trabajo se colocaran letreros identificatorios de obra de 90 x 60 cm adheridos a
una base fabricada de chapa de acero de un espesor minimo de 3 mm, Dicha base tendra el pie
y estructura del mismo material que la chapa y deberan ser soldados a esta. Los letreros deberan
ser autoportantes y tener suficiente estabilidad como para soportar la presion dinamica de un
viento de 60 Km/h. Los letreros que se adhieran a estas bases podran ser de calcomania de tipo
vinilo o calidad similar,

Los letreros contendran los siguientes datos: logotipo de EL MUNICIPIO, identificacion de la obra,
nombre, direccion y teléfono del Contratista,

El disefic del conjuntc de letrerc y base deberad presentarse al Comitente para recibir la
autorizacion de la Inspeccion de Obras antes de su fabricacidn,

Se colocara un letrero por frente de trabajo y cada 100 metros a lo largo de las zanjas abiertas.

2.0 ESPECIFICACIOMES RELATIVAS A LOS MATERIALES

2.1 ESPECIFICACIONES GENERALES

2.1.1 Calidad de los Materiales - Aprobacion de Muestras

Todos los materiales que se incorporen a las obras deberdn ser de la mejor calidad dentro de su
tipo v aprobado por EL MUNICIPIO antes de su instalacién.

Los materiales a utilizar deberan contar con sello IRAM de Conformidad con norma IRAM o
"Certificacion IRAM de conformidad de Lotes", de acuerdo con la Norma bajo la cual se fabrican.
En los casos previstos en este pliego o cuando lo ordene la Inspeccion, 1as muestras de los
matenales a aprobar seran sometidas a ensayos y analisis por cuenta del CONTRATISTA.
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Una vez aprobade un material, la muestra respectiva sera sellada y rotulada con el nombre del
CONTRATISTA, su firma, la marca de fabrica, el nombre del fabricante, |a fecha de aprobacidn,
los ensayos a que haya sido sometida y todo olro dato que facilite el cotejo, en cualguier momento
del material aprobado con el que eské en uso.

MNo se permitira el emplec de materiales que no hubieran sido previamente aprobados.

En cualguier momento, después de haber sido aprobados los materiales, la Inspeccion debera
disponer la ejecucion de ensayos de vigilancia y el Contratista debera entregar las muestras
requeridas.

En el caso de gue el Contratista necesitara o deseara cambiar un tipo de material gue hubiera
sido ya aprobado, debera previamente solicitarlo y sera por su cuenta el gasto que demanden los
NUBVOS BnNSayos.

2.1.2 Transporte, Depésito y Conservacion de los Materiales

El Contratista no podra bajo ningdn concepto hacer el acopio de materiales en la via pdblica. Los
mismos deberan ser depositados en el propio obrador y procederse al traslado a la obra de
acuerdo con el avance previste en &l Plan de Trabajos. Solo podran almacenarse en las
inmediaciones del frente de la obra los materiales que se han de emplear al dia siguiente,
previendo gue la ubicacion de los mismos responda a las caracteristicas de la zona, no
contraviniendo las disposiciones municipales ni interfiriendo en el transito de vehiculos ni peatones
ni en el acceso a las fincas frentistas.

La tramitacién de los permisos o autorizaciones para utilizar como depdsito de materiales la via
plblica o terrenos privados o de propiedad fiscal, deberd efectuaria el Contratista y serd por su
cuenta &l pago de arrendamiento si fuere del caso,

2.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

2.2.1 Materiales para Hormigdn, Mamposteria, Morteros y Revoques

2.2.1.1 Cementos

Para los cementos empleados en estructuras de hormigdn simple o armade rigen las condiciones
especificadas en el "Reglamente Argenting de Construcciones de Hormigén™ (CIRSOC 201) yio
las Marmas IRAM que correspondieran.

Todos los cementos deberdn ser conservados bajo cubierta, protegidos de la humedad e
intermperie. No se permitird el empleo de cementos que hubiesen sufrido deterioros o que no
conserven |las condiciones gue tenian al tiempo de su recepcion.

2.2.1.2 Arenas y Agregados Gruesos

Para las arenas y agregados gruesos empleados en estructuras de hormigdén simple o armado
rigen las condiciones especificadas en el "Reglamento Argenting de Construcciones de Hormigdn®
(CIRSOC 201) y/o las Normas |IRAM gue correspondieran.

Las arenas y agregados gruesos destinados a elementos no estructurales, deberan cumplir con
las Normas IRAM 1512 o 1531 segin corresponda.

2.2.1.3 Cales
Las cales a emplear deberan cumplir con los requisitos fijados en las Normas IRAM
correspondientes a cada hpo.

2.2.2 Materiales para Relleno

2.2.2.1 Tierra para Relleno

El Contratista proveera y colocara tierra para relleno completa de conformidad con la
documentacidn contractual,

Se utilizara tierra para rellenc donde se indique en los Planos de Ejecucion, pudiendo emplearse
para los siguientes fines:

s Relleno de zanjas para |a instalacién de cafierias
# Conformacion de terraplenes
» Relleno de excavaciones alrededor de estructuras
Presentaciones.
A los efectos de la Clausula "Presentaciones” el Contratista deberd presentar,
= Ensayos de determinacion de la humedad dptima para compactacion (ensayo Proctor).



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

s Ensayos granulomeétricos y de clasificacion, limites de Atterberg,

s El Contratista debera presentar una declaracion certificands que los matenales
suministradcs bajo esta Clausula estan de conformidad con los estandares de calidad
requeridos.

Ensayos.
Se efectuara como minimo un ensayo de cada clase por cada 2.000 m3 de tierra para relleno y
en cada cambio de la naluraleza de la misma.

Normas.

Se considerara tierra para relleno a todo material que pueda clasificarse como suelo fino de
acuerdo con la Norma IRAM 10.509 “Clasificacion de suelos con propdsitos ingenieriles, salvo lo
especificado en el presente. Reguerimientos.

La tierra para rellenc estara libre de pastos, raices, matas u ofra vegetacidn. El limite liquide no
s@ra superior a 50,

Mo s2 admitira el uso de tierra para relleno gue contenga elementos agresivos al hormigon en
mayor cantidad gue el suelo propio del lugar.

No se admitira el empleo de tierra pera relleno gue tenga humedad excesiva, considerando como
tal a un contenido de humedad gue supere al determinado como Gptimo para compactacién en
mas de un 5% en peso.

Donde se haya especificado el uso de tierra para relleno se admitira que el Contratista emplee
material granular gue pueda clasificarse como arena, incluyendo suelos Tipo SM y SC, de acuerdo
con la Norma IRAM 10,509 “Clasificacion de suelos con propositos ingenieriles”,

Prueba de Correlacion.

Cuando en los Planos de Proyecto se indigue el empleo de tierra de relleno con un grado de
compactacion prefijado y el volumen de tierra para relleno 3 colocar supere oz 100 m3,
Contratista llevara a cabo una prueba de correlacidn en el terreno.

El Contratista preparara un pozo de prueba cuya seccion transversal sea similar a la de la obra,
con una longitud minima de 3 m y ubicado cerca de los trabajos, en lugar aprobade por la
Inspeccidn de Obras,

Las pruebas de laboratorio y en el terreno se llevaran a cabo sobre muestras tomadas del mismo
lote de tierra para relleno. Todas las pruebas deberan ser realizadas por un laboratorio de ensayos
de conocido prestigio ¥ aprobado por AySA.

Las prueba de densidad se realizara de acuerdo con la Norma IRAM 10.538 - Determinacién de
la densidad in situ, Método de la hinca estatica de un cilindro de muestreo.

Se realizara una prueba de correlacidon por cada tipo de tierra para relleno empleada. Se repetira
la prueba de correlacidn cada vezr que se detecte una modificacion sustancial de las
caracteristicas del suelo & cada 2000 m3 de tierra de relleno (clasificacidn, limite de Atterberg o
humedad optima).

2.2.2.2 Arena para Relleno

Se utilizara arena para relleng en los casos indicados en los Plangs de Ejecucidn, pudiendo
emplearse para los siguientes fines:

Relleno de zanjas para la instalacién de caferias.

Relleno de excavaciones alrededor de estructuras.

A los efectos de la Clausula "Presentaciones” el Contralista deberd presentar lo siguiente: «

¢ Ensayos granulomeétricos,
s Ensayos de clasificacion.

El Contratista debera presentar una declaracion certificando que los materiales suministrados bajo
esta Clausula estan de conformidad con los estandares de calidad requeridos.

Se considerara arena para rellenc todo material que pueda clasificarse como arena limpia (SW,
SP) de acuerdo con la Morma IRAM 10,509 "Clasificacidn de suelos con propdsitos ingenieriles”,
La arena para rellenc estara libre de pasltos, ralces, matas u otra vegetacion. No contendra
mezclas con suelos organicos.

No se admitira el uso de arena para relleno que contenga elementos agresivos al hormigdn en
mayor cantidad que el suelo propio del lugar,
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2.2.2.3 Gravas para Relleno
Se utilizara grava para relleno en los casos indicados en los Planos de Ejecucién, pudienda
emplearse para los siguientes fines:

= Ensayos granulomeétricos.

= Ensayos de clasificacion
El Contratista debera presentar una declaracidn certificando que los materiales suministrados bajo
esta Clausula estén de conformidad con los estandares de calidad requeridos.
Se considerara grava para relleno a todo matenal que pueda clasificarse como grava limpia (GW,
5P) de acuerdo con la Norma IRAM 10,509 “Clasificacion de suelos con propositos ingenieriles”,
El 100% debe pasar por el tamiz de 25 mm de aberura.
La grava para rellenc estara libre de pastos, raices, matas u ofra vegetacion. No contendra
mezclas con suelos organicos.
MNo se admitira el uso de grava para relleno que contenga elementos agresivos al hormigén en
mayor cantidad que el suelo propio del lugar.

2.2.2.4 Arena - Cemento
Bajo la denominacion arena cemento se agrupan diversos tipos de material de relleno que tienen
la particularidad de estar compuestos por mezclas de arena y cemento portland.
Se utilizara Arena Cemento en los casos indicados en los Planos de Ejecucitn, pudiendo
emplearse para los siguientes finas:
Arena Cemento fluida, con alto nivel de asentamiento, con una consistencia no disgregable, que
fluya con facilidad llenando los vacios y lugares de dificil acceso como!
s rzonas de relleno de caferias, (en los casos particulares donde se especifique su uso)
s caferias abandonadas,
s rellenos de estructuras,
o rellenos de cavidades de estructuras.
Arena Cemento de fraguado acelerado con rapida ganancia de resistencia como para el:
# relleno de la zona de cafierias, (en los casos particulares donde se especifique su uso)
s rellenc de la zona de la zanja, (en los casos particulares donde se especifigue su usa)
o relleno de estructuras,
« rellenos donde se requiere una rapida ganancia de resistencia para permitir el transito u
olras cargas mdviles en el relleno con una anlicipacion de al menos 7 dias una vez
colocado el Arena Cemento.

Arena Cemento plastico con bajo nivel de asentamiento comao:
= relleno de cafieria para minimizar la flotacion de cafierias yo para mejorar el relleno. (en
los casos particulares donde se especifique su uso)
s construccion de terraplenss o donde se requiera el material rigide para facilitar la
construccion,

A los efectos de la Clausula "Presentaciones” debera presentarse lo siguiente:

Disefios de mezclas de Arena Cemento que reflejen las proporciones de todos los materiales
propuestos para cada clase y tipo de Arena Cemento indicado, Cada disefio de mezcla estara
acompanado de resultados de pruebas efectuadas por laboratonios independientes sobre las
propiedades indicadas.

Resultados de pruebas de correlacion al terreno de los aumentos de resistencia en laboratorio v
en el terreno, ensayos de penetracion en el terreno, v ensayos de densidad efectuados en el
terreno a lo largo del iempo, para cada mezcla propuesta.

Materiales

La arena cemento estara constituida por una mezcla de cemento, agregados finos ¥ gruesos,
aditivos y agua, todos mezclados y excavables, de acuerdo con la Norma ASTM C 94,

Los siguientes parametros deberan encontrarse dentro de los limites indicados y tal como fuera
necesario para producir las resistencias a la compresion indicadas.

El contenido de aire incorporado no superard al 20 % en volumen,

Se utilizara un agente reductor de agua si es necesario.

Las proporciones de mezcla segun sean necesarias.

Densidad: entre 1,95 tm3 y 2,20 tm3

Resistencia a 28 dias

- Arena cemento Fluida entre 3,5 kglcm2 10 kg/cm2
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- Arena Cemento de Fraguado Rapido entre 35 kg/cm2 y 55 kg/cm2. La resistencia a
la compresion en el moments de aplicar las cargas no serd menor de 1,5 kglem?2.
- Arena Cemento Plastico entre 35 kg/ cm2 y 55 kg/ cm2.

MNota: En agquellos lugares con presencia de napa, se debera asegurar las resistencias indicadas
mediante los ensayos cormespondientes que consideren el incremento en la relacidn AC por la
accién de la napa.

Cemento

Salvo gue en los Planos de Proyecto se indigue otro, el cemento sera Portland normal. Agregados
Inertes

Los agregados consistiran de una mezcla de roca triturada y arena con un tamafio nominal
maximo de 10 mm. Debera pasar en su totalidad por el tamiz de 12.5 mm; no se retendrd mas del
30 % en el tamiz de 9.5 mm. Todo arido estara exento de materia organica y no contendra ningdn
tipo de alcali, sulfatos o sales que no contengan los materiales originales del sitio de los trabajos.
Aditvos

Los aditivos que se empleen deberan tener las caracteristicas requeridas por la Norma IRAM
1663, Aditivos para Hormigones.

Agua

El agua debera ser limpia, y no contener cantidades de sedimentos, materia organica, alcali, sal
y otras impurezas, que excedan las tolerancias aceptables segin la Norma IRAM 1601 - Agua
para morteros y hormigones de cemento portland,

Pruebas de Correlacion

El Contratista llevara a cabo una prueba de correlacion en el terreno para cada mezcla de Arena
Cemento usada en la zona de la cafieria, zona de la zanja, o relleno usado en cantidades mayores
a los 100 m3 o cuando se requiera un rapido endurecimiento de la Arena Cemeanto para permitir
el transito u otras cargas moviles dentro de los 7 dias de colocada la Arena Cemento.

El Contratista preparara un pozo de prueba cuya seccién transversal sea similar a la de la cbra,
con una longitud minima de 3 m y ubicado cerca de los trabajos, en lugar aprobado por la
Inspeccidn de Obras,

Las pruebas de laboratorio y en el terreno se llevaran a cabo sobre muestras tomadas del mismo
lote de Arena Cemento. Todas las pruebas deberan ser realizadas por un laboratorio de conocido
prestigio aprobado por la Inspeccion de Obras.

Las pruebas se llevaran a cabo una vez cada 24 horas hasta gue la mezcla de Arena Cemento
alcance la maxima resistencia de diseno.

La prueba de compresidn se realizara de acuerdo con la Norma IRAM 1574 - Método para la
determinacion de testigos y de |a altura de probetas de hormigén endurecido y con la Morma IRAM
1651, Extraccion y ensayo de testigos de hormigdn endurecido.

Las pruebas de densidad se realizaran de acuerdo con la Morma IRAM 10.53% - Determinacion
de la densidad in situ, Método de |a hinca estatica de un cilindro de muestrao,

2.2.2.5 Suelo - Cemento

El “suelo-cemente” consistira de material de suelo, cemento portland y agua, en una mezcla
homeogénea, compactada, terminada y curada, de manera que la mezcla de suelo-cemento
colocada in-situ forme una masa densa y uniforme, de acuerdo con las lineas, niveles y secciones
transversales que figuren en los planos.

Materiales

Suelo
El suelo de la mezcla deberd responder a |o especificado en 2.2.2.1 (Tierra para relleno), salvo
en lo referido al limite liquido que sera mener de 40, El indice de plasticidad sera menor de 15.

Cemento
El cemento sera "Cemento portland normal”,

Composicién

El contenide de cemento serd determinado segin la Norma IRAM 10523 “Método de
determinacién previa del conienido de cemento portland para dosificacidon de mezclas de suelo-
cemento y el contenido de agua segan los procedimientos de la Norma IRAM N 10522 *Método
de ensayo de compactacion en mezclas de suelo-cemeanta”,
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El contenido en peso de cemento podra variar entre 8% y 8% respetando la condicidn de
resistencia.

Caracteristicas de la mezcla

El suelo cemento tendra una resistencia 2 compresién a 7 dias mayor © igual de 2 kg'cmz.

Aplicacion, Mezclado vy Dispersion del Cemento
La mezcla del suelo, cemento y agua deberd realizarse mediante el sistema de mezclado en
planta central.
Al finalizar el mezclado, el grade de pulverizacion del suelo debera permitir gue el 100% en peso
seco pase por el tamiz de 15 mm, y que el 80% como minimo pase por el tamiz de 4,8 mm [N°].
Dosificacion v mezcla experimental:
El Contratista debera presentar a la Inspeccidn de Obra:
# Dosificacion propuesta
» Resultados de laboratorio sobre la muestra con determinacién de:
- Resistencia Media a la compresién a 7 dias
- Resistencia Media a la compresidn a 28 dias
- Peso Unitario fresco
- Peso Unitario suelo — cemento

Mezclado en Planta Central

El suelo-cemento que se mezcle en plantas de mezclado centrales debera prepararse mediante
el empleo de una moledorafmezcladora, o mezcladora de colada continua. Deberd almacenarse
por separado el suelo, el cemento y el agua.

El régimen de alimentacion de suelo, cemento y agua debera encontrarse dentro del 3% de la
cantidad de cada material designado por [a Inspeccidn de Obras,

El agua debera suministrarse en proporciones que permitan a la Inspeccidn de Obras verificar
inmediatamente la cantidad de agua que contieng un lote, o el régimen de la colada cuando la
mezcla se realice en forma continua.

La carga de una mezcladora por lotes, o el ragimen de alimentacion de una mezcladora continua,
no debera exceder de aquélla que permita mezclar totalmente todo el matenal. No se permitira la
existencia de espacios inactivos dentro de una mezcladora, en los que el material no permanezca
en mavimiento o no quade suficientemente mezclado,

El mezclado continuara hasta producir una mezcla homogénea de aridos distribuidos de manera
uniforme y debidamente recubiertos, cuya apariencia no sufra modificaciones. El contenido de
cemento no debera variar en mas del 10% con respecto al especificado.

La mezcla de suelo-cemento debera transportarse desde la planta de mezclado hasta la obra en
equipos limpios provistos con mecanismos de proteccién adecuados para evitar la pérdida de
material y cualquier cambio significative de humedad. El tiempo total transcurride entre el
agregado de agua a la mezcla y el comienzo de |la compactacidn no debera exceder de 45
minutos, salvo que la Inspeccion de Obras apruebe el empleo de aditivos retardantes del inicio

del fragiie.

Colocacion, Compactacién y Terminacion

El suelo-cemento debera compactarse hasta por lo menos el 95% de la compactacion relativa.
Las mezcias podran dispersarse y compactarse en una sola capa cuando el espesor requerido no
supere los 20 em. Cuando el espesor requerido sea mayor gue 20 cm debera dispersarse y
compactarse la mezcla en capas de espesor aproximadamente igual, siempre que el espesar
maximo compactado de cualquiera de las capas no supere los 20 cm.

La compactacion debera comenzar dentro de los 30 minutos después de colocarse la mezcla y
se realizara en forma continuada hasta terminar. La compactacion definitiva de la mezcla hasta la
densidad especificada debera terminarse dentro de las 2.5 horas de finalizada la aplicacion de
agua durante la operacion de mezclado.

Curado

Después de finalizar la colocacién y compactacion del suelo-cemento, se evitard que se saque y
se lo protegera del transito durante 7 dias.

El curado debera efectuarse bajo condiciones de humedad (niebla de agua), u ofro método que
apruebe la Inspeccion de Obras.

2.2.2.6 Mortero De Densidad Controlada (MDC)
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Uso
Sera utilizado para rellenar el espacio entre cafieria y tWinel liner (o cafo camisa) v en aquelios
casos donde se especifigue su uso,

Componentes

Cemento Portland Normal, agregado fino natural, agua, aditivo wo adicionales. Entrega

En camidn mezclador en estado fresco v listo para colocar en obra, con la fluidez requerida y sin
que se produzca segregacion de sus componentes, Cantidad minima 1 metro clbico.

Caracteristicas de la mezcla:
e Consistencia: Autonivelante
¢ Resistencia: Menor de 6 Kglcm?2 a la edad de 7 dias.
&« Peso unitario: Entre 1,5 y 1,7 tm3, con aire incorporado

Control de calidad:
1.- En estado fresco:
Consistencia: mediante observacion visual “in situ” se verfica que la mezcla sea autonivelante.
Peso unitario: el ensayo de PUY se debe realizar de acuerdo a lo especificado en la Morma IRAM
1562. Este ensayo se efectla siempre gue se fomen muestras para ensayo de resistencia,
2.- En estado endurecido:
Resistencia
¢ Las muestras para el ensayo de resistencia se tomaran aleatoriamente y minimo una vez
por dia y por lo menos una vez cada 40 m3,
¢ Cada valor de la resistencia sera el resultado del promedio de por lo menos dos probetas
normalizadas y moldeadas con la misma muesira,
» Respecto a lainterpretacion de los resultados individuales de cada probeta y del conjunto
representativo de la misma muestra rigen los conceptos del CIRSOC 201,
s El moldeado de las probetas y el ensayo de |as mismas se efectuara de acuerdo a las
Mormas IRAM 1524 y 1548 respectivamente.

Comprobante de entrega:

El proveedor de la mezcla en cada una de las entregas suministrard un remito en donde constara
como minimo lo siguiente; cantidad de metros cobicos, tipo de mortero, resistencia especificada,
peso unitario, contenido de cemento y hora de carga.

2.2.2.7 Barro Cemento

Materiales:

Suelo

El suelo de la mezcla debera responder a lo especificado en 2.2.2.1 (Tierra para relleno), salvo
en lo referido al limite liquido que serd menor de 40, El indice de plasticidad sera menor de 15.

Cemento
El cemento sera "Cemento portland nermal”,

Composicion

El contenido de cemento sera determinade segin la Norma IRAM 10523 “Método de
determinacién previa del conienido de cemento portland para dosificacion de mezclas de suelo-
cemento y el contenido de agua segin los procedimientos de la Norma IRAM N® 10522 “Método
de ensayo de compactacién en mezclas de suelo-cemento”,

El contenide en peso de cemento podra vanar entre 6% y 8%.

Entrega:
En camidn mezclador en estado fresco v listo para colocar en obra, con |a fluidez requerida y sin
que se produzca segregacion de sus componentes. Cantidad minima 1 metro cobico.

Caracteristicas de la mezcla:

Resistencia Media a la compresién a 7 dias: 8§ kg/cm2
Resistencia Media a la compresion a 28 dias < 1,4 Mpa
Asentamiento de la mezcla fresca: 20cmi22em Cono de Abrahms
Peso unitario fresco: 1.6 y 1.8 Um3



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

s Relacién agua — cemento entre 4 y 5

Dosificacion y mezcla experimental:
El Contratista debera presentar a la Inspeccidn de Obra;

= Dosificacion propuesta
¢ Resultados de laboratorio sobre la muestra con determinacion de:
- Raesistencia Media a la compresion a 7 dias
- Resistencia Media a la compresion a 28 dias
= Peso Unitano fresco
- Peso Unitario suelo — cemento Densidad Maxima
- Proctor Porcentaje de densidad Proctor

Control de Calidad:

1.- En estado fresco:

Consistencia: mediante observacion visual "in situ” se verifica que la mezcla sea autonivelante.
Peso unitano; el ensayo de PUV se debe realizar de acuerdo a lo especificado en la Morma IRAM
1562. Este ensayo se efectla siempre que se tomen muestras para ensayo de resistencia.

2.- En estado endurecido: Resistencia;

» Las muestras para el ensayo de resistencia se tomaran aleatoriamenta y minimo una
vez por dia y por lo menos una vez cada 40 ma3.

# Cada valor de la resistencia sera el resultado del promedio de por lo menos dos
probetas normalizadas y moldeadas con la misma muestra,

* Respecto a la interpretacién de los resultados individuales de cada probeta y del
conjunto representativo de la misma muestra rigen los conceptos del CIRS0C 201,

= El moldeado de las probetas y el ensayo de las mismas se efectuars de acuerdo a
las Mormas IRAM 1524 y 1546 respectivamente.

2.2.2.8 Geotextil
Las membranas geotextiles que se utilizaran en la zona de cafo para la instalacion de cafierias
seran no tejidas, de filamentos continues y conformadas con polimeros sintéticos.
La membrana geotextil se debera colocar conforme a lo indicado en los planos, cumpliendo la
funcién de material filtrante, evitando el ingreso de las particulas del suelo circundante,
El geotextil a utilizar cumplird con las siguientes caracteristicas ¥ normas como condicion de
minima.
Los criterios de seleccidn del geotextil deberan respetar la publicacion N* FHWA-HI-90-001,
“Geotextii Design & Construction Guidelines”. Federal Highway Administration, U.S. of
Transportation, Afio 1992
s Criterio de Retencion: Para amenas ADS £ 0,50°DE5 y para arcillas A05 £ 120 micrones
de abertura eficaz.
= Criterio de Permeabilidad: Se debera adoptar la condicidn “severa” para la eleccion de la
permeabilidad del gectextil, segln este criterio debera ser: K geotextil 10 * k suelo.
s Criteno de Supervivencia; Las condiciones que debera soporfar el geotexti| sera
“exigente”, segin los esfuerzos a que estara sometido el gectextil durante su instalacion.
Por lo tanto debera cumplir con requisitos mecanicos de; fraccidn, alargamiento,
punzonado, reventado y desgarre.

La siguiente tabla resume las caracteristicas minimas a cumplir por el material.

i T
rCARACTEFIISTICAS UNIDAD CANTIDAD NORMA

IMECANICAS
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Resistencia minima a la traccidn, ASTM D 4595
Carga distnbuida kM/m 13,0 150 10319
ASTM D 4595
Alargamiento minime a rotura %o 45 150 10319
Resistencia minima al punzonado ASTM D 4833
(Pistén CBR) kKN 2.6 1SC 12236
Resistencia minima al reventado I‘u‘lpa 2.0 ASTM D 3786
Resistencia minima al desgarre
Probeta
trapezoidal N 350 ASTM D 4533
FiSICAS

Aspecto: "Las capas deben astar exentas de defectos tales como zonas raleadas, agujeros o
acumulacion de filamentos".

Espesar Nominal !rnrn @ 20 ASTM D 1770

Porosidad "o =30 DIN 53855

Las mantas deberén estar exentas de defectos tales como zonas raleadas, agujeros o
acumulacién de sedimentos. Sidurante o posteriormente a la colocacian del geotextil, este sufriera
deterioros, debera ser reemplazado a satisfaccidn de la Inspeccitn de Obra. Lo gastos en gue se
incurriera por dicha tarea seran a cargo del contratista.

3.0 EJECUCION DE LOS TRABAJOS

3.1 EXCAVACIONES

3.1.1 Estudios Geoldgicos y Geotécnicos

Los estudios anexados en las Especificaciones Teécnicas Particulares se agregan sdlo a titulo
indicativo debiendo el Contratista efectuar antes de iniciar los trabajos de excavacion y como
informacidn basica minima para el desarrollo de su ingenieria detallada los siguientes estudios
ademas de cualquier otro que estime necesario realizar,

Estudi elo con técni PT

Se debera realizar estudio de suelos madiante sondeos con 1a téenica SPT (Standard Penetration
Test) cada metro segin Norma IRAM 10517.

Los parametros a determinar por cada metro de profundidad ademas del ensayo de penefracidn
SEran como minimo;

Mivel de la napa freatica
Limites de Atterberg
Granulometria pasa tamiz 200
Clasificacién Unificada
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» Peso Unitario Seco y Natural
» Triaxiales Rapidos
s Ensayos de agresividad al acero y hormigén

Debera realizarse la evaluacion de |a tensién admisible o capacidad portante del suelo anivel de
fondo de zanja yo a nivel de fundacion de las diferentes camaras, macizos de anclaje y cualguier
otra estructura resistente de hormigon. Esta evaluacion debe ser efectuada por un profesional
especializado en el tema.

Los sondeos alcanzaran como minimo una profundidad superior en un metro a la profundidad de
la zanja en el entorno, a contar desde el nivel del terreno natural. La distancia maxima entre
estudios sera de 500 m.

En todos los tipos de estudios requeridos como asi también para cualquier otro estudio a encarar
por el Contratista, debera presentarse a la Inspeccion de CObras, previamente a su ejecucion:

¢ Uubicacidn de los mismos
¢ profesional responsable de dichos estudios
» metodologia de ejecucidn

Ademés debera presentarse a la Inspeccion de Obras al concluir el ensayo, informe final de los
estudios incluyendo:
s tipo de estudio
fecha de ejecucion
ubHcacidn
metedologia
valores obtenidos
conclusionas
firma del profesional responsable

3.1.2 Perfil Longitudinal de las Excavaciones

El Contratista efectuara el perfil longitudinal de las excavaciones de acuerdo con lo especificado
a continuacidn,

El fondo de las excavaciones tendra la pendiente que indiguen los Planos de Ejecucion o la que
oportunamente fije la Inspeccion de Obras.

El Contratista debera rellenar, con relleno previamente aprobado por 1a Inspeccidn de Obras toda
la excavacion hecha a mayor profundidad que la indicada, donde el terreno hubiera sido
disgregado por la accidn atmosférica o por cualguier ofra causa, Este relleno debera alcanzar el
nivel de asiento de la obra de que se trate.

La wberia no se apoyara sobre el fondo de la zanja, sino que se colocard sobre el lecho de apoyo
el cual serd de un octavo del diametro de la caferia o de 10 cm. (el mayor valor) de espesor
minime y con el matenal aprobado por la Inspeccidn de Obras para asegurar e| perfecto asiento
de la tuberia.

Si la capacidad portante del fondo es baja, y como tal se entenderd aquélla cuya carga admisible
sea inferior a 0,5 kg/cm2, debera mejorarse el terreno en profundidad y longitud de zanja mediante
sustitucion o modificacidn, a definir por la Inspeccién de Obra.

Se denomina sustitucion al retiro de material indeseable y la colocacion del suelo seleccionado,
arena yo grava, Como modificacion del terreno se entiende |a adicion de material seleccionado
al suelo original o el agregade de materiales cementicios.

Asimismo, se mantendra el fondo de la excavacitn adecuadamente drenado y libre de agua para
asegurar la instalacion satisfactoria de la conduccian y la compactacion del lecho de apoyo.

3.1.3 Redes ajenas - Excavaciones exploratorias

A menos que la Inspeccidn de Obras indigue lo contrario, el Contratista deberd proteger,
relocalizar o remover todas las interferencias ajenas que encuentre durante la ejecucién de su
frabajo. Estas operaciones deberan ser coordinadas v aprobadas por el Propietario o responsable
de la instalacién. La documentacion de dicha aprobacion debera ser presentada a la Inspeccién
de Obras para su verificacion, seguimiento v archiva.
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El Contratista debera determinar la localizacidn y profundidad de las redes e instalaciones
identificadas durante la preparacidn de los Planos de Ejecucian,

El Contratista no debera interrumpir [a prestacion de los servicios provistos por tales instalaciones
como tampoco alterara el soporte de ninguna instalacidn, tal como el anclaje v cama de apayo,
sin previa autorizacion de la Inspeccion de Obras. Todas las valvulas, interruptores, cajas de
contral v medidores pertenecientes a dicha instalacion deberan quedar accesibles, a todo el
personal autorizado por los prestadores de los servicios, para tener control sobre ellos en
situaciones de emergencia.

El Contratista debera proteger todas las instalaciones existentes para asegurar que las mismas
quedaren soportadas correctamente,

En &l caso que se encuentre una instalacion no identificada durante la construccion el Contratista
debera notificar a la Inspeccidn de Obras verbalmente y por escrito en forma inmediata. Una vez
autorizado por 1a Inspeccidn de Obras, el Contratista procedera a proteger y soportar dicha
instalacion.

El Contratista realizara excavaciones exploratorias de cateo (en adelante "cateos") para verificar
o comprabar las ubicacionses reales y el tamaio de las inslalaciones existentes y las condiciones
subterraneas en cada area en la gue deban realizarse frabajos de excavacion. Los resultados de
dichos cateos deberdn estar disponibles con una anticipacion minima de 14 dias a cualguier
excavacion o construccién que se efectue en dicha area, para evitar posibles demoras en el
avance de la Obra.

Los cateos consistirdn &n excavaciones a realizar en la forma y en los lugares que indigue la
Inspeccidn de Obras.

Ademas de los cateos ordenados por |a Inspeccién de Obras, el Contratista efectuard las
blsquedas exploratorias adicionales que considere necesarios durante |a preparacion de |a
Ingenieria para Ejecucidn de las Obras.

Las operaciones de cateo deberan estar en un todo conformes a los requisitos previstos en el
Anexo | del presente documento, en lps articulos “Interferencia con el Trafico y Propiedades
Colindantes” e "Interferencias con Instalaciones de Otras Reparticiones y/o Empresas de Servicios
Piblicos™ de las Condiciones de Contratacion, y la Normativa de Higiene y seguridad a
cumplimentar por empresas contratistas que realicen obras | trabajos y senvicios para Agua y
Saneamientos Argentinos de las citadas condiciones para asegurar que las instalaciones
existentes continden en funcionamiento con la menor cantidad posible de interrupciones, Deberan
tenerse especialmente en cuenta las limitaciones establecidas en la documentacion contractual
para proceder al cierre de calles y a la alteracion del acceso vehicular y peatonal. Los pozos de
cateo deberan identificarse y protegerse de los efecios de la intemperia,

A los efectos de la Clausula “Presentaciones” el Contratista debera presentar a la Inspeccion de
Obras para su aprobacion el método de cateo v el programa de cateos que proponga, por lo
menos 15 dias antes de comenzar la Obra.

Debera informarse inmediatamente a |a Inspeccion de Obras y a los prestadores de servicio en el
caso de que resulte dafado cualguier servicio pablico durante las operaciones de cateo,
efectuando el Contratista de inmediato la reparacidén de dicho servicio a su coste,

El Centratista llevara un registro completo de todos los pozos de cateo, en el gue figuraran las
ubicaciones y dimensiones exactas de las zanjas. El registro debera ser verificade por |a
Inspeccion de Obras antes de que se llenen o retiren los cateos. El registro debera presentarse a
la Inspeccidn de Obras dentro de los 5 dias hébiles a contar desde la terminacidn de los cateos
en cada area. Dichos registros deberan también contener las fechas de las operaciones de cateo
y toda informacion o dato adicional pertinente que se comprushe.

El Contratista empleara los servicios de un topografo o agrimensor matriculado para determinar y
registrar las coordenadas, cotas y dimensiones de todas las instalaciones verificadas o
comprobadas mediante cateo.

Al terminarse los cateos en cada area, y después que la Inspeccién de Obras verifigue los
registros, se confeccionaran los planos correspondientes los mismos los cuales estaran referidos
al mismo sistema de referencia que los Planos de Ejecucidn y los pozos que resultaren se
rellenaran inmediatamente, devolviendose al sitio las condiciones en que se encontraba
previamente o al estado gue indique |a Inspeccidn de Obras.

Dichos plancs poseeran caratula identificatoria de proyecto, area, lugar de cateo y Plano de
Ejecucitn al cual complementa,

3.1.4 Métodos vy Sistemas de Trabajo
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El Contratista realizara las excavaciones segln los Planos de Ejecucitn aprobados ejecutando
los entibados necesarios para garantizar la estabilidad de las excavaciones segun sus analisis de
estudios de suelo.

La ejecucion de |a excavacion no podra aventajar en mas de 150 m a la cafieria colocada y tapada
con |a zanja totalmente llena en cada frente de trabajo, pudiendo ser modificada esa distancia a
juicio exclusiva de la Inspeccion & a pedido fundado del Contratista. Estas modificaciones tendran
caracter restrictive y siempre que, a juicio de la Inspeccion, las circunstancias o razones técnicas
asl lo justifiquen. En el caso que el Contratista interrumpiese temporariamente (48 hs) las tareas,
debera dejar la zanja con la cafieria colocada y la zanja perfectamente llena y compactada. Sila
interrupcién se debiera a causas jusliiicadas y comprobadas por la Inspeccidn, y la zanja quedase
abierta con la cafieria colocada o sin ella, el Contratista tomara las precauciones necesarias para
evitar accidentes o peruicios.

Los cruces de caferias bajo calzada pavimentada se ejecutaran con maguina perforadora,
limitandose esta exigencia para caferias de 250 mm de diametro o menores, sahio expresa
indicacién de la Inspeccitn de Obra.

La perforacion se efectuara del menor diametro posible compatible con la colocacian de la caferia,
de modo tal que no se requiera el posterior relleno. Si, a juicio de la Inspeccién de Obras, no se
hubiese cumplide con esta condicidn, se rellenara el espacio anular entre cafieria y suelo
mediante inyeccion con una mezcla fluida de arena-cemento.

La perforacion se liguidara como si la excavacion se hubiese efectuado a cielo abierto segin la
tapada y ancho de zanja commespondientes. No se liquidara refaccidn de pavimentos y/o veredas
en el trama de perfaracion.

Las cafierias de 300 mm de diametro y mayaores a instalar en [os cruces de calzadas, se colocaran
a cielo abierto, no permitiendose la ejecucion de Wineles salvo que a juicio de la Inspeccidn de
Obras sea imprescindible ejecutarlos, en cuyo caso se haran en forma aislada y restringida con
la menor longitud posible.

La aceptacion de |a ejecucion en tinel estara condicionada a que la Contratista presente una
metodologia de colocacion y se especifigue un control de calidad del material de relleno asi como
un control sobre volimen utilizado,

No se permitira |a ejecucion de impulsiones mediante la colocacion de la caferia en tinel sin liner,
salvo expresa indicacidn de |a Inspeccidn de Obra.

El Contratista realizara las excavaciones con la metodologia que resultare adecuada a las
condiciones del suelo.

3.1.5 Excavaciones a Cielo Abierto — Sostenimiento a Apuntalamiento
El Contratista debera realizar las operaciones de excavacion a cielo abierto segin el método que
estime conveniente aprobado por la Inspeccidon de Obra. El Contratista debera tomar |as
precauciones necesarias para prevenir inconvenientes que pueden ser causados por sus
actividades. Debera suministrar en la Obra los equipos de excavacidn, movimienta, transporte y
colocacion de materiales asegurados de los objetos previstos.
El fondo de las excavaciones debera ser nivelado a la cota de fundacion que se adopte. Mo seran
reconocidos sobreexcavaciones ni rellenos colocados por exceso de excavacion.
El Contratista debera proveer, colocar y mantener todo el apuntalamiento que sea necesario para
las excavaciones y el sistema de desagote necesario capaz de remover el agua dentro de la
excavacion, En el caso de emplearse enmaderamientos completos, o estructuras semejantes,
deberan ser de sistema y dimensiones adecuados a la naturaleza del terreno de que se trate, de
forma de asegurar la perfecta ejecucidn de la obra,
Cuando s& emplesn tablestacados metalicos seran de sistema adecuado para asegurar la
hermeticidad del recinto de trabajo.
El Contralista adoptara los sistemas de excavacion que aseguren la estabilidad de las paredes
excavadas ni se afecte la estructuras vecinas existentes. Las superficies de todos las
excavaciones que estaran permanentemente expuestas deberan ser terminadas hasta la traza y
nivel que se indigue en los Planos de Ejecucidn. El sistema de desagole se deberd poner en
operacion para remover el agua subterranea que entre a la excavacion. Se debera verificar que
el suele no esta siendo removido por la operacién de desagote.
La responsabilidad del Contratista incluye ademas:

e Mantener las excavaciones libres de agua mientras se ejecutan los trabajos.
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s Prevenir la movilizacidn de suelos o los desplazamientos del fondo de las excavaciones
mediante medios aprobados.

= Proteger las excavaciones abiertas contra inundaciones o dafios ocasionados por
derrames desde la superficie.

= Respecto a las instalaciones o construcciones existentes, la responsabilidad del
Contratista incluye,

s Antes de comenzar cualquier excavacion, se debera recabar con el responsable del
servicio o las autoridades y establecer la ubicacion y estado de |as cafierias y estructuras
enterradas.

s Confirmar las ubicaciones de las instalaciones enterradas a través de cuidadosas
excavaciones de prueba (cateos),

» Debera mantener v proteger contra dafos, realizando los desvios correspondientes
cuando se requiera y de la manera que se haya aprobade, las instalaciones de agua,
pluviales, cloaca, gas, energia eléctrica, teléfono y demas servicios y estrucluras
siguiendo las indicaciones correspondientes de cada empresa de servicios.

¢ [eberd obtener la aprobacidn de la Inspeccidn de Obras antes de proceder a mover o
interferir en las instalaciones o estructuras.

s Debera registrar la informacion correspondiente al mantenimiento de todas las lineas
subterraneas desviadas o abandonadas.

o« El Contratista presentara por escrito a la Inspeccion de Obras como minimo con 14 dias
de anticipacion previo a la iniciacidn de la excavacitn, los detalles de los métodos
propuestos, incluyendo los sistemas temporarios de apoyo, la estabilizacion de fondo de
excavacidn, drenaje, esquamas y secuencia de las operaciones que se desarrollaran
hasta finalizar la Obra. No se podran iniciar excavaciones hasta que se reciba la
autorizacion por escrito de la Inspeccion de Obra. El Contratista deberd presentar ademas
la ingenieria de detalle de los apuntalamientos y sostenimientos necesarios en los
trabajos que lo requieran asi como también el detalle del control de asentamientos. Tanto
las disefios como los datos de apoyo deberan tener el sello vy la firma de ingeniero
calificado en la especialidad.

= El Contratista presentard ademas un plano de control y movimiento de tierra con todas
las indicaciones respecio a;

- &l valumen tedrico excavado por naturaleza de terreno y por obra,

- &l volumen a evacuar

- los medios de evacuacion del material sobrante,

- los lugares de depdsito provisionales para tierra vegetal o material a ser reutilizada
en el relleno de los pozos,

- los lugares de préstamos utilizados como fuente para rellencs con las respectivas
cantidades,

- lacalidad de los mismos,

- las rutas, horarios y medios de transporte de los mismos,

- los lugares de depositos con las respectivas cantidades y sus procedencias,

3.1.6 Eliminacion del Agua de las Excavaciones, Bombeo y Drenajes

Las cbras se construiran con las excavaciones en seco debiendo el Contratista adoptar lodas las
precauciones y ejecutar todos los trabajos concurrentes a ese fin, por su exclusiva cuenta y riesgo.
Cuando sea necesanio |a eliminacian del agua subterranea el Contratista debera utilizar un método
adecuado al tipo de suelo gue atraviesa la instalacidn, previendo el desagote de las excavaciones
o la depresion de napa segun considere necesario.

El agua que se extraiga de los pozos de bombeo para el abatimiento de la napa fredtica, sera
limpia, sin arrastre de material fino.

El trabajo comprende la eliminacidn del agua de todos los recintos de excavacion incluyendo
zanjas, pozos, sumideros, caferias, base granular y todo el equipo de bombeo requerido para la
correcla realizacién de los trabajos. Deberd eliminarse toda el agua estancada y circulante y sin
desagote natural, para permitir que las operaciones de excavacion y construccion se realicen en
condiciones de terreno seco.

Las operaciones de desagote deberan ser adecuadas para asegurar la integridad de la obra
terminada. La responsabilidad de conducir |a operacidn de desagote en una manera que asegure
la estabilidad de las estructuras adyacentes sera exclusivamente del Contratista.
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Se debera mantener un control adecuado para asegurar que la estabilidad de las excavaciones
no sea afectada adversamente por el agua subterranea, que la erosion sea controlada, que las
excavaciones no se inunden y que no haya deterioro de las estructuras existentes.

En las instalaciones inmediatamente adyacentes al terreno donde se realizaran operaciones de
desagote o de depresion de napa, se deberan establecer puntos de referencia y se deberan
observar a intervalos frecuentes para detectar cualquier asentamiento del suelo que pueda ocurrir,
manteniendo un reporte diario de los cambios de elevacian.

El terreno debera ser acondicionado de manera que facilite el escurrimiento de agua en forma
natural o asistida. El escurmimiento de agua superficial debera ser desviado de las excavaciones.
El agua de escurrimiento que afecte las excavaciones debera ser colectada, drenada a sumideros
y bombeada fuera de la excavacion,

El desagote se debera realizar de manera que se preserve la capacidad de resistencia del suelo
al nivel de excavacion considerado.

Solo se admitira con la aprobacidn de la Inspeccidn, el uso de bombas sumergibles para el reliro
de agua superficial que llegue al fondo de excavacion. No se aceptara como método de control
de agua de napa cuando éste existiese,

Si las fundaciones son perturbadas por filtraciones de corriente ascendente o por una corriente
de agua incontrolable, las dreas afectadas deberan ser excavadas y reemplazadas con base de
drenaje y el costo de este trabajo lo cubrira el Confratista.

El desagote de agua subterranea, se debera mantener continuamenlte para evitar la flotacidn de
las estructuras e instalaciones existentes durante la obra.

Si se ulilizan pozos de drenaje, estos se deberan espaciar adecuadamente para proveer el
necesario desagote y deberan ser protegidos para evitar el bombeo de sedimentos subterraneos.
Se debera verificar continuamente que el suelo subsuperficial no esta siendo removido por |3
operacion de desagote,

El agua y escombros se deberan disponer en una manera adecuada y sin causar ningin dafo a
las estructuras adyacentes. El agua no debera ser drenada a estructuras existentes o a obras en
construcecidn, Las aguas evacuadas no deberan afectar en ningln caso inlereses de terceros.

Al terminaria obra el agua subterranea debera volver a su nivel original de manera gque no se
perturbe el suelo de fundacién y el relleno compactado y se debera considerar la flotacion o
asentamiento de estructuras, para el caso de ascenso extraordinario del nivel fredtico,

Antes del comienzo de las operaciones de excavacidn, el Contralista debera presentar un plan y
programa detallado de frabajo, con la descripcion de las operaciones de desagote y drenaje
superficial del predio, que incluya el desagote en permanencia durante las obras de los recintos
de frabajo, para la aprobacién de |a Inspeccién de las Obras,

3.1.7 Encamisados Hincados

Los métodos y equipos a usar en el hincado seran propuestos por el Contratista, sujetos a la
aprobacion de la Inspeccion de Obras, Esta aprobacidn, sin embargo, no eximira al Contratista de
su responsabilidad de hacer una instalacion profesional la cual satisfaga todos los criterios de
disefio,

Antes de comenzar la obra, el Contratista entregara copias a la Inspeccion de Obras de los
procedimientos, equipos y matenales a usar durante la ejecucidn del| hincado de las camisas de
acero. Dicha documentacian incluird, pero no estara limitada a la siguiente informacion:

La programacion de la instalacidn de camisas que incluye los programas de operacidn de
excavacion de pozos, instalacion de cafieria y rellenc.

Lista de materiales incluyenda diametro, espesor y clase de acero de la camisa,

Ubicacion detallada y tamano de todas las perforaciones e hincado a presion y pozos de atague.
Permisos relacionados con la operacion de perforacion e hincado a presian,

En la ejecucion de la obra, el Contratista cumplira todos los requisitos legales de las empresas
ferrovianias, organismos plblicos, propietarios de servicios publicos, U otras instalaciones
afectadas, en lo que respecta a la proteccién del transito y las instalaciones existentes que puedan
peligrar a causa de las operaciones de perforacidn e hincado a presidn,

El Contratista sera el responsable de mantener la linea e inclinacion especificada, y de evitar gl
hundimiento de estructuras superyacentes u otros dafios debido a las operaciones de perforacidn
e hincado a presion.

Si el Contratista no esta listo para colocar el cafio dentro del orificio al terminar las operaciones
de perforacion e hincado a presion, se colocaran tabigues en los extremos del cafio, se rellenaran
los pozos de ataque situados en la via publica, cubnéndose provisoriamente la superficie y
reabriéndose al transito la parte afectada de la calle.
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Todas las operaciones de perforacidn e hincado a presién se realizaran por intermedio de un
Contratista habilitado con 5 afios verificables ¥ sujeto a la aprobacitn de la Inspeccion de Obras,
de experiencia como minimo en frabajos de caracteristicas similares.

El Contratista notificara sobre el inicio de la excavacion u operaciones de perforacion con una
anticipacidn minima de 3 dias.

Todo el trabajo se realizard en presencia de |a Inspeccidn de Obras, Requisitos para Soldaduras
Todos los procedimientos de soldadura utilizados para fabricar camisas de acero deberan contar
con la pre-habilitacion establecida por [a Norma ANSHAWS D1.1. “Cddigo Estructural de
Soldadura; Acero” & IRAM =IAS U 500-164,

Los soldadores deberan contar con la habilitacién establecida por la Norma ANSIAWS D.1.1 0
SEGUN Normas IRAM U 500 y U 500.

Camisa de Acero

Las camisas de acero deberan ser cafos de acero soldados del diametro y espesor indicados en
los Planos de Ejecucidn. Las camisas de cafos de acero se ajustaran a la Norma ANSIUAVAWA
C200 "Cafios de acero para agua de 150 mm y mayores”.

La camisa de acero se ajustard a la Morma ASTM A283, grado C, salvo especificacidn en
contrario, El didmetro y espesor minimos de la pared seran los indicados en &l plano tipo A-22-1,
Las juntas de las secciones de la camisa se soldaran en el silio usando soldadura a tope,
soldadura a solapa o usando cubrejuntas. Cada extremo de la camisa donde se usara soldadura
a lope se preparara dejando biseles de 6 mm a 45 grados en los bordes externos.

Inyeccion del E io Camisa-Suel

En aguellos en donde a juicio de la Inspeccidon se requiera el relleno del espacio entre la camisa
y &l suelp, el Contratista debera proveer todos los elementos y materiales necesarios para realizar
las inyecciones correspondientes.

El mortero a utilizar para la inyeccién, estard constituide por cemento Portland normal y arena
fina, en relacidn de volimenes 1:2 y levara incluido un agente superfluidificants tipo SIKAMENT
o equivalente,

En aquellos cruces en que la longitud de la camisa no supere los 25 m, la inyeccion se realizara
desde los extremos, efectuandpse el contrel del velumen de mortero inyectado comparando su
volumen con &l volumen a llenar, de manera tal que la diferencia entre ambos no supere el 5%
del volumen a llenar.

En aguellos cruces en que la longitud de la camisa supere los 25 m, debera inyectarse también
desde puntos intermedios,

Los oferentes podran proponer y cotizar el cruce con otros métodos de inyeccion, pero en todos
los casos deberan detallar el metodo, morntero, aditivas y elementos a utilizar, los que deberan ser
aprobados por la Inspeccion de Obras.

P ra Hi Presion

El Contratista proporcionara el espacio adecuado dentro de la excavacion para permitir la
insercion de los framos de |a camisa que se perforara o hincara a presion,

Control de la Alineacién & Inclinacion

Las desviaciones de inclinacidén permitidas en la alineacién horizontal y vertical no pedran superar
los 6 cm cada 30 m en cualguier direccion sobre el tramo hincado y perforacién hasta una
desviacion maxima de 15 cm. Se deberan respetar an todos |os casos las pendientes de Proyecto.
Cafo conductor

En todos los casos se utilizardn caferias continuas, es decir soldadas & bridadas. No se admite
el uso de juntas elasticas.

Prueba del Caflo Conductor

Las pruebas hidraulicas se realizaran de acuerdo con la Clausula “Pruebas Hidraulicas, Limpieza
y Desinfeccidén”, una vez instalada la cafieria dentro del encamisado.

Fiiacion del cafio conductor

La fijacion del cafio conductor podra realizarse con inyeccidn de mortera de densidad mejorada &
con separadores deslizantes en el espacio entre la caferia y el cafio camisa que permitan
posicionar v desplazar la cafieria conductora dentro del cafio camisa.

Los separadores deslizantes deberan ser aprobados por la Inspeccion de obra. Cemamiento de

Una vez retirados del pozo de atague los equipos utilizados y los materiales excavados durante
las operaciones de perforacién e hincado, el Contratista rellenara el fondo del foso con suelo
cemento. El Contratista debera limpiar el sitio de trabajo una vez que los trabajos hayan finalizado.
Las estructuras o elementos construidos bajo el nivel del terreno para su uso durante la ejecucidn
de los trabajos (defensas, muros, pantallas, etc.) gue gueden enterrados al finalizar los mismos
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deberan ser demolidos en su parte superior de manera tal que su parte mas alta se encuentre por
lo menos 1 m bajo la superficie terminada.

3.1.8 Encamisado de PEAD instalados con equipos de Tuneleria Dirigida para conductos
con presion Interna

En perforacion dirigida, los tubos a utilizar como camisa de este caso podran ser FEB0 o PE100,
teniendo en cuenta que para diametros DN <250mm se utilizaran como minimo tubos de PN 28 y
para didametros supenores se utihizaran PN 210, debiendo efectuarse ademas, la verificacidn
estructural correspondientes para los esfuerzos de traccion que soportaran los tubos durante la
instalacion. Los radios de curvalura para la rampa de acceso de los cafos seran los
recomendados por el fabricante y deberan explicitarse claramente &n la memoaria técnica adjunta

para cada instalacion gque se presente a la Inspeccion de Obras,

No se admitira el uso de encamisados de luneleria dirigida en el caso de conducciones a
gravedad.
Para el caso de suelos que por sus caracteristicas el elemento ensanchador (backreamer) pueda
generar desplazamienio de suelo (espacios vacios) de dudoso completamiento se debera
entonces, completar la presentacion de la Memoria Técnica con el calculo del tubo segan los items
indicados en la instalacidn a Cielo Abierto, (aplastamiento, pandeo y deflexién diametral) para
tubos de ON = 250mm.
Cafio conductar
En todos los casos se utilizaran canerias continuas, es decir soldadas o bridadas. No se admite
el uso de juntas elasticas,
Fijacitn del cafio conductor
La fijacion del cafio transportador podra realizarse con inyeccidn de mortero de densidad mejorada
6 con separadores deslizanles en el espacio enlre la cafieria y el cafio camisa gue permitan
posicionar ¥ desplazar la cafieria conductora dentro del cafio camisa.
Prueba del Cafio conductor
Las pruebas hidraulicas se realizaran de acuerdo con la Clausula “Pruebas Hidraulicas, Limpieza
y Desinfeccion™, una vez instalada la caferia dentro del encamisado.

ien P
Una vez retirados del pozo de atague los equipos utilizados y los materiales excavados durante
las aperaciones de perforacién e hincado, el Contratista rellenara el fondo del foso con suela
cemento. El Contratista debera limpiar el sitio de trabajo una vez que las trabajos hayan finalizado.
Las estructuras o elementos construidos bajo el nivel del terreno para su uso durante la gjecucion
de los trabajos (defensas, muros, pantallas, etc.) que queden enterrados al finalizar los mismos
deberan ser demolidos en su parte superior de manera tal que su parte mas alla se encuentre por
lo menos 1 m bajo la superficie terminada.

3.2 DEPOSITOS DE LOS MATERIALES

La terra o matenal extraido de las excavaciones gque deban emplearse en ulteriores
rellenamientos, se depositara provisonamente en los sitios mas proximos a ellas en que sea
posible hacerlo y siempre que con ello no se ocasionen entorpecimientos al trafico, como asi al
libre escurrimiento de las aguas superficiales, ni se produzca cualquier otra clase de
inconvenientes que a juicio de la Inspeccidn de Obras pudieran evitarse. Los permisos, depodsitos
de garantia y derechos municipales necesarios para realizar depésitos en la via pablica, seran
gestionadas por el Contratista.

Si el Contratista debiera recurrir a la ocupacion de terrenos de propiedad fiscal o particular para
efectuar los depdsitos provisorios de tierra, debera gestionar previamente la autorizacion del
propietario respectivo, recabando esta por escrito ain cuando fuese a titulo gratuito y remitiendo
copia a la Inspeccidon de Obras. Una vez desocupado el terreno, remitird igualmente a la
Inspeccién de Obras testimonio de que no existen reclamaciones ni deudas pendientes por la
ocupacidn, Tal formalidad no implica ninguna responsabilidad para AySA v tan sdlo se exige como
recaudo para evitar ulteriores reclamaciones en su caracter de comitente de los trabajos.

3.3 RELLENOS
3.3.1 Rellenos y Terraplenamientos
El Contratista efectuara rellenos y terraplenamientos de acuerdo a las siguientes especificaciones:
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En el caso de gue la autoridad municipal disponga condiciones de relleno que difieran de las del
presente, se aplicaran las mas estrictas.
El relleno no sera volcado directamente sobre los cafios o estructuras.

Los materiales deberan ser colocados hasta los perfiles, niveles y secciones transversales
indicados en los planos y en las especificaciones correspondientes a la colocacidn de caflerias
segln el material y segln se trate de provisian de agua o desagles cloacales.

Se construird la base de apoyo con |as dimensiones indicadas en los planos.

Sobre la base se colocara la cafieria, preparando los nichos correspendientes a los enchufes para
asegurar el apoyo a lo largo del fuste,

Excepto en los casos en que se coloque material granular en excavaciones o trincheras, el
material de relleno no debera ser colocado hasta que toda el agua se haya removido de la
excavacion.

El material de relleno debera ser colocado en capas uniformes. 5i la compactacion se realiza con
medios mecanicos las capas de relleno se colocaran de manera que una vez compactadas no
tengan mas de 20 cm de espasor,

Durante la colecacion del rellenc éste debera mezclarse para obtener uniformidad del matenial en
cada capa. Los materiales de asiento se deberan colocar uniformemente alrededor de las cafierias
para gue al compactarse el matenal provea un soporte uniforme en el fondo y los lados.

En casos que el matenal de relleno no tenga el contenido de humedad requerido, se le debera
agregar agua durante la colocacidon Cuando sea necesario excavar mas alla de los limites
normales para retirar obstaculos, los vacios remanentes seran rellenados con material apropiado
hasta que el mismo sea el apropiadao.

Los vacios dejados por tablestacados, entibamientos y soportes seran rellenados en forma
inmediata con arena, de manera tal gue se garantice el [lenado completo de los mismos,

Relleno sobre canerias

Teniendo en cuenta que el disefio o |a verificacion estructural del cano esta basada en la
configuracién de zanja mostrada en los planos de ejecucion, el Contratista debera ajustarse
estrictamente a la misma.

Zona de cafio; La zona de cafio consiste en la parte del corte transversal vertical de la zanja
ubicada entre un plano de 10 em (o DN/ B el que resulte mayor) por debajo de la superficie inferior
del cafio, es decir, la rasante de la zanja, y el plano que pasa por un punto situado a DN/2Z (maximo
30er) por encima de la superficie superior del cano. El lecho de apoyo para los cafios de
comportamiento flexible es la parte de material de relleno para la zona de cafio que se encuentra
entre el rasante de la zanja y la parte inferior del cafio. El lecho de apoyo para los cafios de
comportamiento rigido es la parte de material de relleno para la zana de cafio que esta entre el
rasante de la zanja vy la linea de nivel que varia entre la parte inferior del cafo y la linea cortada
con hilo tensado, como se indigue en funcién del angule de apoyo. El material de relleno de la
zona de cafio sera colocada y compactada de manera tal de proveer asiento uniforme y soporte
lateral a la cafteria. Para tuberias con proteccién exterior, el material del lecho de apoyo v la
ejecucion de éste deberd ser tal que el recubrimiento protector no sufra dafios.

Si la tuberia estuviera colocada en zonas de agua circulante debera adoptarse un sistema tal gue
evite el lavado y transporte del material constituyente del lecho. Se colocaran sistematicamente
diafragmas de suelo cemeanto de minimo un metro de longitud en el sentido de avance, con un
espaciamienta maximao de 50 m.

Se rellenara la zona de cafo con el matenial de rellene especificado en los planos de ejecucion,
El Contratista tomara |as precauciones necesarias para evitar danos al revestimiento de los canos,
uniones catddicas o al cafio mismo durante las operaciones de instalacion y rellenc.

Zona de zanja: Una vez colocado el relleno en la zona de cafio en la forma indicada, y después
de drenar por completo todo excedente de agua de |la zanja, se procedera a rellenar la zona de
zanja. La zona de zanja es la parte del corte transversal vertical ubicada entre un plano ubicado
a DN/2 0 30cm sobre g extradds del cafio por encima de la superficie superior del cafio y el plano
ubicado a 45 cm por debajo de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de
pavimento, 45 cm por debajo del rasante del misma.

Zona final: Se considera rellenc final a todo rellenc en el area de corte transversal de zanja dentro
de los 45 cm de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de pavimento, todo
relleno dentro de los 45 cm de la rasante como minimo & el valor que fije el municipio respectivo.

Relleno alrededor de estructuras
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El material de rellenc no debera ser colocado alrededor o sobre las estructuras de hormigén
subterrdneas hasta que el hormigdn no haya sido apropiadamente curado de acuerdo a los
requerimientos de las presentes especificaciones técnicas y haya adguirido la resistencia
necesaria para soportar las cargas impuestas. Requerimientos de compactacion
Para suelo cohesivo y respecto al ensayo del Proctor Mormal
e Fona de asiento para caferias flexibles 90%
Zona de asiento para cafierias rigidas 90%
Zona de cafio 90%
Zona de zanja 90%
Zona de relleno final 90%
Relleno bajo estructuras (incluyendo estructuras hidraulicas) 95%
Relleno sobre techo de estructura subterranea 90%
Relleno bajo pavimento 955
Relleno alrededor de las estructuras de hormigon 95%

Para suelos granulares en todos los casos se compactara para oblener una densidad relativa
mayor & igual al 65 %.

El material de relleno podra ser:

Materizl para rellenos bajo pavimentos: cuando no existe reglamentacion municipal al respecto
consistira basicamente en material obtenido en la excavacidn o importado y que se encuentre
libre de vegstacitn, material organico, deshechos, escombros que tengan mas de 10 cm de
diametro y de cualguier otro material indeseable, Este material debera también tener un indice
plastico menor de 15, limite liquido de 35 o menor y debera ser aprobado por la Inspeccion de
obras,

Material para rellenos alrededor de estructuras de hormigon: en todos los casos el relleno
alrededor de las estructuras debera realizarse con suelo-cemento (ver 2,2.2.5)

Matenal para mantos fillrantes para fundacion de estructuras: deberd estar compuesto por
particulas pétreas, sanas, duras, redondeadas y no foliadas, libres de materia organica y no
agresivas al hormigdn y el acero Para la aprobacion del material de relleno gque se cologue
compactado, debera realizarse previamente |a determinacidn de |a densidad maxima y humedad
optima mediante ensayo Proctor sobre muestras de las excavaciones a aprobar. Una vez
colocado y compactado el suelo aprobado, se verificara con nuevos ensayos que los suelos han
sido compactados a la densidad requerida. En caso contrario, el Contratista debera remediar |a
situacion a su cargo para obtener [a densidad especificada.

La verificacidn de la compactacion yo densidad de los rellenos se realizara a través de la siguiente
Secusncia:

1) Determinacién de densidad in situ con el volumendmetro de arena ¢ de agua

2) Extraccion de muestra para la ejecucion en el laboratorio del Ensayo Proctor Normal

3) Ejecucion de ensayo de identificacion de material y clasificacion del mismo (Limite liquidg,
Limite plastico, Indice plastico, granulometria por tamices, Clasificacion SUC)

4) Ejecucion de ensayo Proctor Normal por puntos continuos de las muestras extraidas

5) Calcule de las densidades medidas en el terreno y estimacion del grado de compactacién en
cada punto

Si luego de terminados los rellenos se produjeran asentamientos de los mismos, [a Inspeccion de
Qbras fijard en cada caso al Contratista, un plazo para completarios. Ademas, |2 Inspeccidn de
Obras podra suspender la certificacion de toda obra que estuviere en condiciones de ser
certificada hasta tanto se completen dichos rellenaos.

Terraplenamientos

Los terraplenes se construiran con los materiales indicados en los planos de gjecucion.

El material de terraplén se colocard en capas. El espesor de cada capa serd compatible con el
sistemma y equipo de compactacion empleado de manera de obtener una compacidad equivalente
al 90% del ensayo Proctor normal. En cualquier caso, el espesor de cada capa luego de
compactada no excedera de 20 cm.

Materiales sobrantes de Excavaciones y Rellenos
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Se debera mantener la via plblica libre de escombros o tierra, a satisfaccién de la Inspeccion de
Obra y de las autoridades locales.

El Contratista deberd llevar un registro fechado de identificacion de todos los camiones que
ingresan o salen del lugar de las obras v transportan materiales de la excavacion.

Los requernimientos de este capitulo se aplican a todo tipo de suelos, inclusive los contaminados
con hidrocarburos ywu ofras sustancias peligrosas definidas como tales por la legislacion vigente
aplicable a la obra.

3.4 LEVANTAMIENTO Y REFACCION DE AFIRMADOS Y VEREDAS

3.4.1 Depdsito y Transporte de Materiales Extraidos de Afirmados y Veredas

En el caso de que la Municipalidad lo permita, el material proveniente del levantamiento de
afirmados y veredas y el suelo excavado se depositaran en la via piblica. Si por cualquier causa
no fuese posible efectuar los depositos en la via publica, sera por cuenta del Contratista la locacion
de terrenos y locales para depositarlos. El material proveniente del levantamiento de afirmados y
veredas se apilara de farma tal que no se mezcle con el suelo excavado. El material que no se
reutilice debera ser retirado inmediatamente de la via pablica,

3.4.2 Refaccion de Afirmados y Veredas

Antes de la preparacion de los Flanos de Ejecucion, el Contratista debera ratificar con las
autoridades municipales las especificaciones técnicas para la refaccion de afirmados y veredas y
los anchos a reparar en funcidn del tipo y diametro de la cafieria a colocar.

El Contratista debera dar estricto cumplimiento a todas las disposiciones vigentes de la
Municipalidad local para la refaccion de pavimentos y/o aceras.

El aserrado del pavimenlo debera realizarse en todo su espesor,

Si no existiera otra especificacion, se reconstruirdn pavimentos v veredas en la forma original. Si
hubiera tipos especiales de vereda también se reconstruiran en la forma original,

Sera condicion previa para la cerificacion de los rabajos de refaccion de pavimentos y aceras, la
aprobacion municipal de los mismos.,

Cuando se trate de afirmados o veredas en los que pueda utiizarse para reconstruirlos materniales
provenientes de su levantamiento, tales como adoguines de granito, de granitullo, restos de
asfalto, grava, cascotes de hormigaon, arena, ete., &l Contratista adoplara las medidas necesarias
para evitar pérdidas, deterioros o cualguier otra causa de inutiizacion, pues sera por su cuenta la
repasicion de los materiales que faltaran.

La refaccidn de afimados y veredas se efectuaran al mismo ritmo que el de colocacién de las
cafierias de forma tal, gue dicha refaccion no podra alrasarse en cada frente de trabajo en mas
de 300 m al rellenc de la excavacion correspondiente, ni superar como maximo los 7 dias corridos
a partir de la finalizacion de los rellenos.

El retiro del material sobrante de la refaccién gquedara a cargo del Confratista.

Cualguier hundimiento en los afirmados y wveredas sean existentes o refaccionados o©
reconstruidos provisoriamente, gue se produzcan por su mala ejecucidn o el relleno de las
excavaciones, o por hundimiento del terreno, debers ser reparado por el Contratista por su cuenta,
dentro de las 24 hs de notificado, caso contrario AySA ejecutara los trabajos de reparacion v su
importe se descontara de los certificados yio del fondo de reparos.

El Contratista efectuard por su cuenta la refaccién de la parte que exceda las dimensiones
establecidas precedentemente. Cuando fuese necesario refaccionar una mayor superficie por las
exigencias municipales, |as mismas seran por cuenta exclusiva del Contratista, reconociéndose
dnicamente los anchos especificados. No se certificaran refacciones que estando sujetas a
disposiciones fiscales vigentes, no hubieran side aprobadas por la entidad correspondiante, sin
perjuicio del cumplimiento de las demas especificaciones de los documentos del contrato.

3.5 ESTRUCTURAS DE HORMIGON

3.5.1 Reglamentos Aplicables

El calcule y construccion de las estructuras de hormigdn se regiran por los Reglamentos,
Recomendaciones vy Disposiciones del Sistema Reglamentario Argenting para Obras Civiles
(SIREA) aprobadas por Resoluciones NS5/87 y B9/87 SOP (ex CIRSODC).

En los aspectos no contemplados por el SIREA ni por las presentes especificaciones técnicas,
podran aplicarse otros reglamentos, previa aceptacion de EL MUNICIPIO.

En aguellos casos en que surgieren discrepancias entre cualquier aspecto reglamentario v las
presentes especificaciones técnicas, prevaleceran estas Gltimas.



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

3.5.2 Requerimientos Especiales

A- Durabilidad — Agresividad a los suelos y aguas al hormigén y armaduras

El nivel de agresividad de suelos v aguas respecto al hormigdn y'o armaduras en estructuras de
hormigén no masivas, se debera determinar en un todo de acuerdo con lo establecide en la Morma
CIRSOC 201 ¥ Normas IRAM equivalentes a la Morma DIN 4030, parte | y Il

Los ensayos deben efectuarse en un laboratoric especializado de reconocida trayectonia en
Tecnologia del Hormigén y debe se previamente aprobado por la Inspeccion de Obra.

En caso de detectarse suelps o aguas agresivas deberd analizarse y proponer la solucion
correspondiente para la proteccidn de las estructuras de hormigdn armado teniendo en cuenta el
tipo y nivel de agresidn y las indicaciones de la Norma CIRSOC 201 y Normas IRAM equivalentes
a la Norma DIN 4030, La solucidn propuesta deberd estar avalada por un profesional
especializado en tecnologia del hormigan y ser presentada para su aprobacién a la Inspeccion de
Obra.

B- Otros requisitos

Salvo gue en los planos se indique lo contrario, regiran los siguientes requisitos:

Tipos de Hormigdn para Estructuras
Para las fundaciones, estructuras en contacto con el suelo yo con liquidos, se debera emplear
hormigdn tipo H21 o superior, con una relacion maxima alc=0.48.

Tipo de Acero
En todas las estructuras de hormigén armado se debera emplear acero ADM 420 o ADN 420.

Tipo de Cemento

Para la ejecucidn de estructuras de Hormigdn Armado solo podra utilizarse cementos del tipo
"Portland” de marcas aprobadas, que cumplan con los requisitos de calidad especificados en la
MNarma IRAM 1503,

Para los hormigones que requieran propiedades especiales, se utilizaran cementos que tengan
una composicion quimica adecuada para satisfacer las condiciones especificadas en cada caso.
Cuando se requiera capacidad de resistencia a la accidn a la accidn de los sulfatos, se empleara
unicamente cemento alitamente resistente a los sulfatos (ARS — Norma IRAM 1669),

Fisuracion
Las estructuras en contacio con el suelo deberan ser verificadas a fisuracion en la condicion de
ancho de fisura muy reducido.

Estanqueidad
Todas las estructuras de los elementos que contengan liquides, estén o no en contacto con el
suelo, deberan ser verificadas a estanqueidad.

Recubrimientos
Los recubrimientos de las armaduras estructurales en contacto con el suelo deberan ser de TRES
(3) cm como minimo.

Cuantias Minimas de Armadura
Se adoptara como cuantia minima el 0.25% de la seccién de hormigdn.

3.5.3 Control del Hormigdn

La resistencia potencial de cada tipo de hormigdn, se evaluara en la forma especificada en el
"Reglamento Argentine de Construccidn de Hermigén™ (CIRSOC 201).

De no tener resultado satisfactorio, segun el mencionado Reglamento, no se recepcionara la obra,

3.5.4 Colocacién de Armaduras

El Contratista no podra disponer el hormigonado de estructuras cuyas armaduras no hayan sido
previamenle aprobadas por la Inspeccidn de Obras, a cuyo efecto deberd recabar dicha
aprobacion con la debida anticipacion y acatara de inmediato cualguier orden gue le imparta la
Inspeccidbn de Obras en el sentido de modificar, arreglar, limpiar, perfeccionar o rehacer las
armaduras que no respondan a las especificaciones y/o a los planos de ejecucian.



3.6 MORTEROS ¥ HORMIGONES
3.6.1 Requisitos de los materiales
Los materiales a utilizar en la preparacion de los hormigones cumpliran en todos lo casos con lo
establecido en el Reglamento CIRS0OC 201, Capitulo N6 y Anexos, y la verificacian de sus
caracteristicas y calidad. Los ensayos a realizar se efectuaran de acuerdo con el Capitula N7 y
sus Anexos de dicho Reglamento.

3.6.2 Mezclas a Emplear
En las estructuras de hormigdn armado se emplearan hormigones de los tipos especificados en
el "Reglamento Argentino de Construcciones de Hormigon™ (CIRSOGC 201).

A continuacion se indican los distintos tipes de morteros y hormigones usualmente especificados
para usos no estructurales:

Hormigén Simple
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Harmigdn Cemento Arena Agregado grueso
Tamano
Kg. dm mm dm’
A 250 420 102 30 20
B 200 480 1003 50 20
c 150 450 10a 50 720
] 118 472 10a 50 G4
Morteros para Mamposteria y Rellenos
Mortero | Proporcidn | Cemento Arena Arena Cal Polvo de
Modisns | Grucss | Hidrduics | Ladvillos |
kg om am Kg. dm
E 15 262 — 1257 = ==
F 18 203 — 1206 — —
£ 1:10 185 - 1320 — -—
K 1:3 478 1149 e = =
L 1:4 380 1216 = i =
M 1:21 s BiE4 = 174 2
Morteros para Revoques
Mezcla Proporcion Cemento Cal Arena Arena
Asrea Fina Mediana
K. Kg. dm dm’
] 125 - 171 a5 ==
[+] i3 184 135 837 —
F ®13 1584 138 = =27
R 1:1 1025 — &20 R
5 12 668 - 1068 -

En la dosificacion de los componentes se ha tenido en cuenta el esponjamiento de la arena debido
a la cantidad de agua gue contiene normalmente, aumentando su proporcion en un 20%, de
manera gue los volimenes indicades son de aplicacion para el caso de arena normalmente

humeda.
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3.6.3 Preparacion de las Mezclas

El amasado de las mezclas se efectuara mecanicamente mediante maquinarias adecuadas y de
un rendimiento que asegure en todo momento las necesidades de la obra. No se permitira el
empleo de morteros U hormigones cuyos materiales no se encuentren intimamente mezclados.
En &l amasado se mezclard la masa total durante el tiempo necesano para obtener una mezcla
intima v de aspecto uniforme. La duracién del amasado no serd en ningun caso menor de 2
minutos a partir del momento en que se han introducido todos los componentas. Las mezcladoras
tendran reguladores de agua que permitan la entrada rapida y uniforme del agua al tambor de
mezcla.

5i ademas del cemento se agregaran otros materigles pulverulentos, estos de mezclaran
previamente en seco con el cemento, de preferencia en maguinas especiales.

Mo se permitira el empleo de hormigones fabricados fusra del sitio de la obra, con la sola
excepcion del elaborado en plantas centrales.

3.6.4 Cantidad de Agua para el Empaste

En la preparacidn de los hormigones estructurales se aplicara lo dispuesto en el "Reglamento
Argentino de Construcciones de Hormigén™ (CIRSOC 201).

Para el resto de las mezclas, tanto en la preparacidn de morteros como en los hormigones, se
agregara la cantidad de agua minima indispensable para obterer |a consistencia mas
conveniente, a juicio de la Inspeccion de Obras y en relacion a su desting,

La determinacion de la consistancia plastica de los hormigones se hara mediante la prugba del
cono (Norma IRAM N® 1538) v la Inspeccidn de Obras fijara el asentamiento de la mezcla en cada
casao,

3.7 MAMPOSTERIA ¥ REVOQUES

3.7.1 Mamposteria de Ladrillos Comunes

La Mampeosteria respondera en cuanto 2 sus dimensiones a las indicaciones de los planos de
ejecucion.

Los ladrillos responderan a las Normas IRAM 12502, 1566, 12585, 12586, 12587, 12588, 12589,
12590, 12592 y 12593.

Los ladrillos deberan ser mojados antes de colocarlos para que no absorban el agua del mortero.
Los lechos de mortero deberan llenar perfectamente los huecos entre ladrillos y formar juntas de
15 mm de espesor aproximadamente,

Las hiladas seran perfectamente horizontales y los paramentos deberan quedar bien planos. Se
hara la frabazén que indique o apruebe la Inspeccidn de Obras, debiendo el Contratista obsenvarla
con toda regularidad, a fin de gue |as juntas correspondientes gueden sobre la misma vertical.
Fara conseguir la exactitud de los niveles se sefialara con reglas la altura de cada hilada. No se
permitira el emplec de trozos sino cuando fuese indispensable para completar la trabazdn.

Antes de comenzar la construccidon de mamposterias sobre cimientos de hormigdn, se picara y
limpiara la superficie de este.

Cuando la mamposteria sea revocada, se escarbaran las juntas de los paramentos, hasta que
tengan 1 cm de profundidad para favorecer la adherencia del revogue.

La mamposteria recién construida debera protegerse del sol ¥ mantenerse constantemente
humeda hasta que el mortero haya fraguado convenientemente. En caso de soportarse con
cimbras, estas no podran ser ramavidas hasta que las estructuras presenten suficiente solidez.
Sera demolida y reconstruida per el Contratista, por su cuenta, toda mamposteria gue no haya
sido construida de acuerdo al plano respectivo y lo especificado o con |as instrucciones especiales
que haya impartido la Inspeccion de Obras, o que sea deficiente por el empleo de malos materiales
yio ejecucion imperfecta,

La medicion de la mamposteria y de todos los rubros que comprendan albafilerias se efectuara
de acuerdo con las dimensiones fijadas en los planos.

3.7.2 Mamposteria de Ladrillos Prensados

Se observaran en general las mismas reglas que para al ejecucion de mamposteria de ladrillos
COMmMunes.

El espesor de las juntas serd uniforme, de 1 cm como maximo. Si la mampeosteria quedase a la
vista, se elegiran los ladrillos de modo que |a cara vista no presente rajaduras ni deformaciones y
que las aristas sean rectas y vivas.

3.7.3 Revoques y Enlucidos
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Antes de dar comienzo a los revogues de paramentos, se efectuaran los trabajos preliminares
siguientes

Se comprobara gue se ha dejado en ristico los muros, los recortes o salientes previstos en los
planos de ejecucidn; de haberse omitido alguno, se procedera a efectuar los recortes o
engrosamientos, de acuerdo con las indicaciones de la Inspeccién de Obras.

Se limpiaran los paramentos de muros, empleando cepillos duros, cuchilla v, escoba, en forma de
dejar los ladrillos sin incrustaciones de mortero.

Si hubiera afloraciones, se limpiaran con acido clorhidrico diluido v luego se lavara con abundante
agua.

Se rellenaran los huecos dejados por los machinales u otra causa, con mamposteria asentada en
el mortero correspondients,

Antes de proceder a la ejecucion de los revogues, se mojard abundantemente el muro.

Luego de preparado el paramento en esta forma, se revocara con las mezclas y espesores
especificados en cada caso.

3.8 CRUCES DE VIiAS FERREAS

El Contratista ejecutara los cruces de vias férreas, completos, de acuerdo con la documentacian
contractual. El Contratista dentro de los 30 dias de la notificacién de la firma del Contrato, debera
entregar a AySA, para su presentacion, los planos, el presupuesto y memoria descriptiva del
sisterna de trabajo a seguir para la ejecucion de cruces de vias férreas, ajustados a las exigencias
de la autoridad ferroviaria jurisdiccional correspondiente,

La mencionada documentacion sera confeccionada por el Contratista sobre |la base de los Planos
de Proyecio que conforman |a documentacion de Licitacidn,

Sin perjuicio de lo dispuesto en cada caso particular por la autoridad competente, las cafierias
que sa cologuen dentro de |la zona de vias se ajustaran a [as siguientes normmas minimas,

Cruces del Tipo |

Corresponde a los cruces de caferias de diametro hasta 400 mm.

Se realizaran de acuerdo a las dimensiones y materiales indicados en al Plano Tipo NA-22-1
“Cruces Fermmovianos Grupo 1",

La excavacion se realizara con maquing tunelera que permita instalar simultdaneamente con gl
avance de [a excavacion a |a caferia de acero o PEAD gque oficia de camisa. Las dimensiones y
espesores de esta camisa, seran los indicados en el Plano Tipo N T A-22-1; los distintos tramas
de cafio que la componen serdn soldados en todo al perimetro al precedente.

En el caso de conducciones a gravedad no se admitira el uso de encamisados de tuneleria
dirigida, el método de tuneleo a utilizar debera asegurar la pendiente de la cafieria conductora,
Los trabajos se efectuaran segln lo especificado en las Clausulas 3.1.7 0 3.1.8, salvo lo dispuesta
en el presenta,

El espacio camisa - suelo, debera inyectarse a presitn para evitar la presencia de oquedades.
Para el cafio conductor se utilizardn cafierias continuas, es decir soldadas & bridadas. No se
admite el uso de juntas elasticas.

Las dimensiones y materiales que la constituyen son los indicados en el plano, Plano Tipo A-22-
1.
El refleno del espacio libre entre la cafierla conductora y la camisa se efectuard con mortero de
densidad controlada o soportes deslizantes tal como se especifica en la Clausula "Encamisados
Hincados".

Una vez efectuado el relieno y cerrado el extremo de |a camisa, la cafieria conductora debera ser
sometida a su correspondiente prueba hidraulica en conjunto con el framo de caferia, Lo anterior
no exime a la contratista de efectuar una prueba hidraulica antes del relleno y cierre de la camisa.

Cruces del Tipo Il

Corresponde a los cruces de caferias de diametro entre 500 mm a 1200 mm.

Se realizaran de acuerdo a las dimensiones y materiales indicados en el plang, Plano Tipo A-22-
2 “Cruces ferroviarios Grupo |I" para conducciones a presion.

Para conducciones a gravedad sera valido el mismeo plano teniendo en cuenta gue no debera
utilizarse la camara para inspeccion del tinel como boca de registro; debiendo preverse
adicicnalmente a lo indicado en el plano tipo una boca de registro respetando las distancias
maximas yho cambios de direccion.



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

La excavacion se realizara avanzando en tdnel per médulos, de forma tal que la longitud excavada
¥ sin pre-revestimiento no exceda en ningdn momento los 0.50 m. La colocacion del pre-
revestimiento autoportante de acero se realizara por anillos inmediatamente después de excavado
cada madulo.

El pre-revestimiento de acero debera ser calculado para soportar durante la construccidn tanto la
carga de suelo como la del equipo ferroviario, y su disefio y célculo seran sometidos por el
Contratista a la aprobacién previa de la Inspeccidn de Obras y de la autoridad ferroviaria
carrespondiente.

El espacio gue pueda quedar entre el pre-revestimiento y la excavacion debera ser inyectado para
avitar |a presencia de oquedades seguin lo indicado en 3.1.7. Dicha tarea serd sometida a la
aprobacidn de la Inspeccion de Obra.

La caneria conductora debera ser verificada y calculada por el fabricante v proveedor del material
bajo la hipatesis de instalacion en forma aérea. Los cafios y piezas especiales deberan cumplir
con lo especificado en las Especificaciones Técnicas Generales.

Se debera prever el desplazamiento de la caferia conductora mediante el uso de elementos
deslizantes sujeto a aprobacion de la Inspeccion de Obra,

Debera controlarse con laser la alineacian del cafio conductor dentro del tinel, Para cafierias a
gravedad se debera respetar las pendientes de disefio.

Una vez efectuado el relleno y cerrado el extremo de la camisa, la cafieria conductora debera ser
sometida a su correspondiente prueba hidraulica, en presencia del inspector, en conjunto con el
tramo de cafieria. Lo anterior no exime a la contratista de efectuar una prueba hidraulica antes del
relleno y cierre de la camisa. Cruces del Tipo (I

Corresponden a los cruces de caferias de didmetro superior a los 1200 mm.

Se realizaran de acuerdo a las dimensiones y materiales indicados en el plano Tipo N* A-22-3 2,
adaptando las dimensiones,

La excavacion se realizara avanzando en tdnel por modulos, de forma tal que la longitud excavada
¥ sin pre-revestimiento no exceda en ningin momento los 0.50 m. La colocacion del pre-
revestimiento autoportante de acero o dovelas prefabricadas de hormigon armado, se realizara
por anillos inmediatamente después de excavado cada médulo,

El pre-revestimiento debera ser calculado para soportar durante la construccidn tanto la carga de
suelo como la del equipo ferroviario, y su dizsefio y célcule seran sometidos por el Contratista a la
aprabacidn previa de la Inspeccion de Obras,

El espacio que pueda quedar entre &l pre-revestimiento y la excavacion debera ser inyectado con
mortera para evitar [a presencia de oquedades,

El conducto de hormigdn armado sera calculado en cada caso para soportar todas las cargas
tanto internas como externas.

Como cargas externas deberan considerarse: Carga de suelo de acuerdo a |a tapada,

MWapa frestica en el caso de que pueda actuar.

Carga transmitida por el equipe ferroviario tipo Ferrocarriles Argentings o carga del equipo
Cooper-E 80, en ambos casos considerando el impacto.

Las cargas internas seran: Peso propio,

Peso del liguido.

Presian interna maxima (de pruebay).

El dimensionado se realizara de acuerdo al reglamento CIRSOC 201, debiéndose verficar [a
estanqueidad.

El conducto de harmigén armado se ejecutara con hormigon H-21 y acero A-42 siguiendo lo
especificado por el reglamenta CIRS0C 201,

El hormigonado se realizara por tramos de longitud no superior a los 6 m, disponiéndose entre
cada tramo una junta,

El hormigon sera gjecutado con cemento ARS y aire incorporado y se colocara en los moldes
mediante bombeo y vibrado para conseguir un perfecto llenado.

3.9 CRUCES DE RUTAS DE JURISDICCION NACIONAL O PROVINCIAL E INTERFERENCIAS
El Contratista ejecutara los cruces de rutas y camings de jurisdiccion nacional o provincial al igual
que el cruce de arroyos ¢ interferencias de importancia, completos, de acuerdo con la
documentacion contractual.

El Contratista dentro de los 30 dias de la notificacién de la firma del Contrato, debera entregar a
EL MUNICIPIO, para su presentacitn, los planos, el presupuesto y memoria descriptiva del
sistema de trabajo a seguir para la ejecucion de cruces de rutas, armoyos o conductos pluviales
ajustados a las exigencias de la autoridad jurisdiccional correspondiente.
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Los cruces se efectuaran en linea recta y siempre que sea posible en forma perpendicular al eje
del camino. Se deberan respetar las distancias minimas requendas por la autoridad competente.
Para los cruces de diametro menor & igual a 400 mm. se respetara la tabla de diametros y
materiales de cruces ferroviarios Grupo |,

Para el caso de caferias de diametro 500mm y mayores, salvo especificacion en contrario en las
especificaciones técnicas particulares & planos de proyecto, el cruce se realizard con cafieria
conductora sin juntas elasticas (acero soldado & bridade, PEAD soldado) y cumplird con la seccién
tipica indicada en A-22-4. Sin perjuicio de lo indicade en la tabla del plano tipo A-22-4, para los
cruces de diamelro superior a 500 mm, debera respetarse una distancia vertical minima entre la
cafieria conductora v la camisa de 0.5 m.

Para los cruces de diametro superior a 500 mm, el revestimiento de acero debera ser calculado
para soportar tanto la carga de suelo coma la de trénsito, ¥ su disenfo v calculo serdn sometidos
por el Contratista a la aprobacién previa de la Inspeccion de Obras.

En estos casos, la excavacion se realizara avanzando en tunel por madulos, de forma tal que la
longitud excavada y sin revestimiento no exceda en ningln momento los 0.50 m.

La colocacion del revestimiento autoportante de acero se realizard por anillos inmediatamente
después de excavado cada médulo. El espacic que pueda quedar entre el revestimiento v la
excavacion debera ser inyectado con mortero para evitar la presencia de oquedades segun 3.1.7
de las presentes especificaciones. Pravio a la colocacion de la cafieria conductora, se ejecutara
un asiento continuo de hormigon HE en forma cdncava cubriendo el rifion del cafo hasta un
minimo de 60° en la base y de espesor minimo 0,1 m,

El deslizamiento de la caferia conductora se efectuara sobre maderas o elementos deslizantes
sujetos a perfiles U fijados al asiento de hormigon. Las maderas o elementos deslizantes seran
de 3" x 3" y deberan apoyar sobre el fuste del cafio dejando libre las zonas extremas de union.
La fijacion del cafio durante |a etapa constructiva se realizara mediante zunchos de chapa
planchuela de hierro galvanizado, de espesor minimo 5 mm y ancho minimo 75 mm,
dimensionados segun los esfuerzos de flotacion. Se colocaran coma minime 2 zunchos por cano
igualmente repartidos en el fuste. Se colocara una junta de neoprene entre el contacto zuncho y
cafo, la cual debera sobresalir un minime de 20 mm a cada lado del zuncho. Los zunchos serdn
fijados directamente a la estructura del liner mediante bulones, al nivel mas bajo que sea posible,
siempre por debajo del 146 inferior del didmetro del cafio conductor, La unidn entre zunchos se
realizara sobre el cafo con buldn y tuerca de galvanizado o con cadmiun.

Debera controlarse con laser |2 alineacidn del cafio conductor dentro del finel de forma tal gue el
angulo entre dos cafios consecutivos sea menar a 0,257

Se verificara [a deflexion del conducto mediante |a prueba de mandrilado, tal como se indica en
apartado correspondiente luego del ajuste del zuncho y luege del relleno del liner.

El relleno del espacio libre entre la caferia conductora y el asiento de hormigdn se efectuara con
arena cemento fluida de bajo asentamiento, tal como se especifica en la Clausula “Materiales para
relleno”. (ver 2.2.2) (1° Etapa).

El relleno del espacio libre entre la cafieria conductora y la camisa se efectuara con mortero de
densidad controlada autonivelante, tal como se especifica en la Clausula "Materiales para relleno”,
(ver 2.2.2) (2° Etapa).

Una vez efectuado el relleno y cerrado el extremo de la camisa, la cafieria conductora debera ser
sometida a su correspondiente prueba hidraulica, en presencia del inspector, en conjunto con e
tramo de cafieria. Lo anterior no exime a la contratista de efectuar una prueba hidraulica antes del
relleno y cierre de la camisa.
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LANUS
MUMICIRIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO UREBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA SOCIAL

OBRA: “FINALIZACION DE 121 VIVIENDAS MAS INFRAESTRUCTURA EN BARRIO VILLA
JARDIN"

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULAR. -
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INDICE

ARQUITECTURA

OERAS PRELIMINARES

Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y sefalizacidn. Energia eléctrica.
Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacion. -

1 DEMOLICION

1.1.1 Demalicion de tabique, con retiro.-

2 HORMIGON ARMADO

2.1 Plateas de fundacidn

2.1.1 Plateas De Fundacidn, H°A®. Incluye movimiento de suelo, entoscado, film y
vinculacidn a platea existente.-

2.1.2 Refacciones en plateas. (Completamiento de huecos existentes por refaccicnes
inconclusas).-

2.2 Escaleras

2.2.1 Provision y colocacién de escaldn metdlico de ajuste escalera interior. Incluye
pintura epoxi.-

2.3 Losa sistema panel cassaforma.

2.3.1 Losa sistema cassaforma, revoque estructural vy capa compresidn, Panel
cassaforma esp.14cm incluye mortera estructural proyectado y capa de compresion
(H21) Para adaptacidn de viviendas, dormitorios extras .-

3 MUROS DE PANELES

4 REVO

3.1 Muros 0.14M Exterior

3.1.1 Panel cassaforma esp.14cm incluye mortero estructural proyectado, ambags caras
esp.doem, terminacion alisado.-

3.1.2 Ejecucion de Viga de fundacién H°A® para tabique de patios.-

3.2 Muros 0.12M Interior

3.2.1 Tabigue simple de placa de roca de yeso antihumedad espesor total 9,.5cm
estructura de chapa galvanizada, con montantes cada 48cm. Solera inferior y
supenar de Y0mm. Incluye masillado y lijado.-

3.2.2 Tabique simple de placa de roca de yeso espesor total 9,5cm estructura de chapa
galvanizada, con montantes cada 48cm. Solera inferior y superior de 7TO0mm. Incluye
masillado y lijado.-

3.2.3 Emplacado de tabigues de placa de roca de yeso sobre estructura existente, incluye
masillado y lijado.-

3,2.4 Lijado v masillado de tabigues de placa de roca de yeso existentes.-

UES PROYECTADOS

4.1 Revogque Proyectado Interior

4.1.1 Ejecucidn de revoque grueso en muros interiores terminacion fratasado (por
refacciones realizadas previamente).-

4.2 Revoque proyectado Exterior

4,21 Ejecucion de prerevogue y revogque proyectado grueso terminacion fratasado en
labiques de patio.-

4, 2.2 Ejecucion de revoque grueso fratasado en nichos de medidores de frente.-

4.2 3 Ejecucion de reveque grueso fratasade en muros de carga.-
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5 CUBIERTA DE CHAPAS (INCLUYE EST. ¥ ZINGUERIA)

5.1 Estructura perfiles C + Chapas G Onduladas N*27

5.1.1 Cubierta de Chapa acanalada, Estructura Metalica, Correas y cabios Perfiles
confarmados C galvanizados. Incluye aislacion térmica & hidréfuga.-

5.1.2 Provisién y colocacion de chapas vy aislacién (¢ estructura metdlica existente) -

5.1.3 Verificacién y reparacidn de cubierta existente en viviendas con filtraciones.-

5.1.4 Provisidn v colocacidn de zingueria Tipo capuchdn en muros de carga.-

5.1.5 Provision y colocacion de zingueria Tipo goterén bajo aleros de chapa.-

5.1.6 Provisidn v colocacion de zingueria en aleros de acceso tipologia PH2D Fondo.-

5.2 Instalacion Placas De Yeso + Aislacion

5.2.1 Provision y colocacion de Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso, incluye
estructura.-

5.2.2 Emplacado de Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso sobre estructura
existente, incluye masillade vy lijado.-

5.2.3 Provision y colocacidn Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso resistente
a la humedad, incluye estructura,

52.4 Emplacado de Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso resistente a la
humedad sobre estructura existenta, incluye masillado y lijado.-

5.2.5 Lijado y masillado en cielorraso suspendido existente.-

& ABERTURAS

6.1 Marcos De Chapa Puertas Ventanas ¥ Ftes. Placard

6.1.1 Provisién y colocacion de Puerta placa completa, hoja de mdf e:45mm, marco de
chapa 18. Dimensionas 0,77m de ancho x 2,00m de alta.-

6.1.2 Provisitn y colocacidn de Hoja de puerta placa 0,77 x 2,00 m, Incluye ajuste.-

5.1.3 Colocacion de Hoja de puerta placa. Incluye ajuste.

6.1.4 Provisidn y colocacidn Puerta comediza estructura chapa doblada BWG 18, hojas
en MDF 1,000m de ancho.-

8.1.5 Provisién y colocacidon de Puerta placa completa, hoja de mdf e:45mm, marco de
chapa 18. Dimensiones 0,90m de ancho x 2,00m de alto.-

£.1.6 Retiro v colocacion de puerta placa existente.-

6.1.7 Retiro y colocacion de puerta chapa de acceso existente.-

§.1.8 Provision y colocacién de herrajes, picaportes y bocallave en puertas placa.-

6.1.9 Provision y colocacion de herrajes, picaportes y bocallave en puertas de chapa.-

5.1.10 Provisidn y colocacion de Cerradura en puertas de chapa acceso.-

6.2 Colocacion De Hojas Ventanas Puertas Y Ajuste

§.2.1 Provisidn y colocacion de hojas de ventana en marco de aluminio existente. (Por
hoja). {Incluye reposicién por vandalizaciones).

6.2.2 Sellado de carpinterias de aluminio existentes.-

6.2.3 Reposicion de vidrios en carpinterias de aluminio existentes (por hoja).-

B.2.4 Provisitn y colocacitn de Ventana de Aluminio V1 completa, marco, dos hojas
corredizas. 1.15m de ancho x 1,10m de alto. Color blanco.-

6.2.5 Retiro y colocacion de Ventana existente W1, corrediza aluminio 1,15 x 1,10m.-

6.2.6 Provisidn v colocacidn de Ventana de Aluminio W2 completa, marco, una hoja de
abrir. 0,60m de ancha x 1,10m de alto. Color blanco.-

6.2.7 Provisidn v colocacidn de Puerta Ventana de Aluminio PV completa, marco, dos
hojas corredizas. 1,75m de ancho x 2,05m de alto. Color blanco.-

6.2.8 Provisidn y colocacién de Hojas de puerta ventana (por hoja).-

TINSTALACION ELECTRICA

7.1 Cableado ¥ Armadc De Llaves Y Tablercs
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7.1.1 Ejecucién de instalacion electrica completa, incluye cableado completo, accesaorios,
bashdores, tapas, tablero, térmicas v disyuntor,

7.1.2 Verificacion y ejecucion de instalacion eléctrica. Incluye provisién y colocacidn de
portalamparas v bastidores completos faltantes, vistas de bastidor, modulo tapa
ciega en baslidores existentes o cualguier ofro elemento faltante para su correcto
funcionamiento. Revision en cada unidad funcional -

7.1.3 Provisidn y colpcacidn de tapa ciega exterior en cajas existentes. Incluye sellado
hermetico con sellador.-

7.1.4 Instalacidén para bomba elevadora desde tangue cisterna
(solo en tipologias PH 20 Frente y Fondo). Incluye tablero individual y sistema
automatico.-

7.1.5 Provisidn y colocacion de vista, tapa de tablero, térmicas y disyuntor en caja
amurada existente interior y exterior. Incluye conexidn a cableado existente.-

8 INSTALACION SANITARIA

8.1 Desagiles Pluviales y Cloacales

8.1.1 Provisién y colocacian de PPA con rejilla 20x20cm en patio tipologia PH2D Frente.-

8.1.2 Verificacidén y/o finalizacidn de instalacion cloacal, incluye provisidn de cualquier
elemento yo accesorio para su correcto funcionamiento.-

8.2 Bombeo Reserva Distribucion De Agua Fria ¥ Caliente

8.2.1 Provisitn y colocacion de Tangue de reserva 750 litros.-

8.2.2 Provisian y colocacion de Tapas de tangue cisterna 500 litros.-

8.2.2 Venficacion y finalizacién de instalacion de agua en gabinete de bomba y tanque
cisterna en tipolegia 20. Incluye provision y colocacidn de Bomba plelevacidn de
agua a Tanque de reserva con sistema de flotante automatico. -

8.2.4 Instalacion sanitaria en Bafio de accesa universal, agua fria y caliente, bajadas e
inst., ventilaciones, instalacion bajo contrapiso (desagles cloacales y pluviales),
conexion a cloaca, conexidn de artefactos e instalacion general.-

8.2.5 Instalacidn sanitaria de agua fria y caliente para nuevo duchador con conexidn a
inst existente., (bajadas e instalacién bajo contrapiso, conexion a cloaca, conexion



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

de artefactos e instalacién general - Incluye canaleteado, revoques y reparaciones
necesanas. ).-

8.3 Sanitarios Y Griferia

8.3.1 Provision y colocacion de Griferia cocina incluye flexibles de agua, marca "Piazza"
o similar.- 8.3.2 Colocacion de Griferia cocina incluye flexibles de agua.-

8.3.3 Provisién y colocacion de Griferia lavatorio bafio, marca "Piazza" o similar, y toilette
incluye flexibles de agua.-

8.3.4 Colocacion de Griferia lavatorio bafio y toilette incluye flexibles de agua.-

8.3.5 Provisidn y colocacion de Griferia Ducha exterior con transferencia y duchador de
mano, marca "Piazza" o similar.-

8.3.6 Colocacidn de Griferia Ducha.-

8.3.7 Provision y colocacion de Griferia Bidet, marca "Piazza" o similar, incluye flexibles
agua.-

8.3.8 Colocacidn de Griferia Bidet incluye flexibles de agua.-

8.3.9 Provision y colocacion de Vistas en llaves de paso existentes.-

8.3.10 Provisién y colocacion de Lavatorio bafio y toilette. Modelo Ferrum Andina o
similar.-

8.3.11 Colocacidn de Lavatono bafio y tolette. -

8.3.12 Provisidn v colocacion de Pie de lavatorio para bafo vy toilette. Modelo Ferrum
Andina o similar.-

8.3.13 Colocacian de Pie de lavatorio para bafo y toilette. -

8.3.14 Provision y colocacion de Bidet, Modelo Ferrum Andina o similar.-

8.3.15 Colocacidn de Bidet -

8.3.16 Provisidn y colocacidn de Inodoro, modelo Ferrum Andina o similar.{incluye
depdsito tipo mochila).-

8.3.17 Colocacidn de Inodaoro y depdsito tipo mochila.-

8.3.18 Provisién y colocacién de Asiento y tapa para inodero.-

8.3.19 Provisidn y colocacién de zdcalo de ducha de granito natural salto rosado, e=
Zem. h=8cm

8.3.20 Provision y colocacion de Kit de Discapacitado Con Inodoro Ferrum, griferia +
Barrales { Inodoro alto 48 cm blanco ferrum espacio, lavatorio integral c/soporte,
deposito a codo, espejo basculante 80xB0 ecm, barral de acceso rebatible sin
portarrollo de 1", barral de acceso rebatible con portarrollo 1", dos barral de acceso
rebatible fijo 1", griferia de lavatorio monocomando, tapa asiento Hinylon).-

8.3.21 Asiento Rebatible Bafiera Ducha Discapacitados tipo Decorace.-

91N ET#LABQH DE GAS

8.1 Provision y colocacion de Cocina 4 homallas, marca "Martin” o similar, incluye
flexible aprobado apto gas.-

8.2 Colocacion de Cocina 4 homallas, incluye flexible aprobado aplo gas.-

8.3 Acondicionamiento de cocinas existentes, incluye provisidn v colocacian de parilla,
hornallas, rejillas de horno y cualquier otro elemento necesario.-

8.4 Provisidn y colocacidn de Calefén, marca "Volcan™ o similar, incluye flexible
aprobado apto gas vy flexibles de agua.-

8.5 Colocacion de Calefdn, marca "Wolcan™ o similar, incluye flexible aprobado aplo

gas y flexibles de agua.-

8.6 Provisidn y colocacion de Estufa, marca "Universal” o similar incluye flexible
aprobado apto gas.-

8.7 Colocacion de Estufa, marca "Universal® o similar incluye flexible aprobado apto
gas.-

8.8 Acondicionamiento de llaves de paso y tirajes incluye provision y colocacidn de
cualguier otro elemento necesario.-

9.9 Servicios de gas en tipologia de vivienda individual, incluye regulador, y provision y
colocacidn de tapa de nicho de gas en caso de ser necesario en cada unidad
funcional.-

8.10 Inspecciones finales y parciales. Tramitacion y aprobacion ante Ente prestatario.

10 CONTRAPISOS
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10.1 Contrapiso carpeta monolitico, hormigén alivianado, en plateas nuevas.
Ampliacian por dormitorios.-

11 CARPETAS
11.1 Ejecucion de carpeta niveladora en veredas de frente (terminacion "peinada”).-

12 PISOS ¥ REVESTIMIENTOS CERAMICOS

12.1 Pisos Y Zocalos Ceramicos

12.1.1 Provisidn y colocacidn de ceramica, tipo Alberdi Allpa Cadiz Beige 36x36
1°calidad. Incluye empastinado y zécalo,-

12.1.2 Provision y colocacion de pastina en solado existente.-

12.2 Pisos de cemento

12.2.1 Ejecucion de solado H*A® en patios (terminacion “peinado™).-

12.3 Revestimientos Ceramicos

12.3.1 Provisidn y colocacidn de ceramica, tipo Alberdi Allpa Cadiz Beige 36x36
1°calidad. Incluye empastinado.-

12.3.2 Provision y colocacion de pastina en revestimiento existente.-

13 REVESTIMIENTOS PLASTICOS

134 Revestimiento Plastico Exterior
13.1.1 Revestimiento plastico texturado tipo Vadex en paredes exterioras, una o dos
manos segan corresponda.-

13.1.2 Pintura latex color blanco en muros de patio, incluye fijador, Una o dos manos
seqln corresponda.-

14 PLACA DE YESO (MOCHETAS)

141 Ejecucion de plenos con tabiques de placa de roca de yeso revogque seco,
incluye estructura.-
14.2 Lijado y masillado de tabiques de placa de roca de yeso revogue seco,.-

15 PINTURA
151 Latex cielorrasos
15.1.1 Pintura latex color blanco an cielorrasos, una o dos manos segln cormesponda.-
15.2 Latex interior

15.2.1 Pintura latex color blanco en paredes, una o dos manos segln cormasponda.
Incluye fijador en paredes sin primera mano.-

153 Esmailte sintético

15.3.1 Pintura esmalte sintetico, una o dos manos segun cofresponda en puertas de
ACCes0 ¥ rejas.-

15.3.2 Pintura epoxi completa sobre estructura metalica en escalera.-

16 EQUIPAMIENTO
16.1 Provisidn y colocacidn de mesada 1,20x0.80 acero inoxidable c/bacha para
cocina. Incluye mueble bajo mesada en melamina blanca y sellado.-
16.2 Provisién y colocacién de mesada 0.80x0.60 acero inoxidable c/bacha para
cocina. Incluye mueble bajo mesada en melamina blanca y sellado.-

16.3 Colocacidn de mesada cfbacha para cocina. Incluye colocacion muebla
bajo mesada en melamina blanca y sellado.-

17 HERRERIA ¥ HERRAJES

171 Provisién y colocacion de cerradura, herrajes, picaportes v bocallave en
acceso reja tipologia PH 2D Frente.-

17.2 Provisién y colocacién de baranda metalica interior. Incluye pintura epoxi.-



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

18 TAREAS COMPLEMENTARIAS

18.1 Rejas metalicas en planta baja
18.1.1 Praovisidn y colocacion de rejas V1 (1,15x1,10cm) planchuela 1", cafio redondo
172", Incluye pintura antioxide y esmalte sintético.-
18.1.2 Provisidn v colocacion de rejas VW2 (0.55x1,10cm) planchuela 1", cafio redondo
1/2". Incluye pintura antioxido y esmalte sintético.-
18.1.3 Provisidn y colocacidn de rejas PV (1,75x2,05¢cm) planchuela 1", cafio redondo 1/2", Incluye

pintura antioxido y esmalte sintetico.-
19- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA
20- SEGURIDAD

21- CONSERVACION

22- CALIDAD DE LOS MATERIALES
23- MATERIALES RECHAZADOS
24- MEDICION DE LOS TRABAJOS
25- TRABAJOS DEFECTUOSOS

26- OMISIONES ¥ OTROS
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ARQUITECTURA

OBRAS PRELIMINARES

Obrador

El Contratista tendra obligacion de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de un
obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el Decreto N®
911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas, depdsilos, vestuarios,
locales sanitarios, efc,, tanto para su propio personal como para el personal abocado a |a inspeccion
de obra. El mismo deberd encontrarse equipado con computadora, impresora, bano, servicio de
conexidn a internet, etc; teniendo el mismo que encontrarse operativo en la franja horaria de 8 a 16
hs. Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencidn,
previa coordinacidin con la Direccidn de QObra {en adelante la DDO), a los fines de obtener la
aprobacion con gue debera contar El Contratista, previa a la ejecucion de todas las obras
provisionales para obradores, depdsitos, vestuarios, oficina para la inspeccidn, etc.

La vigilancia de la obra estara exclusivamente a cargo de El Contratista, gue dispondra de personal
al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

Cerco de Obra y Sefializacion

El area de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, cuya cotizacidn esta
inciuida en el monto de la oferta. Quedara estrictamenta prohibido colocar publicidad de ningdn tipo.
El Contratista debera efectuar las protecciones y sefalizaciones, de acuerdo a las necesidades que
resulten del avance de obra; se deberan proveer y colocar las defensas, pasarelas y seftalizaciones
necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras personas.

En el area de rabajo, El Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el drea, en cantidad
y carga suficiente. Debera cumplir con toda la legislacion vigente y la Ley de Transito 2448, Dto,
Req.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefalamiento y demarcacion de la zona de trabajos.
El Contratista debera mantener durante todas las instancias de la duracién del Contrato, |as veredas
ylo aceras en perfecto estado de conservacion y transito para los peatones.

Energia Eléctrica

La energia eléctrica para uso de obra se tomara de la red existente; se colocara un tablero de obra a
cargo del Contratista con las protecciones comespondientes. A la finalizacidn de la obra, fos materiales
usados seran retirados quedando en propiedad de El Contratista.

Equipos y Herramientas

El Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico, soldadoras,
comprasores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte necesarios para la
ejecucion correcta de las tareas previstas en su contrato.

Metodologia de Trabajo

Antes del inicio de las tareas, es obligacién de El Contratista, desarrollar toda la Ingenieria de detalle
necesaria para alcanzar un nivel apto para la concrecidn de los trabajos objeto del presente pliego;
entregara a la DO la documentacidn necesaria para la correcta interpretacion de las soluciones
propuestas, especificando materiales a emplear y sus proveedores, quedando a criterio de la DO su
aprobacidn.

Si durante el desarrollo de los trabajos fuera necesario modificar alguna de las soluciones propuestas,
El Contratista presentara la documentacidn necesaria para evaluar la alternativa propuesta y obtener
su aprobacian.

Cabe aclarar, que todas aguellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma adyacente
a los trabajos objeto del presente pliego, como consecuencia de los trabajos de demolicion o
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remocién, tanto revestimiento, cielorrasos, instalaciones ylo de cualguier ofra indole, deberan ser
reparadas a exclusivo costo del Contratista y sin que por ello tenga derecho a pago adicional alguno.

Limpieza de terreno
Se incluira en la oferta la limpieza total del terreno, incluyendo el retiro de |a totalidad de elementos
en desuso que no se adapten a las necesidades de| proyecto,

1 DEMOLICION

1.1.1 Demolicién de tabigue, con retiro.-

Se procedera a la demolicidn de tabigues del sistema Cassaforma o de placa de roca de yeso segun
o determine la Direccion de Obra, Este rubro abarca todas las demoliciones que sean necesanas de
acuerdo con el objeto final de los trabajos.

La contratista considerarda en su oferta la disposicidn final. Ningun matenal producto de las
demgliciones podra emplearse en las nuevas construcciones con excepcion de los que pudieran
mencionarse expresamente en otros capitulos del presente Pliego de Especificaciones Técnicas o
fugran expresamente autorizados por la 0.0.

2 HORMIGON ARMADO

2.1 Plateas de fundacidn

2.1.1 Plateas De Fundacidn, H"A®. Incluye movimiento de suelo, entoscado, film y
vinculacién a platea existente.-

Debera ejecutarse el movimiento de suelos necesario (rellenos o desmontes) y una estabilizacidn del
suelo mediante entoscado, para lograr una superficie de apoyo gue permita la ejecucidn de las
esfructuras.

Las plateas seran en hormigén H21, de espesor no inferior a 16 cm, apoyadas sobre un film de
polietileng de 200 micrones, y armaduras segln planos y calculo estructural,

La determinacién final y dimensionado de las fundaciones sera segun Calculo Memoria Técnica
Particular a realizar por la contratista. El resultado obtenido no dara lugar a adicionales ni economias
de obra,

Se vincularan entre si las fundaciones preexistentes con las ejecutadas en la presente cbra, dando [a
continuidad estructural que requiers,

2.1.2 Refacciones en plateas. (Completamiente de huecos existentes por refacciones
inconclusas).-

La empresa deberd realizar las reparaciones de las plaieas en las viviendas que sean necesario, Se
realizaran con hormigdn H21.

2.2 Escaleras

2.2.1 Provisidn y colocacion de escaldn metilico de ajuste escalera interior. Incluye pintura
epoxi.-

La empresa debera realizar la provisién y colocacion de un escalén metalico de ajuste en la escalera
interior existente. Los mismos deben estar terminadas con pintura epoxi, color gris oscuro,

2.3 Losa sistema panel cassaforma,

2.3.1 Losa sistema cassaforma, revoque estructural y capa compresion. Panel cassaforma
esp.1dem incluye mortero estructural proyectado y capa de compresion (H21) Para adaptacion
de viviendas, dormitorios extras.-

Se deberan ejecutar las losas en sistema cassaforma para las ampliaciones de viviendas de tipologia
4D gue corresponden a la ejecucion de nuevos dormitorios a fin de ampliar las viviendas existentes.
Se ejecutaran 3 ampliaciones que comprenden la construccion de un dormitonio nueve; ¥ se ejecutara
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1 ampliacion de una vivienda con la construccion de 2 dormitorios nuevos, todo de acuerdo a |a
documentacian adjunta.

Se construiran con paneles para losa tipo CassaFORMA reforzados (PSR) en un espesor nominal de
0,08 m con malla de @3.5mm. Se proyectara una capa de revoque estructural, como cielorraso previo
a la colocacidn de los apuntalamientos para sostener correctamente los paneles honzontales,
Posteriormente se ejecutara una capa de compresion de hormigén elaborado H21 con malla de @ 4,2,

3 MUROS DE PAMELES

3.1 Muros 0.14M Exterior

3.1.1 Panel cassaforma esp.1dcm incluye mortero estructural proyectado, ambas caras
esp.3cm, terminacion alisado. -

Se realizaran muros con sistema constructive tipo Cassaforma Panel Simple, segin condiciones y
especificaciones técnicas del sistema constructivo, Los mures estan compuestos por dos mallas de
acero de alta resistencia de 03 5mm, vinculadas entre si mediante conectores electro soldados, entre
los que se intercala una placa ondulada de poliestirena expandido. Es necesaria la continuidad de la
placa de poliestireno expandido para evitar cualguier posibilidad de puentes térmicos El panel actuara
como estructura portante, mediante la aplicacion de revogue estructural sobre ambas caras. Los
muros se materializaran con Paneles Simples del sistema constructivo tipo Cassaforma en un espesor
nominal muro de 0,0Bm con malla de @ 3.5 mm., proyectado con mortero estructural segun
Condiciones y Especificaciones Técnicas del sistema constructivo,

3.1.2 Ejecucion de Viga de fundacion H°A® para tabique de patios.-

La empresa debera ejecutar las vigas de fundacidn en H°A® para los tabiques de patic en las
viviendas que sea necesano. Las mismas deberan ser de hormigdn H21, de dimensiones no inferiores
a 20x20cm. y estructura de hierro segun calculo estructural realizado por la empresa.

3.2 Muros 0.12M Interior

3.2.1 Tabigue simple de placa de roca de yeso antihumedad espesor total 9,5cm estructura de
chapa galvanizada, con montantes cada 48cm. Solera inferior y superior de 7T0mm. Incluye
masillado y lijado.-

Se deberan realizar los tabigues interiores faltantes con placa de yeso resistente a la humedad tipo
“Durlock” o similar.La estructura de la pared se realizara utilizando perfiles tipo Solera de 70mm y
Montante de 69mm, colocando los perfiles montantes con una separacion de 0.40m (para emplacado
vertical u horizontal) & 0.48m (para emplacado horizontal). La superficie de los tabigues a ejecutar
sera perfectamente lisa, sin manchas ni retoques aparentes. No podran presentar alabeos, bombeos
o depresiones, debiendo resultar aristas rectilineas de la interseccién de las distintas superficies. La
superficie debera quedar masillada y lijada, plana y perfectamente lisa, lista para su terminacion final
con la pintura que correspanda segln Item 15.

3.2.2 Tabigue simple de placa de roca de yeso espesor total 9,5cm estructura de chapa
galvanizada, con montantes cada 48cm. Solera inferior y superior de 70mm. Incluye
masillado y lijado.-

Se deberan realizar los tabiques interiores faltantes con placa de yeso tipo “Durlock”™ o similar. La
estructura de |a pared se realizara utilizando perfiles tipo Solera de 70mm y Montante de 68mm,
colocando los perfiles montantes con una separacion de 0.40m (para emplacado vertical u horizontal)
& 0.48m (para emplacado horizontal), La superficie de los tabiques a ejecutar sera perfectamente lisa,
sin manchas ni retogues aparentes. No podran presentar alabeos, bombeos o depresiones, debiendo
resultar aristas rectilineas de la interseccion de |as distintas superficies. La superficie debera quedar
masillada y lijada, plana y perfectamente lisa, lista para su terminacién final con la pintura gue
corresponda segun ltem 15,

3.2.3 Emplacado de tabiques de placa de roca de yeso sobre estructura existente, incluye
masillado y lijado.-
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En las viviendas gue posean estructuras existentes sin emplacado, |a empresa debera colocar placa
de roca de yeso tipo “Durlock” o similar, en los espacios donde sea necesano. La superficie plana de
los muros sera perfectamente lisa, sin manchas ni retoques aparentes. No podran presentar alabeos,
bombeos o depresiones, debiendo resultar aristas rectilineas de la interseccion de las distintas
superficies. La superficie debera quedar masillada vy lijada, plana y perfectamente lisa, lista para su
terminacion final con la pintura que corresponda segun [tem 15.

3.2.4 Lijado y masillado de tabiques de placa de roca de yeso existentes.-

La empresa deberd realizar el masillado v lijado en los tabiques que cuenten con placas de roca de
yeso existentes. La superficie debera quedar plana y perfectamente lisa, lista para su terminacitn final
con la pintura que corresponda seguan ftem 15,

4 REVOQUES PROYECTADOS

4.1 Revogue Proyectado Interior

4.1.1 Ejecucion de revoque grueso en muros interiores terminacion fratasado (por refacciones
realizadas previamente).-

Se realizardan reconstruccion en los muros que sean necesarios por refacciones ejecutadas
previamente. Se realizaran con concreto cementicio calocado manualmente.

4.2 Revoque proyectado Exterior

4.2.1 Ejecucion de prerevoque y revoque proyectado grueso terminacion fratasado en tabiques
de patio.-

La empresa debera ejecutar el pre revogue sobre el panel de Cassaforma y el revoque grueso
fratasado.

Se revocaran los muros con revogue proyectado, concreto cementicio, la que puede realizarse con
dispositivos de proyeccion neumatica tipe "hopper gun” conectadas a un compresor de aire de |a
potencia adecuada o con magquinas de proyeccidn continua del tipo Turbosaol. El revogque se realizara
a través de dispositivos ya sean manuales o continuos con la finalidad de convertir a los muros de
placas tipo Cassaforma en elementas estructurales sismo-resistentes, monaoliticamente vinculados
entre si, sin interposicion de Juntas de ninguna clase. La operacidn de proyeccion neumética del
concreto se realiza en dos pasadas. La primera de 2 cm de espesor, que cubre la malla de acero, y
la segunda de terminacién hasta alcanzar el espesor final necesario de 3 cm. Para ello se utilizan
guias, un modo de fajas, que pueden ser simplemente cafos de acero de seccion cuadrada de 20
mm, contra los que se cortan los espesores de concreto proyectados. Dosificacion; La mezcla con
que se realice la proyeccion neumatica del revoque estructural debe cumplir los requisitos que se
enumaran a conhinuacidn:

- FACILIDAD DE APLICACION: Debe poder ser aplicado en capas de alrededor de 2 cm sin
que se produzcan desprendimientos, con fluidez y plasticidad.

- ALTA RESISTENCIA Debe proporcionar la resistencia necesana para satisfacer las
funciones estructurales a las que sera exigida alguna vez.

- BAJA RETRACCION DE FRAGUADO: Para evitar la fiabilidad provocada por la evaporacion
del exceso de agua de amasado. Para satisfacer todas las condiciones descritas es necesario contar
con una mezcla de bajo contenido de agua y con una relacion cemento arena comprendida entre 3,5
v 4.5, El contenido unitario de cemento Partia y variacion normal en funcidn de la granulometria de
la arena y de la relacion anido-aglomerante entre 300 kg / my 450 kg / m, La relacion agua f cemento,
en pesa no debe superar 0,52 incluyendo la humedad libre de |a arena. La relacion cemento [ arena
debe estar comprendida desde 1: 3,5 hasta 1 determinadas de la granulometria de |a arena disponible,
En cuanto a los aditivas resultantes necesarios, en virtud de la baja trabajabilidad de las mezclas
obienidas con estas dosificaciones, agregar un reducior de agua de amasado / plastificante, en las
proporciones que recomiende su proveedor. Es conveniente utilizar fibra de polipropileno de 1,25 cm
a razdn de 0,90 kg por cada m3 de mezcla, Su propdsito es propercionar una red anti-refraccién de
fragmentado modificade al mismo tiempo la tenacidad del concreto El curado es la respuesta de
importancia fundamental, como en todos los hormigones al que deben ser algunas wveces las
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superficies expuestas a los agentes atmosféricos. Un curado correcto consiste en permitir que tenga
lugar el proceso de hidratacidn del cemento, evitando la evacuacion prematura del agua libre, para lo
cual s necesario mantener la humedad.

4.2.2 Ejecucion de revoque grueso fratasado en nichos de medidores de frente.-
La empresa debera realizar la ejecucion de revoque grueso fratasado en nichos de medidores de
frente, de forma manual, en |as viviendas que sea necesarnio.

4.2.3 Ejecucion de revoque grueso fratasado en muros de carga.-

La empresa debera realizar la ejecucion de revogue grueso fratasado en muros de carga, de forma
manual, en las viviendas que sea necesario,

5 CUBIERTA DE CHAPAS (INCLUYE EST. ¥ ZINGUERIA)

5.1 Estructura perfiles C + Chapas G Onduladas N*27

5.1.1 Cubierta de Chapa acanalada. Estructura Metalica. Correas y cabios Perfiles conformades
C galvanizados. Incluye aislacién térmica e hidréfuga.-

_ Estructura metalica.

La estructura sera realizada con sistema de perfiles estructurales galvanizados C, segin calculo que
debera realizar la Contratista. Su separacion maxima sera de 1,00 m. Si la Confratista tiene ofra

alternativa esta debera ser aprobada por la D.O.

_ Aislacian térmica + Barrera de vapor + Barrera hidrofuga.

Por debajo de la chapa se colocara lana de vidrio de 8 cm Isover hidrorepelente o similar, revestido
en una de sus caras con foil de aluminio. ¥ por encima de ésta, se colocara un film de Polietileno de
200 micrones en toda la superficie, dejando un solapado minimo de 15cm de ancho funcionando como
barrera hidrdfuga. La contratista debera presentar el detalle constructivo y la autorizacion de la 1.0,
previa a su colocacian.

_ Techo de chapa acanalada.

Se colocara chapa G Onduladas N"27, en toda la cubierta. Las chapas seran de largo igual al largo
del falddn vy se dispondran con apoyo en sus extremos, Se procurara que en todos los casos el largo
de la chapa supere el filo de pared terminada en 50 cm tanto en el sentido de la pendiente como en
sus ofros extremos, garantizando un libre escurrimiento de forma segura sin retornos del agua a
escurrir evitando filtraciones.

Las chapas se fijardn a las correas en la parte superior de la onda por medio de nueve tornillos
autoperforantes cada una con sus comespondientes arandelas, da hierro galvanizado, poli cloruro de
vinilo o caucho butilico y tuerca; se emplearan topes para evitar el abollamiento de la chapa al
atorniliarias al perfil; el recubrimiento transversal de una y media ondulacian,

_ Zinguerias.

La contratista proveera y colocara piezas de zingueria de chapa galvanizada n® 24, en el perimetro
de la cubierta.

La Coniratista presentara los plancs de detalle a ser aprobados por la D.O.

5.1.2 Provision y colocacion de chapas y aislacion (cf estructura metélica existente).-
Se colocara la chapa galvanizada ondulada N ° 27 o mayor espesor, sobre estructura metalica ya
existente de pedil C. Para su colocacion y garantizar su absoluta estanqueidad se resolvera con las



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

especificaciones técnicas-constructivas de dicho sistema. Se proporcionardn y colocaran todas |as
terminaciones penmetrales de zingueria.
Se complementaran con aislaciones termo-hidrdfugas v con cielorraso de placa de yeso.

5.1.3 Verificacion y reparacion de cubierta existente en viviendas con filtraciones.-

Se deberan verificar y reparar las cubiertas de todas las viviendas identificadas con filtraciones
existentes. La empresa deberd proveer todos los materiales.

La contratista debera garantizar que la zingueria no se encuentre dafiada y bien colocada con el fin
de evitar cualguier tipo de filtracidn descendente. En el caso de gue no se encuentre en buen estado
se debera reemplazar por una un zingueria nueva. La conlratista serd responsable absoluta de no
cumplir con la misma. La contratista proveera y colocarad todas las terminaciones de zingueria
necesarias en el perimetro de la cubierta. Todas las piezas deberan ser de chapa galvanizada n® 24,
de chapa desplegada en forma de "C" cubriendo el muro de carga.

5.1.4 Provision y colocacion de zingueria Tipo capuchdn en muros de carga.-

La confratista proveera y colocara todas las terminaciones de zingueria necesarias en el perimetro de
la cubierta, Todas las piszas deberan ser de chapa galvanizada n® 24, de chapa desplegada en forma
de "C" cubriendo &l muro de carga,

5.1.5 Provision y colocacion de zingueria Tipo goterdn bajo aleros de chapa.-

La contratista proveera y colocara todas las terminaciones de zingueria necesarias en el perimetro de
borde libre de |a cubierta, Todas las piezas deberan ser de chapa galvanizada n® 24, conformando
un cajén tipo goterdn que impida el ingrese de agua por debajo de la cubierta.

5.1.6 Provision y colocacion de zingueria en aleros de acceso tipologia PH2D Fondo.-
La contratista proveera y colocara una babeta lengitudinal en la unién entre la chapa de los aleros de
acceso v la pared de las viviendas PH de fondo de dos dormitorios.

5.2 Instalacidn Placas De Yeso + Aislacién

5.2.1 Provision y colocacion de Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso, incluye
estructura.-

El Contratista deberd colocar placa de yeso tipe "Durlock” o similar en |a totalidad de los espacios
interiores faltantes con placa de yeso de 12.5mm, incluye estructura para fijar las placas de yeso, la
misma serd fijada sobre perfiles “C" de acero zincado. La superficie plana de los cielorrasos serd
perfectamente lisa, sin manchas ni retoques aparentes. No podran presentar alabeos, bombeos o
depresiones, debiendo resultar aristas rectilineas de la interseccidn de las distintas superficies, Se
prevera el refuerzo de la estructura de sostén para recibir las luminarias y otros elementos.

5.2.2 Emplacado de Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso sobre estructura
existente, incluye masillado y lijado.-

La empresa debera colocar placa de roca de yeso tipo “Durlock” o similar sobre la estructura existente
con placa de yeso de 12.5 mm, en los espacios donde sea necesario. La superficie plana de los
cielorrasos sera perfectamente lisa, sin manchas ni retogques aparentes, Mo podran presentar alabeos,
bombecs o depresiones, debiendo resultar aristas rectilineas de la interseccién de las distintas
superficies. Se prevera el refuerzo de la estructura de sostén para recibir las luminarias y otros
elementos. La superficie debera quedar plana y perfectamente lisa, lista para su terminacién final con
la pintura que corresponda segun ltem 15.

5.2.3 Provision y colocacion Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso resistente a la
humedad, incluye estructura.

El Contratista debera colocar placa de yeso resistente a la humedad tipo "Durlock” o similar en la
lotalidad de los espacios interiores faltantes con placa de yeso de 12.5mm, incluye estructura para
fijar las placas de yeso, |la misma sera fijada sobre perfiles "C" de acero zincado. Se prevera el refuerzo
de la estructura de sostén para recibir las luminarias y otros elementos.

5.2.4 Emplacado de Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso resistente a la humedad
sobre estructura existente, incluye masillado y lijado.-
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El Contratista debera colocar placa de yeso resistente a la humedad tipo "Durlock” o similar en la
totalidad de los espacios interiores faltantes con placa de yeso de 12.5mm, sobre la estructura
existente. La superficie debera guedar plana y perfectamente lisa, lista para su terminacian final con
la pintura que corresponda segin [tem 15.

5.2.5 Lijado y masillado en cielorraso suspendido existente.-

La empresa debera realizar el masillado y lijado en los cielorrasos que cuenten con placas de roca de
yeso existentes, La superficie debera quedar plana y perfectamente lisa, lista para su terminacidn final
con la pintura que corresponda segan ltem 15,

6 ABERTURAS

6.1 Marcos De Chapa Puertas Ventanas ¥ Ftes. Placard

6.1.1 Provision y colocacion de Puerta placa completa, hoja de mdf e:45mm, marco de chapa
18. Dimensiones 0,77m de ancho x 2,00m de alto.-

La empresa deberd realizar la provision v colocacion puerta placa con hoja tipo placa, enchapadas
Mdf de 45mm espesor para pintar y marco en chapa doblada N “18. Dimensiones 0,77m de ancho x
2,00m de alto. Se realiza de acuerdo a lo especificado en pliego de especificaciones técnicas
generales, Especificaciones segln planilla de carpinterias.

6.1.2 Provision y colocacidon de Hoja de puerta placa 0,77 x 2,00 m. Incluye ajuste.-

La empresa debera realizar la provision y colocacidn de hoja tipo placa en viviendas con marcas de
puertas placas existentes. Las mismas deben ser enchapadas en Mdf para pintar, se realizaran de
acuerdo a lo especificado en pliego de especificaciones técnicas generales. Especificaciones segin
plana,

6.1.3 Colocacion de Hoja de puerta placa. Incluye ajuste.-

La empresa deberd realizar la colocacion de hoja tipo placa, enchapadas Mdf para pintar. Se realiza
de acuerdo a lo especificado en pliego de especificaciones técnicas generales Especificaciones segun
plano.

6.1.4 Provision y colocacion Puerta corrediza estructura chapa doblada BWG 18, hojas en MDF
1,000m de ancho.-

La contratista debera realizar la provisidn y colocacidn puerta corrediza, enchapadas Mdf de 45mm
espesor para pintar y con estructura de chapa doblada BWG18. Dimensiones 1.00m de ancho » 2,00m
de alto, Se realiza de acuerdo a lo especificado en pliego de especificaciones técnicas generales,
Especificaciones segin planilla de carpinterias

6.1.5 Provisidn v colocacidn de Puerta placa completa, hoja de mdf e:45mm, marco de chapa
18. Dimensiones 0,90m de ancho x 2,00m de alto.-

La empresa debera realizar la provisién y colocacion puerta placa con hoja tipo placa, enchapadas
Mdf de 45mm espesor para pintar ¥y marco en chapa doblada N "18. Dimensiones 0,80m de ancho x
2.00m de alto, Se realiza de acuerdo a lo especificado en pliego de especificaciones técnicas
generales. Especificaciones segun planilla de carpinterias

6.1.6 Retiro y colocacion de puerta placa existente.-

La contratista realizara el retiro de las puertas placas indicadas por la Direccidn de obra, las misma
deberan ser amuradas y ajustadas nuevamente, En caso de sufrir deterioros durante la tarea deberan
ser pintadas o remplazadas per completo a cargo de la contratista.

6.1.7 Retiro y colocacion de puerta chapa de acceso existente.-
Ver item 6,16
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6.1.8 Provision y colocacién de herrajes, picaportes y bocallave en puertas placa.-
La contratista debera proveer y colocar picaportes manijas doble balancin cromada o similar, rosetas
para manijas, bocallaves y clavija para fijacion, en las puertas interiores de las viviendas faltantes.

6.1.9 Provision y colocacion de herrajes, picaportes y bocallave en puertas de chapa.-
La contratista debera proveer y colocar picaportes manijas doble balancin cromada o similar, rosetas
para manijas, bocallaves y clavija para fijacion, en las puertas exteriores de las viviendas faltantes.

6.1.10 Provision y colocacion de Cerradura en puertas de chapa acceso.-
La empresa debera realizar la provision y colocacion de cerraduras en las puertas de chapa que sea
nNecesario.

6.2 Colocacion De Hojas Ventanas Puertas Y Ajuste

6.2.1 Provision y colocacion de hojas de ventana en marco de aluminio existente. {Por hoja).
(Incluye reposicidén por vandalizaciones).
La empresa debera realizar la colocacidn de hojas de los distintos tipos de carpinterias de aluminio
existentes en obra. La tarea incluye ajuste, reparacién y/o reemplazo de herrajes, burletes,
barrepolvos.

6.2.2 Sellado de carpinterias de aluminio existentes.-
La empresa debera realizar el sellado de marcos e ingletes en ventanas y puertas ventanas existentes
donde verifigue filtracion por falta de sellado. Para el mismo se debera utilizar sellador de silicona.
6.2.3 Reposicion de widrios en carpinterias de aluminio existentes (por hoja).-
La empresa debera realizar la reposicidn de vidrios rotos en las hojas de las ventanas que sea
necesario. El mismo debera ser translicido de 4mm, segin planilla de carpinterias.

6.2.4 Provision y colocacidn de Ventana de Aluminio V1 completa, marco, dos hojas corredizas.
1,15m de ancho X 1,10m de alto. Color blanco.-
La empresa debera realizar la provisidn y colocacion de |a ventana V1, de 1,15m de ancho por 1,10m
de alto, segun planilla de carpinterias,

Los marcos se deberdn realizar los marcos con aluminio Aluar Linea Herrero reforzados o similar, No
llevaran pre marcos y deberan ser bien ssllado luego de su colocacidn.

Las hojas se deberan construir en aluminio, linga herrero de Aluar. Solo se utilizaran perfiles extruidos
de aluminio virgen, Las mismas se completaran con vidrio translucido de 4mm.

6.2.5 Retiro y colocacion de Ventana existente V1, corrediza aluminio 1,15 x 1,10m.-
La contratista realizara el retira de las Ventanas existentes del tipo W1 indicadas por la Direccion de
obra, las misma deberan ser amuradas y ajustadas nuevamente. En caso de sufnr detenoros durante
la tarea deberdn ser pintadas o remplazadas por completo a cargo de la contratista.

6.2.6 Provision y colocacidn de Ventana de Aluminio V2 completa, marco, una hoja de abrir.
0,60m de ancho x 1,10m de alto. Color blanco.-
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La empresa debera realizar la provision y colocacion de |a ventana V2, de 0,60m de ancho por 1,10m
de alto, seqgun planilla de carpinterias.

Los marcos se deberan realizar [os mancos con aluminio Aluar Linea Herrero refarzados o similar. No
llevaran pre marcos y deberan ser bien sellado luego de su colocacion.

Las hojas se deberan construir en aluminio, linea herrero de Aluar. Solo se utilizaran perfiles extruidos
de aluminio virgen, Las mismas se completaran con vidrio translucido de dmm

6.2.7 Provisién y colocacién de Fuerta Ventana de Aluminio PV completa, marco, dos hojas
corredizas. 1,75m de ancho x 2,05m de alto. Color blanco.-

La empresa debera realizar la provisién y colocacion de PV, de 1,75m de ancho por 2,05m de alto,
segln planilla de carpinterias.

Los marcos se deberan realizar los marcos con aluminio Aluar Linea Herrero reforzados o similar. No
llevaran pre marcos y deberdn ser bien sellado luego de su colocacion.

Las hojas se deberdn construir en aluminio, linea herrero de Aluar, Solo se utilizaran perfiles extruidos
de aluminio virgen. Las mismas se completaran con vidrio translucide de 4mm,

6.2.8 Provision y colocacion de Hojas de puerta ventana (por hoja).-
La empresa deberd realizar |a provision y colocacidn de hojas de puerta ventana PV existentes, de
1,75m de ancho x 2,05m de alto en los casos gue sea necesario. Medidas segun planillas de
carpinterias,

Las hojas se deberan construir en aluminio, Iinea herrero de Aluar. Solo se utilizaran perfiles extruidos
de aluminio virgen. Las mismas se completaran con vidrio translucide de 4mm.

7 INSTALACION ELECTRICA

7.1 Cableado ¥ Armado De Llaves ¥ Tableros

7.1.1 Ejecucidn de instalacién eléctrica completa, incluye cableado completo, accesorios,
bastidores, tapas, tablero, térmicas y disyuntor.

La empresa debera realizar la ejecucion del cableado completo en las viviendas que tengan el
canaleteado y cajas existentes. Se debera inciuir los accesorios necesarios para su correcto
funcionamiento.

ALCANCE; Los trabajos seran ejecutados en un todo de acuerdo a las reglamentaciones vigentes
de la Asociacitn Argentina de Electrotécnicos, normas del ente prestatario del servicio eléctrico y
estas especificaciones tecnicas especificas que acompanan y modifican. Estas especificaciones se
especifican a la ejecucion de las Instalaciones Eléctricas en todos los prototipos constructivos que
companen la obra de referencia (ampliaciones de viviendas especificas y viviendas nuevas) Art. 2.-
ALIMENTACION: Las instalaciones domiciliarias seran alimentadas con Corriente Alterna de 220 v-
50hz. Las de Fuerza Motnz con ca de 3x380-220 V. Art.

MATERIALES:

Accesorios de salida: Se utilizaran tomacorrientes del tipo de embutir con polo a tierra para 10A. Se
instalaran a 0,30 m del piso terminado, salvo los correspondientes a la cocina que se instalara a

1,50 m para la heladera y en lavadero a 1,00 m para el lavarropas. Tedos los tomas iran provistos
con tapas vy tomnillos color marfil, Los interruptores seran de formato modular del tipo de tecla para
coloecacidén embutida con tapa y ternillos de color. Los modelos seran tipo "Jeluz” para 10A. o
superior,

Conductores: Se utilizaran cables de cobre aislados a 1000 (V) con cubierta de PVC y sello IRAM.
En toda la instalacidn se utilizaran colores codificados segin |as normas vigentes.
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Conectores; Las vinculaciones entre cafios y cajas se pueden conectar mediante conectores de
aluminio o chapa zincada con tornillo de presidn que garanbiza una union perfecta de los elemeantos.

Puesta a tierra; Por toda la cafieria se pasara el conductor reglamentario (verde-amarillo de 2, 5mm2
de seccion) de conexion a tierra. La puesta a tierra se ejecutara mediante el hincado de jabalinas que
proporcionara los valores de resistencia establecidos por las normas. Las jabalinas llevaran camara
de inspeccion con tapa sellada de hormigén.

Tableros seccionales: Estaran construidos en cajas de Hierro o plastico con tapa calada y puerta
translicida. Conteniendo en su interior un riel DIN con capacidad para la colocacién de interruptores
del tipo Termomagnético, Diferencial, y Contactores (IRAM 2169-2301). De acuerdo a la cantidad y
caracteristicas especificadas en los respectivos diagramas unifilares. La capacidad del tablero sera
para contener 10 o mas elementos. El conjunto quedara rigidamente vinculado a tierra.

7.1.2 Verificacion y ejecucion de instalacion eléctrica. Incluye provision y colocacion de
portalamparas y bastidores completos faltantes, vistas de bastidor, module tapa ciega en
bastidores existentes o cualguier otro elemento faltante para su correcto funcionamiento.
Revision en cada unidad funcional.-
La empresa debera realizar la verificacidn y ejecucidn de la instalacidn eléctrica en aquellas viviendas
donde la instalacion esté ejecutada pero gue requiere de terminaciones que incluyen provision y
colocacion de portalamparas y bastidores completos faltantes, vistas de bastidor vy mddulo tapa ciega
en bastidores existentes. Los modelos seran tipo "Jeluz” o superior.

En los casos en que las viviendas posean las vistas de bastidores, solo se colocaran las faltantes.
El item comprende [as siguientes tareas:

- Instalacion completa de iluminacion interior planta baja y primer piso, exterior, bocas de iluminacion
incluyendo portalamparas, tomas y tomas de usos especiales, Incluyendo reposicidn total o parcial de
cahleado.

- Telefonia en espacio de living.
- Instalacion de limbre,
- Cafieria vacia para datos en living.

7.1.3 Provisién y colocacion de tapa ciega exterior en cajas existentes. Incluye sellado
hermético con sellador.-
Se proveeran y colocaran las tapas ciegas para la totalidad de las cajas exteriores existenles
incluyendo el sellado hermético con sellador.-

7.1.4 "Instalacién para bomba elevadora desde tanque cisterna (sdlo en tipologias PH 2D
Frentet y Fondo). Incluye tablero individual y sistema  automatico.-"
La empresa deberd realizar |a instalacidn eléctrica de la bomba elevadora desde el tangue cisterna
hasta el tanque de reserva en las viviendas PH-2D, en los nichos ubicados en el acceso de las
viviendas de fondo. La misma consiste en instalar la bomba elevadora junto a un tablero, con una
térmica y corte automatico para el tanque de reserva,

7.1.5 Provision y colocacion de vista, tapa de tablero, térmicas y disyuntor en caja amurada
existente interior vy exterior. Incluye conexidn a cableado  existente.-
La empresa debera realizar la venficacion de los tableros existentes, y se realizara la provision y
colocacion de los elementos faltantes de ser necesario. Los tableros estaran construidos en cajas de
Hierro o plastico con tapa calada y puerta translicida, Conteniendo en su intenar un riel DIN con
capacidad para la colocacion de interruptores del tipo Termomagnético, Diferencial, y Contactores
(IRAM 2169-2301).0e acuerdo a la cantidad y caracteristicas especificadas en los respectlivos
diagramas unifilares. La capacidad del tablero sera para contener 10 o mas elementos. El conjunto
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quadara rigidameante vingulado a tierra, Deberan colocarse llaves termomagneticas y elementos de
proteceion como disyuntor diferencial de acuerdo a proyecta.

- Puesta a tierra

Se debera realizar la venficacion de continuidad de puesta a tierra en todos los tableros. Se proveera
& instalara la puesta a tierra o torara de existente en el lugar,

8 INSTALACION SANITARIA

8.1 Desaglies Pluviales y Cloacales
8.1.1 Provision y colocacién de PPA con rejilla 20x20cm en patio tipologia PH2ZD Frente.-
La contratista proveera y colocara una rejilla de patio de 20x20cm en los patios de las viviendas PH
de dos dormitorios de frente, se debera ejecutar de acuerdo a los planos adjuntos, Se conectara a
tendido pluvial existente, incluye todas las piezas para su correcta colocacion.

8.1.2 Verificacion ylo finalizacién de instalacién cloacal, incluye provisién de cualquier
elemento yio accesorio para su correcto funcionamiento.-
La empresa debera encargarse de la verificacion vy finalizacion de la instalacidn cloacal,

La empresa debera verificar el correcio funcionamienio de la instalacidn ejecutada en cada vivienda,
En los casos que sea necesarno, se debera proveer todos los elementos faltantes para su correcta
finalizacidn.

A su vez la empresa debera corroborar que estén realizadas las bajadas cloacales, en las viviendas
que falten deberan ser ejecutadas,

8.2 Bombeo Reserva Distribucion De Agua Fria Y Caliente
8.2.1 Provision ¥ colocacion de Tanque de reserva 750 litros.-
La empresa debera encargarse de la provision y colocacion del tanque de reserva de 750 Its. marca
“Waterplast® o similar, en aquellas viviendas identificadas como faltante.

8.2.2 Provision y colocacion de Tapas de tanque cisterna 500 litros.-
La empresa debera encargarse de la provision y colocacion de las Tapas de tangue cisterna de 500
Its. marca “Waterplast” o similar, en aquellas viviendas identificadas como faltante,

8.2.3 Verificacion y finalizacion de instalacion de agua en gabinete de bomba y tangue cisterna
en tipologia 2D. Incluye provision y colocacién de Bomba plelevacion de agua a Tangue de
reserva con sistema de flotante automatico.-
La empresa debera encargarse de la verificacidn y finalizacion en caso de ser necesario de la
instalacion sanitaria par bomba para elevacion de agua a tangue de reserva, marca “Mec” o similar,
en aguellas viviendas identificadas como faltante. La instalacion eléctrica de la misma se debera
realizar gegun item 7.1.4 de este pliego técnico particular.

8.2.4 Instalacion sanitaria en Bafo de acceso universal, agua fria y caliente, bajadas e inst.,
ventilaciones, instalacidn bajo contrapiso (desagiies cloacales y pluviales), conexion a cloaca,
conexion de artefactos B instalacion general.-
Se deberan hacer |as instalaciones de agua fria y caliente con la ventilacidn necesaria en los bafios
de acceso universal | ocultandolas dentro de la mamposteria y haciendo las respectivas derivaciones
de agua fria y caliente hacia los nuevos anefactos, los mismos deberan ir empotrados en la muraos.

En locales sanitarios se cuidara la exacta ubicacidn de canillas y codos para la conexion de artefactos,
para lo cual deberan ser replanteados todos los puntos. Mo seran aceptados los trabajos que
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presenten desajustes en este sentido, como tampoco cuerpos de llaves o conexiones embulidas bajo
los planos de revestimientos o sobresaliendo innecesanamente de los mismos.

También se realizara los desagles clpacales y pluviales necesarios para su correcto funcionamiento,

8.2.5 Instalacion sanitaria de agua fria y caliente para nuevo duchador con conexidn a inst
existente., (bajadas e instalacién bajo contrapiso, conexién a cloaca, conexidn de artefactos e
instalacion general.- Incluye canaleteado, revogues Yy reparaciones necesarias.).-
La empresa debera hacerse cargo de las adaptaciones necesarias para las viviendas que necesiten
la instalacion adecuada para la provision y colocacion de un duchador sobre pared.

g3 Sanitarios ¥ Griferia
8.3.1 Provision y colocacién de Griferia cocina incluye flexibles de agua, marca "Piazza" o
similar.-

La empresa deberd encargarse de |a provisidn y colocacion de griferia de cocina marca "Piazza" o
similar con sus correspondientes flexibles de agua en agquellas viviendas identificadas como faltantes.

8.3.2 Colocacion de Griferia cocina incluye flexibles de agua.-
La confratista debera encargarse de la colocacion de griferia de cocina y debera proveer y colocar los
flaxibles de agua faltantes en aquellas viviendas donde la griferia aun no se encuentra instalada.

8.2.3 Provision y colocacién de Griferia lavatorio bafio, marca "Piazza" o similar, y toilette
incluye flexibles de agua.-
La empresa debera encargarse de la provision y colocacion de griferia de |avatorio, con fres agujeros,
en bafo y toilet, marca “Piazza® o similar, con sus correspondientes flexibles de agua en aquellas
viviendas identificadas como faltantes,

8.3.4 Colocacion de Griferia lavatorio bafico y toilette incluye flexibles de agua.-
La contratista debera encargarse de la colocacidon de griferia de lavatorio en bafio y toilet, y deberd
proveer y colocar los flexibles de agua faltantes en aquellas viviendas donde la misma ain no se
encuentra instalada,

8.3.5 Provision y colocacion de Griferia Ducha exterior con transferencia y duchador de manao,
marca "Plazza" o similar.-
La empresa debera encargarse de |a provision v colocacion de griferias de duchador, marca “Piazza®
o similar en aquellas viviendas identificadas como faltante.

8.3.6 Colocacion de Griferia Ducha.-
La contratista debera encargarse de la colocacion de la griferia duchadoar en aguellas viviendas donde
la misma aln no se encuentra instalada.

8.3.7 Provision y colocacion de Griferia Bidet, marca "Piazza" o similar, incluye flexibles agua.-
La contratista deberd encargarse de la provisidn y colocacidn de griferia de bidet con 3 agujeros,
marca “Piazza" o similar, con sus correspondientes flexibles de agua, en aguellas viviendas
identificadas como faltante.

8.3.8 Colocacién de Griferia Bidet incluye flexibles de agua.-
La contratista debera encargarse de la colocacion de griferia de bidet, y debera proveer y colocar los
flexibles de agua faltantes en aquellas viviendas donde la misma adn no se encuentra instalada.

8.3.9 Provision y colocacién de Vistas en llaves de paso existentes.-
Debera proveerse y colocarse |as vistas de llaves de paso marca "Piazza" o similar, en aguellas
viviendas identificadas como faltante,

8.3.10 Provision ¥ colocacion de Lavatorio bano y toilette. Modelo Ferrum Andina o similar.-
La empresa deberda encargarse de |a provisidn y colocacion de lavatorio de bafo y foilet, marca
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"Ferrum, modele Anding® o similar, con tres agujercs, en aguellas viviendas identificadas como
faltante.

8.3.11 Colocacidn de Lavatorio bafio y toilette.-
La empresa debera encargarse de la colocacion de los lavatorios en bafio y toilet, en aquellas
viviendas identificadas como faltantes,

8.2.12 Provision y colocacion de Pie de lavatorio para bafio y toilette. Modelo Ferrum Andina o
similar.-

La empresa debera encargarse de la provisién y colocacién de pie de lavatorio de bafio y toilet, marca
“Ferrum, modelo Andina® o similar, en aguellas viviendas identificadas como faltante.

8.3.13  Colocacién de Pie de lavatorio  para baic y  toilette.-
La empresa debera encargarse de la colocacion de lavatorio de bafio y toilet, en agquellas viviendas
identificadas como faltantes.

8.3.14 Provision y colocacion de Bidet. Modele Ferrum Andina o similar.-
La empresa debera encargarse de |a provision y colocacion de bidet, con 3 agujeros, marca “Ferrum,
medele Andina” o similar, en aguellas viviendas identificadas como faltante.

8.3.15 Colocacidén de Bidet -
La empresa debera encargarse de |a colocacion de Bidet marca "Ferrum, modelo Andina® o similar,

8.3.16 Provision y colocacion de Inodoro, modelo Ferrum Andina o similar.{incluye depodsito
tipo mochila).-
La contralista debera encargarse de la provision y colocacion de Inodoros, marca “Ferrum, modelo
Andina® o similar, en aquellas viviendas identificadas comao faltante,

8.3.17 Colocacion de Incdoro ¥ deposito tipo mochila.-
La empresa deberd encargarse de la colocacion de los inodoros  en aguellas viviendas donde los
mismos hayan sido entregades y ain no se encuentren instalados.

8.3.18 Provision ¥ colocacion de Asiento ¥ tapa para inodoro.-
La empresa debera encargarse de la provision y colocacidén de asiento para inodoro, marca “Traful” o
similar en aquellas viviendas identificadas como faltante.

8.3.19 Provision y colocacion de zdcalo de ducha de granito natural salto rosado. e= 2cm.
h=8cm

Se colocaran zocalo de granito natural salto rosado en [as duchas de los bafios de planta alta de 10
cm de altura, los mismos deberan estar sellados en borde inferior y laterales para impedir el paso del
agua de ducha.

8.3.20 Provision y colocacion de Kit de Discapacitado Con Inodore Ferrum,griferia + Barrales
( Inodoro alto 48 cm blanco ferrum espacio, lavatorio integral c/soporte, deposito a codo,
espejo basculante 60x80 cm, barral de acceso rebatible sin portarrollo de 1", barral de acceso
rebatible con portarrcllo 1%, dos barral de acceso rebatible fijo 1%, griferia de lavatorio
monocomando, tapa asiento Hinylon).-
El Contratista tendra a su cargo la provision y colocacion de artefactos, griferias y accesorios en
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general, y todo otro elemento que sea necesario para que la obra cumpla con su fin. Seran de marca
Ferrum, 0 equivalente calidad aprobada por la Inspeccion de Obra.

8.3.21 Asiento  Rebatible Bafiera Ducha  Discapacitados tipo  Decoracc.-
La empresa debera encargarse de la provisién y colocacion del asiento rebatible para ducha apto
discapacitados, tipo "Decorace” o similar, en aquellas viviendas identificadas como faltante.

9 INSTALACION DE GAS

9.1 Provisién y colocacion de Cocina 4 hornallas, marca “"Martiri” o similar, incluye flexible
aprobado apto gas.-
La empresa debera encargarse de la provision y colocacion de una cocina 4 hornallas, marca “Martiri®
o similar, en aquellas viviendas identificadas como faltante. La misma debera ser emplazada a un
lado de la mesada de cocina donde se encuentren el pico de la caferia de gas previamente realizada.
La conexion debera ejecutarse con caferia flexible,

9.2 Colocacién de Cocina 4 hornallas, incluye flexible aprobado apto gas.-
La empresa debera encargarse de la colocacion de una cocina 4 homallas, marca “Martiri” o similar,
en agquellas viviendas identificadas como faltante. La misma debera ser emplazada a un lado de la
mesada de cocina donde se encuentre el pico de la caferia de gas previamente realizada. La
conexion debera ejecutarse con cafieria flexible provista por la empresa.

9.3 Acondicionamiento de cocinas existentes, incluye provision y colocacion de parilla,
hornallas,  rejillas de horno ¥ cualguier otro  elemento necesario.-
La empresa debera encargarse de la provision y colocacion de los elementos faltantes que impidan
el correcto funcionamiento de las cocinas existentes en las viviendas.

9.4 Provision y colocacion de Calefén, marca “Volcan® o similar, incluye flexible aprobado apto
gas y flexibles de agua.-
La empresa debera encargarse de la provision y colocacitn de un calefon, marca "Martiri™ o similar,
en aguellas viviendas identificadas coma faltante. El mismo debera ser emplazado en la cocina donde
se encuentre el pico de la cafieria de gas previamenie realizada. La conexidn debera ejecutarse con
cafieria flaxible.

9.5 Colocacion de Calefon, marca "Veolcan” o similar, incluye flexible aprobado apio gas y
flexibles de agua.-
La empresa debera encargarse de la colocacion de un calefdn, marca *Volcan® o similar, en aguellas
viviendas identificadas como faltante. El mismo debera ser emplazado en la cocina donde se
encuentre el pico de la cafieria de gas previamente realizada. La conexidn deberd ejecutarse con
caferia flexible provista por la empresa.

9.6 Provision y colocacién de Estufa, marca "Universal” o similar incluye flexible aprobado
apto Qas.-
La empresa debera encargarse de la provision y colocacion de una estufa, marca “Universal” o similar,
de 3000Kcal, en aguellas viviendas identificadas come faltante. La misma debera ser emplazada en
el estar donde se encuentre el pico de la caneria de gas previamente realizada. La conexidn se
ejecutara con caferia de cobre exterior y llave de paso. El artefacto debera ser anclado a la pared,
segln indigue el manual del fabricante, y debera quedar inmdvil. Se debera completar |a instalacion
con el conducto TBU o TN segin el modelo de la misma. La ubicacién debe corresponderse sagun
plancs adjuntos.

9.7 Colocacién de Estufa, marca "Universal” o similar incluye flexible aprobado apto gas.-
La empresa debera encargarse de |a colocacion de la Estufa, marca "Universal' o similar.

9.8 Acondicionamiento de llaves de paso y tirajes incluye provisién y colocacion de cualguier
otro elemento necesario.-
La empresa debera realizar la verificacidn y el acondicicnamiento de llaves de paso de todas las
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viviendas. Incluye la provisién y colocacion de las vistas de llaves de paso y cualguier otro elemento
que Sea Necesano para un correcto funcionamiento.

9.9 Servicios de gas en tipologia de vivienda individual, incluye regulador, y provision y
colocacion de tapa de nicho de gas en caso de ser necesario en cada unidad funcional.-
Todas las conexiones domiciliarias serdn ejecutadas por la Empresa contratista, la cual a su vez
debera presentar toda la documentacién requerida para solicitar la inspeccion final por la empresa
proveedara del servicio,

En las viviendas de tipologia individual, el regulador y el medidor de gas se encuentran en el mismo
nicho de gas, el cual esta ubicado sobre Linea Municipal. Verificar segun planos adjuntos.

9.10 Inspecciones finales y parciales. Tramitacién y aprobacién ante Ente prestatario.-
Se deja expresa constancia que la Inspeccién de obra municipal trabajara en este rubro con la
Inspeccidn gue disponga de la Empresa prestataria del fluido, debiendo la Contratista acatar las
grdenes que se imparten por parte de cualquiera de ellas. Los trabajos se llevan a cabo sobre la base
de las condiciones establecidas en el "Reglamento para la realizacién de obras, una ejecucién por
terceros, contratadas por el futuro usuario y supervisadas técnicamente por la empresa Metrogas”

10 CONTRAPISOS

10.1 Contrapiso carpeta monolitico, hormigén alivianado, en plateas nuevas. Ampliacion por
dormitorios.-

La Contratista realizara en los sectores indicades en planos contrapiso de hormigén aliviando
maonolitice autonivelante. Se debera utilizar morteros con aditivos especialmente formulados,
preparados y bombeados en equipos capaces de proparcionar un conjunto monolitico compuesto por
contrapiso nivelador y carpeta base de asiento para solados, con endurecedor superficial y una
terminacion apta para emplear indistintarmente mortero de asiento o pegamentos cementicios,

11 CARPETAS

11.1 Ejecucidn de carpeta niveladora en veredas de frente (terminacion “peinado”).-
Se realizara |a ejecucion del solado exterior sobre las veredas de frente. Serd materializado de H21,
terminacion peinado.

Especificaciones;

Los mismos se realizaran en cemento de 2 em. de espesor, segln la geametria y 1os anchos gue se
indican en el plano de proyecto.

Las juntas se definiran en obra junto con la 1.0,
El alisado debera ser perfectamente liso no aceptandose desniveles o presencia de irregularidades.

La 1.0, podra pedir que se demuelan y gjecuten nuevamente los pafios que no cumplan con esas
caracteristicas.

12 PISOS Y REVESTIMIENTOS CERAMICOS

121 Pisos Y Zocalos Ceramicos
12.1.1 Provision y colocacion de ceramica, tipo Alberdi Allpa Cadiz Beige 36x36 1°calidad.
Incluye empastinado ¥ zdcalo.-
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Se colocaran ceramicos esmaliados de 36x36 cm, marca "Allpa” o de calidad similar, junta abierta
tomada con pastina color a designar por la inspaccidn de abra.

Los pisos de todos los ambientes de las unidades habitacionales tendran revestimiento ceramico.
En los bafos, en el caso de ser necesario se realizara una carpeta de cemento nivelada y fratasada
sobre la cual se aplicara el piso ceramico esmaltado 36x36 om, junta abierta tomada con pastina color
a designar por la inspeccion de obra, sin zécalo.

121.2 Provision y colocacion de pastina an solado existente.-
La empresa deberd hacerse cargo de las terminaciones de los solados, Las mismas serdn con junta
abierta tomada con pastina coler que corresponda o indicado por la inspeccién de obra. Las juntas
seran lo mas pequefas posibles para su alineacion correcta, y las superficies no deberan presentar
resaltos o depresiones de ninguna espacie o magnitud.

12.2 Pisos de cemento
12.2.1  Ejecucién de solade H'A* en  patios (terminacién  "“peinado"}).-
Se realizara la ejecucion del solado H°A en patlios. Sera materializado de H17 sobre film de polistileno
expandido de 200 micrones y con malla sima de 6mm previamente colocada, terminacian peinado.

Especificaciones:

Los mismos se realizaran en cemento de 2 cm, de espesor, segln la geometria v los anchos que se
indican en el plano de proyecto.

Las juntas se definiran en obra junto con la 1.0,
El alisado debera ser perfectamente liso no aceptandose desniveles o presencia de irregularidades.

La 1.O. podra pedir que se demuelan y ejecuten nuevamente los pafios que no cumplan con esas
caracteristicas.

12.3 Revestimientos Ceramicos
12.3.1 Provision y colocacion de ceramica, tipo Alberdi Allpa Cadiz Beige 36x36 1°calidad.
Incluye empastinado.-

En los locales sanitarios y cocinas la contratista colocara revestimientos ceramicos de 0,36x0.36 cm,
marca "Allpa" o de calidad similar, con junta abierta tomada con pastina color a designar por la
inspeccin de obra

En bafio altura 2.10m en los 4 parametros. En cocina franja de 0,7m sobre mesada, junta abierta
tormada con pasting color & designar per la inspececion de obra, azotado hidréfugs.

12.3.2 Provision y colocacion de pastina en  revestimiento  existente.-
La empresa debera hacerse cargo de [as terminaciones de los revestimientos. Las mismas seran con
junta abierta tomada con pastina color que corresponda o indicado por la inspeccion de obra. Las
juntas seran lo mas pequefas posibles para su alineacion correcta, y las superficies no deberan
presentar resaltos o depresiones de ninguna especie o magnitud,

13 REVESTIMIENTOS PLASTICOS

134 Revestimiento Plastico Exterior
13.1.1 Revestimiento plistico texturado tipo Vadex en paredes exteriores, una o dos manos
segln corresponda.-

Sobre los muros exteriores, en excepcitn a los muros divisores de patios, la empresa debera aplicar
revestimiento plastico tipo “Vadex”. La superficie de la aplicacion debe estar limpia y seca, libre de
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grasitud y poheo, sin partes flojas y sin humedad. Se deberan dejar transcurrir 15 dias para garantizar
su correcto curado.

El revestimiento sera color Sydney, Pekin o similar,

13.1.2 Pintura latex color blanco en muros de patio, incluye fijador. Una o dos manos segln
corresponda.-

La empresa contratista debera pintar los mures que se encuentran sin pintura o con una mano de
base; a su vez debera garantizar que las superficies se encuentren lisas y limpias para luego colocar
una mano de fijador en el caso de ser necesario y dos manos de latex interior, marca “Sinteplast’ o
de similar calidad.

14 PLACA DE YESO (MOCHETA

14.1 Ejecucion de plenos con tabigues de placa de roca de yeso revogue seco, incluye
estructura.-
Se deberan realizar los plenos faltantes con placa de yeso revoque seco tipo "Durleck™ o similar.

La estructura del pleno se debera realizar utilizando perfiles tipo Solera de 70mm v Montante de
B9mm.

La superficie de los plenos a ejecutar sera perfectamente lisa, sin manchas ni retoques aparentes. No
podran presentar alabecs, bombeos o depresiones, debiendo resultar aristas rechilineas de la
interseccion de las distintas superficies.

14.2 Lijado y masillado de tabiques de placa de roca de yeso revoque Seco.-

La empresa debera realizar el masillado y lijado en los plenos gue cuenten con placas de roca de
yeso existentes, La superficie deberd quedar plana y perfectamente lisa, lista para su terminacion final
con la pintura que corresponda segdn Item 15.2,

15 PINTURA

15.1 Latex cielorrasos
15.1.1 Pintura latex color blanco en cielorrasos, una o dos manos segun corresponda.-
La contratista debera pintar los cielorrasos que se encuentran sin pintura o con una mano de base, a
su vez debera garantizar que |as superficies se encuentren lisas y limpias para luego colocar una
mano de fijador en el caso de ser necesario ¥y dos manos de [atlex para cielorrasos, marca “Sinteplast”
@ de similar calidad.

15.2 Latex interior
15.2.1 Pintura latex color blanco en paredes, una o dos manos segin corresponda. Incluye
fijador en paredes sin primera mano.-

La empresa contratista debera pintar los muros que se encueniran sin pintura o con una mang de
base; a su vez debera garantizar gue las superficies se encuentren lisas y limpias para luego colocar
una mano de fijador en el caso de ser necesario y dos manos de latey interior, marca "Sinteplast” o
de similar calidad.

153 Esmalte sintético
15.3.1 Pintura esmalte sintético, una o dos manos segun corresponda en puertas de acceso y
rejas.-

La empresa debera pintar las rejas y todas las estructuras de las carpinterias metélicas con dos manos
de antidxido al cromato, marca “Sinteplast” o de similar calidad, previa impieza de las superficies de
toda la suciedad y herrumbre.

La primera de estas manos se dara en el taller vy la segunda en la obra, con excepcidn de las partes
que después de su ereccion deban quedar ocultas, las cuales recibiran las dos manos en el taller,
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Una vez aplicado esto se daran dos manos de pintura al esmalte sintético. La daltima mano sera
aplicada cuidadosamente y debera cubnr perfectamente las superficies.

156.3.2 Pintura epoxi completa sobre estructura metalica en escalera.-
La empresa debera pintar las escaleras con dos manos de pintura epoxi, marca “Colores Especiales”
o de similar calidad, previa limpieza de las superficies de toda la suciedad y herrumbre.,

La pintura de las mismas séra in situ previendo la proteccion de parades y solados lindantes. Antes
de la primera mano s& debera sequir las instrucciones de preparado del producto indicada por el
fabricante. Para |a primera mano se podra utilizar soplete, redillo o pincel respetando los tiempos de
secado. La segunda mano sera aplicada cuidadosamente con pincel o rodillo para lograr un mejor
acabado y debera cubrir perfectamente las superficies.

16 EQUIPAMIENTO

16.1 Provision y colocacion de mesada 1.20x0.60 acero inoxidable c/bacha para cocina. Incluye
mueble bajo mesada en melamina blanca ¥ sellado.-
La contratista debera encargarse de la provision y colocacion de mueble mesada de 1,20 x 0,60;
mueble bajo mesada de melanina, color blanco, y mesada de acero inoxidable con pileta simple de
cocina, en aguellas viviendas identificadas como faltante. El mueble deberd ser de melamina color
blanco, tener 2 puertas con bisagras metalicas, 3 cajones con guias metalicas y manijas plasticas
calar gris cromo mate.

16.2 Provision y colocacion de mesada 0.80x0.60 acero inoxidable c/bacha para cocina. Incluye
mueble bajo mesada en melamina blanca ¥ sellado.-
La empresa deberd encargarse de |a provisién y colocacion de mueble mesada de 0,80 x 0,60; muebla
bajo mesada de melanina, color blanco, y mesada de acero inoxidable con pileta simple de cocina,
en aquellas viviendas identificadas comao faltante,

16.3 Colocacion de mesada c/bacha para cocina. Incluye colocacion mueble bajo mesada en

melamina blanca ¥ sellado.-
Se debera colocar la mesada c/bacha para cocina, en aguellas viviendas donde ain no se encuentran
instalados.

17 HERRERIA Y HERRAJES

17.1 Provision y colocacidon de cerradura, herrajes, picaportes y bocallave en acceso reja
tipologia PH 2D Frente.-
La empresa debera realizar la provision y colocacion de cerraduras, herrajes, picaportes y bocallave
en las rejas de acceso que Sea Necesano.

17.2 Provision y colocacidn de baranda metalica interior. Incluye pintura epouxi.-
La empresa deberd realizar la provision y colocacidn de baranda metalica intenior. Las mismas
deberan realizarse de cafios tubulares cuadrados unidos por tres barras circulares de 12" y
pasamanas de cafio tubular circular de 4mm. Las medidas seran las reglamentarias para las escaleras
existentes en las viviendas. La terminacién se realizara con pintura epoxi, color gris oscura.

18 TAREAS COMPLEMENTARIAS

18.1 Rejas metalicas en planta baja
18.1.1 Provisién y colocacion de rejas V1 {1,15x1,10cm) planchuela 1", cafo redondo 1/2".
Incluye pintura antioxido ¥ esmalte sintético.-

La empresa debera realizar la provision y colocacion de rejas de hierre de 1,15 x 1,10m en ventanas
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ubicadas en Planta baja. Deberan realizarse con planchuelas de 1" y barras circulares de 1/2" de
hierra, La fijacion al muro sera por medio de anclajes de planchueglas a los muros.

La terminacién se realizara con pintura antidxido y esmalbe sintético.
Medidas segan planos a verificar en obra.

18.1.2 Provisidn y colocacidn de rejas V2 (0,55x1,10cm) planchuela 1", cafo redondo 1/2".
Incluye pintura antioxido ¥ esmalte sintético.-
La empresa debera realizar la provision v colocacion de rejas de hierro de 0.55 x 1,10m en ventanas
ubicadas en Planta baja. Deberan realizarse con planchuelas de 1" y barras circulares de 1/2" de
hierro. La fijacion al muro sera por medio de anclajes de planchuelas a los muros.

La terminacidn se realizara con pintura antidxido y esmalie sintético,
Medidas segun planos a verificar en obra.

18.1.3 Provision y colocacion de rejas PV1 (1,75x2,05¢m) planchuela 17, cafo redondo 1/2°.
Incluye pintura antioxido v esmalte sintetico.-
La empresa debera realizar la provision y colocacion de rejas de hierro de 1.75 x 2.05m en puertas
ventanas ubicadas en Planta baja. Deberan realizarse con planchueslas de 1" y barras circulares de
12" de hierro. La fijacién al muro sera por medio de anclajes de planchuelas a los mures. La
terminacién se realizara con pintura antidxido v esmalte sintético. Medidas segin planos a verificar
en obra,

19-LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

Sera obligacion de la Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acurmular basura sin embaolsaria y retirarla dianamente. Los maternales sobrantes de las obras deberdn
retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacién de los trabajos debera
enfregar [a obra v los espacios antes ccupados, en perfecio estado de limpieza v sin ninguna clase
de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicién debera realizarse por cuenta de la contratista en el lugar
habilitado.

20- SEGURIDAD

La Contratista adoptara las medidas necesarias para asegurar la vigilancia continua de la obra, con
el fin de prevenir robos o deterioros de los materiales, estructuras u otros bienes propios o ajencs, por
lo cual debera establecer, a su exclusivo cargo, un servicio de vigilancia durante las veinticuatro (24)
horas del dia.

Con &l mismo objetivo, debera disponer la iluminacian nocturna de aquellos sectores de la obra que
indigue la Inspeccion de obra.

Los locales dispondran de elementos necasarios para detectar y combatir efectos de

siniestros.

En la totalidad de los ambientes no habra elementos que puedan causar accidentes o dafio personal
(salientes de puertas y ventanas, filos cortantes, soportes, manijas, bombeadores sin adecuada
proteccién).

Sera obligatoria la colocacion de un matafuego (tipo ABC) cada 200 m2 cubiertos, con una distancia
maxima de 15m para llegar a ellos. Se debera indicar [as salidas de emergencia con la sefialética
indicada. Se exigira que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad IRAM y que ademas
cumplan en un todo con la Ordenanza Municipal.

Con respecto a sefnalizacion y medidas de seguridad, se deberan respetar todas las normativas
vigentes respecto a la materia.

21- CONSERVACION

La Contratista mientras dure la conservacion tendra a su cargo la reparacion en forma total de aquellas
Zonas que acusen deficiencias constructivas.

22- CALIDAD DE LOS MATERIALES
Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
somelidos a la aprobacidn de la inspeccién de la obra antes de su utilizacion, La contratista presentara
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un listado de los materiales a utiizar, debiendo describir indefectiblemente la calidad, tipo, marca, etc,
¥ toda ofra identificacion que haga a una mejor evaluacion de las ofertas.

23- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados seran retirados de |a obra por la Contratista dentro del plazo de 7 (siete)
dias.

Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccion del lugar de depdsito podra retirar los
materniales rechazados v seran por cuanta de la Contrafista los gastos que se originen, El Comitente
no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que esta medida pudiera causar a
la Contratista, A pedido del mismo la Inspeccidn podra autorizar la correccidn del material rechazado,
si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera practicable.

24- MEDICION DE LOS TRABAJOS

La Contratista comunicara diariamente los trabajos a gjecutar, en gjecucion y los terminados el dia
anterior. La D.Q. aprobard, observara o rechazard el trabajo ejecutado. Si recibiera observacién o
rechazo, la Contratista procedera a solucionar las deficiencias, para su aprobacion y medicidn,

25- TRABAJOS DEFECTUOSOS

Todo trabajo defectusso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, sera segun |o disponga
la Inspeccidn, corregido o demolido ¥ reconstruido por la Contratista a su costa dentro del plazo que
se le fije. En caso de que no |o hiciere |a Inspeccidn ordenara su realizacidn por cuenta de aquél. Los
gasios que esto demande estaran a cargo de la Contratista.

26- OMISIONES ¥ OTROS

Aungue no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego ywo en planos, se incluyen
todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucion y terminacion de la obra.

La Contratista esta obligada a estudiar toda la documentacion del proyecto que forma parte del
Contrato y no esta eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucion de los trabajos
solicitados.

Sera responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores U omisiones que puedan
exisfir en la documentacion y tendra |a obligacidn de sefialaros a la DO con la suficiente anticipacion
para que sean corregidos en la medida que corresponda.

Si la Empresa no lo sefalara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere necesario
ejecutar para corregir los trabajos realizados erréneaments. La Coniratista no podra alegar
corresponsabilidad con la DO por este cancepto.
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SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA SOCIAL

OBRA: “FINALIZACION DE 121 VIVIENDAS EN BARRIO VILLA JARDIN"

PLANOS, PLANILLAS ¥ DOCUMENTOS ANEXOS

Se adjunta a continuacion planos segun detalle, dejando constancia que los mismos
forman parte del presente Pliego de Bases y Condiciones:

Anexo de Evaluacion y Calificacion
Anexo de Higiene v Seguridad
Maodelo de Valla
Modelo de Cartel de Obra
Planos
1. Plano de implantacion
2. Planos de tipologias
3. Planos tipicos
Planilla de Cotizacidn
Planilla de Propuesta

& & & & @



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

LANUS
MLUIMICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA SOCIAL

OBRA: “FINALIZACION DE 121 VIVIENDAS EN BARRIO VILLA JARDIN"

ANEXO: EVALUACION Y CALIFICACION
EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacion presentada por los oferentes sera analizada por la Comision de Pre-
adjudicacién, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdmico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccion sera la responsable de realizar el informe
Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion del puntaje
que se efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO 320 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS ¥ EMPRESARIALES MAXIMO 50 puntos
C) EQUIPOS ¥ MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 puntos
D) METODOLOGIA — MMI MAXIMO 10 puntos
RACI RADA MAXIMO 2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del dltimo ejercicio. Asimismo se
considerara, en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores de
los ejercicios previos, como asi también cualguier situacion de excepcidn mencionada en el
informe del auditer. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o
incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcion de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de
la siguiente manera
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INDICADOR DE PUNTOS DEFINIDO COMO
EVOLUCION
SOLVENCIA 7.5 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
LIQUIDEZ CORRIENTE 7.5 ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
CORRIENTE
PRUEBA ACIDA 7.5 (ACTIVO CORRIENTE - BIENES
DE CAMBIO) / PASIVO
CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 7.5 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
NETO
TOTAL 30

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

INDICE ESCALA A CALIFICACION PUNTAJE
UTILIZAR
SOLVENCIA = 1.50 Malo 0
z1.580 =230 Bueno 4
=230 Optimo 7.5
LIQUIDEZ < 1.60 Malo 0
CORRIENTE =1.60<3.10 Bueno 4
=310 Optimo 7.5
PRUEBA ACIDA < 1.50 Malo 0
z 1.50 < 2.80 Bueno 4
= 2.80 Optime 7.5
ENDEUDAMIENTO z1.00 Malo 0
=078 <1.00 Bueno 4
= 0.78 Optimo 7.5
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras piblicas similares MAXIMO 40 puntos.

La evaluacion se hara en base a la acreditacion de obras similares ejecutadas en los
siguientes rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura al objeto de la presente licitacion, contratadas y ejecutadas por
vy ante el Municipio de Lanus

La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la DIRECCION GENERAL DE VIVIENDA
SOCIAL calificara a las Oferentes segun su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad.-

Esta calificacion tendra en cuenta el desempeiio técnico en obra, la responsabilidad para
con la misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacion y/o ejecucién de ordenes
impartidas por la inspeccion, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, la
celeridad en presentar la documentacion requerida, la calidad en la ejecucion de los trabajos
y todo ofro dato que la inspeccion de obra correspondiente considere.-

MAXIMO 20 puntos
B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones plblicas

Nacionales y/o Provinciales.
MAXIMO 10 puntos.
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B.1.3)_Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos

MAXIMO 10 puntos

A los fines de la asignacion de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara
que corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor numero de obras
ejecutadas en los Oltimas 10 afos, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los
restantes oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas solo se tomaran en cuenta aquellas por las
cuales el Oferente acomparie las debidas constancias de la contratacion y ejecucion de las
obras antes mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no sera
necesaria la certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a traves de los
Deptos. Tecnicos correspondientes,

En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacion se considerara la suma de todos los
antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de integrantes de la misma.

B.2) Antecedentes de organizacién funcional y de Representacion Técnica

Maximo 10 puntos
La evaluacion se hara en base a:
B.2.1) Organizacién funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacién de funciones y misiones
de las distintas areas para la Obra.

Maximo 6 puntos
B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluaran los antecedentes del Representante Teécnico relacionados con su
actividad profesional en general y su participacion en obras de igual o mayor envergadura
que la licitada.

Maximo 4 puntos

C) EQUIPOS ¥ MEDIOS MATERIALES OFERTADOS

Maximo 8 PUNTOS

C.1} Listado de eguipo gue se compromete a afectar para la ejecucion de los trabajos

Maximo 4 puntos
C.2) Plan de trabajo
Maximo 4 puntos

C.2.1) Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas
y acumulativos de cbra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de
la misma,
Maximo 2 puntos
C.2.2) Curva de inversiones. Deberd expresar la evolucion de la inversidn requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econdmico en cifras.
Maximo 2 puntos

El Plan de Trabajo y Curva de Inversitn en cifras se presentara en el Sobre N° 2
acnmgaﬁandn la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO

MAXIMO 10 PUNTOS

La evaluacién se hara en base a la Memoria descriptiva gque acompanie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios gue habra de ejecutar y/o



Documento reducido con "PDF Reducer Free", disponible en www.jsoft.fr

utilizar durante el desarrollo de la cbra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha
memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:
D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacion de los trabajos.
Maximo 5 puntos
D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrclio de las Obras,
Para la evaluacidon de este apartado el Oferente debera presentar un plan de
seguridad aplicado a esta Obra.
La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes
Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS
(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusién
de datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta.-

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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ANEXO DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBJETO

Definir los requisitos que en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccion, limpieza, montaje, reparacion, mantenimiento y servicios.

Las Empresa Contratistas Contratistas cumpliran la Legislacidn MNacional, Provincial y
Municipal, referente a higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen
sintéticamente en el desarrollo de esta norma.

No es objeto de esta norma la definicion de ningln otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las Contratistas del Municipio de Lanls en todas sus dependencias
dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la nomina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para un Contratista. Se considera
como parte del Contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcion de dirigir
la cbra.

4. RESPOMNSABLES DEL CONTRATISTA

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Norma vigente de
acuerdo al Articulo 1°

5. DESARROLLO

51 Normativa

Las Contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo
N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccion, las Resoluciones de la SRT N® 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de
Riesgos del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea
que realicen.

Ademas deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacion de la documentacion
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Antes de iniciar las tareas, la Contratista debera presentar los comprobantes de
cumplimiento de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones
y legislacion que se encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros
requisitos especificados en el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los
representantes de la Contratista.

5.3 Reglas generales a ser observadas por la Contratista
Como lineamientos generales de la legislacién descripta, la Contratista debera cumplir con
lo siguiente:

5.3.1 Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencién que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de
la obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y
asegurar su ejecucion practica.

5.3.2 Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se
realice. Si el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveera |a ropa de abrigo o
impermeable gue corresponda.

5.3.3 Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y corfantes, y que sea antideslizante.

5.3.4 Proteccion de la cabeza: Se usara proteccién craneana en todos los casos en los
gue haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos o
maoviles, trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

5.3.5 Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
quemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

5.3.6 Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos
en los cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los
cuales pueda haber emision intensa de luz o radiacidn UV, Se usaran antiparras.
Para soldar se usaran caretas con la graduacion apropiada.

5.3.7 Proteccion Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o wvapores, los operadores deberan usar proteccion respiratoria
adecuada al riesgo

5.3.8 Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tension debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

5.3.9 Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.

5.3.10 Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en
buenas condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.

5.3.11 Senalizacién: La zona de operacion debera estar convenientemente sefializada y
vallada para evilar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo
o transelntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran
cubiertos al concluir la jornada laboral.

5.3.12 Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones
de amolado, perforacion con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que
puedan producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos
de ventilacidn, se debera solicitar autorizacion, cumplienda con los requisitos de la
norma de trabajo en caliente.

5.3.13 Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a de la Contratista
permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen
yfo se trasladen a otras zonas del Municipio.
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5.3.14 Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, erdenada y libre de obstaculos
y desperdicios.

5.3.15 Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran unicamente en los lugares definidos y se retiraran peribdicamente de
acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, la Contratista retirara toda la basura y desechos gue generd el
trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

5.3.16 Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente gque ocurra durante
los trabajos, sea gue ocasionen lesiones yfo dafos materiales.

5.3.17 Condiciones psicofisica de los empleados: La Contratista debera controlar el
correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de
personal bajo el efecto de drogas o alcohol.

5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Mormas de Seguridad, sera motivo de
sanciones por parte del Municipio de Lands. Las mismas pueden consistir en suspension
momentanea del trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de
pagos hasta efectivizar el cumplimiento solicitado.

6. ANEXOS
6.1 Anexol
Requisitos administratives de Higiene y Seguridad para Contratistas

Empresas

1. Cerificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N" de contrato, codigo de la
actividad, nomina del personal asegurado con nombre, apellido y numero de documentao.

2. Clausula de no repeticion contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora (En
el anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene y
Seguridad de la empresa.

4. Listado de numeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART- Clinica-
u ofros.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor valido
que se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duefios de empresas y personal independiente

1. Fotocopia del formulario de inscripcion en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Péliza de accidentes personales (Monto asegurado actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y los
pagos a la AFIR,

6.2 Anexo Il
Modelo de compromiso de no repeticion de la ART

El mismo debe contener la siguiente clausula:

prhasbr AR.T. S.A., renuncia en forma expresa a iniciar toda accion repeticion contra el
Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el
Art N° 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motive de las
prestaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar al personal
dependiente o ex-dependiente de... S— (Mombre de la Contratista)
alcanzados por la cobertura de la presente péllza pclr accidertte de trabajo o enfermedad
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prefesional sufridos o contraidos por el hechn en ocasion del trabajo o en el trayecto entre
el domicilio y el lugar de trabajo *. - " ... AR.T. S.A_, se obliga a comunicar al
Municipio de Lanus en forma fehaciente, los incumplimientos a la poliza en que incurra el
asegurado y especialmente la falta de pago en término de la misma, dentro de los diez (10)
dias de verificados ".
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PROPUESTA

Ca Empresa Bontralisla o e e S S R
que suscribe, inscripta en Registro de Licitadores y/o Proveedores de este Municipio con el

MO ccnnnasn  B000N Decrato N° i ¢ en ftramite seglin expediente N°
___________________________________ Con COmIIID - BEGAL B e s soma s s e
SO T MY . s ocris i b A AR O SRS A e SR RS ha retirado

una copia del legajo y se compromete a ejecutar los trabajos de la obra
...................................................................................................... en este acto

b s amaaing ), 0 sea con el............. % de aumento-reduccion sobre el Presupuesto
Oficial.

La Garantia de la Oferta por un mMonto B PESOS........ociiiiiiiiiiniiinie e irien s sesseans
(B ieieneie e enens ) que se acompana en la documentacion, se ha efectuado mediante

.......................................................

Fima Ila presente Propuesta en caracter de Representante  Teécnico
................................................ B ... e e e INSCFiPEO @0 el Colegio
Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N°.......ccccceveees 1.

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en nimeros, tendra
validez el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucidn cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos.-
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